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విడిప(తిక ఎల వాలుగు రూపాయలు 


విష ౦౧:మూను[కవుణిడ 


*" శుభాకాంక్ష 
ఆఅఆదెత్రి 
కవిత్వమూ పరిమిశీ 
పరమాత్కులుకండి 
కిటికీ 
నెలూరుజిలా [(గౌమనామములు ఒక పరిశీలన 
శూ టు 
ఉగుపాలలొనే 
వృత్తులు జీ (పవృత్తులు 
పరివమూణాల తమాషా 
నన్నయ నానారుచిరార్థసూ క్రి నిధిత్వం: 
జంటరితనం, జీవచ్చవం 
మృత్యువు (సీరియల్‌) 
చివరి భుజిలి 
మభధ్యాం[ధయుగంతో (బావ్మణుడు 
అంతదినం 
౧ 
వాండురంగ మాహాత్మ్యము [(గంథ (గంథు 
ఉషస్సు, అవిర్దశ్యము 
మౌడుపు కథల్లో జానపద కథలు.గాథలు 
వాంసధ్వనిలో అంతరంగం 
చుప్పనాతి పెట్టిన చిచ్చు 
వ్యధాంజలి 
నల్లమబ్బుకో వండి అంచు (సీరియల్‌) 
శూ 
కలగూరగంప 
(1గంథ విమర్శఅు 
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డా, టి. బచోయం, అయ్యవారు 
చోళ నాయని కృష్ణకుమారి 

శు చేకూరి రామారావు 

(క్రీ రంధి సోమరాజు 

్రీ రాక శివశంకర శర్మ 

డా, ఎ. విజయదత్తాతేయ శర్మ 
డాక్సర్‌ గుమ్మనూరు రమేష్‌బాబు 
శు జా. భాను 

శ్రీ వసంతరావు వేంకటరావు 
శా. ఎస్‌, గంగప్ప 

*ఈ జెమ్సురా” 

శ్రీ ఇచ్చాపురపు రామచంద్రం_ 
శ్రీ కొడవంటి లిలామోహనరావు 
ఈ. కౌల్పారు ఘమూర్యనారాయణ 
శ్రీ యస్‌. వి..యస్‌. కిశోర్‌ కుమార్‌ 
శ్రీ వంతరాం రామకృష్ణారావు 
(శ్రీ దేశెట్టి "కేశవరావు 

డా।॥। కసిరెడ్డి వెంకటరెడ్డి 
“పెన్నా శిరాక్ట్ళ” 

చల్తా రాధాకృష్ణ శర్మ 
దిలోవర్‌ 

ఘండికోట (బహ్మాజీరావు 


ధ్ర ఆ ఈ 


ముఖచి్నిళల : 


నర్మకి. శ్రీమతి నిరుప.మా నిజణ్యాన౦దన్‌ 
ఫైటో ; ఫ్ర వ్‌,ఎం కం రంగారావు 


శుభా కా ౦'క్ష 
డాక్టర్‌. తి మ. మయుంంం త్ర య్యా ప్పారరి 


నంద్భ్రృాహారామ భాగ్య సంపద పహాసింప 
మొన్న ఆమనిలో నీవు పుట్టినావు 
పికవధూటీనమాజ గీతికల చాలు 
లొలనీమధురీకరింప వాయూర్మిపాళి__ 


క్‌ రమ్యోదయ గాధ లెల్ల కడలన్‌ 
హిందోళ రాగమ్ములన్‌ 
జారుపొధీమంబాడె మత్త మధులిట్‌. 
సందోహముల్‌ వత్స! నిన్‌ 
దూరంబందున€ జూచి పంకరుహ బం 
థం డల్ల (పాగ(దిపై 
కారుణ్యమ్మున సాచెంబైడి కరముల్‌ 
గాఢోప గూ హార్థియై.___ 
నీవనిన నెంత _పేకముయో ?. నికటభూజ 
చిటప ఘటిత కులాయములిిడచి..వచ్చి 
ద్విజకులమ్ము వేంబోక దీవించె నిన్ను 
నరస పుణ్యాహవాచనోత్సవ మెసంగ__ 


నిను మాళంద నవాంకురమ్మును, జగ 


న్నేేతోత్సవ శ్రీ విధా "ఇవాల. 
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న 


స 


యిని _ వాత్సల్యముతోడ. జూచెదరు గా 
"కెంజేని సారంగ లాం 


ఛన గంధానిల శాబకమ్ములు _* భవ 
జ్ఞన్మంబు ధన్యత్వమున్‌ 


గను కా కాయుత చిత్త సంభవ శతాం 


గమ్మై, నితాంత (షభన్‌___ 


ఆ తప తాపితాధ్వగ చ 
| యంబుల ఖేద మడంచుచున్‌, సుధా 
పాత మనోహరమ్ములగు 

స్వష్నముఆన్‌ ఘటియించుగాత ! నీ 
ఆతతమైన ఛాయా, [పణ 

య [వత దీిక్షితులైన వారికిన్‌ 
నీతలిరాకు లెల్టరస 


నిర్భర లేఖికలై తనర్భుతన్‌__ 


శాళిదాస మహాకవి కావ్యమట్టు 
॥ న్‌. 
మా మనసు దోచుకొను భపన్మధురమూ ర్తి 
క న! 
భావి కాలమ్మునందు _ గవ్లాక్షమింత. 


తెటువ(గినలయ ఫలరాజి దీ పితోడ___ 


క్షే9855 


అదితి 


డాక్టర్‌. నాయుని కృ షం మారి 


ప్రాలమూ' దూరమూ తాకలే- 
ఛైలుతురు కొలతను మించి 
కరిగే సరిహద్దు "వేపు 

జారి హు మనస్సు, 


క్ష ఫ్రైదుట పాటైళటని 
సుప ప్త చైతన్య వీచిక దిద్దిన 
కాంక్షాకృతి. 


అయ్యో ఈ కాంక్ష 
కళ్ళూ ముక్కూ చెపులూ 
ఏవీలేక 

ఎటుపడితే అటుసా'గే 
జెల్లీ చేప.. 


గుప్పిట పజ్టు పూనికతో 
మనసు చేయై ముందుకుసాగితే 
చుటలు చుటలుగా పెకి పారే 
త ళు ॥ న! 
ఆవిరి భూతం. 
| 


అది, 
రెప్పల్ని తాకి గిరికింతలు "పెటీ 
స్ట ళు 

వెలుగు సూదుల వయ్యారి 
అది 
గుండెల్ని తెరిచి మంటల్ని ఆర్పదు కానీ 
ఆలుకు పోతూ (పాణాల్ని తడిపే 

త్న్‌ 
“పరిమళాల చిత్త డిజల్లు 


అది 

“నన్నో యినపముక్కను చేసి 
'తని'శేసి లాక్కుంటున్న 
అయస్కాంత శిలా రాళి 


ఫ్మిబవగ్రి 


దాని సమక్షంలో 

మనసంతా మమతా మార్దపమూ అయి 

గుండె నిండా పలుకులూ' "పులక రింతలూ అము 
ఎంత పడతాను నేను! 


నా'శకేమ్మీ తోచడం లేదు. 
ఒకప్పుడు ' 

నా చుట్టూ మ 
అనాసక్క ౦గా పీలుస్తూ 

సూర్య "చరద. శేజః స్పంజరలో 
గమ్య రహిఠంగా జీవిస్తూ 
వెచ్చదనాన్ని చలిమిిసీ 
వెలుగునూ చీక టిసీ . 

న్‌్‌ సరిగా. అనుభవిస్తూ 

క్తుబ్ద యాత్రాను వర్తి త 


'స్తబ్ధి జీవన [ప్రేయసిని నేను ! 


మరి యీక్షణాన . 

నాలో ఒకకే కదలిక 

అసిత వివరాఖి ముఖమై దూకే 
విశ్వ పర్మిభమణ భారా నదృశమా' 
నా మనః. పరిచలనం 


అస్తి త్వాన్నుండి సే 
స్ట 


శూన్యంలోకి 


శూన్యంనుండి, అనంతత్వం వేపు 
అక్కడెక్కడో అందని దూరంలో 
రక గలు విప్పుకున్న 

రాజ హంసిలా 

అదుగో 

నా పాణ సమాౌకర్షఠ 


శాంక్షాకృతి ి 


 వాణాణన్తానోనానాలుకైకనేస్తామాణాజంళాలాయా. 


పరక 


త్రీ చేకూరి రానూరావు 


కఠ త్వ కలూ 


“భొరతి' ష్మతికవారు |గంథ సమీక్షకు పుస్తకాలు పంపే 
టప్పుడు వాటితో పొటు ఒక కౌర్డు పంపుతారు దాంట్లో (గంథ 
వివరాలతో పాటు పరిమితిని గురించి రాస్తూ “తగు పరిమితి" అని 
రాస్తారు. కవిత్వమూ, పరిమితి గురించి ఆలోచిస్తుంటే నాకు ఈ 
మాట గురు వస్తుంది కవిత్వం ఏ పరిమాణంలో ఉండాలంటే మనం 


చెప్పగలిగే సమాధానం * తగు పరిమితి” అని, 


కవిత్వానికి పరిమితిని నిర్ణ యించే అంకాలు క ర్త, వస్తువుతో 
పాటు దాసి వాడకందార్హు, (అంటే వినేవాష్ట, చదివేవాష్ట) వాహకాలు, 
పేద్ద కావ్యం రాయాలా, చిన్నది రాయాలా అనేది కొంతవరకు కర్త 
కోరిక మీద ఆధారపడి ఉంటుంది. ఒక పెద్ద కథ తీసుకుంటే పెద్ద 
కావ్యం చిన్న వస్తువు తీసుపం టే చిన్న కావ్యం రాయొచ్చు, 
ఇకో గ్రాసారి వాడకందార్ల అభిరుచి చిన్న కావ్యాల వేపు మొగ్గితే చిన్న 
కొవ్యాలు పెద్ద కావ్యాల వేపు మొగ్గితే పెద్ద కావాశాలు వస్తాయి. 


ఆధునిక కవిత్వంలో జరిగిన _పధానమైన మార్పు కథను 
వదిలెయ్యటం* (పాచీన కావ్యాల్లో ముక్తకాలూ, చాటువులూ, వదిలేస్తే 
1పధానమైన కవిత్వమంతా కథా (పధానంగా ఉంది. వీటిని (ప్రధాన 
కవితా మార్గంగా పూర్వపు వాడకందార్జు గుర్తించలేదు. “ సరదాకో 
చమక్కా-రానికో ' కొన్ని చాటువులు కవులు చెప్పేవారు. అయితే 
వాటి 1పయోజనాన్ని గురించి వాళ్ళకు ఏమీ _భమలున్నట్టుఆధారాల్టవు. 
వాటిల్లోనూ కొన్నిటిని సీరియస్‌ పోయ్యెటిగా తీసుకున్నారనటానికి 
గాథాసప్తశతి వంటి సంకలనాలు ఆధారాలు, 


అతి ్మపాచీన కాలం నుంచీ రకరకాల పరిమాణాలలో కవిత్వం 
వస్తున్నట్టు మనకున్న సాహిత్యం సామ్యుమిస్తున ది. పురాణాలు, 
[పబంధాలు, శతకాలు, యక్షగానాలు, కిర్తనలు, పాటలు, పదాలు, 
బ్మురకథలు, గేయాలు, ఇవన్నీ ఒకే పరిమాణం కలవి కొవు. 
ఆందుకే మినీ కవిత్వం మీద రాసిన కొందరు ఈ రకమైన కవిత 
మూలాలు వేదాల వరకు తీసుకెళ్ళారు. ( తిరుమలరావు, 1800) 


మినీ కవిత అంటే చిన్న చిన్న కవితా ఖండికలు అనే అర్హం 
అయినట్టయితే వీటి మూలాలు  వైదరటం అర్థంలేని పని. భాష పుట్టి 
నప్పటినుంచీ ర్‌ విత్వం ఉందనుకుంట్నే కవిత్వం పుట్టినప ఏటినుంచీ 


హ్మెబవరి 


రిమితి 


మినీ కవిత్వం ఉఊందనుకోవచ్చు. చాలా తెలుగు సామెతలు చిన్నచిన్న 
కవితా ఖండికలే. 

సన్నగుడ్డ చినిగినా ఆందం 

చక్కనమ్మ చిక్కినా అందం 


ఈ సామెతలో కాళదానుతో పోటిపడే ఉపమానం ఉంది. అట్టాగే 
సపడుపు కథలు చిన్న సైజు సింబాలిక్‌ కవితా ఖండికలు. “చింపితి, 


చింపిరి జుట్టు, ముత్యాలవంటి బిడ్డలు” అనేది కవితాఖండిక కాదూ 
ఇదే విషయాన్ని సర్షశాయి తిరుమలరావుగొరు భారతిలో సూచించారు 
గురజాడలోనూ, గాథాస్తప్తళశతిలోనూ మినీ కవిత్వాన్ని గుర్తించిన 
రామమోహనరావుగారు. దీన్ని “వచన కవితా యౌవన రూపంగా" 
అభిభాషిస్తున్నారు. (రామమోహనరావు, 1080) 


మినీ కవిత్వానికి సెజు |పధానం కాదని మిసీక వితాభిమానులు 
బుకాయిస్తున్నా “సెజు [ప్రధాన గుణం ఆని ఒప్పుకోక తప్పదు, లేకపోతే 


“మనిషి చేసిన రాయి రప్పకి 
మహిమ కలదని సాగి మొక్కుతు 
మనుషులంటే లాయి రప్పల 
కన్న కనిష్టంగాను చూసావేల 9? ” 


ఆనే గురజాడ గేయం “ఒక చక్కని మినీ కవితవుతుంది” ఆనీ 
రామమోహనరావుగారు ఎట్టా అనగలిగారు ? చాకపోతే “మినీకవితకీ 
కావలసిన ఆధునికతా, “ధ్వని కూడా ఈ గేయంలో ఉన్నాయి” 
ఆన్నారు. వారనుకునే ఆధునికత, ధ్వని పూర్ణమ్మలో ఎక్కువగా 
చూపించొచ్చు. కాని సైజు వళ్డే ఈ పైది మిసీ కవిత్వం అవుతుంది. 


వచన కవిత్వం గురించి పూర్వం కొంత చర్చ జరిగింది, 
వచన కవితా లక్షణాల గురించి చేసిన అస్పష్ట పతిపాదనలు ఆనాకీ 
ష్మతికిలనిండో చాలా కనిపించేవి. వాటి వివరాలు రామారావు, సందే 
త్కుూమారల మధ్య జరిగిన వివాదంలో (రామారావు, సంపత్కుమాఠ 
1970) [పస క్రమయిన్నై, వాటి గురించి వేరే వివరించాల్సిన అవసరం 
లేదు. అయితే చఛచర్మిత మళీ వెనక్కి మళ్టుతున్నదా అన్నట్టు మళీ 
ఆప్పట్టాగే అట్టాంటి అస్పష్ట (పతిపాదనలు ఇప్పటికీ వస్తున్నై 


93! 


భారతి 


విమర్శ రంగంలో మన వెనకబాటుతనాన్ని వేలెత్తి మాపుతూ ఉన్నై. 
అట్టాంటి కొన్నిటిని పారకుల ద్శ్వ్‌కి తీసుకురావటం ఈ వ్యాసలక్ష్యం. 

ఉదాహరణకి రా మ్మోహనరావుగారి పతిపాదనలనే చూడండి. 
మిసీ విప్ణవానికీ 1 మేక్సీ / ఆహ్వానం అనే వ్యాసం [పారంభంలో మినీ 
కవిత్వాన్ని “వచన కవితా యావన రూపంగా” చెప్పి నాలుగు "పేజీల 
ఆవతల గురజాడ అప్పారావుగారి ' మనిషి * అనే ఛందరి ఖండికను 
మినీ కవిత్వం అని ఎట్టా అనగలిగారు ౫ 


అస్పష్టమైన ,పతిపాదనలకు ఈ విమర్శల్లో కొదువలేదు. 


కవిత్వాన్ని గురించి మరికొన్ని (పమాదకర సూచనలూ ఉఊనె వ 


ఉదాహరణకి కొన్ని చూడండి, 


“మినీ కవితలో భావాన్ని చెప్పే (పత్యేక ధోరణి. వీదో ఒక 
రూపాన ఉన్నదని” చెప్పారు. ఏదో ఒకళూపాన అనటం ఆలోచనలో 
ఉన్న అస్పష్టతను సూచిస్తుంది, 


అట్లాగే “మినీ కవితలో ఒక విధమైన శిల్ప వైచ్చితి 
పరాకాన్షకు పోతున్నది” ఏమిటి ఆ ఒక విధమైన $ల్ప వైచ్చితి ౧ 


రామమోహనరావుగారి పకారం మినీ కవితకు రెండు (ప్రధాన 
లక్షణాలు మినీ కవీతకు ఉచ్చ్వాసం ( క్టుప్తత = నిశ్వాసం “ధ్వని'" నీ 
అని ఆయన ఉద్దేశం చిన్న సైజు పద్యాన్ని ఎన్నుకుంటే కుష్తంగా 
చెప్పటం తప్పనిసరి 

గాథాసప్తశతిని అనువదించటానికి రాళ పల్లి అనంత కప్ప 
శర్మగారు కంద, గిత, ఆటవెలది పద్యాల్ని ఎన్నుకున్నారు వాటిని 
ఇతర అనువాదాలతో పోల్చి చూస్తే ర్టుప్తత సాధించిన పద్ధతి 
తెలుస్తుంది. సైజు క్టుప్తతను నిర్ణ యిస్తుందనడానికి సందేహించక న్‌ 
ర్లు. అందువల్స మినీ కవిత్వానికి సైజు లక్షణం కాదని నిరాకరించక్క 
ర్జ్‌దు క్తుప్తత వేరే లక్షణంగా చెప్పక్కర్లేదు 


ఇక ధ్వనివాదం , మినీ కవితకి ధ్వని తప్పకుండా ఉండా 
లనటం (పమాదకర మైన ధోరణి ధ్వని లేనిదాన్ని కవిత్వం కొదని 
తోసెయ్యాల్సి వస్తుంది లక్‌ భావాన్ని బలంగా చెప్పటానికి మ్‌నీ 
కవిత కొత్తవాహిక అంటున్న రామమోహన్‌రావుగారు ' ధ్వనిని 
తప్పనినరి లక్షణంగా ఎట్టా (వతిపాదించగలుగుతున్నారు ల. ధ్వని న 
లేకుండా బలంగా చెప్పడం కుదరదా? లేక బలంగా చెప్పటం ధ్వసీతో 
చెప్పటం ఒకటేనా ? 


రామమోహన్‌రావుగారు తమ విమర్శల్లో దొర్ద వై రద్ద్యాలను 
గమనించినట్టు లేదు *మినీ కవితను వాచ్యంగా పొడి గించటం సాధ్యం 
కొదు. ఏదో ఒక చమత్కారం, వైచ్మితి స్వయం సమ్మగంగా ఉండ 


ఫ్ట్‌బవరి 


వలసిందే, అవి ఉన్నంతలో భావ్యపచారానికి మినీకవిత పనికిరాదనుకో 
నక్కర్లేదు భావాన్ని బాగా చెప్పగలవాడిక్కి మినీ కవితలు వేమన 
కవితల్హా గుండు దెబ్బల్లా ఉపయోగపడగలవు "" అని రాసిన మూడు 
వాక్యాల్లో మొదటి దానికీ మూడో దానికీ వైరుధ్యం ఉంది. ఛాలా 
వేమన పద్యాలు వాచ్యంగా ఉంటాయి. వ్యంగ్యం, వెైచ్మితి కావాలంటూ 
వేమన పద్యాలను పోలిక తీసుకురావటం వైరుద్ధ్యిం కాదా (ణి 


రామమోహనరావుగారు చాలా విషయాలను కలగలిపెసి 
మనని కన్‌ఫ్యూజ్‌ చేస్తున్నారు. 'చమత్కారం', '“వైచ్మితి, "శిల్ప 
వైచ్చితి', “ధ్వని, “బలంగా చెప్పటం” _ ఇవన్నీ ఒకి చే ననుకుంటు 
న్నార్య సైజుని మీంచిన లక్షణం ఏదో చూపించాలనే తపన వల 
వచ్చినై ఈ వైరుద్ధ్యాలు. రామమోహనరావుగారు పూర్వం వచన 
ర్‌విత్వం మీద వ్యాసోలు రాళకారు.. ఇప్పుడు మినీ కవిత్వం మీద 
రాస్తున్నారు. రెండిట్లోనూ స్పష్టత పాలు తక్కువ. 


రామమోహనరావుగారి క్టుప్తత లాగే రావి రంగారావుగారు 
“సంచి ప్తత' టఅేే ఒక లక్షణాన్ని (పతిపాదించారు. సైజూ ఇదీ 
ఒకటి కాదు కాని, సైజువలి ఇదీ నిర్జత మవుతుందని పూర్వం 
చెప్పుకున్నాం 

ఒక్క. లైనులో మూడు నాలుగు పదాలు మించకుండా ఆట్టాంటి 
లైన్సు పదిపన్నెండుకు మించకుండా ఉండటం సంక్షిప్రతలో భాగంగా 
చెప్పారు రంగారావుగారు. దీన్నిబట్టి సంక్షిప్తతకు, పరిమాణానికి 
ఉన్న సంబంధం స్పష్టమే “భావ్యపకటనకు చాలినన్ని సాధ్యమైనంత 
అతీ తక్కువ సంఖ్యలో తూచి వాడబడటం”' సంక్‌ _ప్రతలో భాగంగా 
చెప్పారు. (రంగారావు 1881) ఇక్కడకూడా సంఖ్య పసక్రి రావటం 
గుర్తించదగింది వూర్వపు వ్యాసంలో (రంగారావు 1980) “అనవసర 
మైన పదాలుగాని, భాషాడంబరం గాని వుండక పోవడం సుక్ని ప్రతగా” 
నిర్వచించారు. సంక్షిప్తత, పరిమాణం ఎట్టా పరస్పరాధారాలో 
రంగారావుగారు (క్రమంగా గు _ర్తించినట్టు పై వ్యాసొల బట్టి తెలుసుకో 
వచ్చు, 

ఇక్‌ ఆయన | పతిపాదించిన రెండో లక్షణంీనవ్య బంధుర ౩ లి 
మొదటి వ్యాసంలో (రంగారావు 1050) దీన్ని “ఖచ్చితమైన పద 
నిర్మాణం' అని పేర్కొన్నారు. అంటే ఒక పదాన్ని రీసివేసి ఇంకో 
పదంతో పూరించటానికి వీలుకాని కూర్పును కలిగిఉండటం (రంగారావు 
1081) “ఒక వేళ ఆలా చేస్తే సహజత్వం తగ్గిపోవటం కాని ఒకోసారి 
పూర్తిగా సారహీనం కావటం కాని జరుగగల దన్నమాట.” 
(రంగారావు 1980) అని వివరించారు. 


సామాన్య భాష విషయ (పధానమైంది విషయాన్ని (గ్రహించ 
గానే దొన్ని బోధించిన వాక్యాన్ని వాక్‌ రి సముదాయాన్ని మరిచిపోఠాం. 


గ్ర 1085 


కవిత్వమూ పరిమితీ 


అందువల్ల ఒకరు చప్పిందాన్ని మరొకరికి చెప్పేటప్పుడు (పధాన 
విషయ బోధ జరిగినా వాక్యనిర్మాణం, పవసంయోజన వేరు కావటం 
మన అనువవ పంధిలోదే అదే కవిత్వం విషయంలో అట్టా జరగ 
సియ్యం ఆంటే క విత్వంలో విషయాన్ని (పతిపాదించే శ్‌ బ్ద సంయోజన 
రూడ్‌ ముఖ్యమే. కోమండూరి అనంతా చార్యులుగారి తాత్పర్యం ఎంత 
గొప్పగాఉన్నా అది మనుచరి[త కావ్యంకాదు.ఆ దేశఆసహిష్టుత అన్ని 
కవితా రూపాలకూ సమానమే. ఆది రచయిత (శద్ధను బట్టి, ఉడ్దళాన్ని 


బట్టి అన్ని కవితారూపాలకు సమానంగా వర్తి స్తుంవి. 


ఈ నవ్యబంధుర శ లిలో భాగంగా *“లయసిరాసం అనేదాన్ని 
(ఆయన ఈ మాట వాడలేదు ) నూచిస్తున్నారుణ “ఆద్యక్షరమై తి 
-ఆంత్య పొసాదులతోపాటు వచనకవితకు ఆవసరమనుకునే లయకూడ్రా 
నిర్బంధంగా వుండక పోవడం (ఒక వేళ ఉంటేక ఎల్‌కంగా వుండక పోవ 
టం”) వచన కవిత్వాన్ని గురించి ఆయన ఆవగాహన అంతస్పష్టంగా 
లేనట్టు ఈ వాక్యాల ద్వారా తెలుస్తుంది వచన కవిత్వంలో లయ అవ 
సరమని ఎవర న్నారు* ఎవరనుకుంటున్నారు? “లయి అంటేఏమిటి ౨ 
ఈ విషయాలను గూర్చి వేరే ఇంకో చోట (రామారావు సంపత్కు 
మార 18018) విపులంగా చర్చించి ఉండటం వజ్ఞ ఖర్‌ గ్ర+డ(పస్తావించను. 
సమధ్వని సంయోజన ద్వారా వచ్చే ధ్వని మ్మైతి, నియత విరామ 
పూర్వక సమపరిమాణాక్షర సంయోజన ద్వారా వచ్చే అయ మినీ 
కవితా స్వాదనకు భంజకాలని రంగారావుగారి ఉద్దేశంగా (గహించ 
కూడదు పద్య గేయాల్లో ఉండే ధ్వని సంబంధి పద్యత్వాన్ని క వీత్వంలో 
లేకుండా చేయాలనే లక్ష్యంతోనే వచనకవిత్వం పరిణామం చెందింది 
అది మినీ కవిత్వానికై నా, పెద్ద వచన కవిక్వానికై నా ఒకటే 


నవ్యబంధుర శైలిలో భాగంగా రంగారొవుగారు ఇంకో 
విషయం చెప్పారు. “కవితల్లో పల వెప్పిన దూటల్నే శీర్ధికలుగా ఉంచ 
కుండా అదనంగా భావ విశేషానుకూలమైన శీర్షికానామాల్ని కలిగి 
వుండటం” ఈలక్షణం ఉండాల్సినంత అస్పప్టంగాఉంది జింబో 1880) 
ఇంతకన్నా స్పష్టంగా ఇట్టా చెప్పారు “మినీకవిత క్రుప్తంగా ఉంటుందై 
శనుక కొన్ని కవితల్లో శీర్షిక కూడా కవితలో భాగమై పోయి అర్థ 
వంతంగా స్పష్టంగా అర్ధం కావటానికి దోహద పడుతుంది ” అన్నారు 


సాధారణంగా ఓక కవితకు శీర్షిక ఉన్నా లేకపోయినా అ ఖండిక 
ఆర్భం అవుతుంది ఉదాహరణకు రాతుబుక్‌ డిపోవారు అద్బేసిన 
కృష్ణళాన్రి కృతులలో చాలా వాటికి శీర్షికలు లేవు తరువాత సన్మాన 
సంఘం ఆచ్చేసిన సంపుటంలో శీర్షికలు కొత్తగా వచ్చిన. నాయని 
-సుబ్బారావుగారి సొభ్యదుని [పణయయ్యాతలో “ఫల్మశుతి' అనే 
భాగంలో ఉన్న 21 ఖండికలకు శీర్షికలు లేవు ఆంటే చాలా కవితా 
ఇఖండికలకు శీర్షిక తలీకపోయినా కవితా స్వాదనకు ఆటంకం లేదని 


వ్మేబవరి 


భావం. అయితే మినీ కవితలో శీర్షికను సార్ధకంగా ఉవయోగించుకో 
వచ్చునని రంగారావు, జింటోగార్లు అభి పాయపడుతున్నారు. అమిఖే 
ఈ రకమైన చెక్నిక్కు ఇతరులు కూడా పూర్వం వాడుకున్నారు, 
బసవరాజు అప్పారావుగారు “మామిడి చెట్టును ఆల్టుకున్నదీ మాధవీ 
లతొకటి” అని ఒక పాట రాళారు దానికి 'తొాజమవహాల్‌” అనే శీర్షిక 
పెట్టారు. ఆ శీర్షిక లేకపోతే అది అర్థం కొదు, శీర్షిక కవిత్వంలో 
భాగం కావటం ఒక మంచి చక్నిక్‌ ఆనటానికి అభ్యంతరం లేదు = 
ఆయితే అది మినీ కవితకు (పత్యేక లక్షణంగా చెప్పడం కుదరదు* 
ఫై గౌ ఆన్ని మినీకవితలకూ ఆది వర్తించదు. కొన్ని మినీకవితలకు 
పెద్ది కవితలకు వర్రించినప్పుడు అది మినీ కవిత్వాన్ని నిర్వచించే 
లక్షణం ఎట్టా కాగలదు 


రంగారావు (1 981) గారు నూగో లక్షణంగా “భావాధిక్యము' 
అనే ఆంశం ఓకటి | పతిపాదించారు ఈ అంశం కింద మూడు విష 
యాలు (పస్తావించారు. వాటిని ఇక్కడ ఉటంకిస్తాను, 


'7 “తక్కువ జ్ఞానం మినీ (కవిత) లో నుండి సాధ్యమైనం 
ఎక్కువ అవగాహన (లోత్రైన భావాలు) ను ఆవిష్క రించుకొనగలిగే 
శ క్రి పారకులల్లో పెంపొందింపజేసేటట్టు వుంటాలి.'” 


8 “భావాలలో గాని ఉపమానాలలో గాని ...=4* కనీసం 
ఒక్క-టిలోనై నా సరికొత్త పోకడ (ఎంగిలి కానివి) కలిగివుండటం 


0, “హృదయానందాను భూతి ద్వారా పౌరకులలో స్పందన 
కలిగించే చమత్కారం కలిగి వుండటం” 


“భావాధిక్యం” 'పీరుతో చెప్పిన ఈ విషయాలు చర్చకు కూడా 
లొంగనంత ఆస్పష్టంగా ఉన్నాయి. “చమత్కారర' అనేది మాతవే 
అర్థమవుతున్నది దీన్నే శిల్పవైచ్చితి, ధ్వని అని రామమోహనరావు 
గారు అన్నారు, బింటో దీన్నే “మలుపు' అన్నారు ఆయన మాటల్లో 
చాలా మినీ కవితల్లో చివర్ణో మలుపుంటుంది. దాంతో ఆ కవిత 
అందం వస్తుంది. గమ్మత్తైన మార్పు జరుగుతుంది,” (జింబో 1980) 
మురశీధర్‌ చమత్కారం, వ్యంగ్యో క్తి అని పిల్యార్యు అయితే అన 
(ప్రాసను, ఈ '"మలుపు'కు గుర్తుగా గుర్తించి ఒక్‌ మిసీకపితను 
ఉ దాహరించారు 

“మాకు కొవాలి ఉక్కు- 


దిక్కూ లేక చిరాకు 
ఇది మా మం్యతుల పరాకు 


౮ 108% 


భారతి 


దీన్నిబట్టి చూస్తే కవిత చివరి భాగంలో అంతకు పూర్వపు పద్ధతికన్నా 
నిర్మాణరీత్యాగాని అర్థరీత్యాగాని భిన్నత్వం ఉండాలని వీరి భావంగా 
(గహిరచవచ్చు. చాలా చర్చకు గురై న జయధీర్‌ తిరుమలరావుగారి 
ఈ కవితను చూడండి. 


టీక్టకాఢం 
చుక్కల రవికెను చించి 
వెన్నెల (బాహుక్కు- 


చల్మదుణ్జి పీకి 
సీలం అంగా 
నలుపోణీ లాగి పారేస్తేగాని 
రేపు కాదు” 


ఇందులో ఉపయోగించిన రూప కౌచిత్యం సంగతి వదిలేద్దాం. “రేప్‌”= 
* ర్రేష” ఆనే ఇంగ్టషు తెలుగు మాటల స్పూర్తి వళ్ల వచ్చిన చమత్కారం 
ఇది. ఇట్టో కవిత చివర్లో రకరకాల మార్గాల అన్‌ ఎక్స్‌ పెన్టెడ్‌నెస్‌ ని 
శద్దార్థాల సహాయంతో చెళయ్యుచ్చు. అయితే ఇది మినీకవితకు మాతం 
దత్తమైన వరం కాదు. గేయాల్లో ఇట్టాంటివి చాలా ఉన్నాయి. 
ఎంకిపాటల్లో “కలలోన నా యెంకి అనే పాటలో “*ఒక నేనే నీకు 
పెక్కు నీవులు నాకు” అనే చివరి లై నలో భిన్నత్వం ఉంది. కృష్ణ 
శాస్త్రిగారి ' ఆమె కనులు” అనే పద్యంలో “*ఎదియొ అపూర్వ 
మధుర క్ట స్ఫురియించుగాని అర్జ మ్ము గాని భావగీతమ్ము లవి అన్న 
చోట ఇట్లాంటి భిన్నత్వం ఉంది నాయని సుబ్బారావుగారి ఫల్మశతి 
లోనూ, మాతృగీకాల్లోనూ ఇట్టాటింవి చాలా ఉన్నై. 


వత్సలా ఫాలమున నెలవంక గుజుతు 
కందళించి వికాసించి కళలు దేరి 
తరుణ శారద రాకా సుధాకరాచ్చ 
బింబములనంతములు లెక్క పెట్టుకొనెడు 
ఈ యమర్త్యాచ్చ చందికలెన్నినాళ్లు 
నా తనువు ముంచుకొను నన్నినాళ్ళు ఒక్క 
యీశ రత్తేమి నాది నదా శివతత్వ 
పదవి 
(సదాజ=ఎల్లప్పుడు, శివతత్వ పదవి = మంగళ పదమైన పదవి. ఇంకో 
అర్భంలో సదాళశివునితో పోలిక ) 
అన్నమాచార్యులవారి సంకీర్తనల నిర్మాణాన్ని పరిశీలిస్తూ ముగింపులో 
విశిష్టతను గూర్చి వేరేచోట చూపించాను (రామారావు 1002) 


వృబవరి 


ఇంతకు కొందరు సెటైర్‌ అని (జింటో, 1880) మరికొందరు 
“ఆట్మోపిన్సిపుల్‌ ' అసీ (రంగారావు 106 [ ఆటో ఇంటర్‌ పెటేవన్‌ 
అనీ (స్వవ్యాఖ్యానం) (హరిళశ్చం[దరెడ్డి 1984) బహుళార్థక సౌధకత 
అనీ (రంగారావు 1980, 1981) ఇట్టా రకరకాల కాన్‌ సెస్ట్‌ (పతి 
పాదించారు. చ ర్చించదగిన స్పష్టత వాటికి లేకపోవటం వలన వీటని 
గురించి చర్చించను. 
ఇంతకీ మినీకవిత్వానికి మ్మాతమే పక్షు లక్షణాలేమిటి ? అని 
చూస్తే ఒకటేననిపిస్తుంది. ఆది మైజు మ్మాతమే. అయితే ఇది కూడా 
ఆబ్బల్యూట్‌ వాల్యూ కాదు. రిలటివ్‌ వాల్యూ కవిత్వం ఏ సైజులో 
ఉనాజ్హ కవిత్వమే. 
రిఫరెన్పులు 
జింటో (1980)... మినీ కవిత్వం. భారతి 57. 8. 65-68 
ల. తిరుమలరావు, సర్దేశాయి (1080) మినీ కవిత, మాక్సివ్యాఖ్య 
భారతి? 57. 5. కక = 66, 
8. మురళీధర్‌ (1880) మినీ కవిత భారతి 57. 9. ?4 _75, 
4. రంగారావ్రు రావి (1980) మినీ కవిత. భారతి ల57.కీ. 
60.84 
ర్‌, కి ఫి (1981) ఆధునిక కవిత్వం వ్‌ మినీ రవిత 
భారతి 58.2.51 _ 564. ౮ 


హా మ్య ఖ (1988) మినీ కవిత __. పాదవిభజన 
భారతి 66 10 64 = 70 
7, రామమోహనరావు, అద్దేపల్లి (1880) మినీ విష్ణవానికి మాక్సీ 
ఆహ్వానం కొల్లూరి (సంఎ “మినీ కవితా విషస్టవం లో అమలా 
పురం ; ఎక్పురే పబ్చిషర్చు 
8. “రామారావు, చేకూరి (1982) పద నిర్మాణంలో భాషాదృష్టి 
భారతి 59.5.49 _ 9 
9. రామారావు చేకూరి అండ్‌ కోవెల సంపత్కుమార (197860 


వచన పద్యం = లక్షణ చర్చ హైదరాబాదు ; నాగార్జున: 
(పింటర్‌, ఎ 

10. షమా (19081) మినీకవితలు, మెన్మీపళ్నలు భారతి రర, 1.. 
"74/5 


11. హరిశ్చందా రెడ్డి ఎచ్‌, (1880) ఫ్రీ రావి రంగారావుకు: 
మినీ సలహా. భారతి 87.6.71 


రి 1965 


పర వమాత్యులుక౦డి!: 


శ్రీరంధ సోనురాజు 


ఆనంకానంత ఆళామధురిమల 
గోళాకృతీ సిద్ధాంత (పవచనాల 
సోకు లెగజిమ్ముకున్న పాలప్పంత కుక్షిలో 
తల ఎత్తిన భవిష్యత్‌ సౌధం 


ఏకోళానా మమతా మానవతలు కలలు కనని 

సుంతై నా | పేమాభిమానాల వాస్తవికత తెలియని 
అక్కున చేర్చుకోని అసలు అవగాహనే లేని 
మార్వలెస్‌ కంప్యూటరై జ్‌ సూపర్చ్‌ డాక్ట రేట్‌ బ్యుర 
బురగుంజులేని వు త్తతాబ్టెంక . 


ఏమీకాని ఏమీలేని వియత్తలా అది 
మనో మోహనానంద నక్షత దీపికా భ్యద శయనాగారం 
వ్రడీ భూ సౌందర్యం | 


అందుకే యీనాడు ఆ శ్రీం (పసూనాల వెలిగిన 
నయనాల వెెరెత్తిన బ్బూ విల్మ్ళుల 

యింటింటి వీడియో దూతికల 

క లరఫుల్‌ కల్చరల్‌ మహోత్సవాలు ! 


ఆంతటావృ త్తి న్నైచ్యాల గూడు పురోణీలు 

అనంత స్ట్రటజీల (పొణాలతో కేసే పొల్యూషన్‌ కంపు 
మధురోన్మ త్త వ్యూవా సౌరభి'ల చేజిక్కిన సౌఖ్యాల 
తలెత్తిన హింసా [పవృత్తి' 


తల్టీ కొడుకూ, తండీ కూతురు, అన్నా చెల్టీ 
అనుబంధాల సభ గతలు కిందమీదై 

ఎరగని ఎరిగిన విపరీత మనస్కులు. 
"'సెక్స్‌పకువులు. ... 

ఆలీననుమానించి, అసి స్టెంటుల 

శాస్తో9కృంగా ఉసిగొల్చే గేట్‌ కొజ్హా పొఫనర్లు 
['పేమా జాలీ, ఉత్సుకత, ఆప్యాయత, తృప్లి 
పరమానందం (బహ్మానందం చెత్తాచేదాళం ' 


మ అథర 


మూల మూలల కిసిరేసి 
రంగుల రాట్నాన మోహనంగా తిరుగుష్ణు తిరుగుతూన్న 
బడా దేళ దేళాధ్యత్షులు | 


కళ్టు తిరిగినా వెనక్కి. ముందుకు తూలిపడనివారు 

ఓడ్కొా, షాంపేన్‌ల తెగ తాగినా మైకీం రానివారు 

సవాలక్ష శ కటరీల వీపుల దాపులున్న వారు 

తణక్షణావగాహనా దమలు 

చూపులున్నా అక్కు ల్లి వారు 

విశ్వావధుల నువ్వెక గ్రాడున్నా చూడగల డేగలు 

మహత్తర మైన టాక్యూన్‌ కిర ణర్యక్రుల కోసం క్నషి చేస్తున్నవారు 
పేమాహేమీ మల్లయుద్ధ [ప్రవీణులు 

(ర్పగన్‌ (ఆండి) పోప్‌(పూవు గన్‌ పూలులా 


వాళ్ళకే తెలియని ఏక్టివ్‌ లాభాల లాలూచీ పోటీ మనస్కులు 
నేనింత నువ్వంత, నువ్వింత నేనంతగా 

చేతులు కలిపిసుకొని కనబడకుండా ఒకే ఒక్క, వ్యక్తిగా రూపొం 
అర్థ నారీశ ఏరులై నంజుకు తింటున్నవారు 

ఎడమొగం 'పెడమొగం మొగుడూ. పెళ్టాల ఆటలాడు కిలాడీలు 
సృష్టించిన అస్యవ్య స్త [పపంచార్జిక "షెనుమంటల వేగించు కిరాతకుళ 
వెన్నెల కాఫో యిచ్చిన ప్లచ్చి రొమాన్దిక్‌ కలల ఉన్మాదులు 
హృద్యమచ్నితమాలికా మాన సోల్పాస 

కలర్డ్‌ వీడియో పేప్ప్తల గడసానులు |! 


ఆకు లేని మొండి వికొలాకాఠాల కొమ్మల కొండోల 
విక్సత రూపొల చూడనొల్లని అసలే ఒల్లనే మొగుళ్ళు 
అణువుల చీల్చేసే మధార్తుల కేకలు పట్టిలచుకోని 
వ్యధాకులిత మనస్కులుకాని అదృష్టవంతులు | 


లేమితో దుఃఖ్యాశు రోదనల కృశించి పోతూన్న 
త్రీ దేశాల వేవిళు చూసి 

ల్‌. శ 
కారు చీకటి నవ్వుల ముగాన మేరిపించువారు 


వారు అణ్వస్త్ర సోందర్యాల ఊరువులు 


భారతి 


'ఫేషన్న్‌బ్లౌజ్‌' జిప్తుల నక్కిన (బాల ఒదిగిన 
స్రనద్వయం పిండుకొన్న నెత్తుపేరులుచూసి 

ర్ట చెమర బని వారు 

ఆరీఆధని మరకల పండిన అరచేతి 

గోరింటాకు రొమాన్స్‌ పిచ్చుకలూ వారే, *.* 
వచన కవికా నేకెడ్‌ డాన్సుల ఊ పులూవా రేం 4౨ 
ఏ.సి. ప్టిమత్‌ బులెట్‌ పూప్‌ కారు పరుగుళ్ళ 
సుతిమె త్తిని మనోజ్ఞ బృందావనీ 

వనవిహారాల మధురోహల _ ఎదిగిన 

ఎమోషన్ద ఓవర్‌ హీల్‌ శ్రిడ్‌ ఎంజాయిమెంట్ట 
రమణీయార్ధ రమణీయకతలూ వారేః,.. 
'టెస్టట్యూబ్‌ బేవీల ననంతంగా పుట్టించి 

క్లోనింగ్‌ మైరావణుల ఉసిగొల్సి 

జనాభాను అంతం చేయజూస్తున్న వారూవారే ==. 
వారు---. వారు... 

ఉన్నజంటిని కూల్చేసుకొని (గవాలచుట్టూ తిరుగు (గవాోలు | 


సామాన్యులు నిరుపేదలు వారి కళ్ళకాపడే మార్గం ఎక్కడ ణి 
కొండగోపురాల నిండుకాపురాల గుడి కొండల ముండబాకిరీలు కన్న 
నర 5! 

కనక తప్పదు మరో శిశువుని... అనంతుణ్ణి.** ! 


కూడుపెట్టని ఎవర్‌ గ్రీన్‌ ఎర్త్‌ యిచ్చిన సమన్లు చేతబట్టి 
బతికేందుకు వీలులేని సమస్యల వెడస్హి యిరుక్కొచని 
దొంగలుగా బందిపోటులుగా దోపిడీదారుల కండగా 
దొంగనోట్ట కంపోజిటర్టుగా 

స్మగ్గర్హుగా ఏలాగో ఎలాగో యెదిగి, ఎదిగి 

నీర్వ సన్యాసో_త్రమ మోక్షమార్గా దృక్పథుడు 

యోగ విద్యా (పయోగాధ్యషడు 

పప్పులో కాలు వేసి 

[వభవింపజేసిన మరో క్షిపణీజన్మ నూడబెరుక్కొబని 
శయ్‌మన్న గోముఖ వ్యా ఘం అంబా అరుపుల 
నేమ్మగంగ అవగాహన చేసుకొని 

అడ్మబ్చే బెడ్‌ కాని విషపూరిత శ్షీరానలం గడగడ్యతొగి 
కోడి రామ్మూర్తుల్టై 

[(పపంచాధి నేతలు కాక తప్పదు! 

ఓ నా బంగారు తండులూ... 

విరుచుకపడండి ఫ్రేష్‌లా ఉరకండి అంతటావ్యాపించండి 
విజయోత్సవాల చిరునవ్వుల మొలిచిన చలిచీమల పుట్టె 


మ్మీజవరి 


నియో మోడరన్‌ ఏలక్ట్రానిక్‌ గనైగ్న 
ఐ. బి. ఎమ్‌. వ్యూచర్‌ పోరాటాల శక్రియక్తుల చిరంజీవులై. 
అడుగిడండీ*6* 


అజంతా ఎల్లోరా కోణార్క్‌. చితాల శిల్పాల 

చూసి చూసి బ్ముర తిరిగి 

షయద గోపికల చుట్టూ పర్మిభమిం చాలన్న కోరికలను చఏఎప్పకొని 
జీవితాన్ని సమప్‌ చేసుకుంటూన్న 

మనసును కుదుట పరచుకుంటూన్న 

“నేనే సమ స్తం.. ” అన్నమాటలోని ఆర్థం 

నియంత్ఞల సృష్టించినందుకు కుమలిపోతూ 

మాస్కో న్యూయార్‌॥_ మల్టీ స్లోరీడ్‌ భవనాల 

చిట్ట చిరారు కొమ్మల అంతస్తుల 

ఈ కొసనుంచి అ కొసకు శయనించిన 

భీ కృష్ణపరమాత్ముణ్జి---- 

వారి కాలి బొటన వేలివూవుల ఆలోచనలనూతన వేదాంతం సహించలేక 


'ఫెర్‌ ఫెక్ట్‌ గా షూటుచేసి 

దారుణంగా చంపిన పొపెానికి 

అవధిలేని జీవనాడుల చెలరేగిన సంత్ష్షోభం శిమై 
ఆదే అదే... వటుడింతింత్రై నట్టు తిరిగి తిరిగి 
కక్షగాతల ఎత్తిన పర మాణువై 

కుమ్ము లాటల విజృంభించి వాళ ల్లో వాళ్ళే 
నరుక్కు. చచ్చేట్టు చేయగా మిగిలిన యాదవులు 
యింకా బతికే వున్నారు! 

ఆఅఫ్‌గన్‌ స్టాన్‌ (గెనెడాల దిగమింగి 

నోబిల్‌ ప్రొజ్‌ విన్నర్‌ వాలెసాకు సమన్హ శుభలేఖలంపి 
ఇరాన్‌ ఇరాక్‌ల నెగళ్ళ ఎగదోస్తూ 

తై లరాజ్యాల ఆయిలంఠా తమనెత్తురై ళ రీరాన 
1[పవహించే ఎత్తులేస్తూ .... 

లెబనాన్‌ సిరియాల చల్లగ కాలిడుతూ 

మెల్ల మెల్లగ బులి బుల్లి చేపల మింగే 

ఆకలి లేని ఆకటి తిమింగలాలు |! 


పాక్షిస్తాస్‌ కాళ్ళకీ 

భారతావని మెదడుకూ 
జవసత్వాల వైద్యం చేయ 
మడికట్టుకొన్న కొంగ డాక్టర్లు! 


మడితడితో ఏపిల్‌ పళ్ళ వమోజూలు 
ఊరకనే బయిటపడి పోతూ వృంటే 


0 1985 


పరమాత్ములుక౦డీి 


నే౭డ్‌ తొడల చిక్కని అందాలు మరి మరి చూపి 
"అప్పుల కూరటి, పచ్చళ్టు వొయ్యారంగ వడ్డిస్తూ 
ముద్దుల శ్షీపణీ తాంబూలాలు 

మురీపి స్తూ ఊరిస్తూ నోటబెట్టి 

మట్టి కం రిపింప జూస్తున్న “మేధావులు 
ఆరపండిన దానవులు |! 


ఉత్త పిరికివారు 
అణు ఆయుధాల తమచుట్టూ కాపలా ఉంచుకున్నజారు 
లంకాకు చుట్టలు రెండు ['పెజెంట్‌ చేసి 
య అగ్గిపుల్టతో 
సస్నేహంగా ముట్టించండి98&2ఆ మాతం వీడి తగిలితేచాలు 
గోవిందో ఎ గోపింద ... 
సంస్కారం సున్నగా 
సౌభాగ్యం మిన్నగా 
ఎదిగిన వాళ్ళు.. = వాళ్లు ** 
పరమ మూర్చలు 
మానాభి హాల లేని బాస్టర్ట్స్‌, ** 


చద్దు వద్దు వధించరండి 

మిమ్మల్నీ మీరే ఉద్ధ రించుకొని 
మారిన సత్పురుషులు మీరు 
సజ్జనులు . మానవతా వాదులు... 
మీరు విజ్ఞాన న్నేతులు 

అంత, శ ష్‌ల సౌజన్యంతో 


మహోన్నత శఖర్మాగాన ఉన్న వారు 

చెట్ట చిగక్టు ఆంటినాలుగా చేయచూస్తూ 

సిలాన్‌ చిప్స్‌ కంప్యూటర్టుగా విజ్బంభింపచేస్తూన్న ఈ రోజున 
మీలోదాగిన మాస్‌వతా మనోన్న్మేతం మహాగ్ని జ్వాలగా [పజ్బాలింపజేసి 
ఈ అనర్ధళక్తుల నరికట్టండి. .. 


ఈ చుప్పనాతి సానులమీద 
లోచూపు లేని తుపాకి కొండముచ్చుల మీద 
ఊడీకిపోయి ఉమ్మొద్దు 
కడుపు మండి కొట్టొద్దు 
అబణుకురుపుల విక త్‌ ముళ్ళ జంతువులు వారు 
వాష్ట ఊత్త అకతాయి కృురాష్ట 
సిగరెట్‌ ముట్టించిన లై టరుతోనే 
నిండు జాలీ [ప్రపంచ థియేటర్ను తగలెప్టస్తున్నారు. 
షు +కుండా దాచండి వారిని 

పసివాష్ట చూసి ఎంచక్క పళికిలిస్తారు ! 


మీరు మాతం... 

శటలిట్‌ చిలకల సత్యవా_ర్తల జాంపళ్ట పెడ్తూ 

ఊర్వశీ అంతరిక్షనెకల మానవతా దివ్యగొనొలు వినిపిస్తూ 
నికొలస్‌రోరిక్‌ గుండెలోని రంగుల చైతన్యం 

దివినిండా చూసి మానసోల్లాసాన్ని పొంది 
(పశాంతంగా మనండీ .. 

పరమాత్ములు కండి ! 





టి క్రి 


శ్రీ రాణ్‌ శివశంకరశర్మ 


స్రైటికిలో ఉదయాలు అస్తమయాలు 

నక్షతొలు సూర న చందులు 

కూాటసారుల ముఖాలు 

శణాలు రోజులు సంవత్సరాలు 

చమణం నిలకడ లేకుండా కరిగిపోతాయి 

ఎప్పటికప్పుడు కిటికీ ఖాశీ అయిపోయి 

క్రొ _శ్తవాటితో నిండు కుంటుంది. 

ఎప్పటికప్పు డన్నిటినీ చిల్లుబేబులా షొరవేసుకుంటూ 
పులాతన స్మృతిగా మిగిలిపోతుంది కిటికీ. 

ఇంకిపోయిన పూర్ణిమల్ని మళ్ళీ వెనక్కి. తిప్పలేదు కిటికీ 


ప్యేబవరి 


అనంత సంగీతాన్ని తనలో దాచుకొన్న హన్యమైన వెదురు బొంగులా 
ఇంత విళ్వాన్ని ఊచల వెనుక బంధించుకొన్న రిటీకీ శ 

పారిపోతున్న | పాణాల్ని పట్టుకోలేని దేహంలా 

గడిచిపోతున్న కరిగిపోతున్న అద్భుతమైన కాలాన్ని 

పట్టుకొని నిలిపలేదు క్షణమైనా 

ఇట్టా జారిపోతున్న నవ కొల్ని వన్నెలల్ని లేయెండల్ని 

చూస్తూ కిటికీని [బతిమాలుకుంటాను. 

ఉీబ్ట్ర నక్ష్మతాల్ని ఇంకొకగ_కణం నిలుపు 


ఆ వెన్నెలని ఓక గ్రామీణం ఆలాగే ల న్‌ 
= “గోపీచంద్‌ కో 


క్షైక్షే 1095 


శ్రీ ఎ, విజయ దత్తాతేయ శర్మ 
నెల్లూరుజిల్లా 
ఒర్‌ 


(గతన౦చిక శరువాయి) 


ట్ట 


సంనస్థానములు'/జమోిధజొలులల 


వెంకటగిరి : 


వెంకటగిరి వెలుగోటి వారిమూలపురుషుడు చెవిరెడ్డి. ఆతనికి 
ఆరవ తరము చాడు మాదన, ఛెవిగెడ్డిపల్లి (వెం, మాదన్నగారి పాలెం 
(ఆ) పైవారి మూఅమున. నేర్పడియండును. వెలుగోటిపాలకులకు 
సాధారణమైన “యాచ” వరంగా వెలసిన పెదయాచవరం,  యాచ 
వరం యాచసము]దం, 'పెదయాచసముు దర [గామములు వెంకటగిరి 
తాలూలోనే వున్నవి. ఈ వంశములోని కస్తూరి రంగప్పనాయని 
(15701800) పేర కస్తూరినాయడుపల్లి (కా) వున్నది. అతన్ని 
ఆరవ ప్ముతుడు,విజయనగర శ్రీరంగరాయల (1642-60) సమకాలీను 
డైన కుమార యాచమ."విద్వత్‌ ' సర్వజ్ఞ కుమారయాచమ ( 160ఈ=17 
శ, కుమార యాచమ (177/6-1804లలో ఎవరి పేరునై నశాని 
వీరకుమార యాచసమ్ముదం (వెం) రూపెెత్తి యుండును. నాయడు 
పేట (సూ) బంగారయాచమ నాయని కేరును తెచ్చుకొన్నదిగా 
గుర్తించబడినది.82 అయితే. వెలుగోటివారిలో ఇరవై రండవ తరము 
వారై న బంగారుయాచమ (1754.77),. బంగాతు యాటము (1778 
1804లలో ఎవరు మ్మైగామనామ కారకుతో ఇదమిద్ధముగా తెళయదు. 
అదే సమస్య బంగారుయాచసము దం (మొ నస్వర్ణయాచసమ్ముదం 
(వెం) [గామనామ ,పేళకవ్యక్తుల నిర్ణయముతోనూ తల యెత్తును 
పాపమాంబ. అక గ్రామాంబ బంగారుయాచమ' (5-7౫ భో ర్యులు 
వారిపేర పాపమాళజాచురం (వెం) ఆక్క-మాంజాపుఠం (వెం జాలి 
పల్లి అక్కిమాంబాపురం (రా) వేషినాపి ఆఅక్కమాంబాపురం (రా) 
వెలసినవి. అక్కమాంబా బంగాఢురూచమల ప్యుతుడై.న సర్వజ్ఞకుమార 
యాచమనాయనికి (1605148) విద్భాళ్కు.మూర యాచేం్మదులన్లి 
పర్యాయనామమునుగలమ, విద్వత్‌ కుమార యాచసమ్ము దం వెం) ఆతని 
'పేరన రూపె త్రినది. వెంకటగిరివారి కూటస్థుడ్డై న పినకొండపనాయకుని 


వజ్రతరి: 


క్షే 


[(గౌవునావముములు 
రిలీలన 


భారళిలలో నొకయామె పేరు కూడా అక్కమాలయను, సంగతి ఫై 
అక్కమాంబా పురగ్రామ నామచర్శితా చర్చనందడృమున జ్ఞప్తి 
యుంచుకొనవలసియున్నది. పినకొండపనాయకుని మరియొక భార్యయైన' 
సింగమాంబ సేరుననే సింగమాంబాపురం (వెం వెలసి యుండును. రొజు 
గోపాలకృష్ణ యాచేందులు (1857-1016) పీరు *వెంకటిగిర తాలూకొ' 
లోని గొల్పపల్లి "యను (గామమును తృణకొష్టజల సమృర్ధిగా వృద్ధిపరిచి 
లక్ష్మీనరసమాంబాపురమని తలిపేర దానిని ఆ్మగహారమొనర్చి కవి 
పండితుల కర్పించారట “88” వెంకటగిరి జమిందారొకాయన ఇక్కడ 
(సూహ్హరుపేట తా గల కల్యాణి వెంకటేశ్వర దేవాలయాభివృద్ధికి 
పదెకరాల మాన్యం ఇచ్చారు. తన అక్కగారి పేరుమీదుగా ఈ 
(పాంతాన్ని అభివృద్ధి పరిచారుట. అందుకే దానికి ఆక్కామ్మ పేట అని 
పేరు వచ్చింది వాడ.కలో అదే అర గ్రాంపేట అయినది 
కాళహ స్స్‌ [ 

కొళహసి సంస్థానము. నెల్లూరుమండలములో కూడ వి స్తరించూ 
కొని యిండెడిది. అంతేకాక వెంకటగిరి వారితో వివాహసంబంధములు 
కూడ కలవు. కామినేనిరామానాయుడు కాశళహ స్తి పాలకుల మూల 
పురుషుడు. కామినేనిపాలేం (కో), రామసాగరం (రా) రామాపురం 
(సూట్రావెంగ(గామములలో నేగ్దెన అతనికి షంబంధించినది కావచ్చును 
వారిసంతతిలో ముఖ్యుడైన చెన్నప్ప పేరుమీదుగ చెన్నసమ్ముదం 
(వెం) చెన్నప్పగారిమిట్ట (గూ), చెన్నయపాలెం (కొ) (గామనామము: 
లేర్పడియుండును కాళహస్తి దామెర్ల వారిలోను, వెంకోటిగరి వెలుగోటో 
వారిలోను కూడ తిమ్మనామధారులున్నారు. వెంకటగి 6 తాలుకాలోని వై న 
తిమ్మనగుంట, తిమ్మాబి ఖండిక తమ్మాయిపాలెం [గొామముఅ రెండవ 
వారికే చెందినవనుటకు ఎక్కువ ఆస్కారమున్నది. వెలుగోటి రమ్ము 
భూపాలుని కుమా_ర్రె వెంగళాంబిక దోమెళ్స థక్మభూపతి భార్య. వెంగ 
మాంబాపురం ( వెం&ిసూడిగూ), ధళ్మాలావుచెరువుపల్లి, ధర్మారావు 
చెరువు ఖం్యడీక్‌ (ఆ) వారివలన నేళ్పడినవై యుండును, వెంగళారజు 
త్రో డలులక్మమ్మ. లక్ష్మక్క- ఖం డీక్‌ గూడూరు తా॥లో ఉన్నది. 


1665 


నెల్లూరుజిల్టా [గామసామములు.- ఒకపరిశీలన 
ళ్రా ళా 


లవ్యమ్మ కుమార్తె వెంకటాంది వెలుగోటి కసూరిరంగనీ భార రి 
వెంకటమ్మ 'సఏీట ఉదయగిరి తొ॥ ఉన్నది 


ముస్టింపాలనా [పభావము ; 

ఈ జిలాలో పూర్వంసేగీన ముస్దిం పాలనా (ప్రభావ సూచితము 
లుగ ఈ [కింది (గోమనోమములు కానవచ్చుచున్నవి, 
అక్బర్‌ నివాసఖం డిక, లాలాపేట్‌ (వెం) అల్రిపురం (నె, అబ్బా 
సాహెబ్‌ పేట, అక్బర్‌ బావ్‌, హాసన్‌ పురం (ఆ) జఫాల్‌ పురం (రా) 
మహమ్మదాపురం (ఊఉ) 


మహాఠాష్ట్ర పభావమును సూచించు నొక గామము కన్నట్టు 
చున్నది. అది మరహరిరావు దండోరావు ఖండిక ( వెంవిజయనగరం 
(శ్రీరంగరాయల కాలం (1572,85)లో మాలిక్‌ ఇబహిం కుతుట్‌షాచే 
నియక్తుడై కర్నూలు పేరును కల్లోలపరిచి కొండవీటినీ కూడా అక్‌ 
మించుకున్న (కళ. 1880) మురహరిరావు అనే మరారా।బాహ్మణ 
"సేనాని పేరున ఇది మా రూపే త్రినదేమో ళో 


వ్య కీవామ [(పభావము : 
వాద 
తుమ ఇలిలీలు పూరు థ్‌ 

[గామనిర్మాత పరంగా తలప్పనాయండూరుగో మొదట్టో పిలువ 
ఐడి తర్వాత తలుపూరుగా పరీణామం చెందినదని ఇక్కడ తుమ్మచెట్టు 
విస్తారంగా ఉండేవి కావున తుమ్మలతలుపూరుగా వ్యవహరింపబడు 
చున్నడనీ తెలుస్తోందితో 
బుచ్చిరెడ్డిపోలెం (కొ ? 

౮ 

బుచ్చిరెడ్డి అనేవ్యక్తి ఈ గోమనిర్మాతకావడం చేత ఆతని పేరే 

[గామనామమైనట్టు తెలియుచున్న దింకికి 


మసొములూళ్‌ (ఆక ఏ గ 
పొఠనాటీనుంచి వలస వచ్చీన ఒకోనోక “మహోమతి” ఆనే 
వ్యక్తి గావున అకని పేరే (గోమనోవమైనదని ఒళ వివరణ” 


బాలయసర్డి (వెంఠకడి)కోండయపాలెం (నెర) నాయడుపాలిం 
(కొటవెం), మళర్టయపాలెం (కొతిసూ): బసవాయగుంట. చ్యకాచార్యుల 
ఖండిక చిన న పేట,వీింతగుంటవంగన ఖండిక జోసు లఅప్పలాభార్యుల 
ఖండిక , కుప్పయిపాలెం, లింగంనాయుడుపల్టి స లింగాలెడ్డిపల్డి, ముమ్మయ 
పాలం, మ.రహరిఠావు దండోరాపవు ఖర్మడిక్‌ నోయుడుచెరువు ఖర్మడిక్ర 
పాపి రెడ్డిపల్టి, పూలరంగడుపల్టి, రాఘవరెడ్డి పాలెం రామళాస్తుంలవారి 
ఖండిక, సూరయపాలెం, తిమ్మనగుంట, తిమ్మాజి ఖర్మడీక, తీమ్మాయి 
పాలెం, వర్ధన్నపల్టి, య్యెరంసెట్టిపొలెం, వెంగమనాయుడుపల్రీ, వెంకట 


ఫ్మిబవరి 


క. 


రెడ్డిపల్లి (ఆన్నివెం). అధ్యాన్నపు నారాయణకటుబడి, గోనునరసాయ 
0 ట 
పాలెం, గురవాయిపాలెం, శేశమనేనిపాలం కృష్టా రెడ్డిపల్లి, తిమ్మనరాయ 
పురీం,తిపా ఎరెడ్డీపల్లి, వీరయ్యపాలిం(అన్నిరా)గోపాల రెడ్డిపాలెం,కానూరు 
ఓం చి 
ధర్మారాయి ఖం డీక్‌ + కారకాడుదామళాయ ఖండిక , లేళ వరెడ్డిపాలెం 
కొమ్మినేని పల్లి, కృష్ణా రెడ్డికాగెలు, రామచర్శదగంట, సర్వా రెడ్డభ డిక 
(అన్నిసూ) చింకా రెడ్డి పాలెం, వేదయపాలెం వెంకనపాలెం (అన్నిన) 
అయ్యిపరెడ్డిపాలెం, గంగనపాలెం పోతునాయనిపల్ది ర దయపాలెం! 
వెంకటరెడ్డి పాలం (అన్నిగూ) చిట్టయపాలెం ధర్మారావుచెరువుపల్టిః 
కొాలయపవాలెం, కొమిరెడ్డిపాడు, నాలయపాలఠలెం (అన్ని ఆ) చెన్నయి 
పాలె, కాటాయిపాడు, వీరన్నకొల్లు, వెంకనపాలె, (అన్నికా) 
ఆయ్యన్న పల్టి బండగానిపల్టి, బాసి నేనిపల్టి, కదిరినే పల్లి, కోటయపాలెం, 
మందలనాయుడుపల్లి, మారమ్‌రెడ్డిపల్లీ, నాగినేనిగుంట, పెద్ది రెడ్డిఫల్లీ 
పుల్ణయ్యపల్టి, సింగా రెడ్డిపల్లి, ఎరబొట్టపాలెరి, వ్మారం రెడ్డిపల్లి (అన్నిఉ) 
చల్లయిపొలెం అలగానిపాడు కామినేనిపాలిం, రామన్నపాలెం, సో 
రెడ్డిపాలెం, రమణయ్యపాలిం, వెంకన్నపురం, ఎల్బయపాలేం (అన్నికో) 


ఊరి పేరు ; ఇంటి పేరు 
౧ ౧ 
(గామనామములకు గృహనామములకు అవినాభావ సంబంధ మున్నది 


ఇంటిపేన్ణే |గామనామములుగా నున్న సందర్భమునకు ఉదాహరణళీ 
[కింద ఈయబడుచున్నవి 


చింతపల్రీవారిఖం డిక కండలవారిఖండిక కోవూరివారిగుంట్టి 
పోగులవారిపల్చి. సుంకర వారిపల్సి, సురభివారిఖర్యడీక, వెంపటీవా( 
పల్లీ యెల్లావజ్ఞరిపల్టి (అన్ని వెం) ఖీమలహరిపల్సి కారుమంచివా! 
ఖర్ముడ్‌క్‌ నోదెళ్ళవార ఖండిక, పాడ _కిపారిఖం్యడిక ,(అన్నిసూ) జంగ 
వారి దోరుశ్చ ఖండిక, వల్లూళీవారిఖిల డిక (నే, ఉడతావోరీపక్వో 
పాకొటివోరిఖండిక, (గూ కుంకోవారి పోలిం (కొ, గంగులవో 
చెరువుపల్లి ఉప్పలపహారిపల్లి సున్నంవారి చింతల (ఉ) ఆస! 
భర్టివారీశం్యడిళ, బొడ్డువారీపాలేం, కాలంభొట్టజారి ఖర్మడీక(ఆన్ని కొ 
సము దాలవారి ఖండిక (రా) 

పేవాటిలో చింతహ్ళ్లీ, కోవూరి, కారుమంచి, నోదెళ్ళ వల్లూరి 

ళా 

పొకొటి (వాకాడు) మొ; గృహానామములు చేరొళచోట్టి (గ్రమనొటే 
ముల్చై యండుటి గమనీంచచగినీ విచయమైయున్నటి, 


కాసులనాటీవారిఖం డిక్‌ రాపూరు" తొలూకోలో నున్నది. 
కాసులనాటి*కాసలనాటి-కాసలనాడు ఇది వి పళాఖలలోనొక టీ శల 
గొౌణములోనీ పటం (పొట్ట చెలువ పాంతమున నివసించు వారికి కో। 
లేయులసి వాడుక, ఆ ప్రాంతమునకు కాల్లకమమీన కానీలనాడో 
'పేరు కళ్లిను. అందలి వైదిక బాహ్మణులకు కాసలనాట్ట పేరు*8క క్రాణ 
“కాసంనాడుో అనగావనపతి దీర్ణాసిశాసనమున పేర్కొనబడిన ద&। 


]8కీ 


భారతి 


కోసల. ఇది ఉత్కళ దేశమునకు దక్షణ పళ్చిమ 1(పాంతముననున్నది, 
తూర్పు సమ్ముది తీరమునకు నూరుమైళ్శ, దూరముననున్న (ప్రదేశము. 
శః (పొంతమునుండి వచ్చిన [బాహ్మణులకు, ఉద్రోగల్రైయ్సులు'” లేక 
కాసలనాటు” లని యందురు 9 1పస్తుత సఎదర్భమునకు కాసలనాటి 
యదార్థస్థల నిర్ణ యావళ్యకత లేదుగావి వారీ జిలా [పాంకీయులు కార 
ళా 

నుట స్పష్టము ఇందుమూం౧మున పూర్వకాలమున జరిగిన 'వలసిల 
వలన ఏర్పడిన [గామనామములుండిన వని తేలుచున్నది. 


కుల వృ తి సంబంధములు : చాకలపల్లీ బోయినగుంట, గొల్పవారి 
గుంట,కమ్మపల్లి,కో నేటిరాచ వా లెం,కుమ్మరగుంట,కమ్మర పెట కె. ఉప్పర 
కీ _ఉప్పరపల్ట్లి, వెలంపల్లి (అన్ని వెం)గొల్లకందుకూరు (నె) గొల్పపల్లి 
గొల్టలములవ, ఎమ్‌ జంగాలపల్రి (స్తూ గొల్లపాలెం కాపులూరు, 
రాచపాలెం, రాజుపాలెం, రెడ్డిగుంట రెడ్డిపాలెం (అన్ని గ్సూ అమ్యిగారి 
పల్టీ, జోగిపల్టి, (రా) బహ్మం్యకాక 'సెట్టిపాలెం, తూర్పు _బాహ్మణ 
పల్ల, తూర్పుజంగాలపల్లి, అన్ని (కా అయ్యవారిపత్ది,  చాకలకొండ 
ళా ఓం ఇ 
క్రాచచారివల్లి,తూర్పుటో మి మడుగు (అన్ని ఉ) జంగాలఖర్మడిక నార్త్‌ 
రాజుపాలెం (కొ ) (వాహ్మణపల్టి (ఉ&ఆ) 


పంటలు, వృక్షములు మొ॥ సంబంధములు : 
(| 


నెల్లూరు: 

పినాకినీనది జలాల వలన ఇచట భూములు సారవంతమై “వడ్డః 
ను ఉత్ప శ్రి చేయుచున్నవనీ, వడ్డకు, 'నెల్లు అని (అరవభాషలో) 
నామాంతర ముండుటచే వడ్డకు సమృద్ధిగాంచిన పట్టణము గనుక ఈ 
సట్టణము “నెల్లూరు” అనే నామధేయంతో పిలువబడుచున్నదని నెల్టూరీ 
యులెల్టవారికి విదికమే.*0 “నెట్టారు” కన్నముందు 'నల్లఊరు ఆని 
వ్యవహరించెడివారసి నల్ఞడోరు నెల్లూర్‌ గా మారిందని కొందరు చెపు 
త్రారు. “మ్సరిద్రొుక వాదము [పకొరము నల్ల, ఊరు ఆనుపదములనను 
ఫరించి ఏర్పడినదట. నల్ట ఆనగా మంచి అర్థ ము (తమిళ భాషలో) నల్ల 
ఊరు అనగా మంచి[గామమని భావము **2 


| గురివిందపూడి (నెరురా) చింతలవాలెం (ఆథుఠా) అరిమాను 
హైడు, చిగురుపొడు, చిగురుపాడు అగవోరం, చిల్రమానిచేను, చింత 
గుంట్క గారుడుగుంట, జువ్విమానిఖండిక, కార్హమేడు, మడిచేనుఖండీక 
మానులపేట, మొగళ్ళగుంట, మొక్కలపూడిి పాలిపొలం, వెదురు 
గుంట, (అన్ని వెం) ఆముదాలపాడు, చెరుకుమూడి, పెద్ద చెరుకూరు, 
చిన్నచెరుకూరు, మామిడిపూడి, మొగళ్ళపాలిం, నారికేళపల్టి, పెనుబ్నర్తి 
పొట్టపూడి, తోటపల్లి తోటపల్లిగూడూరు, (అన్ని.నె): అల్లంపాడు 
చెరుకుమూలం, చింతవరం, నాగులమ్మరి ఉత్తర పొలం (అన్ని గూ 
దూబగుంట, కొక ర్లపొడు, కారుగోగులవాడు, మాముడూరు నువ్వూరు 


ఫ్మిబవరి 


కేకీ 


పాడు (అన్ని ఆ) కాకరమూల మావిళ్శపాడు, _ మొదుగులపల్టి, 
మొలకలపూడి నూకలపాలెం, పడమ టిఖండిక పూలతోట, 
"వెదురుపట్టు, వెంగలపన్నూూరు, తుమ్మూరు. తాడిమేడు, (అన్ని స్తూ) 
చింతలమకురు, గరిమెన పెంట, గురువిందపూడి, మొలకల పూండ్హ మునగ 
పాడు, పొదలకూరు, తాటిపల్లి, వడ్డపూడ్కి (అన్ని రా చింతలదీవి, 
దూబగుంట్క జువ్వలదిన్నె, మారెళ్ళవొాడు, మ్మరిగుంట్క తాళ పాలెం 
(అన్ని క్రా గోగులపల్టి, జొన్న వాడ, మ్మరిపాడు (అన్ని క్రొ గరి 
మెన'పెంట, నావిపాడు (ఊ&) 


జంతు పక్షి సంబంధములు ; నాగులపాడు (వెండుఅ) (గద్ద 
గుంట శైళూడుకొ) బావలపల్లి. ఏనుగువాడ గ్మురంకొండ, నాగవోలు 
నెమళ్ళపూడి (అన్ని వెం) నాగులవరం (నె చీమలపొడు, చిలకూరు 
పులిక్యార (అన్ని గూ డేగిపూడి. (రా) బాతులపల్లి, బాతులపల్లివాడు, 
ఎనమదల, నాగులవెల్లటూరు. (అన్ని ఆ) పులింజేరికొట్టం పులివెం్యడ 
(అన్నిసూ చిలకపాడు, నమళ దిన్నె. (ఉఊ) 


జలసూచితములు 
సంగం (కొ ్ట 

బొగ్గేరు, వీర పేరు, పెన్నార్‌ ల సంగమస్థల మైన ఈ [గామము 
నకు (త్రివేణీ సంగం అను పేరేర్చడినది క 

(గానునామ ఉత్తర భాగమున సమ్ముదం, సాగరం, చెజ.వు 
మడుగు,  మొ॥ జలసూచితములైైన |గొామనామములీజిల్టాలో 
విరివిగా నున్నవి ఉదా. అక గ్రాసమ్మ దం, బాలసమ్ము దం, బంగారు 
యాచసమాదం, చెన్నసముదం చెర్జోపల్లి,దా చెరువు, గుండ్దసమ్ముదం, 
కొ త్తచెలువు, లింగసము దం, మహాసముద౦, మాటుమడుగు, 
నూతల చెజువు, పదయాచసమ్ముుదం, రంగరాజసమ. దం,స్వర్ణయాచ 
సమ్ముదం,వీరకుష్లూర యాచసము[ దం, విద్వత్‌ కుమార యాచసము దం 
(అన్నివెం్య, ఆనంత మడుగు, లింగసముదం, రామసాగరం, తొనం 
చెర్ల. తేగచెర్ల్ణ (అన్నిరా) బురదమడుగు, లమ్మీఅనంతసాగరం, 
సోమసమ్ముదం, సుద్దమిడుగు తాగెల (అన్ని సూ అకాల చెరువు 
పాలెం ఆమంచెర్ట , కొలను కుదురు (అన్ని నె), బుడిదలవాగు, కొండ 
గుంట, కొత్తచెరువు, నక గ్రారికాలవ ఖం్మడిక్‌ క పెద్ద చెరువు వంజవాక, 
వేడిచర్హ (అన్ని గూ) అనంతసాగరం,  అనుమసమ్ముదం, భోగ 
సముుదం, చేజెర్ల, ధర్మారావు చెరువుపల్లి (ఆన్ని ఆ); అల్లిమడుగు, 
బ్మిటగుంట, చలమచర్ణ, నాగసము[దం, రంగసమ్ముదం రావులకొల్లు 
(అన్ని కొ అప్పసమ్ముదం, దొమచర్హ గంగులవారి చెరువుపల్లి, 
కంపసమ్ముుదం, కానుచెరువు, తోటచెరువుపల్లి, తూర్పుబటోయ మడు 
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నలూరుజబిలా [గామనామముళలు -ఒకపరిశీలన 
ళు ఖా 


గుల, (అన్ని అ) చేకచెర్ల దామరమడుగ్యు ఇనమడుగు, వెలిచర్ణ 
“గంటి కు కొలను? పల్పము, చిన్న చెరువు, కొండ, 
భూపరిమాణ విశేషమని అద్ధములున్నవి. ఈకింది వాటిలో కొన్నెనా 


జలసంబంధములై_ యుండును. బండారుగుంట, బొమ్మగుంట, 
బోయనగుంట, మన్నెగుంట, చెలికంపాడుమన్నెగుంటి, చినగొల్టగుంటి, 
గొల్టగుంట చింతగుంట,  గరుడగుంటు గార్జె వారిగొంట ఇను 
గుంట్క  కాడగుంట్క కరిమనగుంట, కొమ్మలగుంట కోనశకగుంటి, 
కోమ్మరగుంట, కూర్తగంట, మార్టగుంట, మెగల్టగుంట, 
సిద్ధగుంట, సోమసానిగుంటి, తిమ్మనగుంట, వర్డ్‌గుంట ఖం డీక, 
వెదురుగుంట, (అన్ని వెం పోలిగుంట, (ర్యా దేవడిగుంట, (గద్ద 
గుంట, ముచ్చెలగుంటి, పండలగుంట్క రామచందగుంటి, రావులగుంట, 
సురగుంటకాగెల, (అన్ని సూ) కొండగుంట, ప్కుటగుంటి, రెడ్డిగుంటి, 
“(అన్ని గూ) దూబగుంట, మ్మరికుంట, (కా) నాగినేనిగుంట,నందిగుంట, 
గుంటి, (ఊఉ); దండిగుంట్క (గద్దగుంట మోడెగుంట, (అన్ని క్రొ 


గంగపట్నం, (నె), గంగవరం, (ఊ), ముంగలదొరువు, 
పొగ్గడదొరువు ఖం్యడీ5 (నె) వంటివి కూడ జలసూచిత [గొమనామ 
ములై యున్నవి. గుంట్మ|గామనామాంత్యమున గల |గామముల పూర్వ 
భాగమున వ్యక్తి నామములున్నచో అట్టివి భూపరిమాణ విశేష సూచిత 
ములని ఎంచుటకు వీలున్నదిః ఉదా; రామచంద గుంట (గూ, 
సోమసానిగుంట (వెం) నాగినేనిగుంట (ఉ&) 


శిలాసంబంధములు ; 

కొండమీది కొండూరు. (ఆ) కలిగిరి కొండూరు, కొండనల 
పొడు (వెం) కొండూరు (స్తూ పెదకొండూరు, కమ్మరకొండూరు, 
సెద్దన కొండూరు (కా) కొండమూరు (నె చాకలకొండ, నల్ఞగొండ 
శ) కొండూరు, కలవకొండ, కొండగుంట, కొండాపురం, కురు 
గొండ, (గూ పల్దకొండ (ర్యా. 
నామాంతరములు ; 

నెల్లూరుకు యుండిన మరియొకపేరు వ్మికమ సింహపురము 
“*ోహూర్వ కాలంలో ఈ ఊరిలోని (పతి ఫౌరుడూ పర్శాఠకమంలోను, 
జై ర్యసాహసాళలోను, సింహాలను మరిపించేవాలట అందుకే దీనిని ' 
“వ్మికమసింహాపురము” అన్నారు*ో నెల్లూరు మండలములోని నొక 
శాసనములో *సురులూరని యెడిసింగలంత పురి మని సూళ్ళూరుపేట 
"పేర్కొానబడినది,45 18 ళ॥ నాటి నొక శాసనములో క ప్పపట్నం 
(నె) “కొల్లిత్తుర్టై" లేక 'గండగొ పాల పట్న' మని పేర్కొనబడినది. 
"అదియే మొదటి దేవరాయలకాలం( !406-22)లోనిదై న శ॥1సం 18380 


వ్యేబవరి 
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కీ. శ 14088) నాటి శాసనముకో దేవరాయలకు గల “రాజ 
విభాళ*”* విరుద పరంగాలోరాజ విభాళ పట్టణ మని పేర్కొనబడినది." 
గండవరము(కొ) పూర్ణపుళాసన మొకదానిలో కరరనారాయిణపురమను 
కులోత్తుంగ చోళపురమని పేర్కొనబడినది *8. వేరొకళాసనపులో 
పెనుబరితి(రా) “కృష్ణరాయ సమ్ముదమని పేర్కొనబడినదో. నేల 
టూరు(గూ) శ॥సం॥ [452నాటిదగు ఆచ్యుతదేవరాయల కాలములోని 
నొఠళాసనములో “అచ్యుతాపుర న" (పతినామధేయంతో పేర్కొన 
నిడీనది ఆధునిక యుగములోకూడ పాలకవ్య ర్తులు (గామాలకు 
నూత్ననామకరణం చేయడం జరిగినదని ఇంతకుముంయగానే గమ 
నించడం జరిగినది, చూ! సోమసానిగుంట | రాధాకృష్ణపురం (వెం, 
గొ ల్లపళ్టి | లక్షీ శ్రనర సమాంబాపుర ౦(వెం). 


బకే-ఊరు ర౮0౦డు పేర్పు ; 


పైన వివరించిన సందర్భములలో చాలవరకు నూత్ననొమములు 
నిలువలేదు. పురాతననామములే పాతుకునిపోయినవి. అట్టుగొక నాడు 
గూడ రెండుషేర్ర తో చెలామణియగుచున్న 1గొమములున్నవి. ఉదా॥ 
వేంపల్టితోక =ఎరావిమానుదిన్నె, దామంచెర్ల =పొలంగానిపల్టి _ఉదయగిరి- 
కొండయపాలెం(ఆన్నిఉ), ఓరుపల్లి= తురిమెర్త, అనెపూడి=నడిమిఖం డిక 
ఆరిగుండం _ పడమటి ' ఖండీక (సూ), కోటితీర్ధాలు = తూర్పు 
కంబంపాడు (అ).సున్నంవారిచింతల-_తిరుమలనాయనిపల్టి! ఆ) 


తమిళ భాషాపభావము ; 


తమిళనాడు ఈజిల్దాకు దక్షిణ సరిహద్దుగనున్నది కావున 
తమిళభాషా (ప్రభావము ఈజిల్లా గామనామముల పైనుండుట సహజము 
పాచీన పాలనావిభాగ నామములమైయుండిన అట్టి పభావమును ఇంతకు 
ముందుగనే గు ర్తించుటజరిగినది, జిల్తాముఖ్యపట్టణమైన “నెల్లూరు * పేరు 
నకుగల రెండు అర్ధములును కూడ తమిళ భాష్మాపభావమునే సూచిం 
చుట [పత్యేకముగా గమనించదగినవి గండవర (కో) మునకుపూర్వ _ 
నామధేయము *కొల్లితుర్లై' అనగా పెద్దపట్టణమని 'ఆర్థఘ్లు సంపూర్ణ 
ముగనో నామాంత్యమునందునో అరవభాషా పభావమునుస్పష్టికరించు 
[గొమములుకొన్నిగలవు ఉదా॥ 'పెరుతువరం, కుప్పంపల్లి(వెం), "పెరు 
మాళ్ళపొడు(రా), అన్నంబాక, ముత్తెంబాక, తిరుమూరు(గూూ, అబాక 
అరవపెరిమిడి, చటాసికుప్పం, పెరియవట్టు, పులింజే రకుప్పం, వెనుం 
బాక(అన్నిసూ), తిరువీధివాలెం(కో), పెరియపల్లి(కా). 


ఒక్‌ గమనిక : 


1971సం॥ “సెన్‌ సెసిఅనంతరం [ప్రభు కవ్వం వారు “సర్వే 'అండ్‌ 
సెటిల్‌ మెంట్‌ కార కోమంలో కొన్నిగాొమాలను సమీప [(గొమాలతో 
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భారతి 


కలీప్‌ వేయడంపలన అట్టి గామాలు (వస్తుతం' వెన్యూ గోమాలుగా 
లెక్కలలో నికిరొవు!్‌ 1 ఉదా॥ వెంకటిగిరి తాలూకాలో స్వర్ష యాచ 
సమ్ముదం, విద్వత్‌ కుమారయాచ సమ దంతో కలపి వేయబడినది, 


ముగింపు : 


ఆంధ జిల్లాలలో చివరిదైన ఈ జిల్ట్యాగొమనామమ.లు, ఈ 
విభాగము నందలి మిగీలీన జిల్టాలలోని [గోమనామము లఫ్టే, పొలక 
వర్ష , మతసంబంధిత విశ్వాస్నపభావము కలిగియున్నవి. అ్హై భౌగోళిక 
పరిస్థితులు, స్థానికముగ లభించు “వనరులు కూడ యధోచితముగ 
తమ్ముపభావమును |గామనామముల పై చూపినవి. ఉదోహరణ (పోయ 
ముగ సాగిన ఈ 1పాధమిక పరిశీలన, ఈ జిల్లా (గోమ నోమముల మై 
ఇంకను విసృత శాస్త్రీయపరిశోధన జరుగవలసిన ఆవళ్యకతను తేట 
పరచుచున్నది. 


అధోజాసికలు 
ల 

1. పైవి. కృష్ణోరొవు ఆండ్‌ ఏటుకూరే బలలామమూ ర సఠ) ఆల్మథ 
దేశ దర్శిని-(విశాలోర్యధ పద్దిషింగ్‌ హోస్‌, విజయవాడ, 178), 
పు. 106]. 

గా సౌలభ్యముకొరకు తాలూకాల సేర్టు కుఠడ్‌లీళరణనములలో సంతేప్త 
ముగా పేర్కొన బడినవి, ఆ సంజ్ఞావివరణ, ఆ=ఆత్మకూరు గూజ 
గూడూరు, కాజకావలి, కోజకోవూరు, నె=నెల్లూరు, రా=రాపూరు 
సూజసూళ్ళూరుపేట,ఉ=ఉదయగిరి, వెరి = వెంకటగిరి. 

44+ ఈ ] పకరజమునకు, పట్టీక-2నకు, [పధాన ఆధోర్మగంథము 
కుందూరి ఈశ్వరదళ్తు, పాచీనార్యధ చార్మితక భూగోళము, 
ఆంఖ్మప॥ సాహిత్య తకౌడమి, హైదరాబాద్‌, 1879) ఇకపే 
(పాం చా. భూ. అనీ సూచిరపబడుతుంది 

ఓ. పైది, పు 2806. 

8. ఎమ్‌. వి. రాజగోపాల్‌ (సం), ఆంక్రప్రడేశ్‌ డిస్ట్రిక్ట్‌ గజిజీర్స్‌, 
నెల్టూరు, (8ివై స్ట్‌ ఎడిషన్‌, హైదఠాబాద్‌, 187) పు 16 ఇకపై 
నెల్దారు గబిటీరు అని సూచింపబడుతుంది. 

శీ పా. ఛాఖూ. పు 800. 


5 భి. వి. కృష్ణారోవు, ఎర్జి డై నొస్టీస్‌ ఆఫ్‌ ఆంధధదేశ, (మ్మదాస్‌, 
1842) పు 46. 

6. కంబంపాటి సత్యనారాయణ, ఆంధుల సంన్క్బృతి లా చరిత 
(సంక్షీ ప్తానువాదం మహీధర రామమోహనరావు, హైదరాబాద్‌, 
బుక్‌ (టిస్ట్‌, హైదరాబాదు 1081] పు 144 


వ్మీబవరి 


క్షే 


7. ఖండవిల్లి లక్ష్మీరంజనం (సం) ఆర్మధదేశచరి తి = భూగోళసర్వు 
స్వము, మూడవసంపుటము (ఆయ్యధరచయితల సంఘం, హైదరా 
బార్‌, 101/6), పు 051. 

8. సి. డి. మేక్టిన్‌ (సం), గ్భసరి అఫ్‌ ది మదాన్‌ | పెసిడన్స” 
(ఏషియన్‌ ఎడ్యుకేషనల్‌ సర్వీసెస్‌, న్యూఢిల్లీ 18820, పుట 4? 
ఇక పై “గ్థాసరి' అని సూచింపబతుతుంది. 

9. పెది, పు161 

10, ఆంధభూమి, (తెలుగువార ష్టలిక, సికిగదాబాద్‌, 2. 61088). 
ప లిరి, 

కేకే గా 

నో 

ల 

[ేఖ్రి; 

కేశ 


15, 


మీ 
లి 


బీ గ 
వొ 
తతో 


హా | 
మః 
”జ్నో 


మామిడిపూడి వేంకట గంగయ్య (స్యా సంగహ అఆంధవిజ్ఞాన- 
కోశము, ఐదవ సరపుటము, (సర॥ఆ॥వి. కో. సమితీ, 'సైదరా 
బోద్‌, 1086), పు, తిలిజ్లీ 

18. గ్లోసరి, పు రీరీగ్‌ 

17. మైది. 

18 పెది పు 686 

18, పైది, 15] 

20. పైది, పు 808 

21. నెల్టూరు గజిటిరు 1 పు ఓ£20 


22. డా. తూమోటిదోణప్ప. ఆం్యధసంస్థ్టానమ.లు సోహిత్య పోషణము 
(వాశ్రేర, 196ళ99,పు 462 


28. నెల్టురు గజిటీరు, పు 16 

24. యస్‌ గోపాలకృష్ణమూర్తి, జైన్‌వెస్టేజెస్‌” ఇన్‌ ఆంయ్యధ (హైదరా 
బాద్‌, 1968)” పు 88 

వర్‌, నెల్లూరు గజిటీరు. పు. 18 

206, భావరాజు వెంకటికృష్ణారావు, హిస్టరి ఆఫ్‌ ది తళ్టకన్‌ పొఠళ్యార్‌: 


ఆఫ్‌ వేరగి (610.1210): (ఆం, వ సాహిత్య అకాడమి? హైదరా? 
బాద్‌, (పధమమ్ముదణ, 198), పు 269, 289 


27. ఆర్భధి(ప్రదేశ్‌ దర్శిని, పు 1086 


28. ఎమ్‌. పట్టాభీరామిరెడ్డి, “ఫీచర్స్‌ ఆఫ్‌ నెల్టారు మండ్‌లం. ఇతి: 
హాస్స్‌ 5 నెం. 2. (హైదరాబాద్‌, 1977), పు ఈ8 


శే 
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నెల్దూరుజిల్టా |గామనామములు ఒక పరిశీలన 
ళు ళా 


వలి పల్టవరాజన్దులై న యువమహారాజు మొదటివిష్ణుగోపవర్మ, రెండవ క0 ఆంష్మలిక్‌ (దినష్మతిక, విజయవాడ, 1. 10. 1088) పు శీ 
విష గోపవర్శల శాసనములీ జిల్లాతో లభించినవి. అపే కంచి మా నెల్లూరు (వా శేషయ్య 
గే ్త్తు ళు ల ళు 
దండయాత నిర్వహించిన పలవ మూడవనందివర్మ (పభావంనంది 
ళా 
వాయి(రా), నందవరం, నందిగుంట నందిపాడు (అన్ని ఉ) వంటి 
1గామనామములకై గలదని ఊహించుటకు జ్ఞధారము "కేవలము 
నామసాదృశ ము, మ్యాతమే. 


41. పైది (11. 81084) పు 8 జిల్లాలపాత సేర్దు (వ్యాసం మారం 
రెడి, జనారనరెడ్షి. 
యె ౧ 0% 
శీ2, స్మ్యగహఅఆంధ విజ్ఞానకోళము, ఐదవసంపుటము, పు 882 
ఖ్‌ 48. నెల్లూరు గజిటీరు పు 2] 6 
ఫ0, ఖండవిల్ల లక్మేరంజనం, ఆం ధదేళ చరిత, భూగోళ సర్వస్వము, 
మొదటిసంపుటము, (ఆయ్యధరచయితల సంఘము, హైదరాబాద్‌, 
10710. పు 205 


ఉ4, ఆంధిష్మతిక (దినప్మతికి విజయవాడ, ౭2.10.1984. మా 
నెల్లూరు (వ్యా) పి శశిధర్‌. పు 4, 

465, | పాచీ ర తక భూగోళము పు 805, 

81. ఆర్యధభూమి (14.86.84 పు 78 (పౌబనా్య్యధ చార్మికక భూ పు 


త6. పైది మూడవ్యపకరణము, పు 68 
ల్‌ నెల్టూరు గబిటిరు పు 220 క్‌ 


4, డా. సి. వి. రామచందరావు టు తెలుగుచోడ పెంవుల్స్‌ ఇన్‌ 
సంక జ్‌ యక 
88, డా, తూమాటి దొణప్ప, ఆం్యధ సంస్థానముల సాహిత్య కృష్ణపట్నం ఇన్‌ నెల్లూరు డిస్టి9క్టు ఇతిహాస, వాల్యుం 8 నెం, 


పోషణము పు 466 (హైదరాబాద్‌, 1981) పు 99100 

1కఅర్యథ్రభూమి. (1=8ీ= 1984) పు, 55 48. పాచీనార్యధ చార్మితక భూగోళము, పు 280.68 

05. పైది (229 198%) , పు 74 4$ నెల్టూరు శాసనాలు (రాపూరు నెం 48 పైది. పు 280 

56. నెల్టూరు గజిటిరు, పు 215 50, పైది (గూడూరు నెం. 107 పైది పు 144 

87. గ్లోసరి, పు 610 1 ఆంధప్రదేశ్‌ డిస్టిక్ట్‌ సెన్సెస్‌ హేండ్‌ బుక్కు, పార్ట్స్‌ 10 ఎ్యెడి 

88. ముసునూరి వెంకటళాన్త్రీ (సం) వ్నిపులఇండ్రిపేర్టు_శాఖలు(దీపక్‌ విలేజ్‌ ఆండ్‌ టౌన్‌ డ్రై రక్టరి, నెల్లూరు డిస్పిక్స్‌, (ఆయ్యధ్యపభుత్వము 
బుక్‌ సెంటర్‌, రాజమం్మడి. మోశవమ్శ దణ) పు 10 హైదరాబాద్‌, 1974) పు, 48. అధస్సూచికలో వ్యాఖ్య 

89. స్మ్మగహ ఆర్యధ వీజ్ఞాన కోశము, ఐదవ సంపుటము, పు 189. ( అయిపోయింది )) 





ఉగ్గుపాలలో నే... 


డౌన్దర్‌. గంవ్మునూరు రవేంషప్‌బాబు 


[మయా | చో! 
ఈ నిండు శిశిరంలో నూరు వత్సరాల 
నీ గుండె కొండలు తడిసి పోయినప్పుడు థ్లోరు నూర్త బుతువుల 


నా రెండు పెదవులు పనవేసు కొన్నపృుడు 


నేరేడు పండు ఎరుపు 
నీ కళ్ళమెరుపు ! 
మంచు చినుకుల విరువు | 


ఆకులు రాలిన ఈ చలిరాతిరి 

నీలో భోగి మంటల మకర సం[కాంతి ! 
ఆకుల సోలిన ఈ జాబిలి ముత్యాలు 

నీలో సవ్వడి చేసే శివర్శాతి బృందగానాలు |! 
నవశకానికి ఉషస్సులు |! 

ఉగాదుల చరితకు రామనవములు |! 


అభీష్ట సిద్ధ్యర్థం 

విఘ్నోపశాంతం 

అభ్యుదయార్థం 

విజయదశమి పూజు విశేషం! 
ఆర్ష ధర్మ (ప్రతిస్టాపనా సంరంభం 
అశ్వయుజ అనందగానం |! 
అపురూపం 

అమాఘం |! 


దొరలాడే శాశ్వత నత్యాలు 
పండిపోయే నిండు జీవితాలు! 


కాలం తీరని పకృతి 

ఆసూర్యంపశ్య | 

పసివాడని ఈ దివ్యకృతి 
పర్మ,బహ్మాంశ | 

కాని అనుక్షణం అది మారుతూ ఉంటుంది 
(పతి అణువునూ మారుస్తూ ఉంటుంది 
(పతి మార్చూ 

ఒక మహోదయాననికి నాంది |! 

(పతి ఉదయమూ 

నరికొత్తగమ్యానికి ఊపిరి ! 

ఏది ఎంతవరకో |! 

ఎంతకూ తెలియని విచితం ! 


జార్వినిజమైనా 

"వేద౦ంచెప్పిన పచ్చినిజమైనా 

ఇంకెవరు చెప్పినా 

ఇంకా ఎందరో చెబుతున్నా 

అది తిరుగులేని మాట 

శ్నాస్త్రీయత నిండుకొన్న రాచబాట |! 

ఈ మాట నా సంస్కృతి ఎప్పుడో చెప్పింది.... 
ఈ బాటను ఉగ్గుపాలలోనే చూపెట్టింది . 
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ర్రైబఐండి అస్టేషన్టోకి వచ్చేటప్పటికి. వర్షం ఇంకా ఎక్కు 
'వైైంది. సమయమేమో సాయంతం ఆరుగంటలై ది. వర్ష మూలంగా 
మసకచీకటి కమ్మినట్టుగా అయిపోయింది. 


బండిదిగొడు నాగభూషణరావు. అతనితోపొటు రెండు | టంకులు 
-ఓక టేబుల్‌ ఫేను మ్యాతమే ఉన్నవి. లై సెన్సపోర్టర్లు ఆ లగేజి 
స్టేషన్లో టికెట్‌ కలెక్టరు ఉండే గేటుదగ్గిర దింపి వెళ్ళారు.వానవల్ల 'జనం 
ఎక్కడఢివాష్ట ఆక గ్రాడే ఆగిపోయారు. 


హోరున వరం వస్తున్నది | 
ఖ్‌ ఉణణాతి 
భూమి. ఆశకు ఆకాశం ఎడుస్తున్నట్టుగా ( ఎడతెగని 
ధారాల్హాగా వాన్‌ ! 


స్టేషన్‌ రేకులపైన అనవసరమైన హంగామాచేస్తున్న కేకల్హాగా 


వాన |! 


నేలమీదపడి బుడగలై న వెంటనే పగిలిపోయి, ఒక జీవన 
సత్యాన్ని స్ఫురింపజేస్తూ [పవాహంలో కలిసిపోతున్నవాన! 


ఆ ఊరికి కొ త్తవాడైన నాగభూషణరావు చంకల్లో చేతులు 
పిట్టుకొని నుంచున్నాడు. దూరంగా దృష్టే సారిస్తే స్పష్టైస్పష్టంగా 
ఊరు కనబడుతున్నది బస్సులు,లారీలు వె _తన్న (బడ్డీ కనబడుతున్నది. 
ఇతి అహ జగ ఇల 
స్టేషన్‌ రోడ్డుకు రెండువై పులా ఉన్న మహోన్నతమైన న్నిదగన్నేరు 
చెట్టు కనబడుతున్నవి. వానవల్ల వాటి అకులు ముడుచుకొనిపోయి,చలికి 
ఇిగుసుకునిపోయిన ముసలి రాకసుల్హా ఆగుపిస్తున్నవి 

నాగభూషణరావు జేబులోఉన 1 అడసును ఇంకోసారి చూచు 
కొన్నాడు. ఆ ఇంటిని చేరుకొన్న తర్వాత ఎంతగా కురిసినా ఇబ్బంద్ర 
ఉండకపోను! ఇది ఎప్పుడు వదిలిపెడుతుందో ఏమో! ఆ ఇల్లుసేషన్‌ 
దగ్గి రేనట! ఏ రిఇ్షావాడ్రై నా సులువుగా తీసుకొని వెళ్తాడుట మరి. అని 
మనసులో అనుకున్నాడు. 


ఆ ఉత్తరం రాసిన మ్మితుడే ఇల్లు నచ్చితే ఆక్కడే ఉండవచ్చు, 
లేకపోతే ఇంకోటి అన్వేషించుకోవచ్చు. అర్జ్హంటుపనిమూలంగా సేవన్‌కు 
శాలేక పోతున్నానని రాళాడు. ఆమ్మ తుడేవస్సే ఎంతోవఐాగుబ్దు! మనస్సుకు 
చికొకులేకుండా ఉండేది! ఈ బదిలీల మూలంగొ ఎన్ని బొదరబందీలు! 
ఆంకా [కొ త్త! పాత బడేవరకు ఇంఠే. 


వాన విజృంభణ తగ్గింది. [పయాణికులు ఒక్క-రొక్కరే జారు 
శోంభున్నార. అప్పుడే రిక్షాలవాళ్లు కందిరీగలాగ చుట్టుకొన్నారు, 
లో జ్‌ ళా శ్రా 


“గాగ్రీ కావాలా... గోడీ...." [ప్రయాణీకులకు ఊపిరి సలప 
నివ్వడంలేదు వాళ్ళు. నాగభూషణరావు నిబ్బరంగా నుంచున్నాడు. 
"స్టిషన్‌లో దిగిన జనం దాదాపు వెళ్ళిపోయారు. 


వ్నెబవరి 
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“ఏటిసార్‌! గాడి కొవాలా? 


క. 


కొవాలి 
“ఎక్కడకు సార్‌?' 
'టు టౌను పోలీసుస్టేషన్‌ దగ్గర మరిండీ మవాలక్ష్మిగుడిముందు 
రోడ్డు చివర, మునిసిపల్‌ పార్కుదగ్గర ఉన్న ఇల్లు. ==" 
“సామాను లేముంజాయి'? 
“ఇవే రెండు |టంకులు*.. ఫేను 
“అట్బో! ఐలువే!' 
“ఉన్న సామాను ఇది... ఎంతిమ్మలటావ్‌? 
“మీకు జెలియడదేటి ? మీరే సెప్పండి...' 

“ఇదే మొదటిస్మారా బాబు ఈ ఊరు రావడం నువ్వే అడుగు 
“ఆఅలాగండీ. .. అయితే అయిదురూపాయలిప్పించండి ౨." 
“అయిదా? దగ్గరే నన్నాడే మా స్నేహితుడు...” 
“లాగొద్దండీ గొడీ ....* బీడీ ముట్టించుకున్నాడు. 
ఇంకోరిషా మాట్లాడు రోంటాలే” 


“ఆయి బాబోయ్‌.... మీ ఇష్టం....' అక్కడే నుంచున్నాళ్లు 


ద్‌ మ్ములాగుతూ. 


1985 


భారతి 


ఎదురుగా ఉన్న ఇంకో రిఇాని నాగభూషణరావు పిల్చాడు. 
కునీను కేప్‌లో మహాదర్దాగా ఉన్నాడా రిఇాడై౨వరు. 

టు టోన్‌ పోలీసు స్టేషన్‌ దగ్గర. అదే మరిడీ మహాలక్ష్మి గుడి 
ముందు వీధిలో చివరి ఇంటికి, *,* రెండ్యుటంకులు, "పేను... ఎంత 
కొస్తావ్‌. 

“మీకు తెల్టేటండీ ఆరిప్పించండి' 

ఆరిక్షా కైదయితే నీ కారా? 


“వరే ఆ అయిదే ఇప్పించండి" అన్నాడు. అక్కడే నుంచున్న 
ఇందాకటి రిఇ్షుడ్లై వరు చేతివేళష్టదూపించడం నాగభూ షణరావు గమనిం 
చాడు. అతనికి ఒళ్ళుమండిపోయింది. అనువు గానిచోట అధికులమన 
రాదు అన్న మహాకవి సూక్తి గురొచ్చి సంబాశించుకున్నాడు. ఓ'ే 
మాటపై ఉన్న వీళ 7కి తలవొగ్గివలసిందే, గత్యంతరం లేదు. 


“సరి కానియ్‌” " 
“ఆద్గదీ" అని రిక్షాతిప్పి లగేజి పెట్టి ఎక్కండి" అన్నాడు. 


సన్నని చినుకులు లై ట్రకాంశిలో మెరుస్తూ రాలుతున్నవి. చలి 
గాలి వీస్తున్నది. పట్టాల పైనుండి ఉన్న దారివెంట రిషాలాగుతున్నాడు. 


“స్టేషన్‌ దగ్గిరే ఆ ఇలు అని మా స్నేహితుడు రాశాడు. 
మీ వాష్ట ఐదులు ఆర్టు అడుగుతున్నారు దూరాన్నిబట్టికాదా మీరు 
అడగడం మా అవసకాన్ని బట్టి డబ్బు గుంజడం ఏం న్యాయం...” 

“అచ్చరం ముక్క [లాసే వోష్ట యిట్టమొచ్చినట్టు రోసారు 
బాబూ! (శమ | శెమకి ఇలవ కట్టడం మీకేటి ఇెలన్తది. అప్పనంగా 
యిస్తన్నా రేటి ? కండలు కరిగిత్తన్నాం, లాగుతున్నాం,పొలాలు పండి 
తన్నాం,నాలుగు డబ్బులియ్యటానికి గీరిగీరి బేరాలు 'సేస్తారు మీరు. 
బాబో! అసలు ఈ్యపపంచాన్ని నడిపి_త్తన్నది ఎవులూ? మేం బాబు'మెం 
మరేటి, జోరుగా మాట్లాడుతున్నాడు. 

“అబ్బో. .వీడశడో ఛుటికుజే, కూటీఆు వంటబట్టిన రికానాయ 
కుడు !' మాటలు నేర్చిన కుక్కను వేటకు తీసుకెళ్తే ఇస్కో. అంటే 
మీ బాబు ఇస్కోో మీ తాత ఇస్కోో అందట. ఇటువంటి వాళ్ళ 
జోలికిపోకూడదు. డబ్బు సోతే పింగా బోయే" తనీ మనసులో 
అనుకొన్నాడు నాగభూషజరావు. 

“నీకే ేమిటోయ్‌ 

“నాది బాబు =. పోలినాల్టు. =." 

“ఏవ్లూరు నీది ?” 

సెకాకోళం టీళ్ళాలో పాత పేట్టనం. ..” 

“ఎందుకొ చ్చారు ఇక్కడికి ? ఎప్పుడొచ్చారు 


వ్మేబవరి 


"ల్లీ0 


“ఆక్కడ వోనలు కేకపోలే ,..మా గుడ్డు (మెట్టపౌలాలు),. 
బక్కలు (పసవులు) అమ్ముకొని యెప్పుడో వొచ్చేసినాం. జొగుంటే 
ఎలిపోతాం. = -” 

ళ్‌ 

రిఇా తొక్కుతూ మాట్టాడుతున్నాడు. బిడ్డీమీద నుంచి రిఇా 
వెళ్తున్నది. లైట్ల పలుగులో తడి ఆయిల్‌ లాగా మెరుస్తున్నది (బిబ్జీ 
పెకి వెళ్ళిన తర్వాత రిక్షా స్పీడుగా సాగుతున్నది. (బిడ్డి చివర 
షాపులు కనబడుతున్నవి రంగు రంగుల లైట్టు ! హడావుడిగా నడు 
స్తున్న మనుషులు, బస్సులు, లారీలు, సైకిళ్ళు, టు టౌన్‌ పోలీసు: 
'స్టేషనొ కనబడింది. దాని ఎదురుగా ఉన్న రోడ్హృవెపు రిఇ వెళ్తున్నది. 
వందగ జాలు వెళ్ళిన తర్వాత తెల్లగా ఉన్నగుడీ అది మరిడీ మహాలక్ష్మి 
గుడి ఆన్నమాట, లైట్ల కాంతిలో విచ్చిన తెల్లని పద్మరలా ఉందీ. 


రిఇా దాని ముందున్న వీధిలోకి తిరిగింది. ఓ ఫర్జాంగుదూరం 
వెళ్ళిన తర్వాత రికా ఆపాడు. “కనుక్కోండి బాబు! ఏ ఇల్లో”” 


రికా దిగి నాగభూషణరావు ఒక గేటు ద్గరకు వెళ్ళి 
“పురుషోత్తం గారిల్లు ఇదేనండీ' అడిగాడు. 

“అవును, **ఇదే మీరెవరు ?' 

నా పేరు నాగభూషణరావు .. నా మితుడు వెంకటావు: 
నా కోసం ఈ ఇంట్లో పోర్షన్‌ ఫిక్స్‌ చేసేనట్టు రాశాడు .” 


“రీ ఆలాగొ .. రండి. మీ కోసమే చూస్తున్నాం, రై లిప్పుడే. 
వచ్చిందన్నమాటి.' అఆ ఇంటి యజమాని ఆప్వోోనించాడు. రికాడై వరు. 
సామాన్లు వరండాలో పెట్టి డబ్బు తీసుకొని వెళ్ళిపోయాడు. 


“ఆటే మీ పోర్షన్‌. స్నానం చేయండి. ఈ పూటమా ఇంట్లో 
భోంచెయ్యండి.” ఆన్నారు. [పాణం బేచివచ్చింది నాగభూషణరావ్పకు .. 


మరుసటిరోజు జేంక్‌లో జాయినింగ్‌ రిపోర్డు యిచ్చాడు. 
తెలిసిన మ్మితులే ఎక్కువమంది కన్పించారు రెండో రోజున 
కుటుంబాన్ని రమ్మని ఉత్తరం రాసి పోస్టు చేయడానికి బయద్దేరాడు 
నాగభూషణరాొవు ఇంటిమ.ందే ఎదురై నాడ పురుషోత్తం. 

“ఎక్కడిదాకా 9” 

“ఉత్తరం పోస్టు చేద్దామని పోస్టాఫీసుకు బయర్దరాను” 

“ల్పీర్రు ఈ మాాతందానికి ఎక్కడికో వెళ్ళనక్కరలేదు. ఈ 
[పక్కనే ఆరో. ఏమ్‌. ఏస్‌ పోస్టాఫిసు ఉంది. అదీగో కుడేచేతివై పు 
రోడ్డు వెంట వెశ్లే, నిదగన్నేరు చెట్టు కనఐడతోయి. అక్కిడ నుండి 
ఎత్‌మవై వు తిరిగితే పేషన్‌ (పక్కే పోస్టాఫీసు *ఆ షెళ్ళిరండి' 

ఆ [ప్రకారంగానే నాగభూషణరాన్సే వేళ్ళాడు. రేండు సెముషాలః 
వ్యవధిలోనే పోష్టాఫీసు వచ్చిండి. ఉత్తరం. పోస్ట బాక్స్‌లో వేళాడి, 


కరగక 


వృత్తులు. పవృ త్తులు 


తర్వాత చిక్కులు పర్‌కాయించి చూశాడు. ఎదురుగా రైల్యుబిడ్డి! [నిద 

కెలా ట్ర 
గన్నేరు చెట్టు ' రిక్షాలు ! రెండురోజుల [కిందట తాను దిగిన రైల్వే 
స్టేషన్‌! 


నాగభూషణరావు తలలో ఆశ్చర్యం అవుపించింది. 


ఈ రెండు నిముషాల దూరానికి ఆ రికా డై వరు తన దగ్గర 
కాజేసింది ఐదురూపాయలు ! కాకపోతే పట్టాలు దాటించి (బిడ్దీమీద 
నుంచి లాక్కొచ్చి, చెవులమీద నుండి ముక్కు చూపించినట్టుగా, ఇంటిని 
చూపించిన మవోచమత్కారి ఆ రిఇాడై వరు! తన తెలియని తనాన్ని 
డబ్బు చేసుకోవడమేకాకుండా, బుకాయించి, చదువుకొన్న వాళ్ళను 
విమర్శించి తన నోరు క బైసిన అతగాని తాకిన జ్ఞానం, చిలక్‌ పలుకుల్లా 
వళ్లించిన సిద్ధాంత జ్డానం ముందు తల దించుకోవలసి వచ్చింది. ఆ 
రోజు కానీ అంత మోసం క్షంతవ్యం కాదు $ 


అంత ఇదిగా మస్కా కొట్టిన పోలినాయుడు కనబడక 
పోతాడా ? గుణపారం నేర్ప్చక పోతానా ) అని మనస్సులోనే జరగ 
బోయే సంభాషణ గుణించుకున్నాడు నాగభూషణరావు. కాని అతణ్ణి 
ఎట్టా కనుక్కోడం ? అతని ముఖకవళికలు సరిగా గుర్తులేవుగదా। 
కాబట్టి ఆ సంఘటన తనకే గుణపారం అని తన్ను తాను 
సముదాయించుకు న్నాడు. 


ఆరు నెలలు గడిచాయి. సూర్యుడు మంటలు చెరుగుతున్నాడు. 
గాలి, వేడి కబురు చెబుతున్నది చెట ఆకులు మౌనమంతం 
శ ళు 


పరిస్తున్నాయి ఈ 
ఊఅాణటి 


నాగభూషణరావు, అతని మ్మితుడు ఆఫీసు పనిమీద పెదా 
ఖాద్‌ వెళ్ళడం కోసం టికెట్టు రిజర్వు చేసుకోడానికి షేవన్‌కు వెళ్ళి, 
తిరిగి న్మిదగన్నేరు చెట్ట [కిందుగా వస్తున్నారు. నీడగా ఉన్న ఆ చెట్ట 
[కింద రిఇా డ్లై9వర్టు కొందరు రిఇాల్లో నే న్మిదపోతూ ఉంటే కొందరు 
పులి జూదం ఆడుతున్నారు. కొంతమంది ఆక్కడ 6 ప్రేసిన మచ్చిక్రైన 
కోతులతో ఆడుకొంటున్నారు. 


అఆ సమయంలో అక గ్రిడ ఆడుతున్న వాళ లో ఒకడికి 
ఊఉ త్తరం ఇచ్చి పోన్టుమేన్‌ వె శ్తున్నాడు నాగభూషణరావు, ఆతని 
మ్మితుడు అక్కడికి రాగానే “బాబుగారూ ! ఈ ఉ_త్రరం సదివి 
'కెప్పండి ..* వఏటో*' అని ఒకతను భూషణరావు మ్ముతుడికి 
ఇన్‌ లేండ్‌ కవరు ఇచ్చాడు, 


వ్మిబవరి 


౭ 


కవరు చించి “చిరంజీవి పోలినాయుకుడు అప్పలకొండ ఆశీ 
సమాచారవమబలు, ,.. అని చదవబోతుం! 
ఒక్కా నిమిషం. నన్ను చూడనీయండి' 6 
నాగభూషణరావు ఇం్భషులో ఆని ఆ ఉత్తరాన్ని తీసుకొని అడ 
చూశాడు. ఎక్కడినుంచి వచ్చిందో చూళాడు. 


దించి (వాయించు 
* వక్ర (టావ్‌ 


ఆతని కళ్ళు మెరిశాయి. (కీ బిదవి కొరికాడు. 

ఆ ఊఉ త్రరం నాలుగు పంక్తులు చదివి 'అరేపాపం ! అన్నాడ 

“ఏటి బాబు ! యేమైంది ౪" గాభరాగా (పశ్నించాడు. 

అది పట్టించుకోకుండా ఇంకో నాలుగు వాక్యాలు చదువుకో 
“ఆహా !'అన్నాడు. 

“అసలేటైందో సదవండి పైకి... మరీ కంగారుపడుతున్నాడ్‌ 


కా? 


ఉత్తరం పూర్రిగా చదివి ల్చు 


సేదేళాడు. 


ట్‌ 


అని అతని చేతిలో దాని 


“ఏటి బాబు... మీరు... సదివి సెప్పరేటి. ..””" అన్నాడ 
నమ్మళకం కాకుండా ఉ త్తరాన్ని చూచుకొంటూ, 


“ఉత్తరం చదవాలంటే. = .డబ్బవుతుంది.” అన్నాడు నాః 
భూషణరావు సీరియస్‌గా 


“అదేటి బాబు*.. ఎటకాలాడతన్నరు . సదవడానికి డబ్ము 


లేటి సదువు (పెజల కోసరం గందా'” 


అప్పుడు అక్కడున్న జనం అంతా చుట్టూ మూగారు, ఆ 


సంఘటన చ్మితంగా ఎప్పడూ అనుభవానికి రానివిధంగా ఉన్నదిం 


టీల్తదంతే ఇష్టమైతే డబ్బిచ్చి చదివించుకో లేకపో తేలేదు” 
నిష్కర్షగా అన్నాడు, 


శాన 
“వమూక్సు సదవటం రాదనేగా మీగర వం** ఎంతిచ్చుకుంటారో 
"సెప్పండి. =, అచ రం ముఠ్‌ గ్రాలొచ్చినోళ్యు ఇలాగే మాటాడితే మా 
లాంటోల్లు యామై సోవాల*** " కోపంగా అంటున్నాడు 


“భూూషణరావుగారూ ! ఏమిటిం** మీరు... 


వెంక [టావు ఆఅమితాళశ్చర్యంగా (పళశ్నించాడు. 


ఇలాగ్గాం:* 


౫్సీరు చూస్తుండండి... అంతా ఆర్ధ మౌతుంది” ఇంగ్స్‌ షలో 
అన్నాడు. 

” ఈ ఉత్రరం చదవాలంటే మూడు రూపాయలౌతుంది... 
తర్వాత సి ఇష్టం, =.” 


1965 


భారతి 


ఉల్పుంతకు ముందు బొలు (ఎవ్వరు) పెసాలిచ్చుకో లేదు సరి 
గాని రెండిత్తాను సదివిపెట్టండి...ఈ అన్నేయంగా పైసాల్తీసుకొని 
మీరీ బాగుపడండి...” అన్నాడు రోషంగా 


ఆతనిచేతిలోని ఉత్తరాన్ని, రెండురూ పాయల్ని తీసుకొని చది 
వాడు నాగభబూషణరావు, 


చిరంజీవి పోలినాయుడుకు ఆప్పలకొండ ఆశీర్వాదించ్ని వాయించు 
సమాచారములు. నువ్వు ఉ_త్రరాలు (వాయించడంలేదటి. ఆందరం 
య్రుదురు సూస్తున్నాము. ఇక్కడ వూష్ణంలో పదిరోజులు మంచాన 
పడి మీ అమ్మమ్మ సచ్చిపోనాది. సెరువు దగర 10 కుంచాల 
సలం నీకు రాసింది బందుగులు చాలామంది ఈ సంగతి విన్సిదగ్గి 
'థేన్న వాలిని వొదిలేసి ఎక్కడో వున్నవోడికి రాయటమేటని  ?ఏష్ట 
ఫోయారు. నీమీద 1పేమచేత ముసలిదాయి అలాగ చేసింది. వచ్చే 
"సోమవారం పెద్దకర్మ- కాబట్టి నువ్వు, నీ పెల్లాము, పిల్లలతో ఇక్కటడీకి 
శోవలిను. ఇక్కడ అందరూ బాగున్నారు. 

ఇట్టు, 


తర్మడి 
అప్పలకొండ 


సోలినాయుడు కళ ల్లో విషాదం, ఆనందం కలగలుపుగా 


కనబడాయి, 
(౮ 


ఒక్కక్షణం ఆగి నాగభూషణరొవు “ఈ అక్షరింముక్కలు 
రాడానికి పదేళ్ళ కన్నా పైనే పట్టింది ఎంత ఖర్చు పెట్టి చదివానో 
దానికి ఫలితం రావొద్దూ' చదువు [ప్రజలకోసమె. ఆయితే 1శమకూడా 
1వజలకోసమె. చెయ్యరాదూ? కావాఅంటే రిక్షా నేనూ తొక్కగల్ను, 
కానీ నువ్వు చదవటం అంతతేలికకాదు. నేను చదువుకొన్నానని 
వ్యాయంగానే తీసుకొన్నానుగాని సీకులాగా... అ్యకమంగా తీసుకో 
లేదు...” 


ఫిబ్రవరి 


ల్సల్సి 


“నే నన్నేయంగా తీసుకోడమేటి ? మీరేటో మాట్టాడతన్నారు. 


అనవసరంగా. |! శ్‌ 


“ఆహా.  ఆనవసరంగా మాట్టాడుతున్నానా? పోల్రినాయుడూ 
ఆరునెలల [కిందట ఒక వర్ష ౦రోజు సాయంతం! ఈ సేషన్‌ నుండీ 
అదుగో ఆమూల కనబడుతున్న ఇంటిదగ్గరకు, రిఇాకు నా దగ్గర 
ఎంతతీసుకొన్నావో గుర్తుందా? ఆరురూపాయలడిగి, తర్వాత ఐదు 
తీసుకొని, దగ్గరదారినుండి వెళ్ళకుండా ఆ [బిడ్డిమీద నుండి చుట్టూ 
తిప్పి తీసుకొనివెళ్లావు, అది అన్యాయం, ఆ్యకమం కాదా? ఈ వూరు 
అప్పుడనినాకు [కొత్తని అట్టా మోసం చేయడం మంచిదేనొ? నువ్వు 
మ్మాతం ఆ డబ్బులు తీసుకొని బాగుపడతావా? చెప్పుం44మాట్టాడ వేం 
రెట్టించాడు, 


వెంక్కటావుకు అర్థ మైంది, 


“ఓస్‌...అదా సంగతి --నాయుడూ! నువ్వే ఆలా చేళశావ్మేటా” 
రిఇ్షాడ్రై వర్టందరూ పోలినాయుజణ్ణి గుచ్చిగుచ్చి అడుగుతున్నారు. 


తలదించుకున్నాడు సోలి నాయుడు. 


“చూడు నాయుడూ! రిఇఖు తక్కడం సీ వృత్తి. ఉద్యోగాలు 
చేయడం నావృత్తి. ఏ వృత్తి చేసినా (బతకడమే పరమార్ధం. ఆ 
[బతుకుకోసం నన్ను నువ్వు, నిన్ను నేను, దగా చేసుకోడం మంచిది 
కాదు. నీ అవసరాన్ని ఇపుడు నేను డబ్బుకు మార్చుకొన్నట్లుగా, 
జనం అవసరాన్నిబట్టి నువ్వు ఆకాశంలో కూర్చోడం కూడా అన్యా 
యమే. ఈ (బతుకురో డ్డుమిద అందరం సవ్యంగా, సామరస్యంగా 
నడిస్తేఅదే తృప్టి. ఇదిగో నీ రెండురూపాయలు” అని స్నేహితుడితో 
ముందుకు కదిలాడు నాగభూషణరావు. 


ఎవరూ మాట్లాడలేదు. ఆర్థమైన పోలినాయిడు వంచిన తల 
ఎత్తాడు. 


కేం్రిస్యి 


పరివూణాల తమాషా 
శ్రీ వసంతరావు వేంకటరావు 


ఎక పరిమాణం తెలినిన జీవికి 
లోక మంతయును నరళరేఖయే | 
చందుడు, సూర్యుడు, నక్ష తాలును 
సన్న గీతలుగ మ్మాతమె కన్సడు 
వక్రులు, మృగాలు, నీవూ, నేనే 
పచ్చటి చెట్టును, 'పెద్దభవనములు 
ఎత్తు వెడల్పులు లేని గితలటు 
బొత్తిగ పొడవుగ మ్మాతమె కన్పడు, 
[పపంచ మంతా ఒకే గితగా 
ఖావించెదరా వర్షపు జీవులు. 

బక్‌ పరిమాణపు తిన్నగీత "వే 

రొక పరిమాణమ్మాకమించి నపు 
డది వంగును, పూర్మిగ వంగి నప్పు 
డది చక్కని చ([కాకృతి దాల్చును. 
చక పరిధిపై సూటిగపోయె 

జక పరిమాణపు జీవికి మార్గం 
'సుకరంగా అంతం కనబడే 
సూటిగ తోచును వంక మాయమౌా | 
వాని ఆనుభవం వానికి నిజమే 
కొని మనకు ఎబ్బెట్టుగ తోచదె ? 
పాడవు వెడల్పో, వెడల్పు ఎతో 
-పొడవూ ఎత్తో, రెండు మాతమే 
పరిమా ణమ్ములు తెలిసిన జీవికి 
బల్హపరుప్పుగా నున్న తలమువనల 
"“"లోకమంతయును గోచరించునని 
చాకొందురు, ధిమంతులు, జ్ఞానులు 
“ఎసమతలమంకేు రెండే పరిమా 


'అముల నుండగల చదునగు తలమళటు ; 


వోబనకీ 


సమతల మింకొక పదిమవూణములో 
సమముగ వంగిన గోళాకృతిగొను | 
గోళపు వైశాల్యము పరిమితమే 

గోళ తలమునకు హద్దులు లేవట. 


గోళండహటైనడయాడు జీవులకు 
గోశమనంతంగా కనిపించును. 


ఇంతకు వారికి గోళతలముగా 
సుంతైనను కనిపించదు వ్యకత ; 
అవధులరుంగని అనంత సమతల 
మందుగు పరిమీత వ్యకతలమునే | 


పరిమాణములు మూడు వరకు మన 
మెరుగుట నిజమే $ కాన్సీ కాలమును 
పరిమాణముటో నాల్గవ దానిగ 
పరిగణించు సామర్థ్యము లేదట. 
కాలం సూటిగ పోవు చున్న దని 

ఈల కాలం భావించు చుంటచే 
నాలుగు పరిమాణమ్ముల. కలిగిన 
కొాలాకాశంే* ఊపహాకందదళట |! 


కాలాకాశం వ్యకమైనదని 

కాంతి కిరణమును వంగితీరునని 
చెప్పిన జోస్యం ముంచి [1పయోగాల్‌ 
చేసీ నత్యమని నిర్ధాించిరి. 

కుడి ఎడమల వ్యత్యాసంతో కడు 
చిడ్రు ముడి పడు సామాన్యుడు నాల్గవ 
పరిమాణమ్మగు కాల తలత్ణ్యమును 
సరిగా అరం చేసుకోన్న చో 
కుడీ ఎడమ్రనా ఫర్వాలేదను 
గడసరీ కాగల డరియకు వీజ్ఞులు | 


ప్పేస్‌.ఇబక్‌ 





డాక్సర్‌, వ గంగప్ప 


నన్నయా నానారుచిరార్థ 


ఇస 


క్ర 
సూత్ర 


నిధిత్వ 


ళో రమతిం గివీందులు (పసన్నకథా కలితార్యయు క్రిలో 
నారసి మేలునొ, నితరు లక్షర రమ్యత నాదరింయప, నా 
నారుచి రార్థ నూ క్తి నిధి నన్నయభట్టు తెనుంగునన్‌ మహి 
భారత సంహితా రచన బంధురు(డయ్యె జగద్ధితంబుగన్‌ శ 
(1-1-26) 


ఇందులో ఆదికవి ఆయిన నన్నయ కవితా సిద్ధాంతాల్ని తెలు 
పడం గమనించవచ్చు. నన్నయకు పూర్వం కాసనాలు తప్ప మనకు 
1గంథస్థ ఆధారాలు లేకపోవడంవల్ల ఆ కవుల కవితా ఆళయాలు ఏమిటో 
తెలియడంలేదు. | పస్తుతం నన్నయ కవితా సిద్ధాంతాలనుగూర్చి అందు 
లోను | పధానంగొ* ఆయన “*నానారుచిరార్థ సూ 
తెలుసుకోవడమే ఈ వ్యాసోద్దేళశం. 


కి సిధిత్వాన్ని గూర్చి 


ఇందులో నన్నయ మూడు విధాలైన తన కవితా సిద్ధాంతాల్ని 
పేర్కొన్నాడు. క్ట (పసనన్న కథా కలి(వితార్థయు క 2. అక్షర 
రమ్యత, ల నానా రుచిరార్భ సూక్తి నిధిత్వం,. వీటిని పేర్కొన్న 
[కమం పరిశీలనార్హం. మొదటిదై న। [పసన్న కథాకలి(వితార్థయు కి రిని 
గూర్చి 'సారమతిం. గవీయ్యదులు (పసన్న కథాకలి(వ్రితార్భ యు కిలో 
నారసి మేలునాన్‌' అనడంలో విశేపముంది. అంటే సారమతులై న రవి 
[శేష్యలుమ్మాతమే తనకావ్యంలోని “పసన్న క థాకలి(వి)కార్మ యుక్తిని 
“లోనారసి* లోలోపలే మనస్సులో పరిశీలించి. 'మేలునాన్‌* భేషని 
మెచ్చుకొంటారనీ నన్నయ ఉద్దేశం. పోతే *“ఇతరులు' అంటే “సార 
మతులైన కవీందులు” కాని వారు తన కవితలోని 'అక్షరరమ్యత' ని 
(గ్రహించ గలరనీ అర సం కొగా అటు సారమళులై న కవీం[దులుగాని 
ఇటు ఇతరులుగాని [గహించలేని మరో కన తనలో గలదనీ 
అదే *నానా రుచిరార్భ స సూక్తి నిధిత్వం" అనీ పేరొన్నాడు నన్నయ. 


ఈ విషయం స్వతఃగా తానే చెప్పవలసి వచ్చిన దన్నమాటి. శ్రారలుం. . 


తన సమకాలికులు సైతం తన (పసన్న కలి(వి;ళార్భయు క్రిని, అతర 


వ్యైనరి 


వడ 


రమ్యతనీ గుర్తించారు. కానీ తనలోని 'నానారుచిరార్థ సూ క్రి నిధిత్వాన్ని” 
గమనించినట్టు లేదు. కనుకనే స్వయంగా చెప్పవలసిన ఆవసరం 
ఏర్పడింది. 


1.1. దీన్ని పరిశీలించేముందు నన్నయ తన విశిష్టగుణాల్ని 
పేర్కొన్న '“శనకుల (బాహ్మబణు' అనే పద్యంలోని (ప్రధాన లక్షణాలు 
“విపుల ళ బ్రశాసనతి, “లోక జత, “'మత్సమరాధిపాచార్యత్వం”, అంటే: 
బుద్ధిని బృహస్పతి, వీటిని మించి “స్మృత్పతిభా యోగ్యత" అనేవి గుర్తిం 
చడం ముఖ్యం, వీటి మూలంగానే నన్నయ మహాకవి, ఆదికమిః 
ఆయ్యాడు, తిరుగులేని అత్యద్భుత మైన ఆదిమ రచనకు ఆచార్యు 
డయ్యాడు, తరువాతి తెలుగు కవులందరికి ఆదర్శ (పాయుడయ్యాడు... 
కనుకనే మనమీనాడు (పస్తుతిసూ ఉన్నాము, స్మరిస్తూ ఉన్నాము, 


1.2. నన్నయ కవితాశయాల్లో మొదటిదైన 'నన్నయ (ప్రసన్న 
కథా కలి(విితార్థయు_క్రి'ని గూర్చి కవి స్మామాట్‌ విశ్వనాథ సత్య 
నారాయణగారు బహుముఖాల దర్శించి, లోనారసి అనుభవించి, 
మిక్కిలి చక్కాగా వివరించారు. నన్నయ “అక్షరరమ్యత'ను వివధ 
విధాల విపులంగా 'నన్నయ అక్షర రమ్యత' ఆనే తమ సిద్ధాంత 
[గంథంలో మ్మితులు డొ॥ వి పి, యల్‌ నరసింహారావుగారు చర్చించి: 
నిగుదేల్బారు “నన్నయ రుచిరార్థసూ క్రి నిధిత్వాన్ని' గూర్చిన పరి 
[శమ ఇంతవరకు పరిపూర్ణంగా జరగనేలేదు. దీన్నిగూర్చి మొట్టమొదటు 
క్టుప్తంగానే అయినా- వ్యాసరూపంలో వివరించ యత్నీంచిన ఘనత 
ఆచార్య ఖండవల్లి లక్ష్మీరంజనంగారికి దకుగా తుంది. ఈ సందర్భంలో 
లత్మీరంజనంగారి మాటలు కొన్ని ఉట్టంకించడం ఆసమంజసమేమీ కాదు. 
మైపెచ్చు అత్యవసరంకూడా. 'కావ్యలక్షణమ.లను గూర్చి నన్నయు 
భావమిలు, దండి భామహుడు మున్నగు (పాచీనాలంకారికుల భావము. 
లకు సన్నీహితమ.గా నున్నట్టుతోచును,. వీరుబాలవరకు వస్తుగుణాలం. 
కొరికుల భావమ.లకు సన్నిహితముగా నున్నట్లు తోచును, వీరు చాలూ 


కేవపీఫ్‌ 


నన్నయ నానారువితార్భసూ కి నిధిత్వం 


వరకు వస్తుగుణాలంకార వాదులు. అఆనంతరికులు ఆగు ఆనందవర్ధ 
నాదులు (పధానముగా ధ్వని రసవాదులు- సారమతిన్‌ అను పద్యము 
లోని మూడు లక్షణమ లును దండ్యాదుల వస్తురితి అలంకారములకు 
[ప్రతీకలుగా తీసికొనవచ్చును. “*నానారుచిరార్థ సూజక్రినిధి. అనగా 
నేమో యోజింతము. నానా- అనేకములై న విస్తారమైన అని యర్థము 
చెప్పవచ్చును, రుచిరార్థ. రుచిరములైన యర్థములుగల, సూక్తిం 
సూక్తులయందు, నిధి. గని వంటివాడు. రుచికలద్తో రుచి హేతు వైనది 
రుచిరము అనిచెప్పవచ్చును. “మధు” శబ్దమునకు మత్వర్థ మున మధుర్వము 
అని రూపమగుమ. తియ్యనైనది, రుచిర శబ్దమ.నుగూడ నప్రేనిషృ 
న్నము చేసుకొనవలెను. రుచిమంతమైనది రుచిరమ., ఇచ్చటరుచియనగా 
సహృదయావ్లోద కరమైనది దీనినే దండ్యాచార్యుడు ఇష్టారము అని 
వ్యవహరించును. “శరీరం తావ దిష్టార్థ వ్యవచ్చిన్నా పదావళి అని 
యాతని కావ్యలక్షణము నన్నయ రుచిరార్థ ము, డండ్యాచార్యుని ఇష్టా 
ర్భృమును అభిన్నములనియే చెప్పవచ్చుమ. దీనినే ఉత్తర కాలికుడగు 
జగన్నాథుడు “రమణీయార్థము” అని పేర్కానును. దండి, నన్నయ, 
జగన్నాధుడు ఒక కోవకు చెందినవారు. దేశికావ్యములందు సూక్తులకే 
జ్మగ తాంబూలముగా దండిమతము. "సేతు బంధ కావ్యమును గూర్చిన 
యాతని | పశంసా వాక్యములు గమనింపదగినవి, 


“మహారాష్టాళ యా భాషాం (పకృష్ణం [పాకృతం వితుః 
సాగరః సూ క్తిరత్నానాం "సీతుబంధాది యన్మయమ్‌॥” 


“మహారాష్ట్ర దేశమ్మాశయముగా గల భాషను పశళస్తమైన 
[ప్రాకృతమగా విజ్ఞులు తలతురు. స్పూక్తి రత్నములకు నిలయమైన 
సమ దము వంటి సేతు ఒంధాది కావ్యములిందే వెలసినవి ఆది 
శబ్బముచే సప్తశతి వంటి ఇతర కొవ్యములని వ్యా్యాతలు వివరించి 
నారు. | పాక్ళతకావ్యములకును, దేశికావ్యములకును సూక్తి సంపద 
పత్యేక ధర్మముగా చెప్పినట్టయినది, నన్నయ భట్టారకుడీ భావమే 
కలవాడ.గా తోచును ” “సూ క్రియనగా రుచిరమై చమత్కార యుక్త 
మైన కూర్చు అని (గహింతము... పదమునందు చమతృ్క్క-తి 
యనగా ఆ పదము తన వాచ్భార్శమును వీడి మనోహరమైన అన్నా 
ర్థమునందు వాడబడుట. రూపలత్షణమును దానికి సర్మకమింప జేయుట 
చీనిని లక్యార్య మనవచ్చును” [నన్నయ నానారుచిరార్థ సూక్తి నిధి 
త్వము= లక్మీరంజన వ్యాసావళి- పు. 1.5] 


2, 0. పై విషయాన్ని దృష్టిలో పెట్టుకొని నన్నయ నానా 
భువిలార్డ స్పూక్షి నిధిత్వాన్ని గుకించి. వివేచించిన కవ్యభ్మిపాయం 
ఆకివ్యక్రమవుకుంది. నన్నయ్య వానారుచి రార్ధాలతో కూఢిన కూక్తుఖు 
చిషిథ విధాల దర్శన మిస్టాయి. పడాలో పదబంభాలలో, సమాస్తాళ్లో 
విభక్సల్లో , 1కియల్టో, ఎడనెడ సంధిలో, చివరికి వాక్యాల్లో ఈ .శాతా 


స్మబన౦ 


ఖ్సిగ్ర్‌ 


రుచిరార్థ సూక్తి నిధిత్వం స్పష్టమవుతుది. ఆంటే వీటన్నింటిలో ఏటో 
ఒక వ్యంగ్యభావ స్ఫోరకమైన అభ్మిపాయాన్ని ఉద్దేశించే కవి అలా 
[పయోగించి ఉంటాఢని గమనించవచ్చు అలా గుర్తించగలిగినప్పుడే 
నన్నయ గొప్పదనం, సూకి నిధిత్వం, అభిగమ్యమానమై ఆఅనందాతి 
శాయి కొగలదు, వీటిని [క్రమంగా పరిశీలిద్దాం. 


ద. 1. పదాలు; 


పడగతమైన సూక్తులు బహు భమత్కారంగా సున్నితంగా 
చెప్పడం నన్నయ నానారుచిరార్థ సూక్తి నిధిత్వంలోని మొదటి మెట్టు, 
అంటే మామూలుగా ఒక పదానికుండే అర్థం కంటే వి శేషార్ధంలో 
[ప్రయోగిస్తే దాన్ని సూక్తిగా మనం స్వీకఠించవచ్చు. నన్నయ చేసి 
నది ఇలాంటి పనే. 


[కమములు ; 
“ఉదాత్త రసాన్విత కొవ్య నాటక |[కమములు పెక్కు సూచిత 
(11-10 
“| కమము” అంటే వరుస, లేదా అనుషానము” అని అర్థం. 
కొని ఇక్కడ అలాకాక యీ అర్థాలకంటే విశిషఘ్రారంలో ఈ పదం 
[పయ _క్తం కొవడం విశేషం పద్ధతులు, విధాలు, రీతులు అనే అర్థంలో 
నన్నయ పయోగించడం గమనిండం అవనరం. అప్పుడే నన్నయ 
హృదయం ఆవిష్క-రించినట్టు అవుతుంది, 


అభ్మిపాయంబు “ 

“అనవరతంబును శ్రీమహాభారతంబు నందలి యభిి పాయంబు 
విన నభిలాష పెద్దయైయుండు"' (1-1-11) సామాన్యంగా వ్యక్తి 
అభ్మిపాయం, అభిమతం అనడం లోకన్యాయం కానీ ఇక్కడ 
నన్నయ థ్రీమహాభారతంబు నందలి యభ్శిపాయంబు అని (పయో 
గించాడు. అంటే ఇక్కడ భారతేతివృ త్తం, భారతకథ అనే నన్నయ 
అభ్మిపాయమని మనం [గహించవలసి ఉంది. 
"పెద్ద యె " ఛా జ్జ 

పైవాక్యంలోనిదే ఈ పదం. 'అభిలాష పెద్దయై యుండు" 
అనడంలో అభిలాష పెద్దది అంటే అధికమై, గొప్పద్దై ఉందని అర్జం 
సామాన్యంగా చిన్న, పెద్ద అనే పయోగం. కాని అభిలాష పెదయె 
యుండునని నన్నయ [ప్రయోగించడం విశేవం, “౯ 


వివరనుండు 
థి 


“పాండు వంళ వివర్ధనుండు (1-1-84) 


జనమేజ్వ్యయునకిధి విశేషణం. ఆంటే పాండు వంశాన్ని. విశే 
షంగా వర్టిల్ల జేసిన వాడని అర్థం. ఇథే జర్ధంత్లోనే లక్కీరంవణాక 


“విళర్ధిచు' “విశేషంగా వర్థిల్పదేయుపి' (1-4 అరి నికరానాకు 
శ్ర॥ 


భారతి 


ఏన ; 
అలయకయేన దివ యజనాధ్యయన 1వతపుణ్యకర్మముల్‌ 
నలుపుదునేని నేన గురుసద్ద్విజ భక్ర్తుండనేని నేనయ 
తృలఘు తపస్వినేని దివిజాధిప భూసురులార మన్మనో 
సిలయకు నీ (పమద్వరకు నిర్వ్వ్వమయ్యుడునెడ మీదయన్‌ 
(1- 1_140) 
(పమద్వర సర ఎదష్టయై మరణించగా ఆమె (పియుడు! రురుడు 
దేవతల్ని (పార్థించిన సందర్భంలోని పద్యం. ఇందులో 'ఏఎను' అని 
'మూడుసార్దు |పయు.క్తం కావడంలో రురుని ఉత్తిమ గుణ గరిష్టతని 
వ్యంజింప జేయడం ఇందులోని విశిష్ట విషయం, సామాన్యంగా పున 
రుక్తి కావ్యదోవం లాక్షణీకుల (పకారం కానీ ఇక్కాడ విశిసార్భంలో 
పునరు క్రి కావడం రురుని గుణ గరిష్టతా నిరూపణార్థ మే 


కర్కోటక్తుడు : 

'“అందుళాపానుభవ ఖీత చిత్తుండై ” (1=ఓ8ి/) 

క్మదువ నూరుమంది ప్వుతులలో ఈ 'కర్కోటకు” డనేవాడు 
ఉచ్చెళ వం తోకకు అతుకుకొనిఉండి అంతా తెల్లన నదానిలో మచ్చను 
కలిగించి, క్మదువకు దాస్యం కల్పించిన దుర్మార్గుడు. నన్నయ [పయో 
గించిన నొటి నుంచి తెలుగుదేశంలో ఏ దుర్మార్లుణ్ని చూసినా, విన్నా 
*వాడు కర్కోటకుడు" అనడం సామాన్యమై పోయింది. ఇది నన్నయ 
సూక్తి వైచ్చితిలోని రుచిరమైన ఆర్భస్ఫూ ర్తికి చక్కటి నిదర్శనం. 


వాడు, దానవ్‌ ; 
“పతి విహితొాను రాగమున భార్ల వ ప్యుతి యయాతిచేత వం 
చిత యయి (వాడు దానవికి. జేసిన నెయ్యమె జింగికోప దుః 
ఖిత యయి తండిపాలి కతిఖేదమునం జని దీర్ణన్మేత ని 
ర్లత జలధారలం గడగి(గాంత తదీయ పదాబ్ద యుగ్మమున్‌' 
(1-2-186) 
ఇక్కడ యయాతి లాంటి మహారాజును “వాడూ” అని 
ప్రయోగించడం, ళర్మివ్టను “దానవి' అనడం సమయాతి [కమం చేసిన 
యయాతి దౌష్ట్యాన్ని ఎటత్తిచెప్పడమే నన్నయ సూక్తులలోని అర్థ పుష్టి 
ఇలాగా ఎన్నైనా ఉదాహరణలు ఇవ్వవచ్చు. 


వ, చ. పదబంధాలు : 

పదబంధాల్లో ను నన్నయ నానారుచిరార్థ సూక్తి నిధిత్వం స్పష్ట 
(మివ్పుతుంది. సమాస పదబంధాలు ఒకటే అనుకొన్నా! ఈ పదబంధాల్నీ 
చిశిస్టార్థ ద్యోతకాలుగా-నేనిక గ్రాడ-సమాస్రంకంటే_ వేరుగా [గహించాను. 


మ్యాలనరి 


ద్లిగ్ర 


వినంగనభీషము ; 
లు 


“పామక్ర రుందొట్టి పూరుభర తే కురు పభుపొండుభూపతుల్‌ 
(కమమున వంశకర్తలనగా మహి నొప్పిన యస్మదీయ వం 
శమునగబసిద్ధులె విమల సద్గుణ శోభితులై న పొండవో 
_త్త్సముల చర్మితనాకు సతతంబు వినంగ నభీష్టమిమ్మెయిన్‌” 
(1114) 
“వినంగనభీప్ట' మంటే వినాలన్నళోరిక, వినాలన్న కుతూహలం 
అని అర్ధ ౦ ఇలానే ఈనాడు (ప్రయోగం, నన్నయ తన నాడు (పయో 
గంలో ఉన్న రీతిలో “వినంగనభీష్ట' మని వాడినట్టు తెలుస్తుంది. ఇలాం 
టిదే ైనంగడు వేడ్క” (1-1-128). 


తథ్యమ సవ.కూరు ; 
*“ఆమల సువర్జశ్ళంగఖుర మై కపిలంబగు గోశతంబు ను 
_త్తమ బహువేద వ్మిపులకు దానము "సేసిన తత్పలంబు త 
థ్యమ సమకూరు భిరత కథా (శవణాభిరతిన్‌. .....' 
/ (1-11 


“తథ్యమ సమకూరు" _ తప్పక కలుగుతుంది. అనే అర్ధంలో 
ఎంతోచక్క-గా నన్నయ ఈ పదబంధాల్ని [పయోగించడంలో కవితా 
విశిష్ట విశదమవుతుంది. 


“నేరంబోలునే : 
“ఆమలిన తారకా సముదయంబులనెన్నను సర్వ వేద ఖా 
స్త్రముల యశేషసారము ముదంబున( బొందను బుద్ధి బాహు వి 
[క్రమమున దుర్గమార్ధ జలగౌరవ భోరత భారతీ సము 
(దమ(దజీయంగ సీందను విధాతృనకైైనను నేరంబోలునే” 
(1119) 


విధాతకు సైతం సాధ్యమవుతుందా ? అనే అర్ధంలో ఎంతో 
సహజ సుందరంగా [పయోగించాడు 


ఏయది; 
ఏయది హృద్యమపూర్వం 
బేయది యెద్దాని వినిన నజుర్‌ సమ్మగం 
బై యుండు నఘని బర్త ణ 
మేయది యక్కథయ వినంగ నిష్టము మాకున్‌" 
(1-1-80) 
'ఏయది పునరుక్తం కావడం వల్లనే ఆ మునులు వినదలచిన 
కథావైశిష్ట్రం స్పష్టమవళుంది. పూర్వో"క్తమయినట్లు పునరుక్తి కావ్య 
దోషమే ఆయినా ఇక్కడే పదబంధం వలి దాని త్రీవత విడిత 
మవుతుంది, 


19865 


నన్నయ నానారుచిరార్థ సూక్తి నిధిత్వం 


కాకేమి : 

“అనిన విని యుదంకుండప్పుడు దలంచి యావృషభ గోమయ 
భక్షణంబునసై న యకచిఖావంబున(గాకేమి యప్పరమ _ పత్మివత 
మదీయ దృవ్షి గోచరం గాకున్నదయ్యె' (111-808) 


కాకమరేమి ! అందువల్లనే అనే అర్థ ౦లో 'కాకేమి' | పయుక్తం 
పోవనినాడు 
చేయనినాడు = 
కానినాడు _ 
“నేడ్సు ఫోవనినాడు నిష్ఫృలంబిమ్మహాయత్నమంతయు' 

(11.115) 
“మీరట్లు 'సీయనినాడు దానికి మజియేను దాసి నగదు 

[ఎ బంలీకీ 

'“దేవతలన్‌ జయించుచు నతిస్థిర సంపదలన్‌ ద్వదీయ వి 
ద్యా విభవంబు పెంపునన దానవు లుద్ధతుల్లై 0 కాని నాం 
డీ వన రాశిలో. జొరరె...... | (1-8_151) 


ఈ (పయోగాలన్నీ ఏంతో అర్థవంతంగా నన షయ వాడినట్టు 
తెలుస్తుంది. పైగా ఇవి ఈనాడు తెలుగు వాడి వాడుకలో ఉండడమే 
విశేషం. 


చి త్తముగలదేని ; 


"నీవు సీదయిన దాస్యముంబాచి కొనంగ నీకు చి త్తమ.గలదేని 
(1-55) 


“నీక్రిష్టముం టే, సీకిష్షమైతే, నీకు కోరిక ఉంటే' అనే ఆర్థంలో 
*సీక్రు చి త్రముగలదేని'  'నీకుమనసుంటే' అని [(పయోగించాడు 
నన్నయ. ఈనాడు ఈ (పయోగం ఇలానే ఉండడం గమనించదగ్గ 
“విషయం, 


ఇదియేుటి తపము 


“అనఘ యిది యేటి తపమే 

మనుపమ దుష్కూతుల మగుట నాధారములే 

దని సంతానోజబే ఎదం 

బున | వేలెద మధమలోకమున తెరువుచనన్‌ (1-2-149) 


అనీ తన పితామహులు జరత్కారునితో చెప్పిన సందర ఖంలోని 
“ఇది యేటితపము” ఇది ఒక తపమేనా ! అనే అర్థంలో [పయుక్తం 


ట్రబవరి 


ఖై 


కావడం నన్నయ లోక జ్ఞతకు నిదర్శనం. ఆనాటి (ప్రయోగం ఈనాడు 
[ప్రయోగంలో ఉండడమే ఇందులోని గొప్పదనం. ఇలాగే'ఇదియేటిదని" 
(1-8-1989) గూడా పయుకక్రిం. 


కొండుకయది, దాని తోడిదేమి. 


“కావున బుద్ధిగల వారికి( (గోధంబు గొనియాడందగదు. + ర్మిస్ణ 
రాచకూతురు గొండుక యది దాని తోడి దేమి రమ్మనిన దేవయాని 


యిట్లనియె" (1-8-148) 


శ కుడు దేవయానితో చెప్పి బుజ్జగించడం ఇందులోని విషయం 
కోప పూర్ణ ఆయిన దేవయాని సహించదు మొదట. రాచకూతురని 
అభిజాత్యాన్ని, అధికారాన్ని చెప్పి 'కొండొకయది' చిన్నది, బుద్ధిలేనిది 
“దానితో డిదేమి” రమ్మన్నాడు. ఈ1పయోగాలు సహజ సుందరమై తన 
ముద్దులకూతురును సముదాయిస్తున్న ట్రై స్పష్టంగా ఉంది. 


ఎట్టి కువముతులైన - 


“తగిలి జరయు రుజయు దై వవశంబున 

నయ్యెనేని వాని ననుభవిం్యతు 

గాక యెజటింగి యెణింగి కడంగి యారెంటి/ జే 
కొందురయ్య యెట్టి కుమతులై న 1-లి=108) 


విధివళాత్తువల్ల వచ్చినవాటినై తే ఎవడ్లై నా అనుభవిస్తాడు! గళ 
లేక కానీ కొవాలని ఏబుద్ధిలేని వాడైనా ముసలి తనాన్ని (గహిస్తాడా 
అని దేవయాని ప్యుతుల్లైన యదుతుర్య - స్మదుహ్యనులు తం్మ& 
యయాతితో చెప్పినమాటలు ఎట్టి కుమతుల్లై న= ఎంత బుద్ధిహీనులై న 
అనే అర్థంలో (ప్రయోగం, 


“పదయుం 1బొదు 
ఏ ల 


“స్పా ఎద య సంతాపంబు దొినకు(దాన  యుపళమించుకో! 
పెదయుం బొద్దు చింతించి శకుంతల యా రాజున కిట్టనియె(1-4=78' 
(౧ టె ళా 


చాలసేపు అనే అర్హంలో [1పమయుక్తం. ఇలాగే 


“అనిన విని బెద్దయుం బొద్దు చీంతించి శంతనుండు గొడుకు; 
కిట్టనియె' (1-4-180) అనే వాక్యంలోను గమనింఛగలం, 


ఇలాగ పదబంధాల్లో నన్నయ నానారుచిరార్థ సూ _క్రినిధిక్వాన్ని 
స్పష్షం చేళాడు, 
రలు 
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శీ 


భారతి 


2.8. నమాసాలు ; 
పద బంధాల్లో లాగానే సమాసాల్లోను నన్నయ తన రుచిరార్భ 
సూ క్తి నిధిత్వం అభివ్య క్రిక రించడం గమసించగలం,. 


కన్ని ఉదాహరణలు 
భారత కథా (శవణాభిరతిన్‌ ; 
*ల్తమ్సల సువర్ష శ బంగ ఖురమై కపిలం బగు గోశతంబును 


తమ బహు వేద వ్మిపులకు దొనముచేసిన తతృలయి త 
థ్యమ సమకూరు భారత కథా (శవణాభిరతిన్‌ , ఫ్‌ (1-1-15) 


వ్‌ ఇక్కడ 'భారత కథా (శవణ మందలి అభధిరతిన్‌ . అభిశళయిత 
మైన కో రికవల్ల' అనే విషయాన్ని నన్నయ ఇమడ్చఢం గమనించ 
వచ్చు, 


కృతాంత నికేతనాతిథిన్‌ ; 


రండ వాలా ాాజాభవ 

జ్ఞనకు( బరీక్షితున్‌ భుజగ జాల్ముండసహ్యూ విమ్మోగ ధూమకే 

తన హతి. జేసిచేసె నది దాంతు గృభాంత నిశేతనాలిధీన్‌*” 
(1-1-124) 


ఇక్కడ “భారతాన్వయాభివర్థనుడు”, ధనంజయ సన్నిభుండు” 
ఆయిన పరీక్నిత్తును భుజగ జిల్ముడ్డై న” తక్షకుడు (పాణంగొన్నాడన 
డా నికి “కృతాంత నికేతనాలిథిన్‌”'- యమ సదనానికి అలిథిగా జేశాఢని 
ఈ సమాసంలో చక్కగా వ్యంబింప చేశాడు. నన్నయ 


“మదీయైక పర్ణ కకల చ్చేదంబు” 


ఇందుడు గరుడునిపై వృజాయిధం (పయోగించగా చూచి గరు 
డండునగి నీచేయువేదన నన్నుందాక నోపదు. నీవుమహాముని సంభవ్వ 
బగుటను, దెవేందుని వాయుధంబవగుటను. నిన్నుననమానింపం 
గాదు. గావున మదీయైక పర్ట కకళచ్చేదంబు 'సేయుము (1-2-109) 
అని అంటాడు. ఎంతో అర్భవంతమై నన్నయ సూక్రి నిధిత్వం నిండారి 
ఓప్పుతుంది ఇందులో. వజాయథం గొన్పదనం తెలిపి, నిన్నవమానించ 
అాదనే ఉద్దేశ లతో “మదీయైక పర్టళ కలజబే ఫదీంబు అంటే *నా 
వెంటుకి ముక్కమ తఈతంచివేసే” దంటాఢు. ఇటే ఫంప్కృళలిలో 


వ్మీణవరి 


ఉంటే అంతబాగాఉంది కానీ తెలుగు చేసేసరికి తెలగువాడి వాడీ 
మాటలాఉంది, ఇది ఇందులోని విశేషం, 


మునోజ రాజ్యలక్ష్మీ ; 
జీద్రాసిం గన్యక (గా నెణింగి మనోజ రాజ్యలక్ష్మి యుంబోనిదాని” 
(1-4-28) 
తరుణ శళి రేఖ ; 


“*అమ్మాలినీ పులిన తలంబున శకుంత రక్షిత యున్నహతు 
నత్యంత కొంతిమతి నవనీ తలంబున కవతరించిన తరుణ శళిరేఖయుం 
బోని కొని” (1.448) . అని సాభ్మిపాయంగా శకుంతలను గూర్చిన 
విశేషణాలు [ప్రయోగించాడు నన్నయ. 


విమల యళశోనిధి ; 


జవినుల యళోనిధీ 1 పురుషవృ త్తమెజణుంగుచు నుండు(జూవె” 
కా --ాజానరుడుదక్కొన నేర్చునె తన్ను ముచ్చిలన్‌ 


(1-4-80) 
సూనృత [వత ; 
“స్సూతజల పూరితంబులగు నూతులు నూఖిటికం బె సూనృ్ఫత: 


పైరెండు (పయోగాలు సంబోధనలు. ఈసంబోధనాత క్‌ [పయో 
గాలలో నన్నయ సూ క్రినిధిత్వం రుచిరార్థ పూరితమై ఒప్పుతూంది. 
కుమారాయిత శ కిశాలి : 


“కుమారాయిత శక్తిశాలి ధృతరాష్ట్రడు” (1-5-6) 
(భూడుడు_లక్ష్మీరంజన వ్యాసావ..పుట.9). 


కులతిలకుండు 
“కులమును రూపము శీలము 
గల కన్యలం దెచ్చి తెచ్చి గాంగేయుండీ 
నలఘు(డు ధృతరాష్తుండు కుల 
తీలకుండు వివాహమయ్యె దేవీ శతమన్‌” (15-18). 


ఇక్కడ “కల తిలకండు” అనీ నన్నయ (ప్రయోగం ధృత 
రాష్ట్రని జీవితాన్నంతటిని పరిశిలిస్తే అసలు అర్ధంకంటే వ్యంగార్థమే. 
స్ఫురించి తన సూక్తినిధిక్వాన్ని వ్యంజింప జేశాడసి స్పష్టమవుతుంది- 


(ఇ9గాఉ0౦ది), 


(45% 


ఒ౦టరితన౦ 


చరొకు రోజూ 

విపయస నీలవేణిలో అందంగా పాదగబడ్డ 
నక్షత్రాల ముత్యపు చేమంతి బిళ్ళలను చూసుకొంటూ 
అ వెలుగులో నాకు దూరంగా పారిపోతున్న 
గెలాక్సీల వేగాలను లెక్కకడుతూ, 
రసార్దం ఖావనాకాశంలో 

సుషుప్తి నిశాకాంతను వక్కిరిస్తున్న 
మచ్చలేని చం(దుణ్ఞి ఊహించుకొంటూ 
ఈ దారినే నడచి రావడం అలవాటు, 
“నీలాభ సరసి రంగు నీలమైనా 

రాబే వాన చినుకులకు అది అంటదే 1! 
పారదర్శక మైన ఈ నీటి బిందువులను 
చేతిలో చిలకరించి ఆడిగితే 

అవి కోపగించి 

తమ గుండని ముఖ రూపం పోగొట్టుకొని 
తెల్లగా పాలిపోయి 

నోదృష్టి కవతలవైపు నున్న 

తమ హృదయ బింబాన్ని కనిపించసీయలేదు ; 
ఎందుకో నామది తల్లడిల్లింది. 


ఆనుకొంటూ 


మబ్బు తేలిపోయి మరికాస్త పెకి వెళ్ళింది 
పొగమంచు మెల్రగా ఆవరించుతోంది, 
నేనక్కడే ఆగిపోయి కూలబడిపోయాను_ 
చుట్టూ నిశ్శబ్దం, కాని మనసులో ఏదో ధ్వని 
ఎక్కడో నిర్వేద నిశీధిలో, రోదనధుని,.... 
రోజూ నేను నడిచే దారి 

నా కోసం ఎదురు చూచి చూనీ అలసి 
మొహం నల్రగా మాడ్చుక్‌ 'ంది. 

దూరంగా మినుకు మినుకు మంటున్న దీపం 
అది కూడా మానేసి ఆరిపోయింది, 

నా జీవన తీరంలో అలలు ఆగిపోయాయి _ 
నిశ్శబ్దంగా సీరవంలో ఒంటరితనం. 
చం[దకా స్నాత శాద్వల శాంత ముఖం మాద 
ముగ్భంగా, మౌనంగా, సమూహంగా 

ఎన్నో మంచు బిందువులు__ 

తమ బీవితకాలం ఒక్క రాతే అయినా 
పచ్చికతో వాటిబంధం 

నన్ను కలవర పరిచింది, 

సీఇివ్వరూ తోడు లేరే అని 

ఎత్తిపొడిచింది. 


బివచ్చవ౦ 


"ఆెంలకువలో నేను పోగొట్టుకొన్న 


రంగుల స వప్నం 


నన్నంత బాధ పెట్టలేదు ; 


కాని 


సుషుప్తిలో నేను కోల్పోయిన 


చైతన్య ఖాగ్బ్భతి 


నా దరికి తిరిగి రాతేదు. 

కల మిగిలిన్సా మెలకువ కలిగినా 
ఇంశిందుకు ఈ జీవితం 

ఊహల చెతుల ఊర్పులతో 

జ్ఞాపకాల చెలమలను తోడిలే 

వీపాద నలిలం వెక్కిరిస్తున్నప్పుడు (7 


-ారకెనురా 


వాలాంలలని6రథివున్యవుఫిటునునునానాలం 


ఫ్మిబపరి 


198క- 





[(గతస౦చిక తరువాయి) 


రాతి తొమ్మిదౌతూంది. 


ఎక్కడా యోగి జాడ ర5నిపించడం లేదు. ఆ విషయం 
గురించి అన్హే పట్టించుకోకుండా పతంజలి సుషమని హెచ్చరించాడు. 
“సమయం సమీపిస్తూంది.” 


ఆమె బయలుదేర బోతూంటే _ వొంటరిగా వెళ్ళి రాలేవేమో .. 
నేనూ సాయం వొచ్చేదా ? , అడిగాడు 

ఆమె సిగ్గు పడింది. 

ఆ మౌనాన్న తనర్ధాంగీ కొరంగా తీసుకున్నాడు. లేచి తోవ 
తీశాడు. అతని వెంట నడవసాగిందామె 

వాగు కుటీరానికి రండు మూడు ఫర్హాంగుల దూరంలో ఉంది 
తోవ అంతా వృకాలమయం ఆ చెట్ట నడుమనుంచి సన్నని [తోవ. 
కాలిబాట. ర్నాతివేళ అడివి చ్మితంగా ఉంటుంది. ఉండుండి ఏదో 
పశ్షి అరుపు అడవి [ప్రశాంతత [తుళ్ళి పడుతుందొక గ్రాసొరి, నిశ బి 
నిశీధిలో = ఏదో జంతువు గర్జిస్తుంది. ఆడవి నిద లేస్తుంది. 

సుషమ ఆలోచిస్తూ నడుస్తూంది. మ బ్రత్యుంజయ నిజంగా మనిషి 
ఆయువును పెంచుతుందా ? పెంచితే - ఎంత పెంచుతుంది?” మరో 
వందేళ్హా ధి యాభయ్యేళ్హా ల పాతికేళ్హా ౯ 

అదే అడిగింది పతంజలిని మెల్లగా. 

“ఉనా అంచనా (పకార మృత్యుం జయని సేవించిన వారు 
నిరాటంకంగా కనీసం నూట యాభై ఏస్టు జీవిస్తారు. ఆపైన కూడా 
జీవించినా జీవించవొచ్చు క 

“జే ఒక్క మోతాదు సేవిస్తే చాలా 14689 

“ఆహా[” 

ఆమె కిలా నడవడం బాగుంది వెన్నెలలో అడవి చాలా 
అందంగా ఉంది, చెట్ట సందుల లోంచి వెన్నెల ఆకాశం కనపడు 


నం 


వ 


తూంది, పతంజలి వెనుక = దొదాపు అతనికి తగులుతున్న ట్లుగా === 
కబుర్లు చెబుతూ నడుస్తూంటే తమాషాగా ఊంది. ఈ క్షణాలిలాగే 
కాళ్వతంగా నిలచిపోతే.? 


“గురూజీ ”” మెల్లగా పిలిచింది 

“*ఏివ్చిట్టి??) 

“మరి మీరు మృత్యం జయని సేవించరూ ?” 

“ఉహులె 

ఆశ్చర్యపోయిందామె అతని సమాధానానికి” ఎందుకని ఇ” 
“బ్ర (పపంచంలో నాకెవరున్నారని ౯ ఏముందని, 


అందుకే మృత్యుంజయని నామీద [పయోగించుకుందుకు నా 
కెంత మాాతమూ యిష్టం లేనిది” 


ఆమె కాళ్చర్యం కలిగింది. ఎంతజఒంటరి అయినా జీవితం మీడ 
యిచ్చ నళించే మనిషి ఉంటాడొా మరీ విపత్క.ర మయిన పరిస్థితు 
లెదురయిన ఆ క్షణాలలో తప్ప? పతంజలి బాధలు*గతంలోవి. అవి 
ఈ పాటికి చాలా మట్టుకు చెరిగిపోయీ, కరిగిపోయే ఉంటాయి. 
[కూర జంతువులు లేవని నిర్ధారించుకుని ఆమె వెన్నెలలో వెండిలా 
[ప్రవహిస్తున్న కొండవాగులో స్నానం చేసి వొచ్చింది, పవి్మితమయిన 
వస్త్రం ధరించి.వొడ్జెక్కింది. తిరుగు పయాణం మౌనంగానే సాగింది. 
పతంజలి లాగే ఆమె హృదయమూ ఆతృతతో వేగంగా కొట్టుకో 
సాగింది. పూజా కుంకుమ దిద్దించి ఆమెను ద్లైవ వ్మిగహాల ఎదుట 
కూర్చుండ బెట్టాడు, పవ్శితంగా, ఓ ఆరగంట సేపు పూజ జరిగింది. 
అప్పుడు దేముని పాదాల వద్దనుంచి చిన్న భరిణను తీకాడు. పూలూ 
అక్షింతల నడుమనుంచి, దానిని తను కనుల కద్దుకుని ఆమెచేత 
దానికి నమస్కరింపజేళాడు. 


“భగవంతుని ధ్యానిస్తూ=నోరు తెరుప్‌. నామీదా, యీమృత్యుం 
జయ మీదా పూర్తి విశ్వాసముంచి దీనిని సేవించు ...*”” అంటూ ఆమె 
నోట్లో ఆ భరిజలోని మందు వేసి_గొంతు దిగడానికన్నట్లు తులిసి తీర్థం 
యిచ్చాడు పతంజలి ఆమ అఆతిభ క్రిగా స్వీకరించింది. 


సరిగ్గా ఆదే క్షణంలో. యోగి అక్కడి కర మైలు దూరంలో 
నిర్జన | పదేశంనుంచి_పాకెట్‌ డటాన్న్మిటర్‌ద్వారా వార్తలు పంపు 
తున్నాడు రహస్యంగాః 


ఓీనార్రు నిదవొస్తూంది అంటూ శయ్యమీద శ రీరాన్ని 
వాల్చింది సుషమ, కొన్నినిముషాలు, *. ఆమె గాఢన్నిదలోకి జారి 
పోయింది. పతంజలి ఆమ చేయందుకుని నాడి చూస్తూ కూర్చున్నాడు. 
అతని ముఖం [ప్రశాంతంగా ఉంది. ఆతని చేతిలో ఆమె చేయి...రేయి 
గడుస్తూంది. 


1985 


మృత్యువు 


సుషమలో చలనం కలగడమేమటి, పతంజలి ఆనందం పట్ట 
లేక్‌ ఒక్కసారి గట్టిగా అరిచాడు “గెలుపు నాదే” అతను సంతోషం 
పట్టలేక ఉకిగారి దిక్కి.రౌతున్నాడు. విజయగర్వంతో అతను ఒకచోట 
నిలవలేకపోతున్నాడు ఆనందం పంచుకుంటే తప్ప ఆతనికి ఊపిరాడే 
టట్టు లేదు. అతని ఉత్సాహం పెద్ద పెద్ది సముశైద కెరటాల్లా ఉరకలు 
వేస్తూంది. అతని కేకలకు కుటిరం (పతిధ్వనిస్తూంది. అతను నాట్యం 
చేసేస్తున్నాడు. గంతులు వేస్తున్నాడు. 


కుటిరపు తలుపు కొంచెం తీసిఉందని అతను గమనించలేదు, 
ఆ తలుపు వెనుక ఎవరో ఉన్నారని అతను చూడలేదు.తన ఆనందమే 
తప్ప - ఏం జరగబోతూందో అతనికి తెలియడం లేదు. అవధు 
'అరుగని ఆనందం. జొను. అతను సాధించిన విజయం సామాన్య మయి 
నది కాదు, మృత్యువుని జయించాడతనుం పగతీర్చుకున్నాడు. పంతం 
నిలుపుకున్నాడు  పకృతిమీద విజయం * , , భగవంతుడి మీద 
విజయం .. మానవ జీవితం కనీసం నూటయాఫఖై సంవత ఎరాలు సాగే 
మందు అతని మెదడులో తయారయింది. అదేమీ ఖరీదయినది కాదు, 
దానిని తయారు చేయడానికి అరుదై న మూలికలేమీ అక్యరలేదు. 
ఓక్కసారి చూస్తే ఆ మూలికలను _ మొక గ్రాలను ఎవరైనాగుర్హు 
పట్టవచ్చు _ ఎవరయినా తయారుచేయవచ్చు. అతి సులభంగా చవకలో 
తయారయ్యే కా మృత్యుంజయ, 


మృత్యుంజయ...మానవుడి ఆయుర్దాయాన్ని "పెంచడమే కాదు. 
అకాలమృత్యుహరణంకూడా. అనారోగ్య నిర్మూలనికూడా. పుట్టిన పసి 
పాపనుంచి.పండువృద్ధు వరకూ ఎవరేనా ఏవయసులో అఆబినా=ఒక్క- 
చిటికెడు మృత్యుంజయను సేవిస్తేచాలు, ఇక్‌ అనారోగ్యమనేది దరి 
చేరదు. దీర్దాయుష్మంతులౌతారు. ఓకే ఒక గ్రా మోతాదు. పథ్యంలేదు, 
ఆయు ర్వేద స్తూతాలతో ఉద్భవింవిన దివ్యెషధం మృత్యుంజయ 
ఆయుర్వేదం సార్థక నామధ్యేయం ఆయింది. మిగిలిన అన్ని శాఖలూ 
సాధించలేనిది. ఆయుర్వేదానికే సాధ్యమయింది. ఇది ౩లిస్తే 
తన తండి ఎంత సంతోషిస్తాడో ! అతని అత్మ ఎంత గర్విస్తుందో | 
ఒకిగాసారి అతని ఆత్మ సాకాత్కరిస్తే ఎంత బాగుండును. నాన్నా! 
క్కసారి రావూ? నా విజయాన్ని తెలుసుకుని _ సంతోషించి - 
నన్న భినందించవూ ఇ నా విజయం -= 
నువ్వు నేర్పిన విద్యే నాన్నా యిది నువ్వుమెచ్చుకుంటే నాకు పొంగు 
“ఒక్కసారి దర్శునమియ్యి నాన్నా | 


నీ చలవే, నీ అన్ముగహమే. 


పట్టుదలతో ర్‌ ఎ్రషిచేసి=*సాధించాను నిజానికి న్యాపయత్నం వెన 
నున్నది న్మీ పేమే. నన్ను యిన్నాళ్ళూ ముందుకు నడిపించినది సీఆ 
రాగమే నా సొాధనవెనుక శక్తి నీ [పణయమే. ఒక్క-సారిరావు 
నేను సాధించిన విజయాన్ని కాంచవూ! నన్నభినందించవూ? 


నేను మృత్యువుని జయించాను. పార్వతీ! 


చావుని చిత్తు చేసిన మానవుడిని నేను. ఇదివరకటిల 
మృత్యువు ఎప్పుడు పడితే అప్పుడు. =. ఎవరినిపడితే వారిని కంబశించే 
దుకు వీలులేకుండా కట్టడి చేశాను శిశు మరణాలూ_. ఆకాలమరణాల. 
ఉండవిక. చిటికడు మృత్యుంజయతో_మానవ జీవితమే మారిపోతుండి 
ఈమోతాదు సేవించినవారికి వైద్యుడి అవసరంరాదు. కనీస 


నూటయాభై సంవత్సరాలయినా జీవిస్తే తప్ప ఆతని జీవితం వే 
మృత్యువు తొంగిచూడడాొని కయినా వీలులేదు ఈ దివ్యౌషధం ఉద 
వించేందుకు పరోక్షంగా కారణం. నువ్వ పార్వతీ. ఒక్క-సారి రావూ 


అమ్మా! కనీసం నువ్వేనా కనిపింంవమ్మా**4&నీ ఆశీర్వచన 
1పభావమే కదా యిది, రామ్మా. **.రా... ఒక్క-సౌొరి రా. పార్వతీ! 
నన్ను మరచి పోయావా? నువ్వు నన్ను కోరిన కోరిక విస్మరంచావా” 
మన |_పేమచిహ్నంగా మృత్యువుని జయించే జౌషధం కని పెట్టమున్నావు* 





=వ్యబవరి 


భారతి 


అయ్యో. ..నీ ఆత్మకూడా మరో దేహాన్నాాళ యించేసి నన్ను మరచి 
హోయిందా? 


“స్వామీ! (ప్రభూ[” మెల్లగా పిలుపు. 
పతంజలి అటు చూశాడు, సుషమ కళ్ళు తెరచి-పిలుసోంది. 


ఆమె పెదవుల మీద చిరునవ్వు. అతనాతృతగా ఆమెను చేరాడు. 
ఆమె మీదకివాంగి_ ఏమిటన్నట్టు ఆమెకళ్ళలోకి చూళాడు. 


టీద్దాల్రచైెం మంచితీర్థం,. శి ఖ్‌ 


ఆతను చటుక్కున వాత అందుకున్నాడు “సర్వపాపహరం 
తులసితీర్థం .. ఖ్‌ ఉద్ధ రిణతో అమెకు తులసి తీర్ణం అందించాడు. 
మూడు ఉద్ధరిణలు తాగి, ఆమె లేచి కూర్చుంది ఉత్సాహంగా, 


*ఏల్రా క్రింది?” ఆ్మతంగా అడిగాడు. 


“అద్భుతంగా. చెప్పలేనంతహాయిగా*** కొత్తగా... [(పభూ! 
నా శరీరంలో ఏదోమార్చు. ఉరకలు వేస్తున్నళ క్రి...” అతిను విజే 
తథా నవ్వాడు, “కొను. మృత్యుంజయలోని విశేషమదే. అది బలహీన 
తను పారదో లుళుంది. మృత్యు పర్యంతమూ మనిషి జవసత్వాలను 
కిలిగిఉంటాడు. సుషమా! నువ్వు చిరంజీవివయ్యావు. సీ ఆయుర్దాయం 
ఆధమపష్షం ఒకటిన్నర కే తాద్ధాలు. ఈలోగా నిన్ను ఏరూపంతోనూ 
మృత్యువు ద రిచేరలేదు ”* 


“ట్రం స్ప్రే ,, [ప్రమాదయకాని... విషంాని. . . షాక్‌ కాని, ..” 


లీ 


“దేనికీ నీ శరీరంలొంగదు. నువ్వు సేవించిన మృళ్యుంజయ 
సేక్స వార్థక్యం లేకుండానూ... దిర్హాయువుగానూ. .. అకాలమృత్యువు 
సోకకుండానూ చేసి వాదిలింది.” 


* పత్ర ఆదృష్టవంతురాలిని! అందామె కృతజ్ఞతా సంతోషమూ 
గర్వచూ, కంఠంలో ముప్పిరికొనగా. 

“నువ్వు సిద్దపడ్డత్యాగం. = *ఊల పెట్టిన సాహసం-తక్కు. వేమీ 
కొవు, (పాణతా ్రగొనికే సంసిద్ధురాలిషమయ్యావు. మృత్యుంజయ పదీ 
తకు పెట్టించి. మొదటిసారిగా నీమీజే, [పయోగం సఫలమైందపీ.. 
మృత్యుంజయ సరిఅయిన జౌొషధమనీ రుజువు చేసింది నువ్వే, 
సుషమా! నీకు మానవళారి రణపడి ఉంటుంది....” 

“నేకు నిమి_త్తమ్మాతురాలిని... ” 


“ఎంతమ్మాతమూలేదు, నేను శనిపెట్టిన మృత్యుంజయ్రను నా 
మీదే | పయోగించుకోడం అసాధ్యం, అది పనిచేసే తీరు తెన్నులు 
చూసి అవసరమయితే మారులు చేయాలి. |సమాదంతోకూడిన వాళ్ళే 
ఆ మోతాదును తీసుకోగలరు. ఆఫ్పటికి-అది ఏమి పనిచేస్తుందో నాకూ 


వ్మణనతి 


ఏలి 


ఖచ్చితంగా తెలియదుకదా! ద్దె వం మీదభారంచేళాను. నీచేత మృత్యుం 
జయను 'సేవింపజేస్తూ.” ఒక్క-సారిగా- హరాత్తుగా ఏదో గు _ర్డు 
వచ్చినట్టు అడిగాడు *యోగి యేడీలి కి 


సరిగ్గా అదే తషణంలో -_ 


పతంజలి (పశ షకు సమాధానమా అన్నట్టు= కుటిరపు తలుపు. 
తెరుచుకుంది. *అభివందనాలు గురూజీ !”* 


అంటూ చిరునవ్వుతో _ చేతులు వెనక్కి. కట్టుకుని _ లోపలికి 


(ప్రవేశించాడు యోగి, 
షం! 
ఆతనివై ఖరి చూస్తూంటే ఎందుకో భయం వేసింది సుషమకి. 


యోగి ముఖం-విషసర్పపు ముఖంలాగే ఉంది. ఆతని కన్నుల్లో కుటి 
లత్వం తొంగి చూస్తూంది. నసుషమకి ఆరో జ్ఞానేర్యదియం._ఏదో చెబు 
తూందిం 


“స్వామీజీ! నేను మీ శిష్యుణ్ని. ఇన్నాళ్ళూ మీ సేవ చేశాన్ను 
ఐతే-మీరు నాకే విద్యా బోధించలేదు, సేవలు చేయించుకోడంతప్ప_ 
ఇప్పుడు నేనాకటి కోరుతున్నా ,'" పతంజలిని కదలనివ్వకుండా 
ఆతని పాదాలను ఐంధింబినట్టు పట్టుకున్నాడు. అతని ఒకచేతిలో కని. 
పించీ కనిపించకుండా -చిన్నపిస్టల్‌ ఉంది, అది రూపాొనికెంత చిన్నదో 
శక్రికి ఆంత పెద్దది. నిళ్శబ్దంగా- ఒక గ్రాగుండుతో అది |పాణాలు తీయ 
గలదు. 


ఉఅప్ట్పిటిం”” అడిగాడు పతంజలి. అతనికేమీ అరం కావడం 
లేదు. తను [ప్రమాదంలో చిక్కుకున్నాననే అతనికి తెలియదు. 
అమాయకంగా ఆశ్చర్యంగా చూస్తున్నాడు. 

“మృత్యుంజయ ఫార్ములా చెప్పండి”. 


తృళ్శిపడ్డాడు వతంజలి. ఒక్క-సారతనికి యోగిమీద విపరీత 
మైన అగహం కలిగింది. అది తన హకుూలా ఆడగడంతో ఆతనిక్‌ 
త్మీవమయిన కోపం వచ్చింది, 


“నేను చెప్పను” అనేళాడు, 


శ జచ్చగ్రి ర్రే వొద్దు. మీకు గురుద&ీణ యిసాను. లక డాలర్జు 
యిస్తాను, ఇంకా మీరేంకోరినా ళీరుస్తాను, నామాటవిని మీరు బాగు, 
పడండి. నన్ను బాగు చేయండి.” 


“లవణ్యాలర్టు' నీకెక్కడివి యోగి?” నమ్మలేవట్రడ్నిగిది సుషము 
అతని వేపుచూస్తూ. 


“ఇప్పుడు నేనుచాలా గొప్పవాడినై పోయాను సుషమా[ మీరు 
అమాయకంగా యిక్కడ ఉండిపోయారు. బయట (పపంచంతో సంబం 


క9085 


మృ త్యువు 


ధం లేకుండా. కాసి=నేను [(పపంచంతో సంబంధాలు కలిగే ఉన్నాను 
పతంజలి స్వామి మృత్యువుని జయించే. జౌొషధం కనిపె ష్‌ 
1పయత్నంలో ఉన్నాడని (పపంచదేళాలన్నిటికి ఎప్పుడో తెలుసు, 9. 


6 ఏల్రా? కి 


“నాద్వారానే. నేను పూర్వాశమంలో సి స్టిఐ. ఏ. ఏజంట్‌ కి ఇన్‌ 
ఫార్మెంటుని. సుషమా! నిన్ను నేను [పేమిస్తున్నాను. మనం వివాహం 
చేసుకుందాం. ఈ ఉద్దేశంతోనే సికు నా గురించి ఏమీ దాచకుండా 


చెబుతున్నాను. 


(1పపంచం- రెండుగా చీలిపోయింది, పతంజలి [పయత గం 
విజయవంతం కావాలని ఒకపక్షమూ, భగ్నం కావాలని 'రెండవపక్షమూ, 
నేను ఊరికే రెండవపక్షంవేపు ఉన్నట్టు నటిస్తూ వచ్చాను. నిజానికి 
ఇద్దరి ధ్యేయమూ ఒక్‌ ఖాలి ఫార్ములా తెలుసుకో వాలి. దాన్ని తన 
గుప్పిట్లో ఉంచుకొని (పపంచాన్నాడించాలి, ఈ ఫార్ములాని తెలుసుకో 
గలిగితే నాకు కొన్నిలక్షల డాలర్టిస్తామన్నారు (పతిపక్షంవాళ్టు. బేరం 
'పెట్టి ఎవరెక్కువిస్తే వారికి చెబుదాం. *యోగి ఆమెను తన మనిషిగా 
చేసుకుందుకు [పయన్నిస్తున్నట్టున్నాడు “దెబ్బతో మన దర్మ్శిదం తీరు 
తుంది. మనం వై భోగంగా కలకాలం ( కేమించుకుంటూ హాయిగా 
జీవించవచ్చు”. అని పతంజలివేవు లిరగాడు. *గురూబీ మీరుకూడా 
బాగుపడండి, ఇన్నాళ్ళూ మీరు సుఖపడనేలేదు. కొండలూ కోనలూ 
గట్టూ పుట్టలూ తిరుగుతూనూ, పాకల్గోను గుడిసెలలోనూ నివసిస్తూ 
నానాగడ్జీ తినీ= తినకా= అలాగే గడిపారు, ఇకనయినా యీ అధ్యా 
యానికి మంగళం పాడేసి కొ త్తం సౌఖ్యమయిన జీవితం (పారంభిం 
చండి...” 


పతంజలికి చాలా కోపం వచ్చింది. ఈ యోగి యిన్నాళ్ళూ 
తనేంచెబితే అది చేస్తూ "సీవకుడిలా పడిఉం డేవాడల్లా యా వేళ... 
యిప్పుడు ఎలామాట్టాడుతున్నాడు! ఇతనికి పొగరందుకొ చ్చింది 0 


మ్పై+గీ!” అరిచాడు పతంజలి. 


అతను చలించలేదు, పైగా చాలాధీమాగా- “ఒకటి కాకపోతే 
రెండు లక్షలుతీసుకోండి. ఫార్ములా చెప్పండి”. అన్నాడు డిమాండ్‌ 
చేస్తున్నట్టు. 

ఇంక భరించలేనట్టు. చటుక్కున అంది సుషమ- 

“వొద్దు గురూజీ! ఎంత మ్నాతమూ యీ అల్పుడికా రహస్యం 
చెప్పకండి”. 

తెల్ప బోయి ఆమె వేపు చూళాడు యోగి. “సుషమా! మనం-= 
[యేమికులం”. 


ఇ్మిబవరి 


ప 


“బటన్‌ ఆసహ్యం వ్య కృంచేస్తూ అరిచిందామ. *మన మధ; 
(కేమేమిటి? నీలాటి నీచుణ్ణి చచ్చినా ప్రేమించను అటువంటి ఆళలేవీ 
పెట్టుకోకు”. 

“స్వామీజీ! మీరు ఫార్ములా చెప్పకపోతే చాలా నష్టపోతారు 
కోరినంత ధనం కాలదన్నుకోకండి నిష్కారణంగా బందీకాకండి 
అవసరముంది కనుక అసలు విపయం చెబుతున్నాను. ఫార్ములా 
చెప్పకుండా మీరిక్క-డనుంచి తప్పించుకోలేరు,ఈ కొండచుట్టూ వలలా 
అల్జుకుని ఉన్నారు మీ కోసం గూఢచారులు .., వాళ్ళు మిమ్మల్ని 
వదలరు”, 

“ఆ” నిర్దాంతపొయాడు పతంజలి. *యోగీ నువ్వింతనీచుడివా 
నమ్మక [దోహివా! 

యోగి అతని చూపులనెదుర్కో_లేనట్టు తలవంచుకుని తనలో 
*“ఏద్రినీచం? ఏదినమ్మక దోహం? జీవితం 
అద్భుతమయిన అవకాళాన్ని పొందేసమయం లభించినప్పుడు ఎవరో 
మ్మాతం తెలివితక్కువగా వొదులుకుంటారు?”” 


తానే గొణుకు్యూన్నాడు... | 


“వొద్దు స్వామీ! *. వొద్దు. ఆ ఫార్ములాని యీ నీచుల 
'కెంతమ్మాతమూ తెలియనివ్వకండి అలా అయితే మీ ఆశయమే దెబ్బ 
తింటుంది, వీళ్ళు మృత్యుంజయని విశ్వమానవ కళ్యాణం కోసం విి 
యోగించరు, తమస్వార్థ [ప్రయోజనాలకోసం అధికారం వాన్త 
గతం చేసుకోవడంకోసం వద ధ్యేయాలకోసం మ్మాతమే వాడు 
కుంటారు [పపంచాన్ని గొలుచుకుందుకు దీన్ని సాధనంగా చేసుకుం 
టారు” 'హెచ్చరిస్తునట్టంది సుషమ ఆమెకు పరిస్థితంతా పూర్తిగా 
ఆకళింపుకి వొచ్చేసింది 


యోగి ఆమెవంక నాగుపాములా చూశాడు బుసకొడుతూ 
“శిష్యురాలిగా మంచిసలహాయే యిచ్చావు కానీ” హేళనగా నవ్వాడు, 
ఆతని చేతిలోని పిస్టల్‌ ్మస్పింగ్‌లా ఎగిరింది. అది యోగి చేతిలో 
తోకమీదనిలుచున్న మిన్నాగులా ఉంది. అనొ కుల మిలమెరుస్తూ 
భయపెడుతోంది అది. సుషమవేపు గురిచేయబడీ ఉంది, 

పతంజలి నిర్జాంత పోయాడు, గ 

సుషమ మాతం చెక్కు చెదరలేదు, పైగా చిరునవ్వు నవ్వుతూ! 
“ోనన్నుతుపాకి గుండు ఏమీ చేయలేదు” అంది ఆతను ఆమెవాట పి 
పించుకోకుండా పతంజలివేపు తిరిగాడు “చివరిసారిగా చెపుతున్నాను. 
గురూజీ! మీరు ఫార్ములా యివ్వకపోయారో నాన్తాహింసలూ పడవలసి 
ఉంటుంది. నరకం అనుభవించ వలసి ఉంటుంది. గోళ్ళలోకి సూదులు 
గుచ్చుతారు.. కళ్ళలోనూ ముక్కుల్లోనూ యాసిడ్‌ లాటి (ద్రవం 
పోస్తారు. ఆ మంట, మానవమా తులు భరించలేరు, నిప్పులమీద నిల 
బెడతారు. దాహంతో చస్తున్నా మంచినీళ్శివ్వరు. మైగా నీరు చూపుతూ 


వేల్‌ 


భారతి 


ఊరిస్తారు సోలీసులకి టార్చర్‌ సెక్షనని ఒకటుంటుంది. దానికి వెయ్యి 
రెట్టు భయంకరమైన శిక్షలకు మిమ్మల్ని గురిచేస్తారు చావనివ్వరు.- 
(బతకనివ్వరు రహస్యం వెల్లడిబె సేవరకూ ఎటువంటి దుర్భరమయిన 
చ్మితహింసలకు గురిచేస్తారో నేను చెప్పలేను. అటువంటి పరిస్థితిని 
రానివ్వకండి, మీరు బాగు పడండి, నన్నూ బాగుపడనివ్వండి” 


సతంజలీి కళ్ళల్లోంచి అగ్నికణాలే వెలువడ్డాయి. “వాక్రంరంలో 
| పాణముండగా నేనా రహస్యం చెప్పను ఆదే తన తుదినిర్ణయ 
మన్నష్టు చెప్పాడు పతంజలి. 


చటుక్కున యోగి తనచేతిలోకి తాడు తీసుకున్నాడు. సుషమకి 
ఆతనేం చేయబోతున్నాడో సులభంగానే అర్థ మైపోయింది. “యోగీ!” 
ఆంటూ ఆరచి ఆతనిమీదకు లంఘించింది. పులిపిల్లలా అతని 
పిస్టల్‌ ని లాక్కునే (పయత్నం చేయటోయింది 


అదే కణంలో 
వెనుకనుంచి కుటీరపు ద్వారం వేపునుంచి 
“హాండృప్‌”' అతను ఆమెరిరన్‌ లా ఉన్నాడు. 


యోగి అతనివేపు చూసి స్నేహ పూర్వకంగా నవ్వి = 
ఫతంజలిని బంధించే [ప్రయత్నం మ్స మొదలు పెట్టటో యాడు, ఆతను 
తన పిస్టల్‌ గురించి మరచిపోయాడు - ధీమాలో. 


“న్సవ్వు... రష్యన్‌ స్రైవి కాదూ ?* అడిగాడు అమెరికన్‌ 


సుషమని చూస్తూ. 


అమె ఏమీ చెప్పలేదు. కిటికీ అవతల కనిపిస్తున్న దృశ్యం 
ఆమీను చాలా కంగారు సపెడుతూంది. ఐదారుగురు అమెరికన్‌లుంఅ4 
వాళ్లు వొచ్చేస్తే తనేమీ చెయ్యలేదు = పతంజలిని బందీగా వొదిలెయ్యడం 
తప్ప వొద్దు. .. అతను బందీఐ నరకం అనుభపించకూడదు. అతనీ 
పట్టుదల తనకి ౭ిలుసు. (పాణం పోయినా ఆ రహస్యం అల్పులకి 
చెప్పడు. వాళ్చితిన్ని [పాణం తియ్యకుండా హింసిసారు. అంతులేని 
హింస. యమయాతన _ దాన్నుంచి పతంజలి నెలా తప్పించడం ? 
ఇప్పటికే. యోగికి మరొకడు తోడయ్యాడు. ఆలస్యం చేస్తే - 
వాళ్ళందరూ వొచ్చేస్తారు అప్పుడు పరిస్థితి మరీ చెయ్యిదాటి 
పోతుందా కాని - తను పతంజలినెలా రక్షించగలదు ? ఎన్నాళ్ళు 
లక్షించగలదు? | పస్తుతం యిక్కడినుంచి తప్పించ గలిగితే మిగిలిన 
విషయాలు తరువాత ఆలోచించవచ్చు. 


అమెరికన్‌ = యోగి వేపే చూస్తున్నాడు. ఆంతే ... మెరుపు 
వేగంతో అతన్ని షూట్‌ చేసింది సుషమ. అతను నిశ్శబ్దంగా కూలి 
సోళూంటే అతన్ని పట్టుకుని - కిందపడి శవం శబ్దం చేయకుండా ఆపి- 


ఫ్‌వరి 


రడ 


రెండవ గుండుతో యోనిని షూట్‌ చేసింది. పతంజలి = చూడలేనట్లు 
ర్‌ ప్రమూసుకున్నాడు 

“గృరూజీ ! త్వరగా పదండి మనం త్వరగా పరుగెత్తాలి. 
చాలా [ప్రమాదంలో చిక్కుకున్నాం* ఎవరికి కనిపించని. ..రహస్య 
(తోవలగుండా ==. పీజ్‌ -=*తొందరగా... "ఆయన కట్టు విప్పేసి 
కుటీరపు వెనుక ద్వారంనుంచి . . పతంజలి చెయ్యి పట్టుకుని పరుగెత్తి 
సాగింది సుషమ, 

దట్టమయిన అరణ్యంలోకి చేరుకోవాలని ఆమె అతత. స్తా 
మందులు (పయోగాలు *= మృత్యుజయ , అంటూనే 
ఉన్నావు పతంజలి తోవపొడువునా. ఆమె అతన్ని వినిపించుక కుండా 
లాక్కుపోతూనే ఊంది. అంతులేని (పయాణం, , అలుపులేని పరుగు, 
[పాణ భీతితో , , తప్పించుకుందామని . = రక్షించుకుందామని 


సైాయం[ఉతంవరకూ అడవిలోకి , . లోపలికి . . దట్టమయిన 
దుర్షమమయిన *, + ళశువులకు కనపడని . . అడవి కడుపులోకి . - 
ఒకటే నడక . .' ఒక టే పరుగు. 

అపడాగొరిదరూ.. చిన్న కొండ కాలువదగత దప్పిక 

తః ది య్‌ క్ష 

తీర్చుకుని _ కూర్చున్నారు. మెల్లగా అంది సుమమ. 
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“చెప్పు. నాకేమీ అర్థం కావడంలేదు. ఏమిటీ పరుగు 
ఏళ గ్రాడికీ (పస్థానం ఇ? అమాయకంగా అడిగాడు, 


“క్యు పరుగు (పాణరక్షణకి, ఈ (పస్థానం (పపంచంనుంచి.” 
*ఏ్పదుకూ ?”” 


“మ్రానవా?కి మహోపకారం చేయాలని = మీరు మృళ్యుంజయని 
కనిపెట్టారు. అందుకు, 1పభూ 1 ఈ (పపంచం ఎంత కుత్సీతమూ, 
కుటిలమూ, రాజకీయమయమూ ఐపోయిందంటే - మనిషి తన అధి 
క్‌ సతను నిలుపుకుందుకూ , పెంచుకుందుకూ చేసే [ప్రయత్నాలకు ఉచ్చ 
సీచాలుండవు. దేనికయినా పొళ్పడతాడు. ఇది మీస్వచ ఎమమిన 
హృదయం అర్ధంచేసుకో లేదు నేసంత వివరించినా. ఒకటి మాతం 
(గహించండి. మీకోసం కనీసం కొంతకాలం ఛాలా త్మీవమయిన 
అన్వేషణ జరుగుతుంది. మిమ్మల్ని పట్టుకుని - మరెవరికి దఠ్క 
కుండా స్వంతం చేసుకుని . మృత్యుంజయనింకెవరికి ఇెలియనీయ 
కుండా తమ గుప్పెటలో ఉంచుకుని (ప్రపంచాన్ని శాసించాలని ఎవరికి 
వారినే తాషతయం. 

అందుకే మీకు చాలా విలువ. అందుకే మీకు చాలా పమాదం. 

అర్ధమైనట్టు తల పంకించాడు పతంజలి. “సరే నన్ను నేను 
రక్షి ంచుకుంటాను. నువ్విక వెనక్కా వెళ్టుః "సీజేమీ [వమాదం ఉండ 
దుగా పపంచం నుంచి 9” 


స్తన 


మృత్యువు 


ఒక్కసారి ఆమె అతని పాదాల మీద వాలిపోయింది. [(పభూ।ః 
'మీ ఆశయం పొందేసరికి నేనూ గూఢచారిణినే. 3. బి.బ . అంటే 
ర్యా దేశపు గూఢచారిణిని మృత్యుజయని మీ నుంచి సం్యగహించా 
లనే మిమ్ము చేరాను. కాని .... మీ సాహచర్యంలో ఖ. “సేవలో ఏ: 
నేను మారిపోయీిను. నా హృదయం కొళనమైంది ఇన్నాష్టగా 
నిరంతరమూ మీ సన్నిధిలోనే గడుపుతూండడం వల _ మీతో ఎనలేని 
అనుబంధం పెరిగిపోయింది, దానిని (పేమ ఆఅనవచు, స్వామీ | ఈ 
1పేమనీ మిమ్మల్నీ వొదులుకుని నేను ప్రపంచంలోకి వెళ్ళనూలేను. 
వ్ళినా నా రీక్కడ నా దంటూ ఏమీ ఉండనూ ఉండదు మీరువినా 
నేను ఒంటరిని. 


పతంజలి _ పాదాలమీద మోకరిల్టిన సుషమని ఆళ ఎక్కంగా 
చూళాడు. ఆమె మాటలతనిలో విచ్చితమయిన మార్చు తెస్తున్నాయి 
అతని కన్నుల ముందు గతమంతా మెదులుతూంది, సుషమకి 
తాన్నాశయమివ్వడం దగ్గరనుంచి _ ఆమె తనదై నందిన జీవితంలో 
భాగం ఐపోవడమూ .. తన కార్య కలాపాలలో చేదోడు వాదోడుగా, 
ఉండడం . . చివరికి మృత్యుంజయ (ప్రయోగానికి సంసిద్ధం కావడం... 
గ్షీపాణాలకు తెగించడం . తనన రక్షించడం .. అన్నీ. 


ఒక్కసారతనికి సుషమలో న్ర్రీ కనిపించింది. దేవత కనిపిం 
చింది. జ్రీవితానికర్థం కనిపించింది పరమార్థ ౦ రనిపించిందిం 


“సుషమా ” ఆమెను లేవనెత్తి కౌగిలిలోకి తీసుకున్నాడు. 


*బ్రన్లో స్మి" ఆందొమె నవ్వుతూ, ఆనందం పట్టలేక ఆర్టీ ద్య్రం 
మృత్యుజయని సేవించండి ఇద్దరమూ చిరకాలమూ యీ అడవిలోనే 
దాగిపోదాం. బయటి కుటిల [పపంచంలోకి మనం వెళ నేవొద్దు 
అమాయకమయిన యీ ఆరణ్యాలలోనే మనం హాయిగా జీవితం 
గడుపుదాం ”” 

“అలాగ” అన్నాడతను అంగీకారంగా. 


ఆమె అతని చేయందుకుని ముందుకి నడిపిస్తూంది. అడవి 
ఆనందంతో ధ్వనులు చేస్తూంది. పిట్టల అరుపులు .. జంతున్నల 
కూతలు, . గాలుల యీలలళు , . జలపాతాల హోర్షులు .. అన్నీ 
కలసిన మహోత్సాహమయిన ళబ్లాలు, అడవి ఆహ్వానాన్నందుకుంటూ 
వారు ముందుకి వెళ్తున్నారు. ఇంకెప్పుడూ యీ ]పపంచంలోకి రారు. 

అడవిలోనే కలసిపోతారు. 
(అయిపోయి౦ది | 





చివరి మజిలీ 
శ్రీ కొడవం౦టి లిలామోహనరావు 


రౌతి కురిసిన మంచుకి 
సమాధి రాళ్ళు మంచు గడ్డలైనాయి* 
సగం కూలిన గోడ ప్రక్క చరి చెట్టు 
చీకటిని విదిలించ లీటు. 

కోమా నుండి బయట పడలేదు. 

దారి [(వక్కన కగంటు స్తంభాలు 

వై తరణిని తలపింప జేస్తూ 


1పవాహ సంగీళం. 


దూరంగా గొొరెల మంద చట్ట 
చలి మంట వేసి కూర్చున్న క్ముధాళ్లు. 
ఆశగా అటు వెళ్ళబోయే న్నాక్టు 
ఎవరో గమనిస్తున్నట్టు (భమ. 


వెనక్కి చూశాను, 


ఎండుటాకుల మధ్య తోంగి చూస్తూ 
గడ్డిపువ్వు వెక్కీరింతగా నవ్వింది. 
ననా. 


శైవ 


లర్‌ 
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శ్రీ కొల్లూరు పూర్యనారాయణ 


వంధా బ్రైలభ్ర యుగంలో (బాహ్మాణుడు 


తేలుగునాటి మధ్యయుగ చరిత తెలుగువారి సౌంఘిక జీవన 
వివరాల్ని కూలంకషంగా పరిశీలించటానికి &క అత్యుత్తమ వేదిక. 
సమకాలీన పరినర (పాంతాల్లోని సాంఘిక ఉద్యమాల (ప్రభావం, మత 
పరిస్థితులు, రాజకీయ కల్లోలాలు వీటన్నింటిసీ చొలవరకు చాటిచెప్పే 
అసంఖ్యాక కాసనాలు, సాహిత్యం మనకి లభ్యంకావటంతో (పాచీన 
యుగం కన్నా మధ్యాయ్యధయుగ సాంఘిక చర్మిత యధాతథా తెలుసు 
కొందికి సాధ్యమౌతోంది. అనాదిగా హిందూమతంలో వస్తున్న బాతు 
ర్వర్ణ విభాగానికి యీ కాలంలో మరిన్ని మార్పులేర్పడి అనేక శాభప 
శాఖలు రూపుదాల్బటం, (పతీవర్షం తమ ఆధిక్యతను [పత్యేకతను 
చాటుకునే [1పయత్నంలో పోటీపడటం, దిగువవర్హాల ఆలోచనాసరళిలో 
గణనీయమైన మౌర్పురావటం, న్టైళ్య, బలంజు విశ వకీర్మః తెలికి వంటి 
కులాలు తమ సాంఘుక కట్టువొట్టను సామాజిక నియమాలను తామే 
మలచుకొందికి ఆయ_త్తం కానటం- యీ యుగంలోని కొన్ని విశేషాలు 
అయితే ఆనాడు _పవర్ధిల్లిన ఆర్థిక పరిస్థితులు యీరకమఘైన కట్టుబాట్టను 
ఏస్థాయివరకు ఆమోదించి, నిలిపినవనునది అనుమానాస్పదమైన విష 
యమే. అదే విధంగా ఒక వర్ణంలో పుట్టినవ్య క్తి దానికి నిర్ధారంప 
బడి అఆనుగతంగా వస్తున్న వృ త్తినే విధిగా స్వీక రించి తీరాలో ,స్వేచ ఏగొ 
యితర వృత్తులను చేపట్టవచ్చునో అనేదికూడ సుస్పష్టంకాదు. శాస 
నాలలో, సాహిత్యంలో అక్కడక్కడ కొన్ని పత్యేక తరహా ఉదా 
హరణలు ద్యోతక మౌతున్నా ఆ కొద్దిపాటి ఉదాహరణలను నాటి 
సామాజిక జీవన విధానానికి దర్పుణాలని రూఢిగా ఇెప్పలేము. జైన, 
ఇైవ, వైష్టవాలు తమళ కిమేరకు సాంఘిక వ్యవస్థలోని అంతరాలను 
తగ్గించుటకు క ఎమిసల్పినప్పటికీ యుగాల తరబడి పొతుపడీన వర్ణవ్యవ 
స్థను నిరోధించుటకు అవి చేసిన కృషి పరిమిత మగుట మ్మాతమేకాక, 
యీ వ్యవస్థ [పభావమే ఆ మతములపై పడుట జరిగినది. గతంలో ఒకి 
వ్యాసంలో వై శ్యుల సాంఘిక చర్మితనుగూర్చి పేర్కొనటం జరిగింది.] 


యీ వ్యాసంలో మధ్యాం ధయుగంలోని (దాహ్మణ వ్యవస్థలోని కొన్ని 
ఆంళాలు పరిశీలించటం జరుగుతుంది. 


సనాతన మతంలోని ధర్మశాస్త్రాలు పెద్ద పీటవెసిన కారణంగా 
నై లేనేం, సమకాలీన సమాజం యింకా (తోసిరాజనక పోవటంవలన 


వ్మిబవరి 


లి6 


నేనేం, వేదవేదాంగ విజ్ఞాన సముపార్దితులై న కారణంగా నై రేనేం,. 
మధ్యార్యధయుగంల్లో [బాహ్మణులు అగస్థానంలోనే గు ర్తింపబడి గౌర 
వింపబడేవారు నాటికింకా సమాజాన్ని ఆకట్టుకొన్న వైదిక [కియా 
కలాపమేదీ వారిఅదుపొజ్ఞలను దాటిపోలేదు. వేదళాస్తాంది విద్యలన్నిం 
టికీ కూడ వారిదే సంరక్షణ బాధ్యత. అయితే పుట్టుకతో వారికి సంక 
మించిన వర్ణంక న్నా వీరు సముపార్దించుకున్న జ్జానం వలన మ్మాతమే 
సమాజంలో వీరిస్టానం గుర్తింపబడే దనేది నిస్సందేహమైన విషయం. 
చార్మితకాధారాల్లో విరివిగా వీరిపాండిత్య పకర్షను గూర్చి (పస్తావన 
లున్నాయి. ఆనాటి సమాజంలో అధికంగా విద్యనభ్యసించేది వీరు 
మ్మాతమే అగుట కూడ వీరి [పత్యేక గౌరవస్థానమునకు కొరణము' 
కావచ్చును. అధ్యయన,ఆధ్యాపనలే ఏరి [పముఖ బాధ్యతలనవచ్చును. 
సకల వేదవేదాంగముల సారమును [గహించుటయందే వీరిలోని చాల: 
మందికాలము గడచెడిది. కొందరుమా్యతము రాజకీయ వృత్తులందుచెరి 
మంతులుగా, దండనాయకలుగా పరిపాలనాబాధ్యతలందు తమవంతు: 
విధిని నిర్వహించెడివారు. ఈ కాలంలో రాజవంశీయులకు బొసటయెొ 
నిలిచి గణుతిశక్కిన మంతులు, దండనాయకులు హెచ్చుమంది. 
(బాహ్మణులే. ఈ సంఖ్యనుబట్టి వీరియడ అపాాత పోత్సాహము లభిం 
చిన దనుటకు వీలులేదు. పండరంగునివంటి దళవాయి నెదుర్కొనగల్లిన: 
యోధుడు నాటి దక్షిణభారతంలో లేకపోయాడంటి ఆ రంగంలో వీరు 
నల్చుతున్న కృషి, పర్శిళమ ద్యోతకమౌతాయి. రాజ్యరక్షణవంటి 
కీలకవిషయములందే కాక అతి సామాన్యము మతసంబంధము ఆఅయిను 
క్‌ ఎత్యములందుకూడ వీరకి పూ _ర్త్మి పమేయముండెడిది. సమాజము 
లోని అన్ని వర్శాలతో ను వీరికి సన్నిహిత సంబంధాలుండేవి 'కేతను 
కృత మైన" విజ్ఞానేళ 3రీయము ” వంటి [గంధములు |బాహ్నణులకు 
కొన్ని నిత్యజీవన వ్యవహారములందు కల్పింపబడిన మినహాయింపులను. 
'సేర్కొనినను,2 అవి ఎంతవరకు నిజజీవితములలో పాటింపబడెడినో 
చెప్పలేము. 


(దాహ్మణ సుత మనదగు హిందూమతమున 1బాహ్మబుని 
స్థానము అత్యున్నతము. కొని యీకాలమునను, యింతకు కొద్దిముందు 
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మధ్యాం[ధయుగం౦లో [బాహ్మణుడు 


మండియు ఆవై దిక ములైన జై నమతము వంటివి విజృంభించి తమ 
దాడులను హిందూమతము పై కేం దీకరించుటచే [(బాహ్మణుల పూర్వపు 
టౌన్నత్యమునకు ముప్పువాటిల్లినది, ముప్పువాటెల్లుటయ కాదు, మారు 
చున్న పరిస్థితుల కనుగుణముగా వాటిపై తమ కేర్పడిన అవ్వాజ 
విశ్వాసమ.లు కారణముగా కొందరు బాహ్మణులు వై దికమును విడిచి 
పెట్టి ఆయామతానుయాయులగుట కూడ సంభవించినది. దీనికుదా 
హరణగా తెలుగు వాడై కన్నడనాట కావ్య సృ్టికి కారణమైన పంప 
మహాకవి యొక్కతండియైన  భీమనను పేరొనవచ్చు. ఆయన 
పూర్వీకులైన వారందరు వేదవేదాంగకోవిదులైన సోమయాజులు: 
పూర్తి వైదికనిష్టాగరిష్టులు. భీమన తమ అనువంశీకమైన వై దికమును 
విడిచిపెట్టి తనస్వీయ విశ్వాసము కారణముగా జైైనమవలంబించుట 
జరిగినది. కాని తొలిదళలలో యిటువంటి మతవిశ్వాసముల మార్చి 
డులు వారి వారి వర్ణపు విషయమున నెట్టిమార్చును గొనివచ్చినట్టు 
తోచదు. పంపనిసోదరుడై న జినవల్లభుడు తన గంగాధర శాసనమున 
నొకవంక తన జైన విశ్వాసమును చాటుకొనుచు మరియె.కవంక తాను 
[వాహ్మణుడనని (పక టించెనుతే 


“బినభవనంబు లె త్ర్తించుట జినపూజల్సేయుచున్కిజినమునులకు 
నత్తిన యన్నదానం నీవుట బినవల్టభు బోలంగలరె బినధర శ్రపరుల్‌ స్‌ 
ఆని ఘనముగా చెప్పకొన్న యీ జైనుడు తాను (హిందూమతపు 
చాతుర్వర్శ విభాగమైన) బాహ్మణుడనని పేర్కొనుట ఆళ్చర్యముగొల్పక 
మానదు అట్టే పొన్నకవిని చేరదీసి ఆదరించిన మల్లప, పున్నమల 
తండియైన నాగమయ్య కూడ వైన (దాహ్మణుడని పేర్కొానబడ్డాడు.. 
దీనిని బట్టి నాటికొన్ని అవైదిక మతములు తమ అనుయాయులను 
వారి వారి పూర్వా ళమవర్ద ములను విస్మరింపజేయజాలుస్థితిలో, అట్టు 
చెప్పుకొనుటను అరికట్టలేని స్థితిలో నున్నవని తేటతెల్లమగుచున్నది. 


ఈకాలమున | బాహ్మణుల వేదాధ్యయనమును గూర్చి పరిశీలిసే 
అసంఖ్యాకమైన త్మామళాసనాలలో మనకు ]ప్రస్రావనకువచ్చే వేదవిదు 
లలో హెచ్చుశాతం యజుర్వేదీకులు. బుగ్వేదు సామవేదీకులు లేకపోలేదు 
కాని వారి సంఖ్య యజుర్వేదీకులతో పోల్చి చూచిన స్వల్పము.థ్రీ మళ్రిం 
పల్రి సోమ శేఖరశర్మగారు పేర్కొనినట్టు యీ కాలమునకు అధర్వణ 
వేదము నవలంబించి అభ్యసించినవారు అంతగా కన్పించరు * కాని ఎడరు 
పల్సి పునర్జ త్త త్మామళాసనము” దెందులూరిలోని మరియొక శాసనము 
వంటి వానిలో (బ్రాహ్మణులు “చతుర్వేదోలుగా పేర్కొనుబడుటనుబట్టి, 
అధర్వణమ.న కూడ్‌ స్వల్పసంఖ్యలోని వారికై నను [పవేశ మున్నట్టు 
భావింపబడుచున్నది, 


వ్మిబవరి 


ర్‌ 


ఈ కాలమునకు చెందిన తామ శఛశాసనములలో (పముఖముగా 
(ప్రస్తావనకు వచ్చు [బాహ్మణ గ్మోనమలు దిగువ పేర్కానుచున్నాము. 


ఆ్యతేయ కౌండిన్య శానక 
భారద్వాజ కౌశిక శ్రీవత్స 
భార్ల వో లోహిత శుంగభార ద్వొజ 
దేవరత మైతఠేయ వధూల 
గార్ల ఫి మైతవరుణ వశిష్ట 
గౌతమ మొనభారివ విషువరన 

రి ఎ (థి 
హరిత పరాశర విశ్వామ్మిత 
కామకాయన పురుకుత్స యశ 
కణ్వ రతీతర మౌద్ష్గ ల్య 
కపి కభాలంకాయన కుత్సిత 
కాళ రిప శాండిల్య శత 


ఈ గ్మోత విభాగమే కాక బువ్షి, శాఖమున్నగు వానిమై 
నేర్పడిన విభాగములు | బాహ్మణవర్షము కలిగియుం డెడిది. 


మధ్యాంధయుగము అసంఖ్యాక మైన వలసల కాలవాలమైన 
దగుటచే పాంతీయ విభాగములపె ఏర్పడిన వేర్చాటుకూడ యీకాలము 
నందే (బాహ్మణులలో నేర ఎడీనది. ఏ (ప్రదేశ ము స్వస్థానముగా చేసికొని 
ఆయా (బాహ్మణకుటుంబమ.లుం డెడివో ఆ [పాంతీయ విభాగమే ఆధార 
మ.గా వారు గుర్తింపబడెడివారు వేంగినాటి వెలనాటి కమ్మనాటీీ 
పొకనాటి, [బొహ్మణులవంటివారి నిందులకుదాహరణగా పేర్కాన 
వచ్చు, మత, రాజకీయ విషయములలో నేర్పడిన అసంతృప్రియోః 
ఈతిబాధలు సంభవించుటయో, నూతన పొంతమునకు వీరి నాక ట్టుకొను 
రాజాదరణవంటి ఆకర్ష ణలో, యీ కాలసున వీరి యుధృుతమైన వలన 
లకు కారణము కాదగును. ఈ వలసలు పొచ్చు సంఖ్యలో జరిగిన 
సందర్భమున వీరికందరకు పాలకులే గృహవసతి కల్పించుట కూడ 
కలదు. (శ1ళ॥ తొామ్మిదవళ తాబ్బపు శఛాసనమె.కటి ఛుంటశాల్యపాంత 
మున రెండువేల [వాహ్మణకుటుంబములకు నివేళ నస్థలము రీయబడిన 
విషయము పేర్కొనుచున్నది. భుజబల సిద్ధుడనబడు రాచమల్లదేవుడు 
వలసవచ్చిన అనేక [బాహ్మణకుటుంబమ.ల కాళ యమిచ్చుటకు పాఠ 
నాటిలోని నాగపడేలు [పాంతమున “రాచమల్టచతు ర్వేదిమంగలము” 
నిర్మించినట్టు మరియొకళశాసనము పేర్కొనుచున్నది. 19 మొదటి కులో 
త్తుంగుని ప్యుళుడైన వీరచోడుని కాలమున [దవిడ దేశమునుండి 
హెచ్చు స్థాయిలో (వాహ్మణులు వచ్చి గోదావరీతీర్య పాంతములలో 
నివాసము లేర ఎరుచుకొనుట కూడ [కొత్త విషయముకాదు.** ఇంతటి 


1905 


భారతి 


వలస బేర ఎడిన సంద: ఫ్రముననే వారి పూర్వపు “నాడు, *“విషయములి 
(పాతిపదిక పై నేర ఎరచిన విభాగములేర్పుడి యుండవచ్చును. 


ఇక గృహనామముల విషయము ఈ కాలపు తొలి దశలో 
అనగా సుమారు పదవళ తాబ్ది వరకు (బాహ్మణులు స్వీయనామములకు 
ముందు గృహనామము లుంచుకోనుట కన్చించదు. దీనినిబట్టి నాటికి 
చగృహనామపఎలు లేవని చెప్పుట కన్న నాటి _బాహ్మణ సంఘమున 
వీటికంత (పాముఖ్యత లేదని భావించుట మేలు, పదమూడవ శ తాబ్ది 
వరకును త్మామశాసనములలో (బాహ్మణుల నామములకు తోడుగా 
గ్యోత వేదములు మ్మాతమే చెప్పబడెడిఏ. 'ప్మృపధమముగా [కి శ.1252 
నాటిదైన ఒక (ఫ్రీ కూర్మశాసనమున గృహనామమలతో కూడి కొందరు 
వైష్పవ (బాహ్మణుల పేర్టు చెప్పబడ్డాయి 12 ఉదా॥ 5జి రూర శ్రనొతళ ర్మ 
మ్శుద కూర్మనాధశర్మ, జంప మంచెనళర్మ మున్నగునవి). శాసనా 
ధారములలో యిదే [పధమోదాహరణ మైనప్పటికి తెలుగునాట నాటికి 
ముందు నుండియే అనగా సుమారు పదకొండవ శతాబ్దినాటినుండియే 
(పౌవులూరి, మల్లన, కొట్టరువు కొమ్మన మున్నగువారినిబట్టి) గృహ 
నామములు వాడుకలో నున్నట్లు తెలియుచున్న దిః 


స్వామి, సోమయాజి, ఆర్య, శర్మ, దీషిత, షడంగ, భట్ట 
ధ్వివేది, (తివెది, చతుర్వేది, పండిత? ఆచార్య, ఘటశాసిః భట్టో 
పాధ్యాయ, యజ్వ - మున్నగునవి సాధార ణముగౌ [బాహ్మణుల పేర 
చివర వాడబడేవి 


జన్మతః ఏరికి సంక మించినదనుకొంటున్న జొన్నత్యం వలన 
కంటె వీరవలంబించిన గౌరవ పదమైన వృ త్తివలనమాతమే సమాజంలో 
లొ (బాహ్మణు: స్థానం గు _ర్తింపబడేదన్న వీషయం సుస్పష్టం. వేద 
వేదాంగ పారగులు, తర్క న్యాయ మీమాంసవ్యాకరణ జ్యోతిష 
గణిలాది బహుళాస్త్ర నిష్టా తుల (పస్కక్తి మ్మాతమే శాసనాలలో 
ాచ్చుగా కన్పిస్తుంది వీరు వైదిక వాజ్మయాన్ని వృద్ధిపరుస్తూ, 
ఆ [కియాకలాపాలలో మునిగితేలుతూ, తమ (బహ్మదేయాల్ని అనుభ 
విస్తూ తమ తమ అగవోరాల్లో పళశాంత జీవనం సాగిస్తూ వుండివుండ 
వచ్చు. అస్థిర రాజకీయ వాకొవరణమునకాలవాలమైన మధ ి 
యుగొలలోని తెలుగునాడు వారినెంతవరకు [పళాంతముగా గడపనిచ్చి 
నదో చెప్పుట కష్టము. రాని పన్నులకు సంబంధించినఐతవరకు పరి 
మిత సందర్భములలో తప్ప ఆ్యగహారము లన్నియు “సర్వకరపరి 
యారవు” లే. అయితే యిది సర్వసాధారణమైన సం్మ్యపదాయము 
వాతము కాదు [కీ ళ పదవళతాబ్దివాడై న సోమదేవసూరి తన 
క4న్పిల్రి వాక్యామృత'' మను (గంథము పాలకుల కత్యవసరమైన సంద 
ర్భుమలలో (బాహ్మణుల నిత్యనైై మి త్రికాదుల కవసరమగునది * మినహా 
యించి మిగిలినది రాజ్యావసరమునకైై గ్లైకొనవచ్చునని పేర్కొను 


ఫిఐవరి 
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చున్నది.18 సోమదేవసూరిని ఆదరించిన వేములవాడ చాళుక ఫ్షైపభువులు 
కొన్ని సందర్భములలో దేవాదాయముల పై కూడ పన్ను వీధించుటను 
బేసి “నీతివాక్యామృత”” మందలి విషయములలో గొన్నినాడు ఆచర 
ణలో నున్న వ అసి (గహింపవలసి వచ్చుచున్నది, సాధారణ పరిస్థితు 
లందు మ్మాతము (దాహ్మణ్మాగహారముల పై పన్నులు విధింపబడెడివి 
కావు వైదిక వృత్తులు కాక్‌ వ్యాపార వ్యవహారాద్‌ యితర వృత్తు 
లవలంబించిన (బాహ్మణుల పై పన్నులు విధంపబడెడివి 11 దినినిబట్టి 
నిస్సందేహముగా సమాజమున గౌరవింపబడెడిది '“జన్మ* చే బాహ్మణు 
డగుట కాదనియు “వృత్తి చ్రే | బాహ్మణుడగుట అనియు రూడిగా 
చెప్పషళ్చు 


తమకు సమరి్వృంపబడిన యీ అగహారముల పై తమచెల్లుఐడిని 
బుజ-వు పరచుకొనుటకు యీ [బాహ్మణులు అప్పుడప్పుడు తమది 
“శాసనద అ్యగహార' మని (పక టించుకొనుట కలదు ఆనగా తమకు 
ఆ అగహార ముద _త్తపరుపబడిన అంశమును [పక టించు త్మామళాస 
నమో తత్తుల్యమో కలదనుట అట్టు చెప్పుకొనవలసి వచ్చుటకు 
బహుశః [కమ్మ కమముగా మారుచున్న నాటి రాజకీయ రంగమే కార 
అము కొాదగును వేములవాడ చాళుక్యులలో గణుతికేక్కిన ర0డవ 
అరికేసరి తమ ఆస్థాన కవియు, కన్నడ కవ్మితయము నందలి తొలి 
వాడును అగు పంపమహాకవికి ధర్మపురమును సర్వా గహోరముగా 
నాసగెను అది శాసనద ఆ్యగహారమే కాని ఏ సందర్భ ముననో ఎవ 
రికో యీ విషయమై సందేహము లేర్చడినట్టున్నవి పదే పదే పళ్నించి 
విసిగించంియుందురు కనుకనే పంపని సోదరుడైన జినవల్రభుడు 
త్మీవముగా ఆలాంటి సంశ యాల్ని ఖండిస్తూ ఆ శాసనం కావలి స్తే పోయి 
వృషభాచల శిఖరం మీద కన్పిస్తుంది చూచుకోమని చెప్తూ “బరదుదె 
తాం్యబళాసన మదేయమె ధమ్మ- వురంనెగత్తై వెత్తరిగన కొట్టుదెనెగజ్ఞి 
పంపనపెత్తు దెపేటి మెన్లు నీమ్మరుశిపలమ్మె౯ యుంపల బరంబెస 
గొళ్ళదె పొగిన్‌డ సున్టర వృషభాచళోన్నత శిళాతళ దొళ్చరె దక్కరంగ 
శం” అని పేర్కొనవలసివచ్చింది 15 అగహారాన్ని దత్తపరచిన 
వివరాలు శాసనస్థంగా వుండటం ఆవసరమనే మాటకి యీజినవర్దభుడ్‌ 
ఇఇసనమే ఒక ఉదాహరణ, 


అనువంశీకంగా వస్తున్న దానాల్ని పునరుద్ధంంచట9, పునర్దత్త 
శాసనాల్ని జారీచేయటం ఈ కాలంలో క్రస్పించే మకోముఖ్యవిశేషం, 
రాజరికాల్లో సంభవించిన మార్పుల కారణంగా యిది అవసర మౌతుం 
టుంది, ఎప్పుడు ఎవరు దానమొసగినప్పటికి, లిఖిత కాసనకాలగతిలో 
ఖిలమై పోయినప్పటికి, పురాతనంనుండి ఒకరి హక్కు క్రులలో 
నున్న అగవారాన్ని వారి వారసుల కోర్కానుమన్నీంచి ఆ హకుగను 
పునరుద్ధరిస్తున్నట్టు మరొక శాసనాన్ని జారీచేయటం సాధోరణంగా 


85 


మభధ్యాం[ధయుగం౦ంలో (బొహ్మబణుడు 


కన్పిస్తుంది అయితే ఆశ్చర్యకరమైన ఆఅంశమేమంటే ఐతిహ్యంలోనే 
తప్ప చర్మితలో కన్పించని పొలకు లొసగునట్టు చెప్పుకొన్న దానాల్ని 
కూడ నూతన పాలకులు ఆమాదించి పునర్జ త్తపరచటం! ఈ సందర్భ 
ములో (ప్రముఖంగా స్ఫురణకు వచ్చేది ముక్కంటికా డ్వెట్టి.16 ఈత 
డెప్పడు ఎక్కడ పరిపాలించాడో చర్మితకు తెలియదుగాని మధ్యాంధ 
యుగపు వునర్ద్త తశాసనాలు చాలవరకు ఆ మహ్వాయుడు పూర్వ 
మొసంగినట్టు చెప్పుకొని ని తిరగి పొందినవే. పూర్వీ రాజులొసగిన 
దొనముల పట్టనున్న గోరవము' వాటిని కొనసాగించుకొనుచున్న 
| (బాహ్మణుల మాటపై నున్న ఆదరము మాతమే యీ పునర్జ త్త శాస 
నము లొసగబడుటకు కారణాలు 


అయితే పూర్వపు [ప్రభువులచే నాసగబడీ ఆ [వాహ్మణుల 
వారసులచే అనుభవింప బడుచున్న అ్యగహారములక్షై పునర్జత్త కాస 
నములు తిరిగి నాటి పభువులచే జారిచేయించుకొనుట అవసరమా 
ఆనునది ముఖ్యమయిన పశ న కాలగతిలో భిలమై మూలభళాసనము 
నళఠించుటయు, నారుచున్న రాజకీయ రంగములో ఆ అ్యగహారము పై 
తమ చెల్టుఐడిని నూతన (ప్రభువులకు నివేదించుకొను సందర్శమున 
(బాహ్మబణులు పునర్దత్త శాసనములు కోరుచుండవచ్చు తరతరముల 
నుండీ ఆ గహారములనుభవించుచున్న (వాహ్మణ కుటుంబములు 
అప్పటప్పుటనై న తమ వారసత్వమును బుజువు చేసుకొనవలసిన 
పరిస్థి తులేర్పడుచుం డెడివనుటకు ఆధారమున్నది వీరట్టు బుజువు 
పరచుకోని యెడల దీనిని కూడ యితర గామములతో పొటు 
“కర” (గొమముగొ పరిగణించి పన్నులు విధంచుటయో, కొక 
దేవ, | బాహ్మణ [గామనులను (అవి ఎవరిచే ఒసగబడినవ్వై ననుతిరిగి 
(గపించుటకు మనస్సంగకరింపని సందర ములలో వా౨సి తత్తుల్య 
కార్యములకు వినియోగించుటకో సావకాశము కలదు ఇట్లు భావించు 
కొనుట నిరాధారమగు ఊహకాదని చెప్పుటకు పిరాపురం దగ్గిరనున్న 
“నవఖండవాడ” దానవిషయమును పేర్కొనవచ్చును రొజరాజనరెం 
4దుడు తన ఆస్థాన గణీత శాస్త్రజ్ఞడెన పొవులూరి మల్లనకు తొలుత 
దీనిని దానమొసగను 1” కొన్నితరములవరకు ఆ [గామము వారి వంశీ 
యుల హప్క భుక్తములందున్నది. కాని తరువాత ఏమి జరిగినదో 
కానీ వెలనాటి పృర్వీళ ంరుని భార ర్టయెన జయాంబిక ఆదే 'నవఖండ 
వాడిను పిరాపుఠలపు కుంతీమాధవ స్తమికి సమర్పించుట సంభవించి 
నద్ది,36నాటికి సుమారు లెండుళతాబ్దాల (కిందట రాజరాజుచే మల్టన పండి 
తృుగకొసగబడిన (గాము తిరిగి జయాంబికచే కుంతీమాధవస్వామికెట్టు 
సమర్పింప బడెననునది ఆస _క్రికర మైన అంశము ఆ అ్యగహారము 
.ననుభవించుటకు పావులూరి మళ్లనకు చట్టపర మైన వారసులు లేకపోవుట 


వ్యువనర 


త్రో 


వలనను, ఒకపరి (దాహ్మణుల కొసగినది తిరిగి రాజ్యమున కలుపు 


కొనుటకు వెలనాటివారి కంగీకారము కాకపోవుటవలనను, యిది యిట్లు 
జరుగుట క్రవకాశమున్నది. 


తమకొసగబడిన అగహారాల్ని అనుభవిసూ వేదవాబ్మయాన్న్ని 
యధాళక్తి వ్యా ప్రిచేస్తూ కొన్ని ్కబాహ్మణ కుటుంబాలు నివసిస్తూవుంటే. 
మరికొందరు మాతం యీవంకకురాక రాజకీయవ్యవఫారాలలో తలలు 
దూర్చి వేరువేరు పరిపాలగా బాధ్యతలను వహించటానికి నడుం 
కట్టారు. ఈ యిరువర్గాణు చేపట్టిన వృత్తుఅమధ్యనున్న యీ విరుద్ధ 
[పక్ళతే వీరిరువురి మధ తీవమైన విభేదాన్ని తీసుకొనివచ్చింది. 
(ఫ్రీ సోమ శేఖరళర్మ గారు గుర్తించినట్టు లౌకిక మైన రాజరికంలో తల 
దూర్చటంలో యీ | బాహ్మణుఅలో నియోగ వృత్తి నవలంభింఛిన వారి 
[పస్తావన (కి. శ్‌ ఎడవశతాస్టినాటి నుండీ ఉన్నప్పటికి వారు ఒర 
విభాగంగా ఏర్పుడటం మాతం (కీ, కేకే 12 శతాబ్దులలోనే జరి 
గింది 39 క రెండు భాగముల మధ్యనున్న భిన్నమైన వృ త్రిధర్మమే 
ఆనాడు (బొహ్మణ వర్ణాన్ని నిలువునా ఎడబశచి వై దికవృ _తీనవలం 
బించెడివారిని వై దిపలుగను, లౌకికవృత్తి చేసట్టినవారు నియాగులు 
గన్గుగు _ర్తింపబడ్డారు పీరు కాక శాసనాలలో ఆక్కడక్కడ [(బహ్మ 
క్షతియకలపు (పస్తావనకూడ వుంది.2? కాకతీయ వంశీయుల కాలా 
నిక్కి బాహ్మణులు ముఖ్యంగా నియాగి తెగకు చెందినవారు (ఇందు 
లూరివారు) ఏ రొజకీయాలు కారణమైలేనేం, ఒక అడుగు ముందునకు 
పోయి శూూచుల్ని (కాకతీయుల్నిి పరిణయమాడటానికి కూడ వెను 
తీయకపోవటాన్ని బట్టి వృ త్తి బాధ్యతల ముందువర్హం పర౦రగణీింపబడ 
లేదని తెలుస్తోంది 


ఇంకో అనేకమైన యితర వృత్తులలో చారవగా చొచ్చుకొని 
పోయిన (బాహ్మణ కుటుంబాల వివరాలు మధ్యార్యిధ యుగపు కాసనా 
లలో కో కొల్లలు (శ్రే శ.1402 రాటి [(శీకూర్మ శొసనమొకదాసిలో కళింగ 
| హాంతమున వ్యాపారము చేయుచున్న 1బొహ్మణ శొక్చట్టుంబం 1పస్తా 
వింపబడీంది 2] ఇతరవృత్తులను గూర్చి ముఖ్యముగొ దేవాలయము 
అలో నేర్వేరు వృత్తులను చేపట్టిన అనేక (బాహ్మణుఇను గూర్చి వేరే 
చెప్పవలసినది లేదు... మొద్త్త "తంమీద పరిశీలిస్తే వై దికసమాజంమీద 
యితర అవైదిక మతాలు త్మీవ్యపభావం చూపిన సందర్భాలలో 
తప్ప సొధారణంగా స్వధర్మానుష్రాయుళై న [బాహ్మణులు సమకాలీన 
సభ ్భనమాజంచేత గౌరవాభిమానాలతో సంభావింపబడినట్టు తెలుస్తుంది, 
తులసివనమున గంజుయిమొక్క పోలికలో ఎక్కఒడో'పతితుల్లై ృభష్టత 
నందిన |బాహ్మణ _బువులు కూడ లేకపోలేదు. కాని వారి సంఖ /' 
పరిగణింప వలసినంతటిది కాదు. 


ర్‌ 


భారతి 


అధోజ్ఞాపికలు | 


1. గతసంవత్సరపు ఫ్మిబవరిలో బెంగుళూరు “జ్ఞానథారతిలో” ఐసి 
సెచ్‌ ఆర్‌ వర్పాటు చేసిన “సోషియో కల్చరల్‌ కండిషన్స్‌ 
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గం 
మంగి కగసిన నేను ఆనుభూతుల మైకంతో 
సీ8 ఎవతికాను కనురెప్పలు బరువై 
చం[ద కాంతిలో అలసటగా వాలాను. 
మబ్బుల్ని చీల్చుకుంటూ సీ ఆలోచనలు 
అలళ్రై దుమికే ఆలోచనల్ని నాలో (పతిఫలిస్తున్నాయని 
అదిమి పట్టి నా హృదయ ఫలకం 
నక్షత్రాల రదూటమితో నీ (పతిబింబమని 
సాయం మంతనాలాడూ నీ రూపం 
నిళి రాతులలో నాలో అంతర్రీనమైయున్నదని 
వెన్నెల దీపాల్ని వెలిగించుకుని [గహించిన తరుణాన 
గగనమంతా శోధించాను. ఈ వెదకులాట ముగుసునేమో. 
ణా జా 
శ్రీ యుస్‌, వి యస్‌, కిశోర్‌ కరంమూర్‌ 
క్షం 1885. 


శ్రీ వంతరాం రామకృష్ణారావు 


తరం లే త కతా నే 


వోత్వ్య్రు ము 


(గంథ (గంథులు 


మోండురంగమాహాత్మ్యము కీ.శే. దీపాల పిచ్చయ్యళాన్రిగారు 
చెప్పినట్టు “ఆఅంతంతమ్మాతపు చదువరులకు సరిగా ఆర్థముకాని గొట్టు 
కావ్యము. పండితులనుగూడా పట్టిచూచు ఘట్టములు ఆందులో అనేక 
మ.న్నవి రెండుటీకలున్నవి సస ఆ కండను ఆసమగములే. అవి 
కావ్యార్థ, భావు జిజ్ఞాసపులకంతగా నుపక రించుటలేదు.”' స్పష్టముగా 
చిన్నగా టికను [వాయవలె” నన్నుకోరిక కీ. శే రాళ్ళపల్టి అనంత 
కృష్పళర్మగారికి ఉండెడిది. కాని *పారములందలి తెగని సందేహము" 
వల్హ ముఖ్యముగా వారి సంకలుము కార్యరూపముదాల్బలేదు, ఈ 
[ప్రొాఢకావ్యమునకు వ్యాఖ్యానము [(వాయవలెనన్న అభిలాష 1866౮ 
కలిగినది. కాని వ్యాకరణ వ్యాసంగము మూలమున ఈపని వెనుక 
పడినది తుదకు 1082లో సంజీవనీ వ్యాఖ్యాన రచన పూర్తి అయినది, 
ము్ముదణ [పయత్నము ముందుకు సాగలేదు. “*నందోరాజా భవిష్యతి” 
అని కలదు గదా! ఈ వ్యాసములో కొన్ని (గంథ్మగంథులకు చేసిన 

అర నిర్ణయమును మచ్చుచూపుచున్నాను. 
నయినవపుతోు 


1 మరన 
“శఠమరన గో[త మంతి రక్షణమొనర్చు” 


(1.81) 


ఇక్కడ “మరన” అన్నదే ఉపలబ్ధపాఠము. “న్సథ్రన” అని 
రాళ ఇపల్లివారు (పళశ్న చిహ్నాముంచినారు, “మరమర్దనే” (శబ్ద బిస్తో) 
అన్న ధాతువు కలదు. ౧నిపె “ల్యుట్‌ | (పత్యయము. చేరగా *మరన 
శబ్దము సిద్ధించును. మరనముజమర్హ నము=అని అర్థము. శరమఠను 
డనగా శతులను మర్దించవాడన్నమాటీ. మరన శబ్దము నిఘంటువుల 
తెక్క-లేదు. 
2 కర్త 

“అభిలపురాణేతిహాస కర్త” అని కందాళ అప్పగారిని గూర్చి 
చేసిన (పళంస. (1=77) _వ్యాసవాల్మీకులు పురాణెతివోస కర్తలు. 


ఫ్మిబనరి 


శే 


అష్టాదశపురాణాలకు భారతేతివోసమునకు కర్తవ్యాసుడు. రామాయ 
జేతిహాసకి ర్త వాల్మీకి. కందాళ అప్పగారు కర్తయిట్లు? అందుకే రాళ్ళ 
పల్లివారు (పళ్న చిహ్నము నిలిపినారు. “*కర్రః=కర్తయతి +ిధిలీ 
కరోతి భినత్తివా. కర్త 1. అచ్‌=భేదకే” (శబ్దస్తో) అన్న [పమాణ 
మును బట్టి యిక్కడ కర్త అన్నది కర్తృ శబ్దము కాదు. “ర ర్రజ 
దుర్గమార్థమును భేదించు వాడు = అని కర శబముతో ఆర్థము 
కాత చి 
(గావ్యుము. క్‌ _ర్తశబ్బము తెలుగు నిఘంటువులలో లేదు. 


త్రి తత్తాదృక్‌ 

“తత్రాదృగ్విభవ్మ పభావనిధి( గందాళప్పగారిన్‌” (1478) ఈ 
శబ్దమును హరిభట్టు వాడియున్నాడు. “తత్రాదృక్పారజనలు తము 
మన్ని౧పన్‌ శ ( ఊఉ. నాఠ-20) తచ్చబ్దము, తాద్భక్‌ శబ్దము 
[పసిద్ధములే. తచ్చబ్ధము (పసిద్ధిని దెలుపును. తాద్భక్‌ శబ్దము 
నకు దానివంటిది, ఆటువంటిది __ అని అర్ధము _గాహ్యము (సూ.ని 
అనగా అపూర్వగుణవంతమ. లేదా అత్యుత్కృష్టము లేదా ఆతి 
మహితము _ అని [పాకరణికార్థ ములు చెప్పడచ్చును. “తత్రాదృ 
గుజ్జ్బుల కకుత్‌ స్థ కుల్మపళ ప్తి సి సౌరభ్య నిర్భర గధీర మనోహరాణీ” 
(అనర్హ క్‌ ఆకేల్లైగ తత్‌ (పసిద్ధం తాదృగపూర్వగుణవత్‌ స (టీక 
“తత్రాదృక్పుటపాక కోధిత” (అనర్హ -187) “తత్రాదృగత్యుత్కృు 
ష్టమ్‌” టిక “తత్తాదృశీ సలిలశీకరదుర్దిన శః” (చం. భా 8-96) 
కక తత్రాద్భశీ అతిమహతీత్యర్థ ఠి” (టీక “తత్తాదృ్మగచనావిచగ్ధ 
రసనా కండూతి నిర్జూతయే” (లక్ష్మీస) 


ట్శీ అవత్తారి 
4. అవత్తారు మండలికరగండండును” (1-79) అని “*ఠ” 
[పతి పాఠము. “నరవత్రారు మండలీకరగండుండును” అని “అ (పతి 
19085 


భారతి 


పారము “ఆవతారి” సాధుపారమని సిర్ణయించవచ్చును అవ ్ర= 
ఖండింపబడిన (సూ ని) అరి=శ తువు.ఎ) గలవారని అర్థ ము, 


స్త పొన్నంబరదేవ 


పౌన్నంబలడవ=“రగ్మపతి పారమ. (1-79) పొన్నాంబర 
దేవ._*ఆి”” (పతిపారము పొన్నాంబారుదేవీ, పోలన్నాంబరదేవ 
పొన్నంబర దేవ. ఉపలబ్ధ పారములు. వీటిలో పొన్నంబరదేవ౫ 
సాధుపారముగొ (గహించవచ్చును పోన్‌ ఆబంగారము  అంబరము== 
వస్త్రము”పసుపుపచ్చని వస్త్రము-అనగా పులితోలు పొన్నంబర దేవు 
డనగా పులితోలు దాల్చు దేవుడు--శివుడు. పులితోలు పసుపుపచ్చగా 
' ఉండును 


ళ్ర మ ధ్యవృ త్రము 

“దర్శిత మధ్యవృత్తసస్త మృదునీవి (1.129) మధ్యవృత్త 
శబ్దము నిఘంటువులలో లేదు, “మధ్యవ ల _తావర్త మహితంబు 
(05-270) అన్న 1పయోగమును బట్టి దీనికి నాభియని అర్ధము చెప్పక 
తప్పదు. మధ్యేవృ త్త ఇవ మధ్యవృత్తః, అని మధ్యవృ_త్త శబ్దమునకు 
వ్యుత్చ త్తి చెప్పనగును, ఇది ఉదరావర్త శబ్దముననుసరించి కల్పించి 
నడి కావచ్చును 'ఉదరావర్తః = ఉదరే ఆవర్తతివ - నాభిః, ఇతి 


రాజసీఘంటః” (శబ్దక) 


తెల్ల వుచ్చలు 


ఏ రకం తెల్ప మచ్చలై నాసరే వాని రంగు మరియు 
ఎ్యరమచ్చల రంగు మా |పథ్యాత జొషధం 
డ్రాగ్‌ వినాశక్‌” 
వాడినయెడల మూడు దినములలో మారును. అటుపైన 
మామూలు చర్మంవలె నుండిపోవును. [పచారం కొరకు 
ఒక సీసా మందు ఉచితంగా పంపేిదము వెంటనే వాయండి 

జిరరేగ9558 
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తల్లీ 


7 అంగార సింధువు 


“*కఈ ౫ంగాదిక తీర్థము 

లీ/గంగానీవుదమ సమిద్ధాంబువులన్‌ 

దోంగెడు వారల గనగన 

1గాంగడు నంగార సింధుకల్లో లములన్‌ (1-100) 


“ఆంగొర సింధు కల్లోలములన్‌ సక్‌ నిప్పుటేటియలలయందు” 
అని పూర్వటీక నరకములో నిప్పుటేస్టండవు, నిప్పుటేళ్ళకు కెర 
టాలుండవు అంగార మనగా అగ్ని ఇక్కడ వేడి అని లక్షణార్థ ము, 
“వేడినీజ'” అనగా వై తరణీనది “ఉస్ణనదీ” = ఊష్టానదీ - వైతరణీ 
నదీ?” (శబ్దక) వై తరణీనది వేడినీటితో కూడుకొని ఉండును. 


*నదివై తరణీనామ, దుర్గంధారుధిరావవో 

ఉష్టతోయా మహావేగా, అస్థి కేశతరంగిణీ 

జానీ పాయళ్ళి త్త వి వకధృతయమదగ్ని వచనమ'' 

(5) 

కనుక, అంగార సింధువనగా వై తరణీనది, ఇది నిఘంటు 
వులలో లేదు 


ర్రి మరుతృలము 


౪ ్పట్రక్తు మెచ్చి బలారి యీ(గొనుమరు 
తల మిది యనబర్హ భారమమర ” (1_161 


మరుత్సల శబ్దము శ. ర. లో లేదు ““మరుతృలము == శిలా 
వృష్టి, వడగండ్దవాన (వి్యమ్స్భు) _ సూ ని, ఈ అర్ధము [పకరణో 
చితము కాదు ఇం్యదధనుస్సు _- అని పూర్వటికలో ఉన్నది గాని 
[ప్రమాణము కనబడక పోవుట వల్ట కొటోలు రాళ +పల్రివారు [పళ స 
గుర్తు పెట్టినారు. అసలు పదము = వాయుఫలము ““భ వేద్వాయుఫలం”” 
శ్యకకార్ముకే కర కేపిచ” (విశ్వ) వాయుశబ్దమునకు బదులుగా “మరుత్‌” 
అన్న పర్యాయ పదము వాడుట వల్ల సందేహ మేర్చడినది ““మరుతస 
ఫై = ఇం దధనుః” (సర్వ, సం,) ఈ అర్థం సూ. ని,లో 


ర జనక్ష్మా 


“స్మరశశితటి దజపవమా 

నరవిసుధా సలిలమునిజనజ్మారిష్టో 

సుర మృత్యుజ్వలన జలగు 

సురవేశ్యలు గొలిచిరవుడు స్కుబవ్మాణ్యున్‌” (1౬ 167 


కర్ర 


పాండుర౦గ మాహాత్మ్యము-[గ౦థ [గ్రంథుల 


జమ్వనిజ్వన శబ్దమునకు ,' మునియనున్త్రీ” యని అర్భము చెప్పుకో 
దగుననియును కీ శే. వేదము వేంకటరాయళాన్తిగారు సూచించినారు 
ఇది యింకను విమర్శింప వలసియున్నది ” అని “ఆ పతి అధోజ్జాపి 
కలో రాళ ?పల్లివారు |వాసినారు. ఇది విమర నీయమే ఇట “జనష్మా" 
శబ్దము కవి సమ్మతమని చెప్పనగును “జనాన్‌క్షమతే ఇతి జనకా” 
ఇది భూతధ్యాతీ శబ్ద సామ్యమున కల్పించినది “భూతాని ధరతీతి 
భూతధ్యాతీ” ధ్యాతీ శళబ్దవ్యుత్స త్తియే భూతధ్యాతీ నే బ్రమునకును 
వర్తించును అట్టే ఇ్మా శబ్ద వ్యుత్పత్తియే జనక్ష్మా శబ్దమునకు 
వర్తించును. “జనస్థా' అని *ట' [పతి పారము "జనా; తిష్టంత్య 
స్మిన్నితి జనస్థా” అని సాధింపవచ్చును. కాసాభూతధ్యాతీ శబ్ద 
సామ్యమును బట్టి జనకా ళబ్దమె కవీ పయుక్త మనుట యుక్త 
మని తోచును, జనకా ఆ భూమి = అని యర్థల ఈ శబ్రము 
నిఘంటువులలో లేదు. 
శ0 పలవి 

౧ 

జలవలీ పల్లవి పొండురంబులగు గల్ది వోణులన్‌ (1104) 
ఇట “పల్టవ” అన్నపారము “ర” అ, [పతులలో కలదు, పల్లవ 
శబ్ద్బమ.నకు చిగుళ్ళను అర్థము పూర్వటీకలో కలదు, కాని చిగురు 
తెల్లగా ఉండదు, కాన అర్థము పొరపాటు “పల్లవి” అన్నపారము 
నా (పతిలో కలదు ఈ (పతిని “రాళ పల్లి” వారు చూడలేదు ఇది 
రాజమండి గౌతమీ [గంథాలయములో నున్న (వాశ్వ్పతి, “పల్చివీ-న్‌ ॥ 
పల్పవాః సంత్యస్య పల్పవ _1. ఇనిః=వృక్షః ఇతి శబ్బమాలా” (శబ్దక) 
ఇది సూ ని లోను గలదు, ఇది విటపి, పలాశి వంటి రూపము, 
పల్లవ పారపక్షమున పల్పవాః అస్య సంతీతి పల్పవః” అనీ పల్లవ 
ఛ్‌ బ్రమును వృక్షపర్యాయ పదముగా సాధించవచ్చు. జీ ట్రర ఆదిబ్యోచ్‌ స్‌ 
'అన్నసూతముచే “ఆచ్‌'పత్యయముగా చేరగా ఈ రూపముసిద్ధించును. 
పల్లవి అన్న నిఘంటు పసిద్ధ రూపము. “గౌ ప్రతిలో అభించుటచే 
దీనినే (పధాన పొరముగొ [గహించవచ్చు. 


1. నడిగంటనె : 


“3ెరలక్ర 'శమ్మరింప నడిగంటననిల్చు” (1=114) నడుగం 
టనె- “రు అ” | పతుల పారము నడిగంటనెత,ప,ట, నడిగెంటిన- 
క, నడిగంటన-గౌ-| పతుల పారములు. “కమ్మరింపన్‌, అడుగెంటన్‌ 
=ళఅడుగు పడిన మ్య్మాతముననే (ఆడుగు _1_ ఎండు= అని పూర్వటీక, 
నడి (డు గెంటన = వల్లన మధ్యముననే - అని అర్ధము. చెప్పట 


యుక్తము. గెంటు = వల్గ్లనము. ఆనగా మీదికి కాళ్ళుకదిలించుచు వేగ 
ముగ పోవు అశ్వగమన భేదము నడి (డు)గెంటు =గెంటు యొక్క 
నడుము _ ఏకదే? సమాసము. 


12. నయనతిభాగము : 


“నృ (తిభాగ దరహా 
సయుతంబుగ సాధ్యసతులు చల్టిన లాజల్‌” (1 జ 169) 


నయన తిభాగ = కను కొలమలయందు = అని పూర్వటిక 
కనుకొలుకులయందు . అని ఉద్దేశ ము కోటోలు. ఏదయినను ఇది నీ 
కాదు నయన == కంటియొక్క చూపుయొక్క- (తిభాగ = మూడవ 
భాగమునందు, అనగా |క్రేగంటి చూపు నందు అని సరియైన అర్థము," 
“దృష్టిః, [తిభాగలోభార్తి మసౌభిభ ర్తి” (న్హైష 8=70) “దృష్టి తిభాగః 
= దృష్టేః (తిభాగః తృతీయోభాగః _ కటాక్ష ఇతి భావఃొ అని మల్లి 
నాథ వ్యాఖ్య. గ్త్‌ 


మచ్చుకు (పథమాళ్వాసమునుండి కొన్ని ఉదాహరణలు చూపి 
నాను. 2500 పుటల బృహద్వ్యాఖ్యానము మ్యుదణ భాగ్యమును 
నోచుకొనునా ? అన్నది కాలము పరిష్కరించవలసిన సమస్య 


“పత్యవస్థంతు కాలస్య, వ్యాపారో(ఓితవ్యవస్థితః 
కాల ఏవహి విళ్వాత్మా, వ్యాపార ఇతి కథ్యలే”' 


(వాక పదీయము) 
సంకేతాక్తర వివరణ 
అనర అనర రాఘవము 
ఖు ఘ 
ఊఉ. నొ, ఉత్తర నారసింహపురాణము 
చం, గ్లూ చంపూ భారతము 
న్సష నైషధము 
విశ్వ విశ కోళ ము 
భ బ్దక్‌ వే బక్‌ ల్పదుమమ్ము 
శ. ర, శ్ర బరత్నాకరము 
ట్‌ 
థ్‌ బ్దసో శబ్దస్రోమమహానిధి 
సర్వ-సం. సర్వశబ సంబోధిని 
ది 
సూ. ని, సూర గరాయాంధ నిఘంటువు 


త్రరార్చు కనుగుడ్లైర బడ్డాయి 
నీలపు రెప్పల [కింద _ 

ర్యాతి తాగిన నిశీథి మదిరా 
దిగిపోతూ మిగిల్చిన బహుమతిగా 
కాస్త తెలివి వచ్చేంత వరకూ 
నునసు కలక బారేంత వరకూ 
యీ అరుణిము చిక్కనొతుంది 


తర్వాత *పసుపుగ్యా బంగారుగా 


విజవరి 


ఉషస్సు 
తెలుపుగొ పల్చన "తుంది. 
మళీ |పొపంచిక వ్యవహారాల తొందరలో 
న్‌్‌, 
మునిగి పోవడానికి ముందే 
కనురెప్పలున్మీల మౌతాయి, 
ప్‌ యఖావిధిగా 
తెల్ల గురాలు లాగే రథంలా 


నలిగి పోతుంది. 


ద్‌ “ల 
సుమ్నాన్నతాలు నిర్నిమిత్తంగా నిర్మించిన 
నిష్టను నిందించనా ? 
నిళీథులు పగళఖ్లె_వికచ హృదయాంతరాళ 
పద్మదళ నిష్యంది అయ్యే 
భావ తుషారాన్ని విందు చేయనా ? 
ఎక్కడికీ బాట 
అంతు తెలియని సెలయేటి పాటలా 
పాడి అలసిన వేడికి 
మేఘమలారునె వరించనా ? 

వా ఆ టె 
కషమాల జడిలో తడిసి శోషిలరిన 
లు (౧౧౫ 


మనసును దీపళ రాగాన్నై వెలిగించనా ? 


శ్రీ దేశెట్టి కేశవరావు 
శశీ కే9055 


(కర్ట్‌, "ఆ ఆ ఆళి 9౫) ఆ రె లం ౪ఆీ 
ఇక11. ఈ 1 జ్‌ 


పొడుపు కథల్లొ 


జానపదవద"కఠకథలు=*-గొధథధలు 


పః ఎకి పురుషుల [పతికదలికలో ఆ వేదనానంద సమ్మిశ్రతా మంభన కేయూర జొహుచర్నితం, జక్కన విక మార్కచర్శితం,, గోప 

ల్హైన అనేకానేక గాథలు సముద్శవిస్తుంటాయి. అ గొభలు కథా రి సింవోనన ద్వ్యాతింశిక, పాలలేకరి కదిరీపతి శక నప్లతి కరు 
సాహితీ [ప్రపంచంలో అజరామరాలైై, నిలిచి ఉంటాయి. మానవలోకా అయ్యలరాజు నారాయణామాత్యుని హంసవింశతి మొదలైన తెల్లగు 
నికి విజ్ఞానాన్ని వినోదాన్ని కలిగిస్తుంటాయి. కనుకనే అవ్షరమైన. కఠౌ' కావ్యాల్లోని పళ్నో తర (పొయాల్డై న అనేక సన్ని వేళాల్లోను 
1ఫశికథ అక్షయ సందేళశోన్నీ [పసారం చేస్తూనే ఉంటుంది పోకుపు క్రథలభాయలు సకృత్తుగా కనీపిస్తున్నా యి కనుకనే పొడుష్న 
కథల్లో కావ్యగుణాలు క్ష థాకొవ్యాల్లో పొడుపుకథల భాయలు కనిపిం 

ఎక్కడో సూర్యోదయం జరుగుతురది,. ఆ వెలుతురు స్‌ వడం నసంభవమయింది. సంసృ్క_తంలో (పసిద్ధి గాంచినకొన్ని కావా 
1పపంచాన్ని స్పృశిస్తుంది ఎక్కడో ఒక సంఘటన ' జరిగింది అది ల్లోని ల్లోకాలకు ' కట్టుకథలేర్పడ్డాయి. ఐహులక్షణ విరానీతమైన 
ల్‌ కథ అయ్యింది, ఆ కథ (పసరించింది, దిక్కులను చుంబించింద్సి హడుపుకథల్లో సాభాలుకు పైగా కట్టుకథలే. ఆసలు కట్టుకథ పొడువు 
౫పకృతిని స్పృశించింది. మెైధస్సుల్ని కదలింభింది, తానుసంకేతమే క్రభ యొక డా అతణాంశం, మహాకవి భారవి కఠాలార్జనీయంలోన్సి 
కూర్చుంది. ఆ సంకేతమే 'ముడి, ఆ ముడి విప్పాలి, ఆప్పుడే ఆ కధ 'ఖోకం, హైజ్‌ని అష్టాధ్యాయిలోని సూతం, కథాత్మకాలై న పొడవ 


భాసిస్తుంది. కథలకు సంకేతాలై. భాసిస్తున్నాయి. 

ఆ మడే పొడుపు. ఆ పొడుపుకు విడుపు కాలాలి. ఆ విడుపే అదేవిధంగా ఇంధసాహిత్యంలోని అనేకపద్యాలు స్యల 
విజ్ఞానం, ఆ విడుపే వీనోదం, అఆ విడుజే కారు చీకటిని , చీల్చుకొని శాలు,* చాటువులు, సామెతలు, పలుకుబష,” పదబంధాలు, 
వచ్చే కాంతికిరణం,. సమస్యలు కొథాత్మకాలైన పొడుపుకథల కేందబిందువులై న్‌్‌ 

కథాత్యకాల్టైన పొడుపుల్లో పొడుపొక్కపళ్న. కథ ఒక చున్నాయి. , స , 
సమాధానం, పొడుపొక సంకేతం, విడుపొక సంఘటన ఈ సంకేత ఈ విధంగా విరాజిల్లే ఆయ్యధ్రసాహి హిత్యాంతర్గత రానూ వహీ 


న. మొదట పుట్టింది సంఘటనే. సంఘటనలేనిది సంకేతం లతో బాటు, జానపదుల కథన్‌ కుతూహలాన్ని వెల్విరించే *జ్రథాతో గ్స్‌కొ. 
లేదు. .సంకేతంలేకున్నా సంఘటనముంటుండి. ఆ సంకేతం తెలిసిన కైన పొడుపుకథలు లెక్కకు మిక్కిలిగా తెలుగో దేోంలో ' కనిపేస్తు 
వాడు 'సౌడుసాడు. ఆ సంఘటన తెలిసినవాడు విప్పుతాడు, ఆయితే న్నాయి. అవి జానపదుల గుండెలోని కథారామణీయకతను జీరో, 
కథాత్మక (పహేణల్లో పొడిచినంత నులభంగా వివృ్వడం సాధ్యంకాదు" రంజికాలై న్డైన ధ్వనులతో వెల్వరిస్తున్నాయ. ఆటువంటి ధ్వని సోలి 
స్రొడవడానికి ఆరనిమిషర చాలు, విప్పడానికి అరగంటకొవాలి . తాలైన - పొడుపుకథల్లో పొట్టి పొడుపులు సొడుగువిడుపులూ' పోడిగు 
- పొడుపులూ హోట్టవీశుపులూ ఉన్నాయి. అంకేగాక గేయకఠాత్మక్రాలైన 

వికాసం :, -. పొడుపులు ఉన్నాయి.' వివరణాస్ని కి గల సామెతలూ ఉన్నాయి 


ఆంధసాహిత్యంలో వెల్వడ్డ క థాకావ్యాలనీక్ష ఇంచుమించుగా జానపధ కథ్యాప పీళిక ల్ని స్థూలంగా ఫైల్రాజీక్‌ చార 
సంస్క్క_ళానుకరణాలు = అనుకరి ణాలు, సంస్కాత పంచతం(. 'సౌంఘీక, కాల్పనికొలని విభజించినా, పజానపదుల హ్బ్‌దయం గక 


హితోపదేళాలు, భేతాళవింళతి, కథాసరిత్సాగర , దళకుమారచర్శితాదు క భాపహే+?కల్లో నే, కాల్పనికళథా (పహేశకల్డోనే అధికంగా, దృశ్య 
లాం[ధ కిథాకొవ్యులకు మార్గోపదేష్టాలు కేతన దళకుమారచర్శితం, మాన మవుతోంది, 


ఫ్నిఐవరి శీస్‌ 1965 


భారతి 


సాంఘికాలు ; 


సమకాలీన జీవన స్థితిగతి ్నపగతుల్ని, మానవమన స్తత్వ విచి 
[కాల్ని, సర్వభూతమనోవికారాది భావాల్ని, (పసన్నకథాత్మక [1ప్రహే 
శికల ద్వారా తెలుసుకోవచ్చు. వస్తుగుణాన్ని బట్టి ఇవి జంతుకథలవీ 
సంకిర ర్ల పహేశకలనీ నీతిపొడుపుకథలనీ, ఆధ్భుత్మపహెళికలనీ ధార్మిక 
(పహేశలని, సరళమైన పౌడుపులనీ విభజించడానికి వీలుంది. గాన్ని 
' పొడుపు కథల్లో థ్‌ ఎంగారాది రసాల మోతాదు మించడం కనిపిస్తు 
జానపదుని హృదయాన్ని (పతిబింబించే ర్‌ థాత్మక సాంఘిక వ 
కలు వస్తుగుణ సాంకర్యంచేత విభజన క్రి సాలవుతున్నాయి. అందువల్ల 
రసగుణ రమ్యాలై న కొన్ని పొడుపుకథల్ని మ్మాతం పరిశీలిద్దాం. 


కతలన్ని ఎతలాయె 

కాపురాలు రెండాయు 

ఆడు సచ్చి అర్నెల్లాయె 
ఆడేసిన కుందేలు 

ఇ య్యాల్ల మాపటి కూరకాయె 
సచ్చిన మగడు సంధ్ధమీద 
మనున్నమగడు మంచంమీద 19 


మాపటివేళ మంచమెక్కినప్పుడు భ_ర్తకో - విషయం జ్ఞప్తికి 
వబ్బింది. మారు మొగమై పడుకోని ఉన్న భార్యను అడిగాడు “ధ్యాతి 
భోజనంలో వడ్డించిన కుందేలు కూర' ఎక్క గాడిది” అని. భార్య ఆవేదనా 
పూరిత స్వర ంతో పె పె పొడుపుకథ మన 


ఓ పర్టపడుచు బాల్యంను-డి భావమీద మనసు పడింది. బావ 
ఖోనే ఆడింది.పాడింది వయను వచ్చింది వలపు హెచ్చింది. పరస్పర 
ఓపేమభి'వాలు మరీ పదిఖపడ్డాయి. | స గొధంగా పెనవేసుకొని 
ఫ్రోయాయి. లేతవలపు ముదిరింది. [వణయం సమారాధన దశకు చేరు 
కుంది. వారి కన్నులు కథలు చెప్పుకున్నాయి. వారి. హ దయ్లాలైళ్యమై 
ఖావాంబర వీధుల్లో విహరించాయి. వారి (పేమకథ నీహూర్యమయిం 
చని జనం చెప్పుకొంది. ఆక్రేమను (పాచీనార్వాచీన విశ్వ 'పేమికు 
లతో పోల్చి కథలూ-గాభలూ రట్టుకొంది. కానీ ఈ [ పేమికుల తల్పి 
దండుల మధ్యన ఉన్న సరనం వితసమయింది. వియ్యంకులు కొవల 
సినవారు కయ్యాలకు కాళ్ళుదువ్వుకున్నారు. ఆ యింటి పిట్ట ఈ ఇంటి 
మీద ఈ ఇంటిపిట్ట ఆ ఇంటిమీద వాలిలేచాలు అగ్గి రాచుకుంటోంది. 
బుగ్గిగా మారుతోంది. ఇ పడుచు తల్లిదండులు వెంటనే అమ్మాయి 
"పెళ్ళి పొరుగూరి యువకునితో జరిపించారు. 


పాపం ఆమె బావ భగ్నహృదయుడైై. భరించలేక గుట్ట కింది 
అడవిలోని చెట్టుకు ఊరి పెట్టుకున్నాడు. ఆ |ప్రదేశానికెవరూ వెళ్ళరు. 


ఫ్మిబవరి 


శీ౮ 


అందువల్ల అతని ఆత్మహత్య విషయం ఎవరికీ తెలియలేదు, కానీ ఈ 
రెండు కుటుంబాలు సాన్నిహీత్యంగా ఉన్న కాలంలో ఈ 1పేమికులు 
మ్మాతమక్కటడికి వెళ్ళేవారు. అది వారి సంకేత [ప్రదేశం వివాహ. 
మైన తర్వాతకూడా ఆ పడుచు అతనిమీది ఆరాధనా * [పణయాన్ని 
చంపుకోలేక అక్కడికి వెళ్ళేది: అతడు ఊర పెట్టుకున్న మర్నాడు 
వెళ్ళింది... చూచింది-వగచింది. 


అప్పట్నుండి [పతిరోజు అక్క-డికివచ్చి ఆ శవం కాళ కింద 
నీళాపో సేది అక్కడ పచ ఎగడ్డి దినందినం 'పెరిగి గుబురులు=దుబ్బులూ 
గంటలుగా మారింది? అందో కుందేలు స్థావర మేర్పరచుకుంది. ఆ 
విధంగా ఆరుమాసాలు గడిబాయి. ఆ యువకుడు ఉరిపెట్టుకున్న 
తాడు చివికి తెగింది. ఆదినం ఆ పడతి వెళ్ళేసరికి అస్థిపంజరం 
కింద పడి ఉంది. అస్థిపంజరం కింద చచ్చిన కుందేలు, ఆ కుందేలును 
తెచ్చి కూర వేండింది. పనిమీద వెళ్ళిన భర్త రాతికి వచ్చాడు. భోజ 
నంలో అఇతనికాకూర ఆమె వడ్డించింది. ఆకలితో తిన్న అతడు మంచ 
మెక్కా.క అడిగాడుః 


ఈ పొడువుకథలోని చివరి రెండు పొదాలు కథకు పరమరామ 
ణీయకత సంతరించి పెట్టాయి. ఆమె కిద్టరు భర్తలు ఒకరు చని 
పోయారు. ఒకరు ఉన్నారు. చచ్చినవాడు స్తనాలమీద అనడంలో అతడు 
తన హృదయంలో ఉన్నాడని వ్యంగ్య సుందరంగా చెప్పినట్టయింది 
ఉన్నవాడు మంచంమీద అనడంలో ఈ మంచానికి ఈదేహానికి మ్మాతమే 
ఆతడధికారిగాని తన హృదయాధినోథుడు మాతం క్రాడనిస్రొద్ది పరుషం 
గానేపలికింది. అప్పుడామెకున్న మానసిక స్ధితి అట్టిది. అటువంటిస్థితిలో 
వచ్చే పలుకులు ములుకుల్లాగానే సపు.. అమునా అతి న్మిగవాన్ని 
పాటించి తీగను తెగనివ్వకుండా నిగూఢంగా పొడిచి సనన్‌ సరసంగా 
పరిష్కరించింది. 1 

ఇలాంటి కథాత్మక | పహే?కలన్నీ జానపతుళ మన_స్తత్వాలకు 
(పతివింబాలు. తిండిపోతైన ఓ యువతి మనస్తత్వం ఈ [కింది పొడుపు 
కథ ద్వారా తెలుస్తోంది, 


కతఠకత కొనసులు 

పీచెడు పాశం జిజ్జిసులు (నూకసులు) 

వత్తుల 'సెయ్యద్దసులు 

దీపం సిటుకు (పోకపొటుకు) 

తలుపుీసొటుకు 

వచ్చినా యెనుక పండనులు. 

ఓ భార్యామణి భర్తచాటుగ బాగా తినమరిగింది.' అతనికి 
మ్మాతం చెడ్డది పడ్డది చేసి పెళ్తేదీ. తాను పంచభక్ష్య పరమాన్నాలతో 


1985 


పడుపు 


ఫూట్టిపూజ చేళ్ళ సేది. . ఆరోజు మధురపదార్థాలెన్నో, సిద్ధం చేసింది ఇక 
_.తిందామనుకొంది. ఏదో పనిమీద ఇరుగమ్మలు వరుగమ్మలు వచ్చారు, 
వారందరినీ సాగనంపి సాపాటు: కానిద్దామనుకుంది. కానీ భర్త రానే 
వచ్చాడు, అతనికేదో ఇంతపెట్టింది. తాను తర్వాత తింటానంది. 
ఇలసి సొలసి వచ్చిన భర్త నడుం వాల్చి కష్ట మూసుకున్నాడు. 
కౌంతకాలమతని పొంతన ఉండి, అచ్చట్టు ముచ్మట్లు పలికినంగనాచి 
వషకబుర్హు చిలికింది. అతడులుకూ పలుకూ మానాడు, న్మిదపోయాడను 
కుంది. సంతోషంతో వంటఇంట్లో 1పవేశించి ఆదరాబ్షాదరాగొ తనపని 
కానిచ్చి భర్త పక్కకు చేరింది. 


“ఓయ్‌! ఓయ్‌! అప్పుడేనిదపోయావా ! ఓ కథ చెప్పవా" 
అని మోచేతితో గుద్దుతూ మోకాలితో కుదుపుతూ అడిగింది, భార్య 
(ప్రవర్తన అతనికీరోజు కొత్తదేం కాదు. అయినా “తిండిపోతుది. అని 
మనస్సులోనే అనుకున్నాడు. 


“ఓ ఆసులూ ' ఇది కథకాదు పీటకింద దాచిన పెట్టిన వకు 
_జూక్జావు. చేయి బయట కడుక్కుంటే నేను చూస్తానేమో అని 
చవత్తులోనే చెయ్యడ్డావు. ఓ చిటుకువేసి దీపమూదావు. తలుపును 
పుటుక్కున దగ్గిరకు లాగావు వచ్చి నా వెనుక సండావుః 


పాపం ఆ పడతి, బండారం బయట పడింది. ముంతెడంత 
-ముధం చింతాకంత అయింది. మారు మాటాశ్లదు. అంటే మారుకథ 
పైడవలేదు. ఏవేవో, శాస్త్రాలు చెప్పి భర్తనోరు కట్టివేసే ఆ మగువ 
7లేలు కుట్టిన దొంగలా నోరే తెరువలేదు, 


ఇలాంటి పొడుపు కథలు సాంసారిక బీవితంలో కాలి పేలిన 
-వారీ కాదు పొడుచుకునేది ! ఆ కుటుంబంలోని పూర్వ సంస్కారాల 
వల్ల అక్కడ పుట్టిన చిగురు కొమ్మయినా చేవదేరి ఉంటుంది. చక 
వడ్డీలు తీసుకొని పాషాణ సదృశ హృదయుడైన సాహుకొారి మన 
'స్పునే మార్చిన ఏడెళ్ట బాలిక (పజ్జ ఈ కింది పొడుపు కథలో 
-ద్యోతక మవుతోంది. 

అప్పులోడొచ్చి ఆయ్య సంగతడిగితే 

ముల్లుకు ముల్లు నాటవోయిండు,, 

ఒకటికి రెండు 'సేయవోయింది 

నూటొక్క రాని మర్దన 'సేస్తుండ. 

ఛాలీ చాలని ఆదోయంతో సంసారం ఈదుకున్న నిజాయితీ 

-పరుడై న కొపుకో కూతురుంది. సంసారం కొరకు సాహుకారు దగ్గర 

అప్పచేసే సుడు కాపు, సొాహుకారు ఓ నాటి పగటిపూట కాపు ఇంటికి 


వచ్చాడు. అమ్మాయిని ఆయ్య సంగతి అడిగాడు, కాపు బిడ్డ *4ప్తూ 
"అయ్య ముల్దుకు ముళ్లు సాటవోయిండు” అన్నది. సాహుకౌరు 


ఎఫ్మోబవరి 


శ్వ 


కథల్లో జానపద కథలు.గాథలు 


చి త్తరపోయి అమ్మ సంగతి అడిగాడు, “మా జమ్ము ఒకటికి క 
చేసుక రానువోయింది.” అంది శాపుదిడ్డ.. అదీ న కాక మరేమడో , 
గాలో తెలియక మరినీవేం చేస్తున్నావు? అని అడిగాడు... “నూటొక్క 
రాశిని మర్దన సేస్తుండ” అంది కాప్పుబిడ్డ లోటోన నవ్వుకొని. 


సాహుకారు బు అగిఖ్ఞున తిరిగిపోయింది. కుతూహలం పెరి 
గింది. మాటల ముడిని విప్పనిది కథలకూడదనుకొన్నాడు. “ఏంటో 
అమ్మాయి ! కాపు కూతురనిపించుకొన్నోవ్వు నీవు చెప్పింది నాకేం. 
అర్థం కొవడం లేదు,” సాన డ్గు (శేష్టి. శ్నపగో సాముక్ష్లారు అర్థంవిస్పి 
చెప్పినట్టయిలే మా ప్రస ల్‌ ల డబ్బుకం శెండీయవల్‌స్తాను" అంది అంది 
పక పకా నవ్వుతూ. కాపు బిడ్డ పరివసానికే అంటున్నవ్షకేవి |శేన్లి 
కరమయిపోయింది. వెంటనే “అదంతా , ఎందుక మ్మాయీ కీ ఖై 
చెప్పు! మీ అయ్య నాకు అప్పే లేడస' అంతా తీర్చే కాడని కాగితం 
రాసిస్తాను ” అన్నాడుదారహృదయంతో ఉత్సాహంతో. సాహుకారు. 

కాపుబిడ్డ సాహుకారుదిక్కు. కృతజ్ఞతా భావంతో చూసింది. 
అయ్యా 1! ముల్లుకు ముళ్లు నాటవోయాడంటే ముల్లు వంకాయ తోథకు 
(చెట్టకు) కంపనాటవోయాడని అర్థం. * ఒకటికి రెండు చేసుకురాను 
పోయిందంటే సెనగల్ని పప్పు బద్దలుగొ చేయడానికీ పొరుగింటికి 
'హోయిందని అర్థం. ఇక నూటొక్క రాశిని మర్దన సేస్తుండ ఆంటే 
రొయ్యల్ని చంపి పొట్టుతీసి వేపుడు చేస్తున్నానని ఆర్థం” అన్నది 
దండం పెట్ట కొపుబిడ్డి. ఆ కృషీవలుని ఇంటి నగ్నస్వరూం ఆ సాహు 
కొరు కళ్లకు బొమ్మకట్టి నట్టయింది వృదయమూ - నయనాలూ 
[దవించాయి. కోటు జేబునుండి ఆప్పుష్మతం తీసి పాటాగొట్టి అమ్మాయి 
ఆంజలిఐద్ధ హస్తంలో ఉంచి భారహృదయంతో వెనక్కు మళ్ళాడు 
సొహుకారు. 

“పడితే పిడికెడు _ విడిస్తే ఇల్టేడు" అయిన కథాత్మక జాన 
పద [పహేశకళలు అనంత వై వై విధ్యంతో జానపదసాహితాశ్టకాళంలో 
[పకాశిస్తున్నాయి. ఎండని యేరుల్లాగా, వాడని పూవుస్లాగా అవి ఈము 
చల్లదోనాన్ని, పరిమళాన్ని నిరంతరం ఆంిదిత్తూనే ఉంటాయ. 
ఆవి ఆందుకొని జనపదుల మనస్సుల్ని విస్టేషించుకొని ఒక వినూత్ని 
మన_స్టక్వ శాస్త్రాన్ని నిర్మాణం చేసుకునే ఆస్కారముంది. 


కాల్బనికొలు 

కథాత్మకాల్హై న సాంఘిక [పి హేకలకు, రొల్పనిక పహేశ 
కలకు ఈషద్భెదం కొట్టవచ్చినట్టుక కనిపిస్తోంది. సాంఘిక పొడుప్తకథల్లో 
పస్తుత సొమాబిక జీవనం జానపదుల మనస్తత్వం (పస్ఫుటమువు 
తుంటే, కాల్పనిక పొడుపు కథలో రాజులు, రాణులు, మం్యకులు, 
జీనాధపతులు, వేళ ర్‌ు, విదూషకులు, నెజజాణలు, పాములు, (పధాన 
పహ్యోతలుగొ కనిపిస్తాయి. ముఖ్యంగా ఇందులో న్ర్రీల మేధాశక్తి [పళంస 


క96! 


సత్ర తి 


శయం. కాల్పనిక సాహిత్యానికి సర్వసాధారణాలై న గుణాలన్నీ 
శాల్చనిక (పహేశికలకూ అన్వయిస్తాయి. ఒకటి రెండు కాల్పనికార్యధ 
[గ్రహేజలి మ పరిశీలిద్దాం. 

కొడుకా కొడుకా 

(మి మొగనికి తమ్ముడా 

సక్క-న్న పండయ్య 

సన్ని_స్త లేవయ్య 


ఓ మవిోరాజ్యాన్ని ఓ మహారాజు పరిపాలించేవాడు, ఆయనకు 
ద్‌ గాగౌనొక్క | కూతురుంది. ఆ అమ్మాయి అంత పురంలో కూడా 
అరికాలు కింద పెట్టక అల్హారు ముద్దుగా "పెరిగింది రాజు రాణి రొజు 
కేయ వ్యవవోార సముద్రంలో ప పూర్తి రెగా మునిగిపో యి వయసు వచ్చిన 
కూతురి సంగతే మరచిపోయారు. రాజకుమారి వేటికూ, వివారానికీ 
అళ్వాన్నీ రథాన్నీ స్వయంగా ఆశ్వళాలాధ్యకుడే సిద్ధం జేసీవాడు* 
అప్పుడప్పుడు వేటకు అశ్వకాలాధ్యకుడు కూడా వెంటవెశ్హవాడు. 
ఓకనాడు వాళ్ళిద్దరూ వేటాడుతూ పరివారానికి దూరమై ఓ కొండ 
ఉవాలో చిక్కుకున్నారు. అక్కడ రాకుమారిని (మింగడానికి 
యత్నించిన కొండచిలువను అతడు నరికి ఆమెను రక్షించాడు. గజగజ 
వణకి రాకుమారి ఆతని బాహువుల్లో ఒదిగి సేదదీర్చుకుంది. ఆతడే 
శన భ ర్త అని తీర్మానం కూడ్ధా చేసుకుంది. అతడు కూడ ఆమెను 


ఫవ్నితంగా | పేమించాడు.. రాకుమారి గర్భవతి అయింది - (పసవిం. 
చింది. అంతకు పూర్వమే తల్సిదం్యడుల ముందు | పేమా _ పె 


1పస్తావన తీసుకొని రావడానికి వీన్నో పఠ్యాయాలు (ప్రయత్నించింది. 
కానీ వారు రాజకీయపు గొడవల్లో మునిగిపోయి 'వీదీ చెవిని పెట్టలేదు. 
ఈ రహస్యం ఇద్దరు దాసీలకు, ఆ (పేమికులకు తప్ప మరెవ్వరికీ 
తెలియదు. పదునాలుగేళ్ళ రాకుమారికి ప్యుతోదయమయింది. ఆ 
పిల్చాణ్ని ఆదే. నగరంలో ఉన్న లీ పూటకూళ్ల పెద్దమ్మ రహస్యంగా 


పెంచే ఏర్పాటు చేశారు. ఆ పెద్దమ్మకు ఆ దాసీలద్వార సమస్త 
ఛస్తువ్లలు పంపేవారు. 


రాకుమారి ప్యుతుడు పక్టపక్ష చం్యచునిలా దినదిన (పవర్థమాను 

డయ్యాడు" అ బాలుడు కంపచాటు మొక్కలా జివ్వున పకి యొదిగి 

కద్చాడుం పదహారు సంవత్సరాలు గిజ్జున తిరిగిపోయాయి. ఆజాను 

బాహుడూ సమున్నత ళ్‌ రీరుడూ ఫ్రం రాకుమారి ప్యుతుడు చూప 

రుల దృన్టిని ఆకర్షిస్తున్నాడు. ఆటపాటల్లో సాముగరిడీల్లో అందరిలో 

అగణిగా 'పీరుపొందాడు. 
1 


ఇన్నేస్ట గడిచినా కూతురు బాగోగుల్ని, పెళ్టీ పెడాకుల్ని 
గూర్చి ఆ తల్రిదం్యడులు ఆలోచించనేలేదు. అందువల్ల ఆమె [ప్రణయ 
రహస్యం.రహస్యంగానే ఉండిపోయింది. ముజ్జిధ్ధుగా ఉన్న రాజకీయ 


ఛ్యబవరి 


శ్తరి 


వ్యవహారాల రథాన్ని ముందుకు లాగలేక ముసలిరాజు ఓరోజు 
సటుక్కుమన్నాడు. 


(ల లోల 

'రాజులేనీ ల్లాజ్యంలో కాంతి పూజ్యమని భావించిన మ్యుతు 
లందరూ మర్మకాలోచనం చేసి ఓ నిర్ణయానికి వజ్చారు, తమ పట్టపు 
భ్యదకుంజరానికీ పూలమాల ఇచ్చి నగరి ౦లో -వికలోపెట్టారు, ఆ 
ఏనుగు ఎవరీ మెడలో మాల శేస్తుండో. అధని మెడల్లో మెడలో. క్ల్యస్మతి 
మాల వేస్తుంది. అతడా రాజ్యానికి రాజవుళ్తుడు. రాకమీర" (ఫ్రమే 
యం లేకుండానే నిర్ణయాలు జరిగిఫోతున్నాయి. భర్త మరణంతో 
. వృద్ధరాణీ నిర్దియాలన్నీ మం్నతులకే వదలివేసింది. పట్టపేనుగు సరా 
సరి వెళ్ళి పెద్దమ్మ పెంచుతున్న రాకుమారి హం "మెడలో మాల 
వేసీద | | 


 ఆశ్వళాలాధ్యమ్షృనికి రాకుమారికి కంగార శ్తింది. ఇప్పుడేమి 
చెప్పినా రసాభాసమే అని ఆమె (పీయణ్ని సముదాయించి కొడుకును 
ప్ళీ చేరుకొంది. 


పదహారు సంవత్సరాలుగా రహన్య |పణయ జీవన మాధు 
ర్యాన్ని అనుభవిస్తున్న రాకుమారి (పపథమంగ్గా శోభనం గదిలో 
అడుగు పెట్టింది. పిచ్చిగా నవ్వుకొంది. నిర్గ జ్జగా పాన్పుమీదిక్‌ 
చేరింది. వెల్లకిల పడుకుంది. బెదురు బెదురుగా పయ్యెద మీద చేయి 
వేసిన కొడుకువ్నైపు తిరిగింది. వాత్సల్య పూర్ణదృక్కులతో చూసింది. 
ప్యుత హస్తస్పర్శకామె పాలిండ్రు కీరష పూర్ణాలయ్యాయి. ఆమె తను 
వెల్ల మాతృ 'పేమచే పర వశించింది. | 


ఆ పిల్టాడు కొడుకు తనకు విధివళాన వివాహ మాడిందిగాన 
తన మగనికి తమ్ముడు, | అందుకే చక్కగా పడుకొమ్మందే. చన్నిస్ర్తాల్‌ 
(రమ్మంది, 


్గే 


ఆ పదవారేళ ) వొలుడు అళ,)సి ఎసీక్త్‌ క్షనయనుడై శి పాదాలపై 
పడ్డాడు. ముప్పయి సంవత్సరాల ఆతల్లి అతణ్ని బకిలోకీ లాక్కొంది. 
ఇద్దరూ కలిసి ఆశ్వళాలవైపు నడిచారు. 


రహన్య ప్రణయం, రహస్య సవ్య రహన్యపోషణ, గణ 
మాలాధారణ, మాతొప్వుత వివాహం, [పహే?కా (హసన్య, అనే 
అత్యద్భుత సన్ని వేశాల్ని, అతిలోక కల్పన్నా సౌందర్యంతో జగము 
మెచ్చి తలనూచే విధింగా సృష్టించాడు జానపదుడు, అతని మనసె స్సెన్ని 
అద్భుతొలనల్లుతుందో, హృదయానుభూతులనంత చక, గాగ వ్య స్ట 


రిస్తుంది. 


ఇలాంటి పొడుపు కథల్లోని పౌలతులు మననున్న వార, మాటి 
తప్పనివారు, మరణమంటే వెరువనివారు, మచ్చ వచ్చీనా జంకనివార్కు 


190% 


పొడు 


మచ్చరాకుండా మెలిగేవారు. మచ్చలోకుండా తప్పించుకొన్న 
కథ ఈ [కింది పొడుపు కథ, _ 


“అన్నా! పిండోలి ఎన్నెల 

అచ్చం ఎన్నెల ముద్దుగున్నది. 

“అచ్చం ఎన్నెలే గాని 

అచ్చానికో మచ్నపుఖ్రైగా లెబ్లెలా, 
“అచ్బానికో మచ్చ ,'పుడ్తె 

సచ్చినో సీయిల్లు సొచ్చపోదుగదా అన్నా!” 
ఖీ ఠి ఫు 
“౭ ంటీజోలీ ప్‌బ్బతీ పట్టె ధల్మోభగునా 

“పంట్రస్సేను ఎదాట్ట కల్పనీకు నాయమగునా, 
'సీనుకో, పలాస పడ్డది గదొ, 


“సీనుకు పులికీ మ నిహా!” 

(పజ్ఞాపాటివాలు క్‌ల (పధానమర్శతి అండదండలుండేగా ఓ 
మవారాజు న్‌క్చీంతణో రాజ్యపాలన చేస్తున్నాడు. ప్రధాని మాటికూ 
చేతకూ ఆ రాజ్యంలో విలువ ఉంది ఆతని భార్య అందగత్తే పైగా 
తెలివి గలది. ఓనాడు రాజూ ఉద్యానవనవిహారంచేస్తూ తన కెంపుడు 
పైడికం చెను ఈ రాజ్యంలో అందరిలో అందరిని మించిన అతివ 
ఎవ్వరని అడిగాడు. లౌ పెడికించె [పధానమంత్‌ భార్య అని సమా 
ధానమిచ్చింది. ఆ రోజునుండి రాజు మరి భార రను బొందథానికి 
యేమేం చేయాలా ఆని ఆలోచిస్తున్నాడు. మంతి ఈ విషయాన్ని 
పసిగట్టగలిగాడు గట్టు దాటే మార్గం ఆలోచిస్తున్నాడు. 


తనాడు రోహి మంతి ఇంటికి, వెళ్ళాడు మంతి అతణ్ని 
ఆదరించి మర్యాదలు చేళాడు. 'గృహాంతహాగంలోని మూడు గదులకు , 
తాళాలు వేశాడు. భార్యను ఆ మూడు గదుల వనుక ఉంచాడు. 
ఖోజనానంతరం మూడు విడాలు తెచ్చి అక్కడ పెట్టి లోని 
వెళ్ళాడు, అఫ మంతి భార్య పెంచుకున్న పెడికంటె రాజు 
దగ్గిరకి, వ్నింది. * ల్రాజ్లుక్రు (ప్రధాని భార్య చెల్లిలొారుసగద” అని 
అది యొగిధి పోయింది. లొజు కోపంతో విడెం 'విసరికొట్టి అక్క 
ఖ్జీంచి వెళిపోయాడు. రాజు కోపాన్ని గమనించిన పధాని ఇక 
ఆక్కడ ఉండకూడదని, భార్య దగ్గరకు వెళ్ళి మా తమ్ముని వివాహా 
నికి పోతున్నాను అనిచెప్పి ఓ కొండగుహలో దాక్కొన్నాడు. 


మంతి వెళ్ళిపోయిన విషయం రాజుకు తెలిసింది. రొజు ఆ 
రోజు రాతి మంతిభార్యను పిలిపించాడు. అదివరకే సౌథోపరి 


ఫ్నిబవర 


శం 


పుకథల్లో జానపట కథలు - గాథలు 


మగువ . భాగంలో పిండారబోసినట్టున్న వెన్నెట్లో మంచాలు వేయించాడు. 


మంగతిభార్య చక్క-గా అలంకరించుకొని రాజు దగ్గరకు వన్చింది, 
ఆమెకు చాలాగాలంగా రాజు తనకు అన్న అని క్‌లుసు రాజుతల్రి 
తన తల్లి ఒకే తల్లి పిల్పలు తన తల్చి పొరుగు రాజ్యపు మం తిభార్య. 
తండితల్పి_తాను ఒకనాడు మహాభేజ్యం మధ్యలో [పయాణం చేసే 
ప్పుడు ఓ సింహం బారినబడి తల్లీతర్యడీ నురణించారు తానేట్లో 
తప్పించుకొంది. వేటకు వచ్చిన ఈ దేశపు మరక తనను కాపాడాడు. 
ఆ తర్వాత వివాహం చేసుకొన్నాడు అఆతనికికూడ తనకు రాజు అన్న 
కొవాలన్న విషయం: కఇ:తవరకు వెప్పనేలేదు తన తల్టిదండులూ తాను 
సింహం బారినబడి చనిపోయామని లోకం చెప్పుకొంటోంది. దుఃఖాన్ని 
దినమింగుకొసీ తోనెవరై ది ఇంతకాలమెవరికీ చెప్పనేలేదు. రాజు 
మనస్సు తనపై ఉందని తనభర్త సూబాయగా చెప్పి చింతించాడు. 
లానప్పడే పైడికంటెను పంపింది. రాజు దగ్గరికి వచ్చిన వెంటనే 
నమస్కరించి ఈ విషయమంతా చెప్పింది. రాజు తన ఆజ్జానానికి 
చింతించాడు. ఆ పిండీ వెన్నెల్లో చింతిస్తూ మంచంమీద వడుకున్నాడు. 
,ఈ పక్క మంచం మీదనే మంతి భార్య పడుకొంది. 

రాజు మాటాడకుదడో ఉండడరి గమనించిన ఆమె “తన్నా! 
పిండోలె యెన్నె అ-అచ చం ఎన్నెల ముద్దుగున్న * అని అంద్ని 
“అచ్చానికో 
మచ్చపుడ్తే సచ్చినా నీయిల్డు సొచ్చపోదుగదా అన్నా*- ఆంది మంతి 
భార్య. | 


“అచ్చానికో మచ్చ పుభైగదా చెల్పెలా” అన్నాడు రాజు. 


కొన్నాడు. వెంటనే అతనిదగ్గరికి వెళ్ళి డేండం.. పెట్టి. నీలబడ్జాడు 


, తప్పుడు మేం్యతి 'ఓంటికాలిపబ్బతి పట్టధల్మ్‌ మగునా” తన్నాడు. 


'పరటసేను వదాట్ట కోల్పనీకు నాోయమగునా' అని రొజన్నాడు. సేనుక్షో 
పులాస పడ్డ ఏగడా' అని మంతి ఆన్నాడు “సినుకు పలికి 'సెళ్లిలాళక 
“గదా! అని రాజన్నాడు. మంతి లేచి వచ్చి "రాజ్ఞును కౌగిలించు 
కున్నాడు. 


పది పాదాల పొడుపుకథ వెనుక ఇంత'పె పెద్ద విడుపుకథ ఉండ్సి 
చివరగా గేయాత్మక కథా [1పహే+ిక ఒకటి గమసీద్దాం. 


“జలజల ముత్యము రాయే 
జల ముత్యము రాయ్యే, 
పూసిన తంగడు రాయే- 
బూదేవి రాయే, 

కాసిన తంగేడు రాయే 


క965 


కొమాచ్చి రాయే, 

గన్నెర్స మోతకు.. 

మావారు మేత వట్టక ఉన్నారు, 

మేతవట్టి ఇత్తు రాయే= 

లేత మామిడికొమ్మ.” 

శవ్రెన్సక్ట 'సెవులు-వ్మెలాయి ప్త 

రాతిలో మెదడు. రొయిపూరు చెక్కు 

ఇంటీ వెనుక తంగేడు పూసినపుడు 

పట్నం పాడై నపుడు వస్తిపోయె హన్యాండ గుడికి 


ఓరాజుగారు ఓనాటి సంధ్యా సమయంలో చల్లని పిల్లగాలిని 
ఫిలుస్తూ ఆంజనేయస్వామి మందిరం అరుగుమీద కూచున్నారు. ఆ 
దారి వెంబీడి ఆ నగరంలో పేరుమోసిన. కాపు కోడర్మడయిదుగురు 
నీలాటీ రేవుకు అదే సమయంలో పోతున్నారు. అందు అందరికన్న 
చిన్నది ఆందగ త్తె-హళ6సగమన. ఆ, చిన్నదానిమీద రాజు మనసు 
పడ్డాడు. వెనుకబడ్డ వెలదిని దగ్గరకు పిలిచాడు. 


ర్ట చిన్నదానా! అంతలేసీకొప్పును తలకోసీ ముడిచొవా 
తలకోయక ముడిచావా' అడిగాడు రాజు 


ఆ చిన్నది రాజు మనసు గుర్తించింది. ఈ లోకంలో కూచున్న 
ఛోటికే బువ్వ రావాలని కోరుకునేవారెందరున్నారో కదా అనుకుంది. 
ఆందుక్తే రాజుతో ఇలా అంది, 


*ర్రాజ్రా! రొజూ! హనుమాన్‌ గుడి అరుగుమీద నీయంత నీవు 
కూసున్నావా! లేక నిన్నెవ్వరన్నా కన్దేసిం డా" అంతే. ఇక ఒక్క 
తణం కూడా ఆక్క-డ నిలువక కాగ కలిసిపోయింది. , 


రొజు చింతా కాంతుడై ర్యాత్రివరోకు అక్క-దేకూచున్నాడు రాజు 
గారి నర్మసచివుడు రాణి కీవార్త చేరవేశాడు. రాణి హుటా హుటిన 
పయనమై రాజు దగ్గరకి వచ్చింది; రాజు భార్యకు మనస్సులోని మాట 
జెస్పాడు. ఓ అధెంత పాటిలే! నేను సంధానక రనవుతొనని భర్తను 
గృవోన్ముఖుజ్జి చేసింది రొ. 'మరునాడు కాపు ఇంటికి వెళ్ళింది. 
కాపుకోడర్మాడు' ఆమెను సాదరలిగా “ఆహ్వానించి సరా చేసి వడ్డు 
దంచడంలో మునిగిపోయారు. అప్పుడు రాణి “జలజల ముత్యము 
రాయె....లేత మామిడికొమ్మ'” అంది. ఆమె. పిలుపులోని అర్థాన్ని 
చిన్నది 1గహించింది. అన్ని రూపకొలతో తన రూపొన్ని [(వశంసిం 
చిన లాణీ సౌందర క హృదయానికి మురిసి పోయింది. వెంటనే కర్టుంది. 


ఫ్మిబవరి 


ర్‌0 


“ వెన్సక్ష వెన్టబుజతమఇపాకులు 
వ్మెలాయి పళ్ళుజపోకిలు 
రాతీలో మెదడు=నున్నం 
రాయిపూరుచెక గ్రాోటు 
ఇంటీవనుక తంగెడు పూసినపుడు=వె వెన్నెలకొచినపుడు 
పట్నం పాడై నపుడు, అందరు ని దించినపిదప 
వస్తి పోయె హాన్మాండ్హ గుడిక* 


వడ్డు దంచుతూ. దర్వుషీద దర్వుజీస్తూ, సువ్వి పదాన్ని ఆలా 
పిస్తో పెపాట పాడింది చిన్నది. సమయాన్ని చెప్పి సంభారాల్ని 
కూడా సమకూర్చుమంటున్న చిన్నదాని జాణతనానికిరసిక హృదయా 
నికి రాణీ ఆలరింది-సెలవు శ్రీసుకుందారాజుకు చెప్పింది. ర్యాతికి 
స్వాగతం పలికింది. | 


జానపద హృదళయసాగరాన్ని పరేశోధిస్తే కళ్మాత్మక (పే 
₹కా రత్నాలు కోకొల్టలుగా ఐయట పడతాయి. ఆ రత్నాల్లో మొదట 
మొదట కొంతవరకు వ వై విధ్యం కనిపించినా రానురాను అన్నీ ఒక్క 
మూసనుండే ి సిద్ధంచేసినట్టనిపిస్తా యి. వైదిక వాజ్మయంలో నిగూ 
ఢంగా అంతర్భూతమై ఉన్న (పళ్ళోోత్తర పాయనమ్నైన విజ్ఞానం, 
పౌరాణిక సొపాత్యంలో కథా కథనాత్మకమై విపులంగా . పెరిగి 
(వబంధ వాజ్మయంలో హాద్దులి ఎ దాటీంది, 


ఆయాకాలాల్లో అయా సందర్భాల్లో శిస్టులు రచింటబీన కొన్ని 
శ్లోకాలు కూడా క థను దృష్టిలో ఉంచుకునే కూర్చినవిగా అనిసిస్తాయి. 
ఆ సంపదాయాన్ని అనుసరింది, లోక కవృర్తాన్ని [గహించి పండిత 
[1పోక్త కథాంళ వీజభూతాలై న పద్యాలు కొన్ని కథాత్మకాలై న 
పౌడుపుకథలకు మూలాధారాలయ్యాయి. తెలుగుపొడుపు కథల్లో 
వేటినీ అనుసరించనివీ, వేటినీ అనుకరించనివే అధికంగా ఉన్నాయి. 
కనుకనే శిష్టజన వ్యృవనవృత [పహేశికలు స స్వల్పంగా, జానపద వ్యవ 
హృతాలత్యధిక ౦గా లభిస్తున్నాయి. 


ఈ పొడ్రుపుకథల్లో.. జానపదులు " [వయోగించిన నిసర్గ రమ 
ణీయాలై న అలంకారాలు ం కమవార్తాలు. ముఖ్యంగా స్త్రీకి పారు “జేసిన 
"కై సేత నభూతో నభవివ్యతి. కథాళ్మకాలైన ఈ సాంఘిక కొల్చనిక 
పహేణల్లో వ్యర్థపదమనేది కనిపించదు. వ్యర్థపద' విరహితాలై న 
ఫొడుపుకథలన్నీ కవితా శిల్చాన్ని పుణికి పుచ్చుకున్నాయి. [పతి కథ 
లోని వ్మకోక్తులు వ్యంగ్యవై భవ (పధానాల్లె విరాజిల్లుతున్నాయి. అనేక. 
కొవ్యక ళౌర హస్యాల్ని ఈంగరించుకొన్న కథాత్మకాలై న పొడుపు కథ 
లన్నీ రుచికి పాలమీగడలుఏ చెరకుగడలు, శుచికి వెన్నెలలు*సువాసనకు 
దిరిసెనలు, మృదుత్వానికి దూదులు- వెన్న ముద్దలు. 


19585 


పొడుపుకథల్లో జానపదకథలు గాథలు 


అధోజ్తాపికలు 8. తురకమచ్చుగాడిద తన్ను .నంకటమ్నే, 
లా 
1. సహసావిదధీత నృక్రియా = మవివేళః పరమాపదాంపడం [మా . (ఆలగు:పోమలళల పు శీల 
వృణుతేహి విమృళ్యకారిణంగుణలుద్ధాః స్వయమేవ సంపదః॥ “క 
కిరాతార్డునీయమ్‌. | 8అ-80ళ్లో] 8," రేగుచెట్టు భాగవతము 
న .. [పదబంధ పారిజాతము సం 8, పు748] 


వ. ఖరిచ. [ అష్టాధ్యాయి. ర8-4=ల్‌5్‌ ] 


శ: లావొక్కింతయులేదు,దై ర్యము విలోలంబయ్యె. (బాణంబులున్‌ 
'అావుల్‌ దప్పెను, మూర్చవచ్చెందనువుండస్పెన్‌ , [శమంబయ్యెడీన్‌ 
నీవేతస్పనితః పరంబెణు/గ మన్నింపందగుం దీమనిన్‌ 
రావే ! యీళశ్వర ! కొవవేవరద ! సంరక్షింపు భదాథ్మకా ! 

[| భాగవతము = స్కం;రి-ప 90] 


శ్త్తీ ఏమిచెప్పుదున్‌ గురునాధా | ఆం్యధభారతము-శల్య- ఆ. 1,ప40 1] 


. ఆరవి వీరభ్యదు చరణాహుతి దుల్లిన బోసినోటికిన్‌ 
నేరడు ఠామలింగకవి నేరిచెంటోమన ముక్కుతిమ్మన 
(కూరపదాహతిందెగిన కొక్కిరి పంటికి దుప్పికొమ్ము ప 

_ఖారచియించినాడు రవిగాననిచోంగవిగాంచునెయ్యఢన్‌ 


(తెనాలి రామలింగకవి హాస్యకథలు . 


పు 81] 


$. కుంరయూధంబు దోమకుత్తుక జొచ్చెన్‌ 


క్ర గంజాయి(లొగి తురకల 
సంజాతుల(గూడీ కల్డు చవిగొన్నావా | 
లంజలకోడ్‌కా యేక్కుడ 
కుంజర యూధంబు దోమకుత్తుక జొచ్చెన్‌, 
క, రంజన చెడి పొండవలరి 
భంజనుల్లె విరటు గొల్వపాల్లై రకటా 
“' సంజయవిధి నేమందును 
కుంజర యూధంబు దోమ కుత్తుక జొచ్చెన్‌ 


10, కథలెల్ల వెతలాయె - కాపురం రెండాయె 


నాడుచచ్చిన కుందేలు .. రాజుకు వంటాయె (పౌఠాంతరం) 
[| జానపద గేయవాజ్యయ వ్యాసౌవి పు : త్త] 





హ౦ంసధ్వనిలో 


అ౦తర౦గ౦ 


ఈ దెన్సా ఎ శిరాక్ళ” 


సొంగ పొర్ణ నదీ తీరాన నడుస్తున్నప్పుడు - 
సుదిర శ్రతాల ముండి వినిపిస్తుందొక 'స్వరం-_ 

విరిగి పడే తరంగం _అరికాళ ఇను అభిషేకం చేస్తుంది; 
మనస్సులో కాళ్ళు తెగిన నెమలి పురి విప్పుకుంటుంది.. 
పూల దుకాణం థాటుచున్నప్పుడు 

“ఒక పరిమళ 'ీచిక, కడ కొంగున 

కాసేపు ముడి చేసుకొని 

"వేల జన్మల జ్ఞా జాపకాల 

"అవ్యక్త వేదన, శిఖరాలమిోదికి విసిరి వేస్తుంది. 
“'పూపు చెక్కిళి-మిద చందమామను 
-సానపడుతున్నప్పుడు 


ఓక్‌ అనుభవం ముళ్ళ తెరై కనుపాపను కాటు వేస్తుంది; 
నిశీధి నిస స్తం(త్రీ వాద్యాన్ని, మీటుకుంకుకొ గ 

రాలి పడ్డ ఎండుటాకు రహస్యాలు, వింటుంకే 

ఒక అనుభవం చూపె 

చర చర నడిచి వెళ్ళే చెమట పట్టిన సూర్యుణ్ణి 
వేలెత్తి చూపుతుంది. 

స్వరమై, పరిమళమై 

అణువులాంటి అనుభవమై 

నన్ను వెంటాడే హంసథ్వని 

నన్ను నేనూ (తవ్వుుకుంటే ఈ న్‌పిరథే మరో.రూపోనికి 
(పతిధ్వని-_ 





+ఫవ్నబవరి 


ర్‌ 





[చూలాలని కూడా చూడకుండా లాముడు సీతను అడవులకు ఫంపిన కథా ఘట్టం కరకు గుండెను సైతం కఠిగిస్తుంది. 
సీతా పరిక్యాగానికి హర్పణఖ కారణభూతయైనట్టు జానపదులు కొందరు ఊహించారు. ఈ అంశమే ఈ కథక ఆధారం. 


పండు వెన్నెల. ' చనిగోలీ. మెత్తని పరుపు... ఎటు 
చూసినా పచ్చని చెట్టుచేమలు. 

కూర్పుణఖ మ్మాతం న్మిద్‌ పోలేదు. ఎంత [పయత్నించినా, 
కళ్ళు మూత పడలేదు. “అంతా ఆ సీత్రమూలంగా జరిగింది అంటూ 
మంచంమీదనుంచి లేచికూర్చుంది, ఇలా ఎప్పుడైై కే. అనుకుందో 
వచ్చిన న్మిదమత్తు' కూడా పోయిందిం 

సీత్త మీద మరులు గొనడం వల్టనే గదా వీరాధివీరుడై న మా 
అన్నయ్య రావణుడు ఈ లోకంనుంచి న్మిష్యామించవలసి వచ్చింది. 


రామరావణ యుద్ధంలో ఎందరెందరో కన్నుమూళారు. చివరికి కళకళ 
లాడే లంకారాజ్యం నర్వనాళనమై పోయింది. లంక! వింత సుందర 
మయింది! ఆ సిరిసంపదలు తలుచుకుంటేనే గుండె చెరువై పోతోంది... 
అనుకుంటూ శూర్చుణఖ బాధ పడింది. ఆమె మనస్సు వికలమై 
పోయింది. 


ఉన్నట్టుండి ఆమె అంతరాత్మ “ఆ సీత సౌందర్యాన్ని నువ్వే 
గదా దశకంఠుడికి తెలిపి పుణ్యం కట్టుకున్నావు!” అంది. వాంతో 
ఆమెకు పిచ్చెటత్తినట్టయింది. “అవును నేనే... నేనే... రామ రావణా 


ర్‌ని 1065 


చుప్పనాతి పెట్టిన చిచ్చు 


యుద్దానికీ కారకుతాల్ని నేనే... ఈ మాటలు తలవని తలంపుగా 
ఆమ్‌ “నోటినుంచి వెలువడ్డాయి. అయితే యీసారి ఆమె బాధపడలేదు 
దానికి బదులుగా ఈర్ష్య ఆమె మనస్సుని. ఆవరించింద. ఆమె మరీ 
పిచ్చిదై పోయింది. యుక్తాయు _కోజ్ఞానాన్నీ పూర్తిగా కోల్పోయింది. 
సీత అంటే మండిపడ సాగింది. 


రావణుడు నశించిన తర్వాత.... లంకారాజ్యం నాశనమై 
ఫోయినతర్వాత. .. సీత అయోధ్యానగరంలో అకిఈపురంలో సకల 
రాజ్య భోగాలూ అనుభవిస్తూ హంపతూలికా 'తల్పాన నిశ్చింతగా 
శయనించడమా!. ,. చుప్పనాతి తనం శూర్పుణఖని వళశపరచుకుంది. 
పపవుగా మార్చివేసింది. 


మామూలుగానే తెల్లవారింది. అయిశజే ఘూర ఎణఖి పూర్వపు 
శూర్పణఖ కాదు. యాగిని! ఆ కొషాయాంబలొలు... మేడలో ఇ 
ర్ముదాక్షమాలలు.... చేత శమండలం... అచ్చం యోగినిలా ఊంది. 
అమె యిప్పుడు శూర్చోణఖ అంటే తెలిసిన వాప్టకూడా నమ్మరు 

“ఎక్కడికమ్మా అంత త్వరత్వరగా వెడుతున్నారు” అడిగింది 
చెలిక తె, 

తభర్భనవక్షి! సీ వని చూసుకో” 

శూర్చుణఖ చరచర నడిచి వెడుతోంది. ముఖం నిప్పులా వెలుగు 
తోంది. కళ్ళు నిప్పులు చెరుగుతూ వున్నాయి. 


ఆమె ఆయోధ్యానగరంలో అడుగు పెస్టేసరికి బారెడు పొద్దె. 


డ్కిది నగరంలో ఎటుచూసినా నవచై తన్యం, నగర పౌరులువిధ్యుక్త 
థర్మనిర్వహణలో నిమగ్నులై పోయారు, వారంతా ఎత సంతోషంగా 
తృప్తిగా వున్నారని! ఏడుపు ముఖం ఒళ్కదైనా కనిపించలేదు. అది 
చూసేసరికి అమో కన్ను కుట్టింది, 

యోగిని వేషంలో ఉన్న హర్పణఖను నగర పౌరులు. పిన్నా 
పెద్దా ఆదరపురస్స్పరంగొ చూశారు, చేతులెత్తి నమస్క-రించారు.ఒక్క 
క్షణం ఆమె తన్నుతాను మరిచిపోయింది. ఎన్నడూ కలగని సంతోషం 
కలిగిందామెకు. ఇది రొమరాజ్యమహిమ కాబోలు- అనుకుంది. 


వెంటనే వొను వచ్చిన పనిని గుర్తు చేసుకుంది. 

రాచనగరు వై పు నడిచింది. ఆ వీథుల అందచందాలూ అవేమీ 
ఆమెకి కోనిపిచలేట్‌ 

ఎవరో యోగిని తనను చూడడానికి వస్తున్న విషయం అంచెలు 
అంచెలుగా రాముడిదాకా పాకింది. ఎక్కడికో సపరివారంగా బయలు 


దేరిన ఆ లాజు 'అమెను దర్శింఛి వెడదామనుకున్నాడు, జమె రాక 
కోసం వెయ్యికళ్ళతో ఎదురు చూడసాగాడు. 


'ఫ్యిఫవర౦ 


వేపి 


ఇంతలో రాజభటులు యోగినిని రామునివద్దకు తీనుకువచ్చారు, 
ఆదరపూర్వకంగా అక్ష్యపాద్యోదులు ముగిసి సినతర్వాత, అమెను. ఊడే 
శించి రాముడు కుళల్యపళ లు వేశాడు. 


రాముణ్ణి చూసీ చూడగానే యోగిని అవాక ట్రయింధి, ఖతని 
జగన్మోహనాకారాన్ని తిలకిస్తూ శిలలా కూర్చుండిపోయింది. “ఈమెను 
సీతవద్దకు తీసుకు వెళ్ళిండి' అని "ఆజ్ఞాపించి యోగినివడ్డ సెలవు 
తీసుకుని రాముడు పరివార సమెత్నుడై వెళ్ళిపోయాడు. 


సీత్ర నివసించే మందిరం [పవేశించింది యోగిని సీత చేసిన 
సపర్యలకూ చూపిన భక్రిభావానికీ ఆమె పరమానంద భరితురాలు 
అయింది. అన్నెమూ పున్నెమూ యొరుగని ఆ అమాయకురాలిక్షి 
అపకారం తల పెట్టడం అవాంఛనీయ మనుకుంది, వచ్చిన దారినే 
వెడదామనుకుంది. కొనీ మరుక్షణంలోనే శూర్పణఖ అయింది. 


యోగిని సమక్షంలో రకర కొలస్వాదుఫలాలూ, రంగురంగీఖ 
వట్టుపుట్టాలూ ఎన్నో సీత ఉంచింది, స్వీకరించి అన్ముగహించండి 
అన్నట్టుగా చూసింది. కాసీ యోగిని ద్శప్షీ వాటిమీద షడలేదు. ఆమె 
తృప్తి పిచెందక సోవడం చూసి, తనవల్ల ఏం అపచారం జరిగిందో 
అని సీత తల్లడిల్లి పోయింది. 
అంది సీత దీనజూ, 

యోగిని మౌనం వహించింది. 

“నావల్ట తమకెలాంటి అపచారమూ జర గలేదుగదా?” 

“రావఖుడి చెరలో ఎన్నాసృన్నావు?” అడిగింది యోగిని, 

పేమిటీ 1పళ్న! అనుకున్నారు సీత చెంత వున్న చెలిక త్తెణుం 
రావణుడి పేరు వినగానే సీత కైతే ఒంటిమీద లేను జ్మెరులూ ప్రై 
నట్టనిపెంచింది. చీకట్లో జడలు విరబోసుకున్న దయ్యాన్ని చూపి 
నట్టినిపించింది. 

“లంకలో ఎన్నాళ్ళున్నావు?” మళ్ళీ యోశిని కష 2 వినిషిం 
చింది, 

సీత అనిష్టంగా చెప్పింది. " జస స్తుషూరు పదినెలలు” 

మౌనం ఆలుముకుంది. 


- “స్పీత్రా” 


సంతోవిస్తాన్న” 


“జ్య కి 

రావణుడు ఎలావ్సండేవాడో చెబుతావా, వినాభఖినివుంది - " 

సీత వర్దాంశేపోయిండి. ఆమె చషకాతులూ (క్రంగిఫోయాయి. 
ఈపళ్న వేసిన యోగిని నిజంగా యోగినా (కాదాభిఅని సంథయించింది, 


నువ్వు నీనోటీతో చెప్పవద్దుగాని, రోవణుడు ఎలా వుళకీవాశో 
బొమ్మవేసి చూపించు అది చాలు” 


వల్‌ 


భారతి 


సీతకి సహనం న$ించింది. ర్హైర్య మంతా కూడగట్టుకుని “ఆ 
దుర్మార్గుణ్ణి నేనుకన్నె త్తి అయినా చూడలేదు.” అంది. 
దేవతా వ్మిగహాన్ని చూసినట్టుగా సీతను చూళారు” చెలికత్తెలు. 
యోగిని హతాశురొలయింది. ఆయినా తెచ్చుకున్న ధైర సంతో , 
విషపునవ్వు ఒలకబోస్తూ, “నా సంతోషం కోసం గు ర్తన్నంతవరకూ 
బొమ్మగీస్తైచాలు.” అర్జించింది యోగిని. 
“ఆవిడ ఆంతగా ఆడుగుతుంటే, బొమ్మ రాయగూడదా 7?” 
అంది చనువుగా ఒక చెలిక తె, 
“ఆ రావణుడు ఎలా వృంటాడో మాకూ చూడాలని వుంది” 
అంది మరో చెలికత్తె. 
““ఛూశారా. మీ చెలిక_త్తెలే ముచ్చట పడుతున్నారు.” అంది 
-యోగిని, మరింత ధైర్యంగా. 
కా దుర్మార్గణ్ణి చూడంది నేనేం రాయను బొమ్మ” అని 
చెలిక_త్రెల్ని చురచుర, చూస్తూ సీత రావణుడి కాలిపొటనవేలు మ్మాతం 
'ాసింది, 
బుజాలు ఎగుర చేసుకుంటూ ఆ బొమ్మను తీసుకుని, యోగిని 
(సీఠవద్ర అనుల్జ తీసుకుని, తన బసకు వెళ్లి పోయింది. 
ఆ తర్వాత హర్పణఖ రావణుడి బొమ్మను పూర్తి చేసింది, 
ఆ బొమ్మకు పాణం పొయ్యమని బహ్మదేవుణ్ణి అర్థించింది. జాలిపడి 
(అందుకు సరే అన్నాడు (బహ్మ. రెండో కంటికి తలీకుండా శూర్పణఖ 
ఆ టొమ్మను తీసుకువచ్చి సీత. మంచంమీదో దిండు కింద ఉంచింది. 
తన దారిని తాను వెళ్ళిపోయింది. తన కోరిక నెరవేరుతుందనే సంతోషం 
కొద్దీ మరీ వెళ్ళిపోయింది. 
శూర్చుణఖ వెశ్చి పోయిన కొంతసేపటికి రాముడు అంతః పురా 
నికి వచ్చాడు. రావణుడి బొమ్మను రాయమని ? యోగిని సీతను 
వేధించుకు తిన్న విషయాన్ని ఎవ్వరూ ధైర్యం చేసి రాముడితో చెప్ప 
లేదు... చెపితే యేమనుకుంటాడో యేమో అని భయపడ్డారు. చెప్పా 
ఖని సీతకూ అనిపించలేదు. 
ఆ ర్యాతి సిశ తన శయ్యా మందిరం చేరుకుంది. ఆమె వెన 
శాల రాముడూ వచ్చాడు. 
సీత మంచం దగ్గిరికి వెళ్ట గానే “రా, లంకకు కొ” అంటూ 
“మాటలు వినిపించాయి. ఆమె భయంతో వణికిపోయింది... రాముడు 
ఆళ్చర వ్‌ కితుడ యాడు 
“రా, లంకకు రా” అనీ మళ్ళీ వినిపించాయి మాటలు, యీ 
సౌరి మరంత స్పష్టంగొ. 
కొళ్చకింది నేం కంపించినట్టనిపించింది సీతకి, 
లామనామ స్మరణ చేసుకుంది. దారీ తెన్నూ తోచక. 
దిండు కింది బొమ్మ మౌనం వహించింది 
పీడ విరగడ ఆయినందుకు సీత సంతోషించింది. 
రాముడి కిదంకా వింతగా తోచింది. మంచం మీది పరుపుని 


మనస్సులో 


[పసన్న వదనుడై న రాముడు [పళ యకాల ర్ముదుడయ్యాడు- 

ఆ భీకర మూర్తిని సీత చూడలేకపోయింది. నేలమీది చేప 
పిల్లలా మనస్సు గిజగిట లాడింది 

జనేేన్స / ఏ పాపమూ యెరుగను.=ఎంఆ దుర్మార్గుడి బొమ్మ 
యిక్కడి "కెలా వచ్చిందో నాకు తెలీదు....” సీత విలపించింది, 
పొద్దున మీరు పంపించిన యోనిని కుట కావచ్చు యిదంతా....”” 
అంటూ యొగిని వింతకోరికను తెలియజేసింది. 

రాముడి కేమీ వినిపించలేదు. ' 


ఇ కంతలో సీత చెలిక_తైలు అక్కడికి వచ్చారు. పొద్దున జరి 
గిన విషయాన్ని పూస గుచ్చిన విధంగా చెప్పారు. సీత నిర్దోషి 
అన్నారు. ఆమె కేమీ తెలియదన్నారు, | 

రాముడి కేమీ వినిపించలేదు. ఎవరి మాటలూ వినిపించుకునే 
స్‌ో లేడు, క 

ఓక్క. నిమిషంలో ఆంతపురం శోకపూరిత వాతావరణంతో 
నిండిపోయింది, అంత పురాంగనలు శిలావిగవాల య్యారు. 

సీత్ర కళ్టలో ఒక్క- సీటి చుక్కకూడా -మిగల లేదు. 
లేని బొమ్మలా కనిపించింది. ఆ బంగారు బొమ్మ! 

క్షణ షణం చింతనిప్పులవుతున్న +, ఆ సీలమేఘ క్యాముని 
నయనాలను అక గ్రాడున్నవారు చూడలేకపోయారు. 

“లక్ష్మణా 1”_ అన్నాడు రాముడు. మిన్ను విరిగి మీదపడ్డ 
ట్టుగా తోచింది. వెయ్యి పిడుగులు ఒక్కసారిగా పడ్డట్లు ఆనిపించింది. 
న! అబ 
వందలకొద్ది "పెనుతుఫొనులు వీచినట్టు తోచింది. 

“అన్నయ్యా ప భయ్యృభాంకుడై న లక్ష్మణుడు సోదరుణ్ణి 
సమీపించాడు. అడుగులో అడుగు వేసుకుంటూ. 

రాముడు ఏమిటో చెప్పాడు. ఆ రామానుజుడు తల వంచు 
కున్నాడు, క్ట ల్లో నిష్ట తిరగగా, బదులేమీ చెప్పకుండా, వంచిన 
తలను పైకెత్తకుండా ఆతను వెనక్కి తిరిగాడు. 

ఎక్‌ గ్రాడో దూరాన గుడ్డిగూబల కూతలు వినిపించాయి. 
ఎవ్వరో విషపునవ్వులు నవ్వుతున్నట్టు అనిపించింది. 

ఆ చీకటి ర్మాతి ఎలా గడీచిందో యేమిటో ।; 

ఆ మరునాడు. 

'““గ్సీళ్ర చూల్రాలు....”” 

“ఆమెను బాధించడం మంచిది కొదు...." 

“ ఏ పాపమూ ఎరగని శ్రిని యిలా తిప్పలు పెట్టడం న్యాయం 
కొదు;ం**” 

అంత;పురాంగనల యీ మాటలు (పళ్యూష పవనాలలో 
కలిసిపోయాయి. 

ముందు లశ్మణుడు.... వెనక సీత ఎఎరీథం అడవుల వై పుగా 


చలనం 


సూవ్మంగా చూశాడు. అటూయిటూ పరికించాడు. దిండుని మైకి వెడుతోంది. 


పేశాడు. రావణుడి బొమ్మ. 


దిష్టిటొమ్మలా రాముడు సింహాసనం మీద ఆసీనుడై వున్నాడు. 


అవాలాక్రాట్తుకప్ర ప్ర కా ప్రైంళుంవాలుకానా ల 


వషైవరి 


స్ర్‌శ 


1985 


౨ ఐవరి 


వ్యథా౦జలి 
దిలావర్‌ 
మొ కన సత్యధర్మములె పావు, యహింసయె యాయుధమ్ముగా 
పౌ 


రక్తపు బిందువేనియును రాలక ధర్మరణాన దేశమున్‌ 
ఇ 
ముక్తము జేసి మాతృ బుణ ముక్తుడ వైతివి ధన్యజీవి! నీ 


"శక్తి నెరింగియున్‌ కుటిల సంగర రంగము జొత్తు రేలనో | 


జక చేతన్‌ ధరియించ బావురములెన్నో శాంతితో, వెండి వే, 
రొక చేతన్‌ యుసి గొల్బ డేగల మహా రూక్షారుణా వీక్షణన్స్‌ 
ఒక నోటన్‌ యసపొ రాజు వోల తగ యెన్నో నోల్మలన్‌ లీలగా 


శపకటింపన్‌, కడునేర్చినాము కపటోపాయంబు లన్నేనియున్‌. 


నెయ్యపు రాట్నమున్‌ వడకి నేసిన జూతినమైక్య వస్త్రమున్‌ 
(వయ్యలు జేసి దుఃఖమను వార్థి మునింగియు గొంకు లేక పూ 
శయ్యన బవ్వళింపనుచు చాటగ నోడరు! యింతనోచియి _ 
బ్రాయ్యన యే ఫలంబు గనుటోయని తల్లడ మందరే మదిన్‌! 


అనదల కంటి పాపవుగ; ఆశల దివ్వెగ; చిమ్మచీక టుల్‌ 
ఆనుపమ దీగక్షతో' తరిమి; ఆంటగ రాని తనయ బాపి మ 
మ్మృనయము రక్షసేయగ _ అమానుష భావ, తమస్సునన్‌ మహా 
చెనటి యొకండు ఆ వెలుగు చీకటి పాలుగ జేసె మూర్జతన్‌= 


పోయిన వాడవై (బతికి పోయితివయ్య మహాత్మ! లేనిచో 
పోయెడి నంతదాక నిను పోర్కి విపత్తుల గూరి యుండమే ? 
మాయను మున్లియున్న తరి మానవులెక్షురుగంగ నేరురే 

౧ ౧ ఎంది 
సాయము జేసితో మపాత సత్యపథమ్మును జూపియుంటివో | 


“ 


ర్‌ఫ్‌ క096 





(గగతస 


౦చిక తరువాయి) 


సరస్వతి వింటున్నది. (భ్రమతో కళ్టుచెది6, శెండవసోరకూడొ 
తాను అడుసులో కాలుచేయబోయింది. ఏ అంతరాత్మో అడ్డుపడకుండా 
ఉంటే, తానుకూడా రోజ్‌ కమళ్లే ఊబిలో... 


1 “సరూ! మన బాస్‌కి నావంటివారు చాలమంది, లండనగు, 
న్యూయార్కు, పారిస్‌ మొదలయిన నగరాలలో వోటలురూనుతో 
బాటు ఒక ఆడదానిని కూడా తప్పకుండా బుకీచేస్తోరు, అముకే 
భాజ్‌కుమార్‌లోని గొప్పదనమేమం'టే, ఎవరితో ఆయన ఊతే ఆమె 
ఓక్కరే తను మనసార [పేమించిన స్త్రీ అని అనిపించేటట్టు [పవి 
ప్తారు. ఈ మనిషిని ఆర్భం చేసుకోడం చాలకష్టం.”' 


ఈ6ద్రశీ జ్‌, | ౮ 


సత్యనారాయణ లోపలికి వచ్చాడు.సాధారణంతా అడవాళ 7 
గదిలోకి ఎవరూ మగాస్ట పవేశించరు. కాని ఈ ఒక్కడూ అప్ప 
డస్పడూ దారి పత్వతుంటాడు. 


“రోజ్‌ ! మీకోసం భీఫ్‌ అర్మి-టిక్టుగారు ఆరగంటయి. వెదుకు 
తున్నారు. వేగంగారండి.” 


రోజ్‌ లేచిపోయింది. వానిటీబాగ్‌ లోని లిప్‌స్టిక్‌ తో, 'పిజీవులు 
చిద్ధుకుంది. ముఖం 'పఫ్‌చేసుకుంది. గౌనుకుళ్చెళ్టు సరిచేసుకొని, జెళ్లు 
భిగించుకొని గదిలోంచి వెళ్ళిపోయింది. 


శ 


గదిలోంచి వెళ్తున్న సత్యనారాయణవేపు సరస్వతి చూదింది. 
ఇది ఒకజ్యూ! పనిచేస్తునవాళ్ళు వన్యమృగాలు. అందులో వెంకు 
నాయుడు పులివంటివాడు. ఈ, నాత్యనారాయణ రేచుకు గ్రాకీలాంటివాడు. 


స్ట ఐవరి 


56 


పులిని ఎదిరింబేశ క్రి రేచుకే ఉంది. కొబట్టి సరస్వతి సర్కనులోని ఆడ. 
అర్జిస్టువలి ఏరీనాలోకి పులినీ రేచుకుక్కను వదలి తమాషా చూడాలి- 


ఆప్వుడోమెకు నవ్వు వచ్చింది, 
మామూలు మృగొలమధ్య కలహం తెచ్చిపెట్టవచ్చు. 
.. కాని మృగరాజు నోజ్టోపడకుండా ఉండడమెలా? 
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“మూ ర్రిమానమయ్య ఇప్పుడు సినీమాపాటఒక్క- టిపాడుతాడు”” 
అనౌన్సు వేశాడు మక్‌ మీద ₹ ంకరయ్య. 

నిప్‌యార్లు సీవిలీంజనీరింగ్‌ డిపొర్షమెంట్‌ లోని ఇంజనీరు, 
ఇన స్పెక్టర్టు వారి కుటుంబాలతో పిక్‌నిక్‌కి వచ్చారు. విశాఖపట్నం. 
జ్యూకి స సమీపంలోగల (ప్రయివేటు గార్జిన్సులో ఈ పిక్‌నిక్‌ ఏర్పాటులు 
జరిగోయి. పొద్దున్న ఆరుగంటలకు లక క్షరీబస్సులో ఆడ్య మగ కలిసి 
ఆరవై మంది జగదంబ జంక్షను దగ్గిర "బయలుదేరి ఈ [పయివేటు 
గా ర్లైన్సుకీ వచ్చారు. 

పొద్దున్న ఎనీమిదిన్నరతో టిఫిన్‌ కాఫీలు అయిపోయాయి. 
తరువాత పిల్లలు ఆటలు జరిగాయి? వాటి అన్నిటిలోను సత్యమూర్తి దః 
చాల ముఖ్యప్మాత వహించాడు. సరస్వతి హడా వచ్చింది. 
మధ్యాహ్నం వడ్డనలలో మూ ర్తికి సహాయం చేసింది. భోజనాల తరు, 
వాత చాలమంది 'పీకాటలో కూర్చున్నారు. కొంతమంది వయసులో 
నున్నవాష్శ ఛర్యళతో దూఠదూరంగా ఏచెట్టు కిందకోపోయి చేరారు 

' _ఉఈరన్వతి, మూర్తి 'ఒకే యింట్లో చాలకాలమయి నివసిస్తున్నా 

కొత్తవాళ కుమళ్లే యాంతికంగా రోజులు గడుపుతున్నారు. వాళ్ళ. 
మధ్య ఒకటి ర0డు వాక్యాలకన్న ఆంతరంగిక మైన సంభాషణకూడా" 
లేదు. అటువంటి తరుణంలో మూ ర్తి పిక్‌నిక్‌ గురించి. చెప్పాడు. తను 


శకరర్‌ 


నల్పమబ్బుకొ, 


కేవరూ తెలియరని. సరస్వతి అంది. కాని తప్పని సరి అవడం చేత 
మూర్తిని అనుసరించింద. 


పిక్‌ నిక్‌ లో సరస్వతి ఒక విషయం గుర్తించింది. చాలమంది 
వంటినీరు, వారిభార్యలు, 'షిర్లలు మూితో చాల చనువుగా మాట్టాడు 
తున్నారు. అతనుకూడా ఆరమర అభ్యంతరేకిలేకుండా చాలా 
స్వేచ్ళగా వారిమధ్య సంచరిస్తున్నాడు పీల్టల్లు ' పదేపదే, ఆతనివెంట 
ఐడుతున్నారు. ఆడవాళ్ళు , బాలపరిచయమున్నట్టు, జోకులు వేసి 
అతనితోబాటు నవ్వుతున్నారు. సహోద్యోగులు అతనిపట్ట ఆప్యాయత _ 
చూపిస్తున్నారు. తనకి ష చమంతో కొత్త, సేళ్ళయిన ఇన్నినాళ్ళకు 
మొదటిసారి అందరినీ కలియగానికి అవకాశం కలిగింది, . 


ఇద్దరూ శరీరాలు తగులుతూ నడిచి నడిచి ఒక మామిడ్‌బెట్టు 
నీడలో కూర్చున్నారు, ఇ వ... 


శ 


“సరస్వతీ! ఈ ఏకాంతమయిన స్థలంలో ఆందరు జంటలకు 
మళ్లే మౌట్టాడుకోవాలేమో! నీకేమీ అభ్యంతరం లేదుకదా?” 


* లేదు బావా!” 


“కొంతకాలం కీంద *రిగిన సంగతి "ఒకటి చెప్తాను. ఆప్పుడు 
పన్నెండుగంటలవేళ ఆయింది, పండుగ యింకా ఐదురోజులే ఉంది. 
ఆది పుష్యమాసం కాబోలు. మేడమీదిహోలులో పట్టిమంచంమీద ఓకీ 
పద్ధెనిమిదేళ పడుచు నిదపై తున్నది, ఆరోజే తలంటిపోసుకుంది. ఆ 
కురులు చెదిరిపోతున్నవి. సాంబ్గాబీ ఫ్రౌగలలో ఆరిన జు త్తేమా.. 
చక్కని సుగంధం వస్తు స్తున్నది. జడలో తురుమ.కున్న అకఫచ్చరేషరి 

సంపెంగ పూలదండ నలిగ్‌ మండ మైన పరిమళం గాలితో తేలియాడు 
తున్నది. అమెముఖం' |ప్రాతగ్వికసితపద్మమట్టు మనోహరంగా ఉంది. 
ఇంటరిగా న్నిదిస్తున్న ఆ సొందర: వొశిని తనివితీరా చూచే యువక్షుకెకి 
ఎటువంటి కోరికలు కలుగుతాయి!” 


సరస్వతి మూ _త్రిముఖంలోకి చూచింది. పీమీ జవాబుచెప్పలేదు. 


“రామంతోనిండిన. కోరికలు కలగడం సహజం అది వయస్సు 
యొక ౮ ధర్మం. కొని ఆయువకుడికి అటువంటి కోరికలేవీ కలగ 
లేదంటే లోకం నమ్ముళుందాళో 

సరస్వతి సందేవాంతో 'చూచింది. 

“ఆ సౌందర్యరాః సాఘీష్యంలో అతని కొఠ అనిర్వచనీయ 
మైన మనళ్ళాంతి లభీంచీంది. మనస్సును బాధించే ఎన్నో సమస్యలు 
ఆమె ముఖంలోకి చూస్తుంటే వాటికవే పరిష్కరింప బడినట్టయింది. 
న్నిదలో ఆమె పెదవులపై పై చిన్ననవ్వు నాట్యం చేస్తే అతని హృదయం 
వేలు కోముదుల కాంతితో నిండినట్టీయింది. ఇటువంటి యువతి 
శాగస్వామినీ ఆయితే జీవితం చరితార్థ" మవ్పతుంది. ఆమె ముఖం 


'వూవరి ర 


వెండి ఆ౦చు 


లోకి చూస్తుంటే, ఆ కదలే ముంగురులు బెదిరే కనులు, గులాబులు 
పొదగిన 'కటోలాలు, ఎరుపెక్కిన పెదవులు - ఇవన్నీ వనసున్న 
కవ్వీంచాయి. . 


(. అలా చూస్తుంటే కొలిం చాల వేగంగా గడిచిపోయింది. అంళ్ల 
చక్కని ముఖం భయంతో ఒకిసోరి వివర్హమయి, భీతితో కంపించింది. 
అమెకు పీడకల్ళ,వచ్చినట్టయండి, అమె మంచం మీదనుండి పడిపో 
తుందేమోనని లేచీపోతున్న /ఆమె, చేళులు పట్టుకున్నాడాయువకుడు, 
వంగి అమె ముఖానికి సమీపంగా వచ్చినప్పుడు ఆమె ఊర్చులు చెంప 
లకు తగిలి గిలిగింతలు పెట్టినట్టయింది. వయసులో నున్న 'వడుచును. 
ఆ పిధంగా స్పృశించవచ్చా స "భయపడినప్పడు ధైర్యం కలుగజేయ 
డానికి (పమాదం కలుగకుండా స్‌వారించడానికి ఒకప్పుడు మర్యా 
దను అత్మికమించవలస్‌ వస్తుంది. కాని, ఆమెకు ఏవిధంగా తన నిర్టో 
షీళ్వాన్ని తెలియజేయగలడు. ఆందుచేత్త ఆమె తప్పుగా అభ్మిపాయ 
పడినా జవాబు చెప్పలేకపోయాడు! ఆ కోపంలో కూడా, అమె 





,కాఠత్రీ 


కళ్ళలో ఒక విధమైన అనురాగం, ఆ ప్యథస్థత, క'నిఫిం భాయి. కొంద్ర 
మంది, తప్వు చేస్తే ; సహించలేము. 'కొంతమ్మనది, చేసీన తప్యలు పట్టించు 
కము. న్‌! గ ల. 

' సరస్వతికి ఆనాటి సంగతి తలచుకుంటే ఇప్పటికీ నవ్వు వస్తు 
న్నది. ఆ సంగతి కళ్ళకు కట్టేనట్టుంది. మూరి చూపులలో ఆనాయ 
కత్వం, _ ఓంటరిగానున్న ఆడపిల్లపట గా (పవర్తి రించేఖేదని 
తప్వు చేసినట్టు బాధపడడం ఆ [తొట్టువాటు * తను వచ్చిన పని 
మర చిపోవడం ఇవన్నీ అకు జ్ఞాపకోమున్నాయి. ' 


మ _ 
సరస్వశ్‌ మూర్తి ముఖంలోకి న్తూచింది. ఇప్పటికీ . ఆతన్ని 


సా ఆంత నిర శలంగామ్న ఉన్నష్‌ 

. “అ అమ్మాయికో కల వచ్చిలభి ఇ కలలో "ఆమెకు ;ఒక్త 

సుత పిన్ని కినిపించింధి. ఆమె నవ్వుళూ అమ్మాయివేప్పు నక్షిబ్రి 

వ్యట్టిరద ఇనవ్వు = అది నవ్వురాదు - ఆ భయ్యపు గవ్వు 

శబత్రుక్తుంుటే భయం వేస్తుంది. ఆమె- నవ్వుత్తూ వళ్టు కొరుక్షుతున్న్యడ్సి, 

ఆమి చేతులు పొడవుగా పెరిగి అమా యి, గొంతును చుట్టుకున్న విం 
ఆ వేస్ణ'వసపవంటున్నవి, నోట్ల క 

కైళ్తుళ్ళ పివ్లికారీతో చిమ్మినట్టు వెళ్ళుకత్తుకున్నడి. ' [క్రమంగా ఇ్యాల్లీ 

శీసుకోనథం కష్టమయింది. జేశుల్సెట్లి అమె మట్టునంది. వీడి కో 

తాలినీ ౪ అన్నాయి పభశ్నించింది. ఆ సక్తిన కేకులు ఎనో 


ంటే అ ఊపిరి , బ్లగిపోబ్సు,: ఇతీలో న్‌ ఫచ్చిలద్ల, , 


నూక పన్నిర్‌ ఇను భమునంలో జృక్రకంఖమ్మాలి 'శేపణంతో 
క ఆందోళన వ్య ్షీ పి ముఖయఘాయుం అన్వుక్లు నాగా చెనీల్లి నచ్చింక్రి, 
జ య్రమకుడు తప్పులేసినట్టు వాత్లనకుత్తూ బేశ్తుటు వెనక్కు. క్రీళ్ళు 
కున్నాతు. ఆఅ అమ్ష్మాయి తన ఇట్టలన్సేప్ణు మంద్ర. పై ఉనా. చిత 
నోజీ శొలగిలోయింది, కద్టన ప్రరిక్షిఖీ మకీ ఖని బ్రొగలు కనిపిస్తున్మళ్లి, 
జాక్తు బెధరింది. బమె పెదవులను భత్రుకృజొంది. మీ 
టరు. 7ాని అమెకు కోను గల్నింి వాసన ఈ ఇ 
ఉవపున్లేనో ఆమాఘిథ్యం జేస్తున్నాక్షని ఇఫి జకుమాసందిక 





కిక్క. సంగతి మ్యాతం అమన కెబుసు. ఛూర్తనుక చా జిక 
కన్ఫిశా ఆ మనిషి అటుషంక్తే దాని. ళా! 

మెట్లు ధం వళ్ళిసోకుంటే ఆమెకు చక్షు 

శీరిదిడి.. | ప్రళ్నలు వేసింతి. ఉవాఖఖు క్రి జ నయం 
వెళ్ళోళానికి నకన్ఫు కేరహోంినా ఇధరు కక్కి, పీిరాడని. శాలి 
టికి కళ్లకానికీ అంగీకటిదిం ఇల 1 ఈ చీల తెలసా ?* 


తస్టక్షన్యతీ ! గెజపు నీకీ గ అన్నకు కక్షుకూ మూ. 


ఘూ దేరి సిజబకి సకన్వతికి కేల కంింనార్తు. 8గా 
ఆ శేతిని'చట్టుకొని నరస్వతి ఖే నిబబజీంది. - 








/ 


స్మబవర 


ఇత్షక్రట్లోకి కొత్చకుంతానల్సి 


ల. 


తరువాత మధ్యాహ్నం ట్‌లు అయ్యార్ను, 

తరువాత ళ ంకరయ్య అనౌన్సుమెటు, 

“మూర్తి మామయ్య పాడుతారు” 

“ఆంటీ కూడా పాడాలి” ఉంది మక్గోపిల్ల. 

'ళ్లూ నిలద్ధ వ్లాళ్ళుందక్టూ చప్పట్లు లేచారు. 

రా ఛరస్వతీ | పాథక తప్పుదు! జ్రత్నాథు మూర్తి. 

“ళంకరయ్యగారి ఆర్థరు సీమ్మల్నిపాడమని” అంది నరన్వతి, 

“నా జర్గరు కన్న నిన్న అన్మల్త్‌ ఫలికినది”. అన్నాడు. 
(శంకష్థయ్యం 
సరస్వతి వచి మ్ల మూర్తి పక్కను, నీలుచుంది 
“నేదు. సంగీతం పాడతాను = మా సకస్వతి సీసీమా పాతు 


' పాడ్యత్తంద్యు”. అభ్మాడు మ్యూరి 


ఆంధక్తూూ వప్పట్టు గ జ. 

“ముందు సరస్వతి !” మగాష్టు అరిచారు, 

ఉమ్సర్నద్ను మ్లూర్తి” ఆగ్రవాళ్డు ఇర్థిఛార్మం 

“*ఆంకులు - ఆంటీ కఠీసి డ్యూయట్‌ పొజాలి” పిల్టలలదకూ 
అరిచారు, 


“*బంటోధర లకుమికధా. .. 7” మూ శీ సంగీతం మొకలు 


పెట్టాడు, 


“చందమామ రావోం*ల” సరన్యతీ, స్టత్రింది. 

. “స్టాఫ్‌ | మీక్టు నచ్చిన . ష్లాటల్లు మేవ్వు' వినళేము,. మూరి 
షాఠ్రవలగీనధి = పుంట్ససాల ఘట. - ఇఘామారష్టు భాటసారీ! ..4 
మరి 'సరస్వతి పాడవలసినది ... చఛఇదవ, తర్చిత .... అప్టనది” 


కంక్రర్యయ్య అర్థ ఆర్థరు వేశాడు. 
“మూరి ఛాలా చక్కగా పాడాడు, 


చప్మ్మట్టుు 

సరస్వతి చాలా (కావ్యంగా పోళ్ళీనద్ధి, 

చపఫ్పట్టు? 

అర్గదర్లూ అయిధు గుట్రలకి బ్రహ్ఫలో ఇర్లకి బయభుదేరారు. 
(పొద్దున్న : కూళ్ళోడానికి చోటుథ్రేక వలో నిలబడి వచ్చాడ్డు 
నూలి ర్తి; స్రరస్థతి పిల్టలనమ్సుధ్యు కూర్చుంది తగి వెక్ళేటప్టుడు 
ఇద్దరూ &కే సీబుఘిద కూర్తున్నారు. - శ్యంకా మర్రిద్ధర్గు షిల్లలు వాళ్ళళ 
ఖ,సీటుమీదే ఇధిక్రారు.. (ప్లేన్సటో, అల్సిమ్లూనం్తతో త్తనదట్టూ శ్రన్న 

లన చూచి సరస్యత్తి బ్లాల్ల సంత్రోన్నించింది, క్లానిష్ప్రడు ఇంటిరిగాలేద్లు, 


కేట్‌ 


నల్లమబ్బుకో 


బన్ను కదిలిన భరుఖ్షాత, జోక్షొట్టినట్టయి, సరస్వతి బలమయిన 
మూ, ర్తి భుజం మీద తల వాలింది. 


1జీ 

“తూళూో సర్తస్యతి నృుడ్డువ్లగా గళ్యనారాయభఖను పిలిచింది. 

సత్యనారాయణ ఫరన్లూనందభరితుడై పోయి, సంసృతీనల. ₹ 
తిరిగి ఒక్‌ అడుగు ముందుకు వేశాడు. 

ఏమామా 'ఒంటీగంట'' సమయంలో 'స్టోతవేపు ఓకసారి 
రాగలవా _ఇత్తరం ఒకేచోజీ పనిచేస్తున్నా ఇంటి సంగతులు తెలును 
కోడానికి అవకాశం. 'లేకుండా స్పాశిలుంది " ఇవాళ యండీగారు “లేరకు 
కుంటాను” అంది సరస్వక్తి, . 

'. “త్రక్సృక్షండా వస్తాను. చాల సంగతులు నీతో మాట్టాడాలని 
అనుకుంటున్నాను, కాస్‌ వక్పుడూ ' తీకబడి చిక్కడంలేదు. ' యండీ 
₹ారు ఉంటే అసలే పేటపకడి. అయనే శ్నాక సలకాడారుగా వీస్తు 
క ప్రుడు ఖిలాచెప్పు 

. “ోఖిన్షను నూమా! 7! వేస చ్లూస్ణున్నానుకద్గాః రీక్షస్తుతర్గాం తీర్పు 
-ఖడీ అ్నధి లేను. అంద్రుచ్లేత ఇవోళ ఫీఇవ్టతుందే మోనని”, ఆంది 
కరన్వకి చిన్నగా నవ్వి, 7 

ఇంతలో ఎవరోవస్తుంటే సరన్వతి మొదటి అంతస్తు దిగి స్టోరు 
వేవు ' వెళ్ళప్యోయిలడి. ఫ్లా స్టే 

' సరస్వతీ స్టోరులోకూర్చుని కోగితాలు తిరగేస్తున్నది. పన్నెండు 

"న్నర అయింది. వెంకునాయుడు తప్పకుండా వస్తాడు. కొన్ని ముఖ్య 
మైన్‌ సమాన్లు పొద్దున్నా తీనుకొనివెళ్ళచలసి ఉందీ. వాడు ఇంకా 
ఇగ్రాల్లేద్ల్యు 

స్క వారీ ముళ్ళు తిరుగుతున్నారు. శచఓందిగంటికు ఐడు నిముషాలే 
న్యం సంది; రిటిస్టర్టు నస్‌ గక రూమ్‌కి వెళ్ళాలని సరస్వతి 

ది. 

“వీయ్‌ సరస్వతీ! ఎక్కడీకె స్తన్నావ్‌?” వెంకునాయుడు స్టోరు 
ద్వారం దగ్గితో 'ఇారికి అడ్డంగా నిలబజ్జాడు, 

సరస్వతి జవాబు చెప్పలేదు. రిజిస్టరులు సరిగా దొంతి పెట్టు 
న్నది. " స 

"న్టీట్ట్‌! సరన్నతీ! జవాఖచెప్పవేం?” మీసాలు నులి పెడుతూ 
-వైలునాయుడ్లు గట్టిగా అన్నాడు, 

సరస్వతి జవాబు చెప్పలేదు క్షిఖిస్టక్టు గ్రాభురులో ఫెట్టి శాకం 
వేసింది. ఆమె వాచీ చూచుకుంది. ఒంటిగంటసరిగా అయింది, 


“ఏయ్‌! సరస్వతీ! వెంకునాయుడుతోనా నీ ఆటలు.” 


స్తనం 


గ్‌ 


వెండి ఆ౦చు 


సరస్వతి వెంకనాయుడువేప్తు చూచింది. అమె కళ్ళలో న. 
కణాలు రేగుతున్నవి. రెండడుగులు ధ్వారంవేపు నడిచింది: 

“స్టోర్తు సామాను లివ్వకుడా ఎల్సా వెళ్టానో చూస్తాను వెచ్టో 
నాయుడు ఈ మాటముగించాడోలేదో, సత్యనారాయణ రాయూస్తకు యత్తు 
వెంకునాయుడిని పకగ్థాకు తోసి లోపలికివచ్భాడు. 

“సరస్వతీ! రభ సేఘిటి?” సద్యనాధాయణ , అడిగాడు 

. 'కచగకేంలేడ స్లూపూ |! ఈ ప్తెట్టమన్రిని - సొానూనులకోష్లు 
వబ్బాడటి. టిఫిన్‌ చైమ్షయుంది. ఫ్రోరఘాన మ్ఫిగోవాలంటే అడ్డుగా. 
నిలబడుతునా డు, న్‌ 

“నాఖముడకా! కండ్లు తరువాత రా! ఇప్మడేఘి: వ్సమ్ణుతు” 

“పోవయ్యా సొట్టకాలు పంతులూ! ఈ సరస్వతి ఎందుకివ్వణో 
తేనూ చూస్తాను” 

“వమూమా! పధ! తాళం వేసుకొని పోదాం, ” 

' అతప్‌తయ్‌! శరన్వప్రీ!” ॥ 

“వెంకునాయుడూ! మర్యాద తెలీదా! 'నుప్వు కోమన్‌వర్యపరిప్‌? 
ఈమె మీ మీద గుమాస్తా. ఆమె సీయింటిమనిషికాచు. 

“*రాడ్మీలక్సు మంచి చుర్యాదలేంచెలుస్తాయి మామా! త సాం 

“ఎజారుపట్టిన అడజాళ్ళకు ఉద్యోగమిన్లే ఇలా 'ఉథటుంది.” 

సరన్వతి' హాండ్‌బాగొతో వెంకునాయుడిముఖం ఊడ కొష్టడ 

“అంతపొగరుగా ఉందా!” మాం సర్శస్వకి ' మీదకు 
రాబోయాడు. 

“*నాయుడూ! ఆగ్గు! ఆగరా మా, శేయి చేసుకుంళే యన 
స్తాన.” 
“పోరా కుంటియెదవా 1 తిన్నగా నిలుడేడానేకి సక్షువలేని 
వాడివి నాకొ అద్ధుప డేది* 

సరస్వతి ఇటువంటి పరిసితిని ఊహించి ఒక ఇనుపరాడ్డు 
ముక్కను దగ్గిరగా ఉంచుకుంది. నత్యనోరాయణ' కంట అది పడింది. 

వంగిచానిని తీసుకొని వెంకుశాయుఢుమీదికీ అానిసా తిసిరారు, దాన్‌సీ 
తప్పించుకోవాలని నాయుడు పక్కకు తప్వకశ్నాడు న్‌ా నరన్వత 


ద్వారంనుండి బయటికి నడిబింది ఇంత్రలో నలగుభంయిత్తుగ్గరు పని 
వాస్త్రవచ్చారు. 

స్టోక్షులోనల రంకు జడని జంతువులు చైబ్బలాక్ముకుంటున్నవి.. 
సరస్వతి అరుపులు, కేకలు వింటున్నది. కొంళెం షేపటిలో వొళ్సికీ 
ధెల్బళగిల్సి వెంకున్తాయ్లుడ్తు, ముఖమంత్రా పిడిగు లతో న్లాచిపోయి! 


సత్యనారానుఖ వెళుషలికి వభ్నార్లు. చుట్టూచ్లేరినవాష్సు' విగిసించబట్లే 
అంతటితో సరిపోయింది. 


19% 


భార పి 


“వీడి అంఠేదో 'నేను చూస్తాను” బునలుకొడుతున్నాడు సత్య 
ఇవారాయణ. 
“నీ ఆంతు నేను కనుక్కుంటాను.” వెంకునాయడు నిప్పులు 
బెరుగుతున్నాడు, 
సరస్వతి చేతి వాచీచూచుకుంది. ఒంటిగంటన్నర "కావచ్చింది, 
చిఫిస్‌ డబ్బీ పట్టుకొని ఫ్టాస్కు. భుజానికి తగిలించుకొని స్టోరు తల్లు 
,పులువేసి, తాళంబిగించి, మొదటి అంతస్తుమె ట్టవేపు నడిచింది. 
టిఫీన్‌ ముగింబినవాళ్తు ఒకరూ, ఒకరూ , వెళ్ళిపోతున్నారు. 
ట్రైపిస్తు ర్ట రుక్మిణి కాఫీ తాగుతున్నది. 
వలో! రుక్కిణీ! ఈ మధ్య కనిపించలేదు!” సరస్వతి పలక 
లించింధి. 
“అవ్పనండీ! మా. నాన్నగారు పెళిసంబధాల కని విజయవాడ 
తీసుకొని వెళ్ళారు.” 
“ఆరే ! సత్యనారాయణ ముహుర్తాలకోసం తొందరపడు 
తున్నాడే, మీరేమిటి ఇలా అంటున్నారు?” 
“మీరుకూడా వేళాకోళమాడుతున్నారా?” 
“లేదు. అతనే నాతో స్వయంగా ఇవాళ ఫొద్దన్న చెప్పాడు.” 


“కుంటి సత్యనారాయణను చేసుకోడంకన్న _ నిప్పలోదూకి 
ఛావడం మేలు..వీడు రోజురోజూ నా వెనుకబడి, భయపెట్టి పెళ్ళి 
చేసుకోమని బలవంతం చేస్తున్నాడు.” 

సరస్వతి నవ్వింది. 

“యండిగారితో చెప్పి నాకు ప్రమోషనిప్పిస్తానని ఒకసారి 
అంటాడు, ఒకసారి నా ఉద్యోగం పీకింఛేస్తానని, నన్ను సమూలంగా 


వాశనం చేసానని అంటాడు, వీడిమూలాన్న ఉద్యోగం మానుకోవా 
లేమా!” షు 


జప్పిక్ర అన్నలుకాని, చదువుకుంటున్న తమ్ముళ్ళకానిలేరా?” 


“మా తమ్ముడు ఇంటరు చదువుతున్నాడు.” 

“అయితే ఒకసారి ఆ క్యురాడితో ఈ విషయం చెప్పిఉంచండి 
సమయం వస్తే అతడు సహాయపడతాడు?' 

ఇంతలో రోజ్‌ “వచ్చింది. 

“సరూ ఎందుకింత లేటయింది ర 

కకం అడివి మృగాలు దెబ్బలాడ.కుంటుంటే చూస్తున్నాను. 
అందుచేత ఆలస్యమయిుంది, ,” 

“ఇవాళ పెద్ద బాసులేరకదా అని ఒంటిగంట నుంచి' నీకోసం 
చూచాను. నువ్వురాకపోగా, అర్జంటు లెటరు టైపు చేయడానికి వెళ్ళి 
పోయాను, ఇవాళ ఏంతెచ్చావు న 


శ 


ప! 
ఫ్మేబవరి 


60 


“మా అత్త పెరుగు గారెలు పెట్టింది.” 

ఉవైెర్రీ గృర్ష్‌ 

_ఇద్దరూ కూర్చున్నారు, టిఫిన్‌ తినడానికి. 

“సరూ మొన్న మన పిక్నిక్‌ గురించి నీ అభి; పోయమేమిటి?” 
సరస్వతి రోజ్‌ ముఖంటోకీ' చూచింది. 


“ఇది మన బాస్‌లు, వాళ్ళ పేళ్ళాలు తమ స్టోఫ్‌తో కలిసి; 
మెలిసి తిరగడానికి ఏర్పాటు చేసినట్టు పబ్టిక్‌ రిలేషన్స్‌ ఆఅఫీసరుగారు. 
వెల్‌ ఫేర్‌ వండులో. నాలుగు వేల రూపాయలు [పడీ 
సంవత్సరం ఇటువంటి ఫంతన్లకు కేటాయిస్తారు. కాని ఇది 'ఫెద్దవారి 
పెళ్ళాలను పని,వాళ్ళ ఎదురుగుండా పెరేడ్‌ చేయించినట్లే . నాకనిపిం- 
చింది. ఈ పిక్‌నిక్‌ లో ఎవరెవరము కలింకలేదు. ఎవరి స్సేటస్‌ను బట్టి 
వాష గూపులుగా మారారు.” ఆంచి రోజ్‌. 


అన్నారం 


*న్ఫాన్రేష్సి అర్థంకాలేదు. | కిందటివారిమే నేను షిప్‌యార్డు వాళ్ళ; 
పిక్‌ నిక్‌ కి వెళ్ళాను. అక్కడ చీఫ్‌ ఇంటినీరు భార పిల్లలచేత ఆటలాడిం- 
చింది. స్వయంగా వడ్డనలో పాల్గొంది. (పత్యేకంగా ఒకస్వీటు చేయించీ. 
తెచ్చి అందరికీ పంచిపెట్టింది. మన పిక్‌ నిక్‌ మ్మాతం మరోలాఉంది ”” 

“బాన్‌ గారి భార్య, రామాచాతిగారి భార్య ఏవోమాటలు -- 


వాళ్ళ సంతానంతో ఆటలు. సీతోగాని, నాతోగాని 'మాట్టాడిన పొపాన్న 
పోరేదు కదా 1 


సరస్వతి కాఫీ కప్పుకడిగి,ఆక్కడనున్న ఆల్మారాలో ఇెట్టింది 

“సగశ్రూ నాకీ పీక్‌ నిక్‌లంటే తలనొప్పి. హాయిగా ఆదివారం 
పడుకోడానికి వీలులేకుండా అయిందినో 

ఫోరోజ్‌ ! నేనుకూడా అదోవిధంగా ఇబ్బంది పడ్డాను. ఎంధుకు 
వచ్చానా అనీపించింది.” 

| రోజ్‌లేచి ముఖం పఫ్‌చేసుక్తుందొ 
లిప్‌సిక్‌రో. 


ళు 


పెదవులు దిద్దుకుంది. 


“సరూ |! ఆర్హంట్‌ లెటరు. వెళ్ళి ఆరెండో బాస్‌కెవ్వాలి. శ 


సరస్వతి మరో పది సుష పిక్‌ నిక్‌ సంగతులు అలో 
చిస్తూ కూర్చుంది. రామాచారీ గాని, మనోహర్‌ గాన్నీ వాళ్ళ భారస్ఞా 
లను తనకు పరిచయం చేయలేదు 


(ఇ౦కాఉ౦ది), 
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కటబటగరారగ౧౦ 


“భా గవత్రో త్తముండు = క లప్పౌస్రీ 


[2 పణయ ఠవితా (ప్రస్థానానికి నిత్య పథికునిగా పరిచితుడ్రై న 
కృష్ట శాస్రని భ కుడు అంపే సహించనివారే ఎక్కువ. మరి 
థాగవతో త్తముడుగా గుర్తిస్తే అసలు క్షమించరు కాబోలు, ఆరినా 
అతని రచనల్లో అంతర్భినంగా వున్న గాఢ భక్తి భాషాన్ని విశదం 
చెయ్యడము ఈ వ్యాస లక్ష్యం, “నవ్విపోదురు గాక! నాకేటి సిస్‌! 


వ్‌ కావ్యాన్ని వీమర్శింప దల్చుకొన్నా ఆ కావ్యంలోని ఇతి 
వృత్తాన్ని, పదాల పోహశింపుని, శయ్యా రీతుల్ని, ఆఅంకారాల్ని, 
పద _భావ చితాల్ని మ్మాతమె చూస్తే వాహ్య రూపానిశే [పాధా న్య 
మిచ్చినట్టవుతుంది. కవి ఆంతర్యాన్ని కనుక్కో వాలనుకుంటే గనుక 
ఆ కవి రచనా కాలాన్ని, ఆ నాటి సాంఘక పరిస్థితుల్ని, ఉద్యమ 
కార్యక రగా అతని అభినివేశాన్ని, క లతులలో ఆతని భావ వ్యక్తి 
కరణని [ళద్ధగా పరిశీలించాలి. సొహిత్యకారుని హృదయాధికారం 
విశ్వంమిద వ్యాపించిన తీరు గమనించడానికి అతని కృతుంన్ని 
ఆధారాలెే ,.. కాని చాలమంది విమర్శకులు కవి.పైె గల వదంతులకు, 
కట్టు కధలకు మరిన్ని ఊహా సౌధాలు నిర్మిస్తారు. అవి ఆ కవికి 
చేసే [దోహము దారుణమే. కృష్ణశాస్త్రిని సహృదయంతో పరిశీలించిన 
క్ప్‌ుడ ఛలు ఆరుదు, 


కృష్ణశాస్త్రి తండడీ తన్మున్నశాన్రి, పెదతండి సుబ్బరాయ 
శారా. శ్రీలామ భక్తులు, పిరాపురం కుక్కు అేశ్వరస్వామి, రుంతీ 
మా.ంస్వొమి ఆలయాల పవ్మిత వాతావరణంతో చర్మిత్మపసిద్దం, 
కృష్ణళాస్ర్రి “మా ఊరు పోయింది?” “కోవెల _ కొలను* వ్యాసాల్లో 
ఆ ఎల్టణంలోని ఆధ్యాత్మిక స్రపద=, సర్పవరం భావనారాయణ 
స్వామి దేవళంలోని భగవదంకిత [పళాంత [పకృతిని రమ్యంగా, 
హృద్యంగా వర్ణించాడు. తర తరాల నుండి వస్తున్న సం్యపదాయం, 
తాత్త్విక చింతన, కవితా వ్యాసంగం ఆతని మనస్సుని చందన 
గుడిలోని గంటలు 
దేవుని పిలుపు లయ్యాయి. గుడి వాకిట జరిగే ధూప, దీస, నివేదనలు, 
పీరాధథిపతుల మహాత త్త్వవే త్త్‌ల 'నసంగ (పవచనాలు ఆతని హృద 
యానికి హత్తుకొన్నాయి. సంస్కృత దృశ్య [(శవ్య కావ్యాదుల 
పరిచయంతో శివ, (శ్రీరామ, ్రీకృష్త, తిరుమలేళాదులపై గాఢ భద్రి 
కృష్ణశాన్రైలో కుదురుకొంది. 


చర్చితమూ, పరిమళ పూరితమూ చేశాయి, 


ఫి బవరి 
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(బ్రహ్మ సమాజ [పార్ధనా మందిర నిర్మాత, ఆ మత సిద్ధాంత 
(ప్రచారకుడు, అనేక సాంఘికోద్యమాలకు నాయకుడు, కాకినాడలో 
పిరాపురం రాజా కాళాళొల | పధానాచార్యుడయిన రఘుపతి వేంకట 
రత్నం నాయడిగారి అంతేవాసియై కృప్రశాన్ర్రి ఆ గురుదెవుని సదుప 
దేశాల్ని ఒంటబట్టించుకున్నాడు. నాయుడిగారి శిక్షణలో ఆంగ్ల 
కాల్పనిక కవితారీకుల్ని, వంగ వైస్టవ; తత్త్వాన్ని నూఫీ కవుల 
(పతీక వాద నైపుణ్యాన్ని కవిలాళక్తిని అలవరచు కొన్నాడు. 
దర్శిచులలో, అస్పృ౫ (లలో నారాయుణునే దర్శించాడు. మాలలను 
“శ్రీలలితేశ్వరగళ సుమాల' లన్నాడు. హరిజనవాడలో తిరిగి శ్పబి 
శ్యభతా, మర్యాద మన్నన, చదువు సంతలు నేర్పాడు, సంఘంచే 
వెలివేయబడ్డాడు. 'ఘార ఏకాంత నరకాన్ని అనుభవించాడు. (బహ్మ 
సమాజ గగాన్ని రచించాడు. పాడుతూ పౌడించే వాడు ఛక్తి భావ 
బోధక మైన వేంళట పార్వతీశ్వరుల “ఏకాంత సేవి కు పీరిక (వాసి 
ఇచ్చాడు అందులో భావకవుల తన్న్మయర్యాన్ని స్పష్టం చేశాడు. 


ఆనాటి సాంఘిక సమస్త్శలమున వేశ్వావృ త్తిని, స్త్రీల అవిదని, 
వితంతువుల దుస్థితిని, అస్పృశ్యత దుస్టతని రూపుమాపేందుకు 
కృ్పలొ స్రి ఉద్యమాల్లో పొళ్లా న్నాడు ప్రష్రన వాళ్ళచేత కానివాళ్ల చేత 
సిందలు పడ్డాడు. తువంద లేండ్లపొటు తన తం్యడుల వరకు 
ఆదరింపబడిన ఆస్థానకవి పదవిని కాదని అఆ రాజుచే 'దేవిడీమన్నాో 
చేయిం బడ్తొడు “డి స్పెపష్పియా' వా?ధితో మరణవేదన ననుభవించొడు 
ఈ ఖూరీ పరిస్థితుల్లో పెలువడీిన క విత్రంలో దైవస్మరణ అధిక్‌ 


పొతుంది తప్ప భౌతిక (పణయం, ఏర్రహం (సధానం కావు 


సూఫీ కవుల్ని ఆదర్శంగా క గని భి భావననీ సామాజిక్‌ 
స్పృహత తో పీడితుల ఆర్జారావాన్ని ఒకే గొంతుతో వలికిస్తా, ఆత్మా 
(శయరీతిలో కృషపక్షం, (ప్రవాసం, ఊర్వశీ ఖండ కావ్యాల సంపుట్‌సి 


[పకటించాడు. పదేళ్ల పాటు (1918-25) వివిధ ప్మతికలలో 
(వచురింపబడిన క కొన్ని ఖండిక లకి మరికొన్ని చర్చి ఆ సంపుటి సిద్ధం 


చేయించాడు. మొదట 1928లో కృష్ణపక్షం మ్మాతము థిసళంకర 
శాస్త్రి చొరవతో ఆరం్యధుల చేతుల నలంక రించింది. విడీవిడిగా (వాసిన 
ఖండికలయినా కొన్ని వస్త్య్మాశయ రీక్రిలోన్‌ వాటీని మినహాయించి 
చూస్తే ౪ సంపుటిలో కవి వేదనా నివేదనమే కనిపిస్తుంది. కరుణా 
రసవృష్టి జాలువారుతుంది. అలౌకికి తయన సనలో అలమటించి, 
దైవ సంశ్రేపానికై పరితపించే జీవాత్మ ' ను ర్తి గా ఆ న. 
తాను లీనం రాగోరిన పరమాత్ముని "మూ “మూర్తి గా కవి భావన నృ 
మవుతుంది. 
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భారతి 


అ ఖండకావ్య సంపుటిలో ఇతివృత్తం, కధన [కమం లేవు, 
'కేవల అనుభూతి వ్య క్రీ కరణ, బైవస్మరణ ఉన్నాయి. మధ్య మధ్య 
వచ్చిన వస్త్వ్యాశయ రీతి ఖండికలు పరిహరించకుండా, కృషశాన్రి 
వద్దంటున్నా వినక! శివశంకర శాన్ర్రి అచ్చువేయించడంవల్ల చేరి 
చిక్కు తెచ్చి పెట్టాయి. డాక్టర్‌ వెల్చేరు నారాయణరావు గార నట్టు, 
“భావకవిత్వంలో కవి యొక్క వైయక్రికమైన అనుభూతి మ్మాతమే 
ముఖ్యం, వస్తువుకి స్వతంత అస్తిత్వం లేదు'2 కవి తాత్తిక కావ 
నాను గుణంగా ఆ సంపుటిని వివరిస్తాను. 


పారిజాతం విరహియైన భక్తుని వంటిది. లోపల రక్త 
హృదయం, బ్‌కి శాంత ధవళ మూర్తి] ఖని కృష్ణశాస్త్రి ఆ 
సుమాన్ని పశంసించాడు. తాను కూడ అలాంటి నుకుమార హృదయు 
డయిన భక్తుడు. ఇక్కడ విరహి శద్దాన్ని భక్తునికి విశేషణంగా 
చెప్పడం విశేషం, మొదటి సంపుటి శీర్షిక “కృష్ణ పక్షం" [కమాభి 
వృద్ధిని పొందే అంధకార [పధాన ర్మాతులు పది హేనిటికి ఆ పేరుంది. 
తాత్వికులు అంధకారాన్ని అజ్ఞానానికి పతీకగా ఉపయోగిస్తారు, 
కస్ట పక్షం అనే సమాసానికి కృ, సంబంధం, యమునా తీరం, 
నీల మఘ పార్శ్వం, పరమాత్మ సహాయం, కృప, తులసి కొమ్మ, 
యజుర్వేదంలో కృఎ శాఖ, తమాంవృక్ష శాఖ, కృష్ట ద్వీపం= ఇలా 
ఎన్నో అర్జాలున్నాయి. దై వాంశాల్ని సూచించేవే ఎక్కువ. 


కృష్ణ పక్షంలో కవి పకృతిలోని సమస్త వస్తుజాలాన్ని 
(పేమిస్తాడు. ఆ వస్తువులకీ తనకీ భేదం లేదంటాడు. వాటిలో 
లీనం కావాలనుకుంటాడు. విషం అమృతంలా; అమృతం విషంలా 
చ్మిత గతులతో మార్చే మర్త్య జీవితంపై విర కు డౌతాడు. సంధ్యా 
సమీరణుని “నిత్య తేజోమయానందనిలయా 'నికి తనను చేర్చమంటాడు. 
శూన్య లోకాన్ని, శుష్క దేహాన్ని విడిచి ఆన్యోన్య నివిడ నిత్యాశైష 
కొంక్షతో మరో లోకానికి పయన మవుకాడు. ్గ 


“వరమపద ళొంతి 
పూర్త నిర్వాణ గితి'ని ఆలపించమంటారు ఎవరో ? 


సూఫీ తత్వంపై పారసీకులు వివేచన చేస్తూ జీవాత్మ 
సృష్టింపబడినపుడే పర మాత్మ [పబో ధాత్మ నొకదానిని ఆ జీవాత్మకు 
రతా కవచంగా, ళికు గురువుగా పంపిస్తా డంటారు. జీవాత్మ 
లోకాన్ని విడిచేటపుడు ]పబోధాత్మ తన స్వస్థానానికి పోయి ఆ 
టీవాత్మ రాక కోసం ఎదురుచూస్తుందట. కృష్ణ పక్షాంతాన కవిని 
ఉద్చోధిస్తున్నది ఆ _పబోధాత్మయే. దాన్నే సూఫీలు 'ఫవాషీగా 


పేర్కొన్నారు,4 


(పవాసారంభంలో (ఫవాషీ “ఈ అశు రురులతో ఇరులతో 
ఈపాటి [బతుకు సీ శేపాటిదోయి * అంటూ కవిని ఉద్యు క్తుణి 
చేస్తురిది. అతనికి (పేయసి అడుగు సందడులు వినిపిస్తుంటాయి. 


ఫబవరి 


౮ 


ఆ య్యాతా మార్గాన ఎన్నో అడుగు జాడలు కనిపిస్తుంటాయి. 
అతని కళ్టు “పగటిని చూడని [పవాసంలో చై|త శుభోత్సవ విభాత 
కళ్యాణం కోసం [పతీక్షిస్తుంటాయి. ఏ గూడూ లేని పులుగురాయని 
వంటి తాను తుది రేయి ఇరుల చాయలా నశిస్తున్నాడు. మరణించే 
తన కోసం చెమ్మగిల్టే కళ్ళు లేవని తెలిసికొన్నాడు. తన కాష్టాల్ళ్‌ 
రేగే మంట తన దేహాన్ని దహిస్తుందని తెలుసు, ఎవరో పిలుస్తు 
న్నారు, అనుకుంటూండగానే దేహయ్యాత పూర్తయింది. మిగిలింది 
ఊర శీ సాన్నిధ్యం. 


కవి | పేయసి తిజగతీపతి కోటీర దివ్య రత రాజినేలే [వజాల 
తురాయి. ఆమె చరణ కరుణా మధుకణం, చరణ మసృణారుణోదయ 
సురభికాంతి. ఆమె కోసం కవి ఆరాటపడుతున్నాడు., ఆమె వెలుగు 
చూప వికసించింది. వై కుంర మృదుక ంర వె జయంతీ మాలగా 
ఈశ్వరాలోకమే వెల్‌కి వచ్చినట్టుంది. ఇంతలో కవికి స్వప్నంలో 
(ప్రియ సాషాత్మరించింది. [పేయసీ [ప్రియు లొకరిలో ఒకరు 
ఒదిగి *“నందనారామంలో మందాకినీ శీతలహరీ పరిష్య్వంగ' నుఖాన్ని 
అనుభవించారు, ఉన్మత్త భావళాలి అయిన కవి నృత్యం చేద్దామను 
కున్నాడు. కానీ తాను నటరాజు కాలేడు. ఎడతెగని య్యాత సాగించే 
దాక, ఎట్లో ఆ స్వామి దర్శనం సాధించేదాక అతని వలె నటించ 
గలిగినా చాలనుకొంటాడు. తానింకా [శమించవలనిన అధ్యాయం 
ముందుందని కవి [గహించడంతో కావ్యం ముగుస్తుంది. 


జి 


స్ట ఖో 
గ్నూ 


యి 


రిశీలన వల్ల భగ్న | పేమికుని 
భౌతిక విరహతాపం కవిలో గోచరించవు, అతని ఈశ్వరారాధనా 
తత్త్వమే క కృస్టశొన్రి దైవాన్ని 'అనంతరాగాంపమాఠికా 
కాంతి* గా అతని స్దానం నిత్య తేవోమయానంద నిలయంగా, ఆయన 
పాదాలు మసృణారుజోదయ సురభి కాంతులుగా సంకేతించాడు. ఆ 
పదసరోజ మృదుగజోలశ సంపదనే వలచొడు, కొంతి దైవానికి 
సంకేతంగా ఉపనిషత్తులు, విశిష్టాద్వెత త త్త ఏ[గంథాలు, సూఫీవేదాంత 


దర "నాలు సూచిస్తున్నాయి. 


[శుతి మించిన దుఃఖం, 


నిపిసు౦వ. 
అయీ 


“నత్మత సూర్యోభాతి న చం్యదతారకం, 
నేమా విద్యుతో భాంతి కుతోఒయమగ్నిః | 


తమేవ భాంత మనుభాతి సర్వం, 

తస్య భాసా సర్వమిదం విభాతి॥” 
అని కరోపనిషత్‌ ద్వితీయాధ్యాయంలో రొంత్రి 'బహ్మము” యొక్క 
'తేజోమూ ర్తిగా” గా చెప్పబడిందిక్‌ 

“పరమాత్మ దివ్యకాంతి స్వరూపుడు' అని విశీష్టాద్వెత 
త తంలో ఉంది.6 


ళు 
త్‌ో 
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కవగూరగ౦ప 


“ఏది ర సస్వరోపమయి యీశ్వర సృష్టినలంకరించి, [పే 
మోదయ సౌరభా ప్రి హృదయోత్పలముల్‌ వికసింపదేసి, 
మోద సుధ్యాసవంతులను మోహన గాన రవానుభూతియై 
యేది వెలుంగు నా వెలు€గు సీప్పిత సిద్ధులు గూర్చు తేజమై” ష 


యా 


అని సూఫీ వదాంత దర్శములో ఉమర్‌ ఆలీషా కవిగారు వర్ణించారు. 
“'సూఫలకు ఈశ్వరుడు జ్యోతి స్వరూపి, అని వాసిరెడ్డి పార్ధసారధి 
భారతిలో (1958) ఉటంకించారు. కృష్ణళాగ్ష్మి వలుచ్‌ ట్ర స్మరించిన 
“కాంతి' ద్లైవసంకేతమన్నది స్పష్టం. ఆ దైవానికే “ఊర్వశి పెరు 
పెట్టడానికి కారణం దైవాన్ని (ప్రేయసిగా భానించడమే. సూఫీ కవు 
లకు "భగవంతుడే (వియ.*8 జ్రీవాత్మలు ఆమెవియులు మధురభక్తి 
సం్యపదాయంలో మీరాబాయి. “భగవంతుడు ఒక్కడే ]పియుడు. 
బీవాత్మలు ఆయన [ప్రయను” అంటుంది మరి సూఫీ మార్మికత 
కృష్ణళాన్త్రికి ఎలా వర్తిస్తుంది ? అని [పళ్నించుకొంటే దానికి కృష్ట 
కాన్ర్రి స్వయంగా ఒవ్వుకొన్న సందర్భాలున్నాయి. అవి.__._ 


1. నాయుడుగారు ... శిష్యులకు ఉర్జూ పొరశీకాంగ్ల సాహిత్యాల 
ఘనతా, లొవణ్యమూ పరిచయం చేళారు.9 


బి. ఆంగ, సూఫీ, వంగవైైష్టవ సాహిత్యాలలో నా గురువుల 
ద్వారానే నాకు కొంచెం పరిచయం.10 


8. ...ఇప్పటికేని నాటి సూఫీ చరితకామృతమ్ము గురిపించెడు మా 
గురుదేవుడే లొకోతోచు షరాయితో ఫగిడితో నసవరో యొక 
ఫాదుళొాహిగా",* **1 


అంటూ కృపశాన్ర్రి “పాలిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము. అనే 
ద్యాసంలోనూ, గురుదేవుని స్తుతి పద్యాళ్లోను పేర్కొన్నాడు. అందు 
బే కృష్తశాన్రి సూఫ తా_త్తికతా (పభావితుడని స్పష్టమే. 


కృష్ణశాస్త్రి ఊర్వశిని పణయ దేవతగా, నారాయణ ముని 
ఊరూద్భృవ అయిన దైవాంశ సంభూతుదాలిగా స్వీకరించాడు అంతే 
కాని ఇం్మదాదుల థోగకాంతగా, ఇతరాప్సర సల సరసన కూర్చోబెట్ట 
దగిన సామాన్య న్త్రీగా ఊహించలేదు. వేశ్యా వృత్తి నిర్మూలనోద్య 
మంలో పాల్గొనడంచేత వేశ్యాకన్నలో గూడ దైవక్వాన్ని చూపేందుకే 
ఆ పేరుని శీర్షిక గా ఉంచడమెకాక ఆ సంపుటిని ఆమెక్రే అంకితమివ్వడం 
విశేషం. 


క్‌ ఫఎబ”ొత్రీ తన్మయభావుకత ఈ కావ్య సంపుటికే పరిమితం 
కాలేదు. ధనుర్హాసు, గుహుడు, మల్తి బుడు, శివవెత య్మాతః 
(థ్రీ ఆండాష్ట, యమునా విహారి, కృష్ణాష్టమి... శవ్యనాటికలు; కృష్ట 
రజని, కస్నీరు. మధుమురళి, గుడిగంటలు, మపతి ,._.. ఉపాసనా 


ఫ్‌ బవరి 


గీతాలు; బుగ్వీథి --- అనువాద పద్యాలు; తిరుప్పావు _.- పాటల 
కోవెల కొలను, ్రీ కృష్ణావతార తత్త్వము, గుహుడు, సుగం 
(దవ్యములు.__-వ్యాసాలు; శ్షీరసాగర మధనం, వ్మిపనారాయణ.__ 
యక్ష గానాలు, 'అడుగడుగున గుడి ఉంది, అందరిలో గుడి ఉంది 
ఆ గుడిలో దీపముంది, అదియే దైవం' ఊర కే కొలనునీరు, 'నీవుం' 
దాకొండఫై” ___. చలన చ్మిత భక్తి గూలు ఎన్నో ఎన్నెన్నో 
అమ్ముదిత రచనలు కృప్దళాన్రిని భాగవతో త్తమునిగా నిరూపిస్తాయి. 


ఆ రచన అన్నిటిలో భక్తుల ఆవేదనని పరమాత్మ దర, 
నానికి వారు పడే ఆరాటాన్ని, ఆ దివ్య క్షణం కొ నం ఎదురుచూస్త 
న్నపుడు వారు పొందే ఉత్కంరని హృదయంగమంగా కృష్ణా న్రై 
చ్మితించాడు. అ-లేతబ్బ వ్మిగహాన్నో, మూర్తినో వర్తించిక వి వడ. 
కవి (పత్యేకత బహ్మ సమాజ నభ్యునిగా వ్మిగహారాధన చేయక 
పోవడము దానికి కారణం 


డాక్టర్‌ శ్రీపాద గోపాల కృష్ణమూ ర గారు భారతిలో “శ్రీ, కృప్త 
వ్యాసంల్‌' “కృష్ణశా స్రుగారు భ్‌ కులు అనేక భక్తి 
కీ ర్రనలు రచించారు. అతజతాామూ, (ప్రపత్తి థ కికి అంగములు, 
పరమేశ్వరుని యెదుది వినయముతో కన్నీరు గార్బ్చుట 
గంగాస్నానము వంటిదే. కృ శౌస్రి గారికే కాక వారి ప్యాతలకు 
కూడా ఈ కిన్నీరు జీవము. ... *... ఈ కన్నీరు పూక్మాదవ్య 
మైంది. విధి బలీయమై [(ఒయసి నడిలేని నడిరేయి బడిపొయి నది 
ఆమె కొరకు వడిన నిర్వేద నౌకకు ఆయన కన్నీరే నది మైనది 
అని వివరించారు. 11 


శాస్త్రి" అనే 
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కృషశాస్ర్రి మూడు వంతుల రచనల్లో ఈ భక్తిభావ నక్తీ 
కరణే ఉంది. భ కుడు కానిదే, ఆ అనుభూతి లేనిదే కవి [(వాయలేడు. 


నా నృషిః కురుతే కావ్యమ్‌ 


ఉపయుక్త 1గంథ క శ రాలు: 


ఛో 
నీ 
కక 


1. కృష పక్షం (ఖండ కావ్యాల సంపుటి _ కృష్ణశాస్త్రి సన్మాన 
సంఘ పచురణ _ మృదాసు - 12/5. 


ల మహావ్య క్తులు = రాజహంస (పచురణలు, మ్మదాను = 1902. 


8, సూఫీ వేదాంత ధర్మము, ఉమ్‌ అలీషా [గంధ మండలి, 
పిరాపురం - 1989, 


4. ౩లుగులో కవిశా విష్ణజాల స్వరూపం, విశాలాధ (గచుర 
జకాలయము, విజయవాడ _ 19/6. 


63 1౪08535 


భారతి 


ర్‌. (పాక్సశ్చిమ తత్త్వశాస్త్ర చర్శిత. 1, £ సంపుటాలు ఆంధ 
సారస్వత పరిషత్తు, హైదరాదాద్‌, 1962. 


ర. భారతి (సాహిత్య మాసపష్మతిక) 1908. 
. ది టెన్‌ ఉపనిషత్స్‌. (ఆంగ్రగంధం) [ బాహ్మోమిషన్‌ కలకతా. 


ట్‌ ్ర్రీక ఫప్టదేవరాయ విశ్వవిద్యాలయం, (అనంతపుర రి నుండి 
పిహెచ్‌ . డి. పట్టం పొందిన నా 'కృష్ణశాన్త్రి కవితా తత్త్వం అనే 
సిద్ధాంత వ్యాస నిబంధంలో ఓ శీర్షిక కు సంక్షి ప్తరూపం ఈ వ్యాసం.” 


అధొజ్ఞాపికలు: 





1. కృష్ణపక్షం (1975 _ పీరిక) _ 11. 
బి. తెలుగులో కవితా విష్టవాల స్వరూపాలు _ పుట 117. 
8. పువ్చ లావికలు -_ 86. 


4. | పాక్చళ్చిమ త తత్త్వశాస్త్ర చర్మిత _ ద్వితీయ సంపుటి _ 
పేజీ 5, 6. 


5, ది టెన్‌ ఉపనిషత్స్‌ = పుటి 8, 


6. | పాక్పశ్చిమ తత్త్వశాస్త్ర చర్మిత = (ప్రథమ సంపుటి _ 
పుట 825, 

'. సూఫీ వేదాంత దర్శము _ 1. 

రి మహావ్య క్తులు = పుటి 65. 

9, 10. అప్పుడు పుట్టివుంటే _ పుటలు 26,47. 

కే పల్ల కీ = పుట బివి, 


] బ్ర, శ్రీ కృష్ణళాన్రి (వ్యాసం) = థారతి, జూన్‌ 1968 _ పుట లి. 


డా॥ బొందలపాటి కేశవహనువుంతరావు 


నుధురభావుకుండు = 
ఎవమ్మారాజు లక్ష్మిపతి 


ఆధునిక సాహిత్యమునకు “భావోద్దీపన', *“భావైక్యతి, “సన్ని 
వేశంలో* తలదూర్చడం సామాజిక స్పృహతో గత సమాజం నుండి 
భవిష్యుత్తునూహించుకుంటూ ముందుకు దూకఠడం 1పధాన లక్షణాలు, 


ఫ్మిబవరి 


౮క్ష 


ఇరవయ్యో శతాబ్దపు పూర్వార్ధ ౧టో ముఖ్యంగా నెరిగిన [ష్మకియలలో 
“ఖండకావ్య వద్ధతి' ఒకటి. 'ఖండికలు”* దీపకళికలవల వెలుగొందుతూ 
సనాతనులను=_ఆధునాతనులను కూడా రంజింప చేశాయి. “ఖండిక "లో 
వస్తువు ఏదైనా ఎవరిదైనా లక్ష్యం ఒక్కటే, 


19020 = 40 సంవత్సరముల మధ్య ఖండకావ్య పద్దతికి చేత 
నైన కృషిసల్పి “తెలుగు సర స్వతికి' చిన్న ముత్యాలహారిం సమర్పించిన 


వారిలో కి॥ శే॥ 'సెమ్మరాజు లచ్మీపతి గారు ఒకరు. 


1899 జూన్‌ 1వ తేదీన సామాన్యకుటుంబంలో జన్మించారు. 
పిప్పర కాపురస్తులు మంగిపూడి వేంఠట శర్మ, పురుషోత్తమ శర్మ 
గారల _ ఆబాల సాన్నిహిత్వంలో సంస్తాారాభిలాష. సొాహిత 
రంగంలే! సేద్యం స్త్ర సనో 2 దుగ్గిరాల వ 
కృష్ణయ్య = కొశీనాధుని నాగేళ గరరావు గారీ సహాయ సహకారాలతో 
విద్యాభ్యాసం చేశారు. అనారోగ్య కారణాలవలన కళాశాల విద్యను 
విరమించి ఉత్తమమైన ఉపాధ్యాయ వృత్తిని చేబట్టారు. 


మాటలో “చమత్కారం, సున్నితమైన హాస్యం లమ్మీపతి గారి 
వ్య _కిత్వంలో కనిపించే లక్షణాలు. నిరాడంబర మైన ఖద్దరు దుస్తులు, 
పలక రిస్తై చిలకరిలచే మందహాసం, పరిశీలనలో మాటలో [పతి 
కదలికలో _ కవి పోకడలు కనుపించేవి, 


లమ్మీపతి రచించినది చిన్న ఖండకావ్య సంపుటి మ్మాతమే, 
అందలి ఒక్కొక్క. వస్తువు ఒక్కాక్క- విధమైన భావ పుంజములను 
వెద జల్లుతుంది. 1980 సం॥ నాటికి భావవిహంగములను భాషాకాశంలో 
"స్వేచ్చగా విహరింపజేసిన బహుకొద్ది మందిలో లక్ష్మీపతి గారొక్కరు. 


6 గీష్మము”" అను ఖండికలో లక్ష్మీపతి చేసిన పకృతి సరి 
నీలన వరన క్‌ అమూళల్యమైనది [గష్మము యొక్క [పభావమ.ను 
తెల్పుచు.___ 


“సీడలకునై న సనిలువగ నీడలేక్‌ 
యవనీ యంతయు' దేజోమయత్వమంద 
తన (పతాపంబు కేం్యదీక ఎతంబు బేసి 


వెలుగుచున్నాడు రవి వినువీధి నాకడె” అన్నారు. 


1గీిష్మమునకు వ్య్శ_కిత్వము నాపాదించి వసంతముళో పోలిక 
దెచ్చి [గీష్మమును పళశ్నించిన విధవు బహు సున్నితము. 
“దిరిసెన పూలతోడ తలదిండు లొనర్చి, చిగుళ్ళ పైపయిన్‌ 
బరచిన పండువెన్నెల పానుపులన్‌ మృదు న్మిద చెంది, బం 


గరు కలం గరంగు ననకారు హొయల్‌ చిలీకించు (పాయ, మి 
త్త్‌రి వటు రోహిబీసమయ దారుణవహ్ని తపింపజేతురే * 


10805 


కలగూలళగం౦ప 


కవికి కలిగిన [పకృతితో సాన్నిహిత్యం మనోహరం కదా! 
వసంతంలో సుఖా రుభూతికి నిర్మల హృదయానికి, (గీష్మ తాపపు 
సంతాపమునకు గల అనుభవ భేదమును చెప్పుటకు తనంత తానుగా 
భారం మీద వెనుకొనిన విధం - కవి వళృతిలో తనాక భాగస్వామి 


కావడం కాదా! 


(పకృతితో తన్మయత్వం లక్ష్మీపతి కొక ఆసక్రి ఆ 
ఆస కిని వ్యక్తం చేయడం కోనం ఆతురతలో ___ 


“అలినై (కోలితి కమ్మతేనెలు, వికంబై పాడిత్రిన్‌, బూల శీ 
గలున్తై యాడితి, న వ్వసంత సమైక్యస్ఫూ_ర్రి వర్ధిల్లి కో 
మల శిల్చ్బంబులు గూర్చి, యీ చటుల | గష్మాఖండ తేజోవిని 
శ్చలతన (గాలెడు సీ భయంకర మనోజ్ఞత్వంబు గీర్రించెదన్‌.” 


వసంత శోభ కవిని తన్మయుని చేసింది. వాటిని మరువలేక 
పోవడం, తీక్షణమౌ [గీష్మముయొక్క * జభ యంకర మనోజ్ఞత్వంబును 
కీ రించడం”* కవి క ర్తవ్యంగా పెట్టుకున్నారు, (గీష్మమును 
అలాటి శాబాటీ రు టు 
“భయానక్మపియా' అని సంబోధిస్తూ - భీషణమైన [గీష్మ తాప 
మును పార్వతి శివుని నిమిత్తం చేసిన తపస్సుతో ఉపమానమును 
చూపుట హృద్యమంగా ఊంది. 


“గరళము (దావినట్టి కటకఠంరుని, జిచ్చరకన్నుదాల్చుదే 
వర పతిగా జపించు హిమపర్వతరాజకుమారి నోలను 
స్థిర దీక్షమై తపము. జేసెడు నీ మహనీయ దివ్య రూ 
ప రమయె, నాకు నిత్తరి యఫాస్య తలంప భయానక్మపియా!' 


తాను వసంతంలో *కుమూర కవిటి, (గీష్మములో తాను 
తాంతికుడట, తనకు రాను అభిమానించిన బుతువులకు సంబంధ 
సాద్బశళ ములను ఊహించుకొనుచు ___ 


“సరస మధుమాస సరస సరస్వతివి నాడు 
కడగి నిను వాడిన కుమార కవిని నేను 
(పకట తేజః కరాళ కాళికవు నేడు 
తీక్షశమ ర_కిగొల్చు తార్యతికుడ నను 


(పకృతి ఒక్కటి కాలాంతరంలో బుతుఖేదం స్వానుభవ 
ఘమ5ంగా రూపాంతర మై బుతుభేదం కనుపిస్తుంది. ఆ అనుభూతి 
భావుకునకు దివ్యమైన పతాకం, 


లక్ష్మీపతి గారికి “తిక్కన” అంటే (పత్యేకమైన గౌరవము, 
అభిమానం. అంతేకాదు “భారత కథకు-తిక్కనకు, తెలుగు భాషకు 
తిక్కనకు-తనకు తిక్కనకు-లక్ష్మీపథి పెంచి పోషించిన బంధుత్వ 
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రీతి బహు [(పశంసా ప్మాతము. తిక్కన నాడు తాను లేకపోయితినని 
బాదపడుతూ __ 


“జయ మహామాత్య శేఖరా ! జయ మహాధ్వ 
ర పదీపిత ! జయ కవి ్కబహ్మ ! జయమ 
టంచు నుతులను గొన్న సనీయతుల మూర్తి 
గానతేమైతి మకట తిక్కన్న నాడు." 


లశఖ్ష్మ్మీపతిగారు ఊహించిన “మాధురీ గరిమి ఆపాదించిన 
'ఆం్యధత్వ మహిమ' తిక్కన కూడా ఉహించాడో లేదో ! 


తెలుగు కవిత్వ మెన్నగ నిదేయని తత్‌జ్జులు మెచ్చునట్టు లు 
జ్రలులయినట్టి పొండు కురు వంశ్యుల నెల్టర( దెల్లువారల్రై 
మెలగెడునట్టు మార్చితి వమేయ క ళాచతురత్వ మొప్ప స్స్‌ 
తెలుగున వ్యాసుడే యను నతిం గనజాలితివాౌర 1 తిక్కునా || 


తిక్కన తెలుగు కఈవిరా మాధురిని కడుపార జుబ్జైన అనేక 

మంది తెలుగు కవులు *భారత వంశము-తెలుగు వారు” అని తోచు 
నంతగా తిక్కన భారత రచన చేసెనని పళంసించిరి. కొని లత్ష్మీపతి 
“పాండు కురు వంశ్యులనెల్ల లెల్లు వారలైై మెలగెడునట్టు మార్చితివి” 
అని *3లుగున వ్యాసుడేనని” (పతిపాదించారు. అభిమాన (వకటనలో 
ఆఘమనికుల కంటె ఒక అడుగు ముందుకు వేశారు. తిక్కనతో 
[(పత్యక్ష బంధుత్వ రీత్రిని పెంచుకున్నట్టు రచన సాగించారు. ఎంత 
చెప్పకున్నను తృ్రిపడక ప్‌ 

4ఆనఘ 1! త్వదీయ దివ్య మహిమాతిశయంబు న్నతించుపట్లి నే 

మనటకు తోచ కింక భువి నింతటి వాడితరుం డెవండు లె 


డనుచు వచింపగా వలయు నంతియ కాని నతింపగా దొరం 
కొనిన పదంబు లెందు కలుగున్‌ పుడమిం గల వాసలన్నిటన్‌.” 


_ అస బానల కందని మహనీయుడుగా తిక్కనకు నివాళు లిచ్చారు. 


గాందీజీ అంటే లక్ష్మీపతిగారికి పంచ పాణములు. గాందీజీ 
కారుణ్య [పభావమునకు, ఆదర్శ థావములక్కు జాతీయ భావనా 
పరంపరకు చకితులైన లక్షలాది భారతీయ రచయితత్రలో లక్ష్మీపతి 
ఒకరు, 'మోహనోదయము” అనే ఖండిక ముఖ్యంగా గమనించవలె. 
రాజకీయ లక్ష్యం [పధానంగా ఆదర ములను, ఆదర స పురషలను 
శంకించి తర్క పితర్మములకు ఆస్పదము చేసిన కాలం కాదది, 
గాంధీజీకి దై వత్వ మాపాదించి లక్ష్యసాధన కుష్మక మించిన కాలమ్‌ది. 
నాలుగు దశాబ్దాలు “రాజకీయ” అవగాహనలో తెచ్చిన మార్చు 
విపరీకం ___ 


1985 


భారతి 


*ఆద్ర కలళార్రవం బమృత మార్య జగంబు, [పపంచళాంతి కా 
స్పదమగు చం్యదబింబ మది, చల్లనిద్రై వము గాంధి యార్యభూ 
హృదయము దానదోచి రచియించుచున్నది జ్యోత్స్న, భూమినె 
ల్ద దిశల, భారతావసి కళా నిలయంబుగ మారిపోవగన్‌* 


అని గాంధి యెడ _ గాంధేయము యెడ బావము స్పష్టం చేశారు. 
గొంధీరో “ఆర్గ్మపసంచ లక్ష్మిని చూచిన వ వ్యక్తి కి ఆయన. గాంధీజీని 
అవతార ఫురుషుడుగా ఎన్ని . దశావతారములలోని లక్షణములను 
ఆయనకు ఆపాదించారు, గాందీజీని జీనసతో పోల్చుతూ ___ 


'హర్ష్మాశుధార లొలుక 

సిలువపై నిల్చి చూబడు “జీసి సతడు”' ___ అని గాంధీజీలో 
త్యాగమూ రిని = గాందీజీ నిర్యాణమునకు ఒక దళొబ్దం ముందుగానే = 
[పశింసించి ఆనందించారు. 


ఆర్యవిజ్ఞాన భాస్కరుడై న “అరవిందులు అనిన ఆయనకు 
, ఆపరిమితమైన అభిమానం, “అరవింద యోగి' అనే ఖండికలో 
లాను అడవిందులతో పోల్చుకుంటూ ___ 


అమర లోకోద్భవ విభూతీ నంది, నవసుధ 
యని ప్రవహించు “గంగా సవంతి యతడు” 
ఆ మనోహర వీచికా హళతుల జెలగి 
మిట్టిపడుచున్న “ఒక చిరుమీన మేను 


"హోషణాతి మోహనముగ కుంభవృష్టి 
గురియు చుంగెడి *సీల మేఘుండతండు"” 
ఆ యమృత ధార లొకటి రెండాస్వాడించి 
తనివిసని చొక్క చిన్ని చాతకము నేను” 


అని ఉపమానములతో బుషి పుంగవుని ఘనతకు _ ఉన్నతికి విలువ 
చెప్పారు 


ఆడంబరంగా కనుపించే వారంటే ఆయనకు చాలా అసహ్యం, 
ఒక విలాస పురుషుని వర్షిస్తూ చ్యితమైన _ పదునై న పదజాలమును 
వాడారు, 


“ఒడ్డాణమానుబోలు తోలు పటకాను 
ఫెలుపారగా నడుమున బిగించి _ 


౬క పురుషుడు విలాసంగా కొండువాను వల్లైవాటుగా వేయగా= 


పెటవలె వేసిన వల్లైవాటు కండువి గూర్చి __ 


*4స్యరుష వేశ్యయొ నాదగి తిరుగుచుండు'' ఆని వ్యంగ్యంగా 
చెప్పారు ఏమ్మాతం ఆడంబరం - వేషంలో _- మాటలో కనుపించినా 
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ఆయన నున్నిత విమర్శకు గురియయ్యుడిది. నొప్పి లేకుండా 
సూదులు గుచ్చుచున్నంట్టుండేది. నిత్య సాంఘీక జీవనంలో అత్యల్ప 
విషయాలు కూడా ఆయన దృష్టినుండి తప్పించుకోలేవు, 


“పణయార్పణము” అనునది కథావస్తువులో నిబద్ధితమైన 
కరుణరస పూరితమైన ఖండిక. --1940 సంవత్సరమునకు పూర్వం 
ఈ [పయత్నం అధునాతనమే. 


“రా మను [మోతతోడ నకటా పడిపోయిను [పాణహీనమై 
యా మిధునంబునందు నొక యండజ మయ్యెడ బువ్చృ పల్టవ 
స్రోమము రాలె ధూమపరిధూసరితంబుగ నా క్షణంబునన్‌ 
వ్యోమతలంబు పై నెగిరి పోయెను దక్కిన పశ్నీ [గక్కునన్‌.౫” 


కరుణరస పూరితమైన అక్షర పం 
“మనసు మార్దవమైనకాని మాటి మా్చి వము 
గారికి అన్వయిస్తుంది. 


కి కిది మచ్చుతునక. 
కాదు అన్నది 


లక్ష్మీపతి 


పెమ్మరాజు లత్ష్మ్మీపతిగారికి పింగళి లక్ష్మీకాంతంగారు, 
కాటూరి పంకటేశ 3రరావుగారు నచ్చిన కవులు. తరుచు 'భారతిలో 
పద్యరచనలు [పక టితమయ్యేనవి. ఆయన దరఖాస్తు చెయ్యకుండగానే 
1940 సం॥ | పాంతంలో _ అనేక సాహిత్య సంఘాలలో సభ్యత్వము 
లభింప చేళారు. సరసుడు. సహృదయుడు =దేళభ క్రి పరిపూరితుడు 
అయిన లమ్మేపతి తన శ4కీవప ఏట .. 19438 సంవత్సరం సెప్రెంబరు 
నెలలో కొలంచేశారు ___ నక్మతం చిన్నదైనా సహజ కాంతులకు 
దరువుండదు కదా! లక్ష్మీపతి (పతి పద్యం ఒక చిన్న నక్షతం, 


శ్రీ వీరభద్రరావ్‌ పవి 


చెక్కభజన (వులి వెందులనుండలం) 


జానపద నృత్యాల్లో చెక్కభజన ఒకటి. ఇవి ముఖ్యంగా 
పల్లై పజలు పొల్లానుటకు సులభ ౩ లిలో రూపొందినాయి. (ప్రచార 
నృత్యాలు పల్లైపజల కొరకు ఏర్పడిన నృత్యరీతులు ఆయినప్పటికీ 
వాటిని (ప్రత్యేకంగా కొద్దిమంది కళాకారులు ఎక్కవ [శమించి, 
అభ్యసించి [పదర్శించే సం్యపదాయ నృత్యాలు, జానపద నృత్యాలు 
అలాకాకుండా 1పజలందరూ పాల్గొని ఆనందించే సులభతైలి కళా 
'కేళకలు. వీటిని (వజా కళలుగా చెప్పవచ్చు. ఇవి కొన్ని ఏక ప్మాత 
నృత్యాలు, కొన్ని బృంద నృత్యాలు, కొన్ని [పత్యేకంగా స్రీంచేం 
పురుషులచే [పదర్శించునట్టివి. ఇలాంటి వాటిలో బృందంగా ఏర్పడి 


చేసే “చక గ్రాభజన' నృత్యాన్ని ఏవిధంగా చేస్తున్నారో చర్చించటం 
ఈ వ్యాసోద్దెశ్యం. 


1985 


క వ్‌ గహ 


చెక్కభజనను పలకలభజన, పలకలకోలన్న అని అంటారు. 
చెక్కలతో చేసే భజన కొబట్టి “చెక్క భజన' అని "పేరు వచ్చింది. 
దీంట్లో ఎంతమందై నా పాల్గొనవచ్చు. కానీ నృత్యంలో చిన్నవాళ్ళు, 
'పెద్దవాహ్హ కలిసి ఉంటారు. చెక గ్రాలు రెండు జానెలు పొడవు, బెత్తెడు 
వెడల్పు క ల్లిీడింటాయి. వాటికి చివరలో రేకుతో చేయబడిన బిల్ల 
లాంటిపి ఆమర్చి ఉఊంటారు. అలాంటివి రెంటికీ అనొార్చి ఉంటారు కుడి 
చేత్రిళో ధరంచే ఈ చెక్కలు రెండూ ఒకే [ప్రమాణంలో ఉంటాయి. 
పసుపుపచ్చని గుడ్డను నడుముకు కట్టుకుని ఉంటారు. కొన్ని చోట్ట 
ఇతర రంగుల గుడ్డలు కటుకొంటారు. ఏ రంగు గుడ్డను కట్టినా అది 
ఒకే రంగులో ఉంటుంది. గురువు అంద ర్చి గుండాకార ంగా నిలబెట్టి 
తాను మధ్యలో చెక్కల్ని తీసుకొని నిలబడతాడు. వెంటనే * శ్రీమద్‌ 
రమారమణ గోవిందా హరీ” అని మొదలు పెడతాడు. అందరూ 
ఆ గోవిందా ఆని వంత పాడతారు ఇలా గురువు ఒక్కొాక్క- దేవుణ్ణి 
“పేరు చెప్పి వేడుకోవటం, ఆందరూ చేతుల్లోని చెక్కల్ని గలగల 
మంటూ కదిలిస్తూ ఒకే లయలో శబ్దం చేస్తూ ఉంటారు తర్వాత 
గురువు చూపించే భంగిమల ననుసరించి అందరూ అవే భంగి 
మల్ని. అనుసరిస్తారు. ఒక్కొ చేతిని గాలిలో అలా వయ్యారంగా 
తిప్పుతూ చెక్కల్ని ఇంకో చేత్తో అందరూ ఒకే రకంగా కొడుతూ 
గురువును అనుసరిస్తూ ఉంటారు. అలాగే రెండు కాళ్ళకు గజ్జెలు 
కట్టుకొని నేలమీద ఒకే మాదిరిగా కొడుతూ గుండాకారంగా తిరుగు 
తుంటారు. ఒకే వరుసలో నిదొనంగా తిరుగు కారు. గురువు ఒక్కొక న 
గేయం పూరి అవగానే లేదా మధ్యలోగాని తాళం మార్చి బిరబిరా 
తిరుగుతూ పాటలోని ఒక పాదాన్ని పూర్తిగా పాడి, మరల అదే 
పొదాన్ని సగం పాడితే ఆటగాళ్ళు తక్కిన సగం పొడరారు,. అపుడు 
ఆ దృశ్యం చూడముచ్చటగా ఉంటుంది. గజ్జెల రవి చెవుల్లో 
మ్మార్మోగుతూ వినసొంపుగా ఉంటుంది. నృత్యభంగిమ నయనానంద 
కరంగా ఉంటుంది. 


ఈ నృత్యంలో రామాయణం ఇతివృ త్తంగా కలిగిన గేయాలే 
ఎక్కువగా ఉంటాయి. భారత భాగవళాదుల్లోని ఇతివృతాలుగా 
గేయాలు చాలా తక్కువ. (పతి గేయంలోనూ (పతి పాదం కూడా 
కొంచెం సేపు నిదానంగా, కొంచెంసేపు బిరబిరా సాగిపోతూ ఉంటుంది. 
అది వాళ్ళ వీలునుబట్టి ఉంటుంది గేయం నిదానంగా పాడుతున్న 
సమయంలో ఒకసారి నడుములు వంచి కాళ్ళ దగర వరకు పోనిచ్చి 
ఆక్కడ చెక్కలనాదిం చేస్టారు. తర్వాత నడుముల దగ్గర ఒకసారి 
చెక్కులనాదం చేసి ఆ తర్వాత చేయి పెకెత్తి అక్కడొక సారి 
చెక్కలనాదం చేస్తారు. అలాగే కొళ్ళు ఒక దాని కొకటి మార్చుకుంటూ 
ఆడుగులువేస్తూ గుం్యడాకారంగా తిరుగుతారు. ఒక చేయిని మ్మాతం 


లయానుగుణంగా గాలిలో ఆలా అలా (తిప్పుతూ ఉంటారు. గురువు 


ఫబవ రి 
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రగ౦ప 


గేయాన్ని బిరబిరా పాడుతున్న సమయంలో అదే అడుగుల్ని బిరబిరా 
వేస్తారు. వీలున్నంత వరకు ఎగరటం, ఉంటుంది. ఎగురుతున్న 
సమయంలో గజ్జెలనాదం చెక్కలనాదం ఒకే లయలో వినిపిస్తూ 
మనోహరంగా ఉంటుంది. 


గురువు మధ్యలో తిరుగుకూ (పతి గేయం మొదటిగా “ఎత్తు 
గడ' ను అందిస్తాడు. అడుగులు చూపిస్తాడు వాటికనుగుణంగానే 
అందరూ మసలుకొంటారు. | పతిగేయం అయిన వేంటనే చివరలో 
కొద్దిసేపు లయాత్మకంగా ఎగరటం మాతం ఉంటుంది. అపుడు 
చుట్టూచెరిన జనానికి ఎంతో ఆహ్హాదక రంగానూ చూడ ముచ్చటగానూ 
ఉ&ంటుంది. అలాంటి సమయంలో జనం ఈలలు వేయటం, ఎగరటం 
చేస్తుంటారు. ఈ లయాత్మక మైన శ్‌ బ్దం చివర్ణా మాతం (పతి 
గేయానికి ఉంటుంది. 


ఈ నృత్యంలో మొదటిగా కారదాంబను ఇలా వేడుకొంటారు... 


అంబ (బోవుమా శారదాంబ [1బోవుమా తల్లి 
కంబోకందరి మహమ్మాయి కరుణ జూడుమా తల్లి 
రమ్ము వే"మే నిన్న నమ్మిన వారమె తల్లి 
అమ్మా కల్పవల్లి మా కోర్కె. తీర్చుమా తల్లి 
పరుగున రచ్చింపవే శ్రీలోక జననీ తల్లి 

న్‌ 
అరమరేలను మమ్ము కరుణ జూడుమా తల్లి. 
దరనిలో దుపాటిపురి అజనతి వినువూ తలి” 


ఖ 


తర్వాత సీవారాములు అరణ్యవాసంలోని ఇతివృత్తాన్నంతా 
గేయాలాధారింగా మన కళ్ళకు కట్టను చూపిస్తారు. జానపదులు 
రామాయణాన్ని అల్లుకున్నంతగా మరి ఏ (గంధాన్ని కూడా అల్లుకో 
లెదు. రామాయణం పీతిప్మాతమైండిగా కన్పి*ంది అందులో ఈ 
నృత్యమంతా రామాయణీమే ఎక్కువగా కన్పిస్తుంది. 


(శ్రీరామచందుడు తండి మాటి (పకోర్‌ం అడవుల ౩ళు 
తున్నపుడు దృుశ్యమిలా కన్పిసోంది___ 


46 గాలి 


ని నచ్చెద మోసల వొసగుము జనకా 


[ముక్కెదమూ పోయివచ్చెద మయ్యా పొందుగా శెలవిమ్మ 


తమ్మునక. భరతునకు రాజ్యమిచ్చియు ॥ పోయి॥ 
అమ్మా కౌసల్యా సుమ్మిత నైక మాయమ్మ 

ముగ్గురి తల్లులకు ముదముతో వందనమ్మ_, 

ముందుగా (మొక్కితిమి హపెొందుగా 'శెలవిమ్ము 1పోయి॥ 
వందానమయ్తా విశ్వామ్మిత వనరగునవర్యా 

వందానమయ్యా సీ పాదార విందములకు 

దీవించి పంపుడి దివిజలు మెచ్చగా 1పోయి॥ 
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భారతి 


హితులారా రండి స్నేహితులారా మీరై నరండి 
హితులార మీము విడచి విపిన భూములకును 


చనుచున్న వారము జానక లచ్చునతో పోయి॥ 
ముని వేషములనూ జానకీ నాతా చేతోను 

పొమ్మాని శెలవిచ్చె పెౌందుగా వైకమ్మ 

సంతోసనమాయెను సౌమ్మితికి నాకును | పోయి॥ 


అయోద్ధి యిడచి మముగన్నట్టి 
తం్యడిని బాసి నిర్లోసి యైనట్టి 
స్‌ ఉట క్కు 


తమ్ముని భరతుని రాజుగా కొలవండి 11 పోయి।। 


మారీచుణ్ణి మాయ లేడిగా చూసి సీత 
ఆడుగుతోంది. 
తన్లా మృనకోహర రామచం్యదా 
నాదు కోర్కెలు తీర్చుమా 
పర్తశాలకు ఏచ్చెను బంగారు 
లెడిని చూడు మా 


సుందరదాంగా దాని ఠ న్నులు 


రాముని య &ఇలా 


సుక గ్రాలు కాబోలునూ 
[పాణనాధా దాని దేహము 


పంచవన సల చాయనూ* 


సీత ఊర్మిళ సంభాషణలో మరదికై ఉన్న [పేమను తెలియ 
జేసే గేయమీలా ఉంది. 


“వినవే వూర్మిల నా ముద్దు చెల్లెలా 
రాముల తమ్ముడమ్మ నా మరది 
రగులచ్చుమయ్య దేవుడమ్మ నా మరది 
యేడుయేడండ్లనాడు యండిన గజ నిమ్మ 
పండును తెన్మూనె నా మరది 

రగ లచ్చున దేవుడమ్మ నా మరది 

పది పదేండ్రనాడు పాడుబడ్డ బాయి కింద 
పంటలు పండించె నా మరది 
రగులచ్చున దేవుడమ్మ నా మరది 
పుద్రైడు నూగులు భూమిపై యగజల్లి 
రాసి దల్టంచినాడు నా మరది 
రిగులచ్చున దేవుడమ్మ నా మరది 

రాతి గోవును తెచ్చి రచ్చలో నిలబెట్టి 
పాఠె పిండించి నా మరది 
రగులచ్చునుయ్య దేవుడమ్మ నా మరది 


11విన వీ! 


11వినవే;। 


11వినవే।! 


విన వే॥ 


1వినవే।! 


ఫ్మిబవరి 
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కిల కిల నగినాడు లచ్చుమయ దేవుడు 
నవ్విన కారనం చెప్పవయ్య సీవు 
నవ్విన కారనం చెప్పవయ్య సీవు 
బంగారు సావిట్టో బల్లి పలికెనాది 
అందుకు నవ్వుతి వోవదినా 

నేనందుకు నవ్వితి వోళపనోో 


సంవాద రూపమైన గేయంలో మొదట గురువు ఒక పాదాన్ని 
పాడితే, తక్కిన ఆటగాష్ము దానికి వంత పాడుతారు, తర్వాత శిష్యుడు 
ఇంకొళ పాదం పాడితే, తక్కిన ఆటగాళ్ళు దానికి వంత పాడుతారు. 
తర్వాత మధ్యలో ఉండే ఇద్దరూ ఎదురుబదురుగా పోటీగా ఆడటం 
ఉంట్లుంది ఇద్దరూ అభినయంగా చూడముచ్చటగా కనిపిస్తారు. చుట్టూ 
ఉన్నవారు మామూలుగా అడుగులు వేస్తూ ఉంటారు. ఈ సంవాద 
రూసఠం [పార ౦భంలో లయాత్మకంగా ఆటగాళ్ళు అనే మాటలు 
ఆందరికి వినసొంపుగా ఉంటాయి. ఈ ఆట చూస్తే నృత్యం యొక్క 
గొప్పదనం కనివిస్తుంది. కానీ వ్యాసరూపంలో న్యాయం చేకూర ఎటాసికి 
వీలులేదు. 


ఆఅకాశవాణీ కడప కే్య్యదంవారు రామన్న లకుమన్న బృందం 
వారి చెక్కభజన నృత్యాన్ని అపుడపుడు |పసారం చేస్తున్నారు. 
కడప జిల్లాలో ఈ బృందాలెక్కువ. పులివెందుల తాలూకాలో ఈ 
నృత్యానికి సంబంధించిన గేయాలు సుమారు 85 వరకు సేకరించాను. 
జానపద నృత్యకళ మీద పి. హెచ్‌. డీ. చేస్తన్న ఈ వ్యానక్‌ర్త 
సుమారు 28 నృత్యాల వరకు వెలికితీయటం జరుగుతోంది. అక్టిడుగున 
పడివున్న జానపదసాహిళ్యాన్ని వెలికి తీయటానికి మీలో ఏ మాతం 
అభిలాష క లిగించినట్టయిలే (ఈ వ్యాసం వల్ల) వ్యాసక ర్త 
సంతోషించగలడు. 


కవిత్వము నా మార్వ్ఫు 


తదాత్వే నూతనం సర్వ మాయత్వాంచ పురాతనం | 
న దోషాల తదుభయం న గుణాయిచ కల్పజే ॥ 


“ఆనాటికది కొత్తదే. కొన్నాట్టపోతే పొతదౌతుంది. ఈ కొత్త 
దనంలో గాని, పొతదనంలో గాని రెంటిలోనూ గుణమూ లేదు. 
దోషమూ లేదూఅని ప్రై శ్లోకం చెప్తూంది. *తాత తాతలనాటి కధలను 
తవ్విపోస్తానోయ్‌”' అన్‌ విశ్వనాథ కంకణం కట్టుకుంటే ఉనూత్రన 
సంకేతాలను తాతలు గుర్తించలేరు ” ఆంటూ ఆర్ముద ఢంకా బజా 


19805 


కత 


కలగూతఠతగం౦ప 


యిస్తాడు. ఒకరు నిలకడ కావాలంసే వేరొకరు మార్చు కావాలంటారు. 
కావాలని కౌగిలించుకున్నంత మ్యాతంలో ఏదీ శాశ సతంగా నిలిచేది 
లేదు, అక్కరలిదని గుర్రించనంతమ్మాతంళలో ఏది మారకుండా 
ఆగేది లేదు. ఏళ్లూ పూహ్హ అలాగే 1 బతికేస్తూపోతే [బతుకు కంత 
కంటి చవిటి పజ్ఞి అవుతుంది, ఆగకుండా అలా అలా కొనసాగే 
పద్ధతికి చెందిన వ్యవస్థలో విముక్తి లేకుండా పోయినకొర్ది - ఆంత 
హచ్చుగానూ ఆ సకూజం పతన నొతూనే వుంటుంది. అయినా 
మానవ జాతి ఎల్లప్పుడూ జిప్సీల మురాల్డా సంచార ఇృందం కాలేదు. 
కష్టా వాకిహ్హ, ఊళ్ల పట్టణాలూ, రాజ్యాలూ స్మామాజ్యాలూ 
వ్‌స్పరించి నిలిచిపోవాలన్‌, ఎప్పటిక ప్పుడు నిలిచిపోవాలని (పయ 
త్నిస్తూనే వుంది. అంతకుమ్విచి కాలం కడు దొడ్డది అక్కడ 
మన కికురింపులు చెల్లవు. సువిశొల స్మామాజ్యాలూ, సుదీర్హ 
సంస్కృతులూ లెక్కలేనన్ని కొల గర్భంలో కలిసిపోయాయి. 
ఇదొక నిరంతర వై రుధ్యం. “నిలకడ _ మార్పు” అనే వై రుధ్యాల 
జంట కొలం అనే భావన చుట్టూ అల్లుకుని వుంది. 


కవిత్వం కాళ్వ్యత సస్వాలను రూపొందిస్తూ సం పదాయంలోని 
సారాన్ని చిరస్థాయిగా నిలవాలని పూర్వులు భావించారు కవిత్వంలొ 
సిలకడ సంప్రదాయ దాస్యానికి = మార్పు (పగతిశీల చై తన్యానికి 
దారితీస్రాయని ఆధునికుల భావన. కాని ఇక్కడ మొదట నుదహ 
రించిన శ్లోక భావాన్ని స్మరించడం విజ్ఞుల బాధ్యతగా కన్పిస్తుంది. 
గుణ దోషాలు కేవలం సం్యపదాయం _ మార్చు అనే దృక్పథాలను 
ఆళశయించుకుని గూఫొందేవి మ్మాతం కావు, వాటిని నిర్ణయించే 
శకులు వేరు. భగవంతుడు సృష్టెచేసినప్పుడే మనకు ఈయదగిన 
పదార్థా న్నంతటినీ ఒక్క-సారిగా ఇచ్చేడని, అప్పటికీ ఇప్పటికీ 
ఎప్పటికీ అందులోంచి మనం కోల్పోయేది కాని దానికి అదనంగా 
చేర్చగలిగిందిగానీ ఏమీ లేదని ఒక వర్గానికి చెందిన తాత్తికుల 
భావన, “ఈ సంసార మిదెన్ని జన్మలకునేనీ మౌని వాల్మీకీ భాషా 
సం్యకాంత బుణంబు( దీర్చ(గలదా ? సత్కావ్య నిర్మాణరఖథా సామ్మగి 
బుణంబు దీర్చగలదా ఇ” అనే విశ్వ”ధ భావన ఈ కోవకు 
చెందినది. వారి దృష్టిలో కవిత్వ పదార్థానికి శాశ్వతత్వం వుంది. 
“జాణోచ్చిస్టం జగత్సర్వం” అనే మాటకూడా మరొక స్థాయిలొ 
ఈ రకమైన నిలకడనే (వతిపాదిస్తుంది. ఆయితే వాల్మీకి = వాణుల 
వంటి వారుకూడా ఆంతకుముందు లేనిదానిసి సృష్టింలేదని అన 
గలమా |! ఆనందవర్దనుడు *న హి వాచస్పతినాపి కోఒప్యపూర్వో 
విథీయతే” అని చెప్పినా సాహిత్యంలా వాల్మీకి = బాణ [ప్రభృతులు 
ఒక్‌ నూత్న వ్యవస్థను నెలకొల్పిన విషయం ఎవరూ కాదనలేనిది. 
అయితే. ఆలాంటి నూత్నావిష్కారాలు సైతం స్థల కాలావధులో 
వబందే విష్నేపింపబడి వుంటాయని _ సామాన్యునికి అందకుండా 
దోబూచులాడే ఊఉ శ కుల్ని మేధావులు తమ దర్శనం ద్వారా అంది 


ఫ[బవరి 


పుచ్చుకుని ఆవిష్కరించడం ద్వారా నూత్న వ్యవస్థకు రూపకల్పన 
చేస్తారనే వాదం ఒకటుంది. ఆ దార్శనికుని శకి ఎంత బలిష్టమైన 
దైతే అంత ఎక్కువ కాలం అది నిలకడను రలిగివుంటుందె. 
ఆశకి బలహీన మైనప్పుడు ఆ మూలకాలే ఇంకొక రకమైన 
అమరికను పొంది నూత్న రూపంగా అవతరిస్తాయి. దానిని మనం 
మార్పుగా అంగీకరిస్తాం. మార్చును అంగీకరించని వారు నర్తమాన 
వా స్తవికతలను గతానికి చెందిన సంభావ్యములుగా __- గొప్పవయినా 
వెనక్కు-నెట్టి ఇప్పటి నూతన సమ్మేళ నాలను ఇదివర్‌ కెప్పుడో ఉన్నవ 
అని వాదించడం వుంది, కొని ఆందువల్ర ఉపయోగం లేదు. వస్తువు 
యొక్క సంభి వ్యత ఎప్పుడూ ఒక ఆళారూపానికి మించిన ఉనికిని 
కలిగి ఉండదని త్నాలత్త్వికుల భావన, వాస్తవికత మాతం ఉనికిని 
కలిగి వుంటుంది, ఊసికి మా[తమె మార్పును సూచిస్తుంది. వాస్తవ 
పదార్ధాలతో కూడిన పరిణామాత్మక [పపంచంలో నిలకడ గల 
వస్తవులు చేసే సాహసాల వర్తనే 'మార్చు' అని వైట్‌ఫళ్ట్‌ అభి 
[ప్రాయం, కవితా రంగంలో ఈ సాహసాలు మనకు మూడు రీతులుగా 
కనిపిస్తాయి. 

క (పాచినమైన వ్యవస్థకు సంబంధించిన అక స్మాత్సంఘటనల 

ద్వారా ఏర్పడిన మార్చు. 
౨. స్వయంప్రతిపత్తి గల నూతన వ్యవస్థ ఆవిర్భావం, 
పానీనమైన వ్యవస్థను అంతరింప జెయ్యటం. 


పురాణేతిహాసాల వ్యవస్థలో రస లోలుపత్వం [పమేశించి 
కావ్య = నాటక [ష్మకియలను ఆవిష్క-రింప జెయ్యడం ఇందులో 
మొదటి రకానికి చెందుతుంది. కాళిదాస _ భవభూతులు ఈ రక మైన 
మార్పును వ్యవస్థక తం చెయ్యడానికి లోకంతో ఎలా తలపడ్డారో 
మనకందరికీ తెలియనిది కాదు, కావ్య = నాటకాల యుగం చెల్టినంత 
కాలం సాహిత్యంలో ఐతిహాసిక = పౌరాణిక 1పాబల్యం నిరంత 
రాయంగా కొనసాగి వస్తూనే వుంది. యధార్థానికి కావ్య నాటకాలకు 
[పత్యేక మైన స్థితి లేదనవచ్చును. కాల్పనిక యుగం ఒక్‌ స్వతంత 
పురస్కారంతో అవతరించింది. “ఎద్దియో అప్తూర్వ సభరం క్రి 
సృురియించుగాని ఆర్ధమ్ము కాసి భావగీళమ్ము లవిరోూ ఆన భావన 
భావకవుల స్వయం ఫతిప త్తిని రూఢి చేస్తుంది, ఇందులోని అపూర గ్‌ 
మధురర కి కొత్తదనాన్ని తెలియ చేస్తుంది అర్థం కాకుండా ఉండె 
లక్షణం స్వయం పతిప త్తిని వ్యక్తం చెస్తుంది. అర్థం కాలేదంటే 
పాతదనం లెదన్నవాటి. (పతి కొత్త విషయాన్ని పాత విషద్డంతో 
ముడి పెటడంలోనే అవగాహనను ఆరంభించే రీతిగా మానవుడి బుద్ది 
రూపొం దించబడిం దంటాడు బెర్గ్‌ సన్‌, అందుచేత కొత్తది అర్థం 
కావాలంటే ఆది ఒప్పందాల ద్వారా అభివ క్తం'* కావాలి. పాత 
ఒస్పందాలను పరామర్శించక పోవడం వల్లనే భావకవిత్వం ఆర్థంకాదనే 


అభియోకాసికి గురయింది ఈ రక మ్రన సయం 1పతిప తిన 
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భారతి 


సాధించినా భావకవిత్వం (పాచిన క్‌ విత్వం యొక గ్రా చలామణిని 
ఆటంకపరచలేదు. అభ్యుదయ కవిత్వం ఆ ఆవకాళశాన్ని అందిపుచ్చు 
కుంది. అదొక స్వయం పతిపత్తి గల నూత్నావిష్కారంగా 
రూపొందడమే కాకుండా [ప్రావిన సం్యపదాయాన్ని అంతరింపటే సే 
[ప్రబల శ_క్రిగా పరిణమించింది. ఇందుకు కేవలం కవిత్వం కారణ 
మనుకుంటే అది ఒర్జి (భమే అవుతుంది. కవికా [పపంచాన్ని బాహ్య 
[పపంచం పరిపాలించడమే ఇందుకు కారణం. ఆధునిక యుగ 
లక్షణాలను కాదని ఏ ఒక్క మార్చుని కవితా రంగంలో వ్యవస్థీకృతం 
చేయలేక పోయారన్న సంగతి మన మిక్కడ విస్మరించ కూడదు. 
సమాజంలో కాని రి విత్వంలో గాని తా _తికులు కవులు కావాలను 
కున్న మార్పులు ఒక్‌ గ్రాసారిగా రావు మార్పుతో కూడిన భావాలను 
స్వీక రించడానికి [1పజలు సిద్ధంగా వుండాలి. ఒకొక్కసారి [పజలు 
సిద్ధంగా వున్నా పరిస్థితులు ఆనుకూలించకపోతే మార్పులు రావు. 
అనమారుడిలా జనించిన అనేక మార్పులు ఆవాస రూవంగా నిలవడం 
మనకు తెలును అభ్యుదయ కవిత్వంతో పాటు తెలుగు కవికా 
రంగంలోకీ అర్థాంతరంగా దుమికిన అతి నవ్య కవిరా ధోరణులు 
తెలుగు కవితా [పియులకు మింగుడుపడక పోవడానికి కారణమిదే. 
[1పజలు గురజాడను (గహించడానిళే కొంతకాలం పట్టింది. సంప 
దాయం నుండి విడివడ్డ వారైనా ఆధునికులు సైతం ఎప్పటికప్పుడు 
ఓక్‌ వ్యవస్థను రూపొందించడానికి [1పయత్నం చేస్తూ వుంటారు, 
అయితే సృష్టిలో నియతమైన దేదీ లేదని మార్పు మ్మాతమే సత్యమైన 
దనే తాత్త్విక స్కూతిం అధునిక కవిశ్వానికి సైతం వర్తిస్తుంది. 
వస్తువు = రూపం _ సంవిధానం అనే కచిత్వాంశాల విషయంలో 
పూర్వుల మీద త్మీవంగా ధ్వజమెత్తిన ఆధునికులు అవే అంశాలకు 
సంబంధించి అనేక ఆరోపణలను, నై రాక్యాలను ఎదుర్కోవలసిన 
సమయ మానన మవుతుంది. 


తాత్స్వికులు కొందరు [(దవ్యం శాశ్యత మన్నారు కవిత్వంలో 
(దవ్యం, రూపం శాశ్వతమేమోనన్న అభ్మిపాయం కొన్ని శతాద్దాల 
పాటు అ్మపతిహతంగా నిథిచింది. ఆధునికులలో అనేకులు మార్చుని 
కోరే ఎడవెగని దాహాన్ని కలిగివున్న ట్టు ఈ శతాద్దానికి పూర్వులై న 
కవులు సం్యపదాయ పరోరక్షణ పట్ట అంతటి దృఢమైన దీక్షను 
పాటించడమే అందుకు కారణ మనిపిస్తుంది, వస్తువు ఉదా త్తము జ 
రసవంతము కావాలన్నది వారి సాధారణ నిబంధన. “కాదేది కవిత 
కనర్హం- అనే భానన వారికున్నా ఆది గౌణం. సతత మనన ధారణ 
లకు యోగ్యమైన, పరిచితమైన ఛందం వారి కవితకు రూపా 
న్నిచ్చింది. కవిత్వానికే పాండిత్యానికి చుట్టజిక ౦ లేదని ఈ శ తాబ్దా 
నికి వూర్వం తేలలేదన్న చెళ్లపిశ్చవారి మాట అక్షరాల నిజం. 
సంవిధానంలో సైతం వారి నవత ఒక్‌ సంయమనాన్ని కలిగి వుంది. 
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చాటువులు _ ముక్తకాలు ఆడపా దడపా వస్తూన్నా ఆనాడు కవి 
లక్ష్యం కొవ్యం లేదా మహాకావ్య నిబంధనం. కల్పన వారి క్రవితకు 
అలౌకికత్వాన్ని సంతరించింది. ళద్దార్ణ సమన్వయ శొభితమైన 
అనిర్వచనీయత వారి మార్గం. [పాచీన క్రవిత అక్షరాస్యులకు 
అక్షయానందాన్ని అందిస్తూ నిరక్షరాస్యులకు సైతం వేర్వేరు 
పరిధుల్లో నిరంతరాకర్షణగా మిగిలింది ఇప్పటికీ ఆళ_క్రి పూర్తిగా 
వట్టిపోలేదు ఆధునిక కవిత వేపు ఆశగా చూసే అనేకులు ఈ 
భూమికను విస్మరించలేని అవస్థలో వున్నారు. 


ఆధునికులు పై అభ్మిపాయాలను [తోసిరాజని శాశ్వత 
వస్తువుకు బదులు సమకాలీన సత్యాన్ని, పద్యానికి బదులు వచచన 
కవితను చేపట్టారు. సంవిధానంలో సెతం అనేక మార్పులను ఆమలు 
చేసేరు. మొదట వారు పాండిత్యంమీద దెబ్బతీ సేరు. అందుకే 
“తొలి నాళుల పద్యార్థము తెలియనిచో పారకునిది తెలియమి ___ 
యీ నాకుల [వాసిన కవి దోషము' అని విశ్వనాథ ఆక శించడం 
జరిగింది. యూ పరిస్థితి ఎంతోకాలం కొనసాగలదు. 
వాస్తవిక వాదం మరికొంత ముందుకుపోయి కల్పనను. కాదుపామ్మ 
న్నారు. అప్పుడు “కవితాకామినికే వచ్చింది ఖాయిలా _- అసలు 
గూటిలోనించే అదృశ్యమైందా కోయిల' అని నారాయణబాబు నె త్తి 
మొత్తుకున్నాడు. తోకలోకలుగా రాసుకుంటూ పోవడం (పాచిన 
ఛాందస మన్నారు. “*ఇప్పటి కవికి అంత ఏక్మాగత లేదు, అంత 
సాధకుడూ కాడు. తపస్సు తక్కువ ఇతనికి ఉఊదాత్రావేశం 
కూడా కొంచెం తక్కువేమో. మహాకావ్యం సృష్టించే ఆ మహా 
ముహారం పోయింది.” అంటూ కృషశాన్రి బహిరంగంగా 
వెక్కివెక్కి రోడించేదు. శచ్చార్దాలు కవిత్వం కాదు పొమ్మన్నారు. 
కవిత్వం పిట్టలా ఎగిరిపోతుందని “నువ్వెంత సర్క_్ససువాళ్ళ వెల్తుర్ని 
నొక్కినా దాని రక్కుల్ని కాల్చ్బదు” అని ఘంటానాదంగా చెప్పేరు. 
అయితే ఇలాంటివాష్టై “నిర్వ్యచనంలిని కవిరా కంటక వనాంతరాల 
[పవాసుల్లై నిర్వానులై పోతున్నారూ” అంటూ లిలక్‌, అతని 
ఆనుయాయులు నిష్కర్షగా వీరిపట్ట వై ముఖ్యార్న పదర్శించెరు. 
కవితకు కధ కావాలని కుందు రి వర్షం ఆరాటపడితే సామాణిక 
స్పృహతో కూడిన భావం చాలంటూ థ్రీథ్రీ వర్షం అడ్డునిలిచిలది. 
అంతటితో కవిత్వ రూపం నినాదాలపుట్టగా మారిందన్న అభియోగం 
అవతరించింది, ఆర్ముదకు *మంచి కవిత యొక సమస్యగా మారి” 
నట్టనివించింది “వద్యంతో బొడ్డుపేగు తెంచుకోకుండా వున్నంత 
కాలం ఆధునికత ఆ దరిదాపులశే రాదు*' అని రమణారెడ్డి అభి 


(ప్రాయం. కాని ఆ బొడ్నుపేగు తెంచుకోకుండా వున్న కాలణంచేతనే 
శ్రీశ్రీ [పభృతుల కవితలు కొన్ని కవితాభిమామల నోళ్ళకు పట్టి 
ఇప్పటివరకూ నిలిచివన్నాయని. ఆ పేగు తెంచుకున్న రచనలు 
నోటికి పట్టవనిి మననానికి అందవని స్పష్టంచేయవలసి వస్తూంది. 


అయితే 
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కలగూరగ౦ప 


“వ్యవధిలేని అవధానం వెళిపోయిం దెళిపోయింది” అంటూ 
రుక్క్మిణీనాధశా స్త్రి బాజాలు కొస్తైడు. అయితే (పాచీనుల వస్తువు = 
రూప = సంవిధానం వందల సంవత్సరాల పొటు రసపిపాసువులను 
ఉ్యరూతలూగించాయి. ఆధునిక క విత్వంలో ఈ మూడూ ఒక్‌ వ్యవస్థగా 
బలపడక ముందే కేవలం మూడు, నాలుగు దశాబ్లాలకే వట్టిపోయి 
కవిత్వం నిలుస్తుందా? అనే పళ్న ఎదురైంది. తాతలను పడ 
(తొక్కిన ఆర్ముదే 

“పద్యాల "సేద్యానికి యోగ్యమైనది కొదీకారి 

ఉద్యమాల ఉన్మాదాలలో ఉత్పాదిత చదువుతున్నది ఆ_ర్హొ 
ఆంటూ న్వైరాశ్యానికి లోనవడం ఆధునిక వ్యవస్థలోని లోపమా? 
కృన్ణశాన్రి భావించినట్లు కవుల శ క్రి హీనతా? 

“నేస్తం, ఇక కవిత లదు 

వై నందిన [పాతఃకాంతిని నవత లేదు 

ఏమని ఆడుగవదు 

కనులు మూసిన కవితకు ఇది నా కడపటి మదు'_ 
అంటూ బైరాగి కవితకు వీశ్కోలు చెప్పిన సందర్భాలున్నాయి. 
ఇప్పుడు తెలుగు దేశంలో కవిత్వం పేరుతో వస్తూన్న చెత్తంతా 
చదువుతూ వుంటే ఒక ఎడారిలో నడుస్తున్నట్టుందని గుంటూరు 
శేషేరదశర్మ ఆంటే ఈ రోజుల్లో ఆయనొక్క_డే మంచి కవిత్వం 
(వాస్తున్నాడని శీశ్రీ ఆయనకో కిరాబు నివ్వడం అందరికీ తెలిసిందే 
ఎవరైతే ఆధునిక కవులలో ఎన్నిక చేయదగ్గవారని అనేకులు 
భావిస్తున్నారో వారంళొ | పత్యక్షంగానో పరోక్షంగానో తమను మిన 
హాయించుకొని ఆధునిక కవితపె కొన్ని అభియోగాలు చేస్తున్న ఫ్రే 
కనిపిస్తుంది. అందుచేత ఈ కవితకు నిలకడ వుంటుందా అన్న 
సందేహం కొందరిని బా ఛీస్తూంది, 

“చైతన్యవంతమైన (పాణికి మార్పు మ్మాతమే ఉనికిని కల్పి 
స్తుంది. మార్చు పొందడమంటే వికాసాన్ని పొందడమే తనను తాను 
నిరంతరం పునస్పృష్టించు కోవడమే వికాసంరి అంటాడు బెర్ట్‌సన్‌, 
ఈ వికాసం కాలం అనే (ప్రమాణం ఆసరాగా కొనసాగుతుంది. నిరం 
తర సృజన థీలరు ఆరుదుగా పుటారు. అందుకే “కాచిత్మవీనాం నవా 
దృష్టః అన్నారు అభిజ్జులు. ఎన్ని మారినా మానవతా విలువలకు 
మార్పు లేదు దానిని కాంక్షించడమే సిజమైన అభ్యుదయం. అందుశే 
మానవుని అనూహ్య సాహసాభియానాలన్నింటిలోనూ కనిపించే 
ఆల్మీయకా లక్షణం ఒకటుంటుంది మార్చు మధ్య వ్యవస్థని ప్త వ్యవస్థ 
మధ్య మార్చుసి సంర క్షించు క్రోన్షడ్త మై అభ్యుదయంలోని కళాత్మకత 
ఆందుకె ళవాత కొత్తల మేలి కలయికొతో (కొమ్మారుంగులు బిమ్మిన 
గురజాడ అభ్యుదయ కవితకు అసలై న నాయకుడు. ఏ ఉద్యమానికి 
ఆ నినాదాన్ని చేబట్టిన కాలజ్ఞాను లందరూ కాల పరీక్షకు తట్టుకో 
వలసిన అవసరం కనిపిస్తూంది. నేటి మనుష్యులు రేపటి తీర్పుల 


ఫిబవరి 
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నందించలేరు. భవిష్యద్ద్వారాలు విశాలంగా తెరుచుకుని వున్నాయి 
"స్వేచ్చకు ఎల్లలులేని నేల దత్తం చేయబడివుంది. అంత వరకు (పతి 
యధార్ధ వస్తువు శాశ్వతంగా ఉంటుందని ఆంగీళ రిళూనే (పతి ఉదయం 
తన పరివర్తన [పమాణంతో కూడిన నూత్నసత్యాన్ని కలిగి ఉంటుం 
దని అంగీకరించాలి. ఇప్పటికింకా *గాలి గాలంతా కవిత్వమే భూమి 
తనువంతా క విత్వమే” అంటున్నారు శివారెడ్డి ౪6 గ్రేన్సు ఎటువంటి 
కవిత్వం వస్తుందో చెప్పలను” అన్నారు థీం 
డౌ యుం, అ నలసింహ 


జై 
అుఇఖ అం 


చరిత్రవిరుద్దం 


(శ్రీ వెనిగళ్ళ రాంబాబుగారి ళిల్చ 
684 చదివిన తర్వాత నాలో ఎన్నో 
రాంబాబుగారు బహుశా కరుణశ్రీ వల్ల [ పేరితమై 
ళిలా విలాపంగా రూపొందించడానికి యత్నించారు. కానీ ఈ కవిత 
చాలా 'పిలవమై చర్మిత విరుద్ధంగా రూపొందింది. బౌద్ధ మతం 
భారత దేశంలో అంతరించడానికి _ అసలు పూర్తిగా అంతరించిందా? 
(భారత దేశంలో 1971లో 40 లక్షల మంది బౌద్దులు ఉన్నారని 
జనాభా లెక్కలు తెలుపుతాయి) కారణం బౌద్ధ మతంలోని లోపాలే 
కాని “కుటిల హైందవ జాతి క్ముటపల్ట” కాదు. దెవుడే లెడని, అంతా 
శూన్యమని వాదించిన బౌద్ధులు సంఘ మర్యాదను, సంస్కృతిని అతిక 
మించినారు. సనాతనమైన ధర్మాన్ని తోసిరాజనడం ఒక ఎత్తు, 
దానికి పర్యాంగా ఒక నిర్దిష్టమైన అనుసరణీయమైన సాంఘీక మర్యా 
దను పెంపొందించడం మరో ఎత్తు. మొదటిది చాలా తేలిక, రెండవది 
చొలా కష్టం, ఈ కష్ట సాధ్యమైన కృషిని సఫలీకృతం చేయడంలో 
బౌద్ధం పరాజయమైనది. ఖిది చార్మి తిక సత్యం, బౌద్ధ విహారాలు 
“లంజ దిబ్బలై నాయి” సాంఘిక బాధ్యత నైతిక బాధ్యత లె వోపించిన 
రాజులచే అహింసా సిద్ధాంతాలు మరీ విపరీత స్టోర్లికి కొ నిపోబడి, 
రాజ్యాలను సిర్వీర్యం చే చేసింది. విదేశ శతృవస్నలకు ఆహ్వానం పంపింది. 
హిందూ దేశం విచ్చిన్నం అవడానికి తోడ్పడింది. చర్మిత సత్యం 
ఇలా వుండగా ఏవో తమ న చర్మితకు రో సవోహంతల పెల్టిడం 
[2 “తిభాసంతుల లక్షణం కాదు. అసలు బౌద మతం భారత దేశంలో 
జన్మించింది. దానిలోని విశిష్టమైన గుణాలు వఏప్పుడో హిందూ మతీంలో 
ఆవిర ఛవించినాయి. ఇష్టామ్‌వలె ఆది హిందూ నురాసికి విరుద్ధం కొదు, 
విదేశ మతం కాదు 
ఒక్క ఆమరావతీ విషయం ఏమోగాని ఎల్లోరా, అజంతాలలో 
హిందూ . బౌద్ధగుహలు సమీసంగా 'విరాజిల్లుచున్నాయి. 
దేశంలో 80% శాతం కల కుటిల హిందువులు” అశోక చ కాన్ని 


పంరారి 


"ఆలీ 


విలాపం (భారతి ఫ్మిబవరి, 
సంచేహాలు లక ల 
“పుష్ప విలాపాని న్ని 
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భారతి 


తమ రాజ్యానికి చిహ్నంగా ఎన్నుకొనా బరు. అన్ని మతాలను సమంగా 
భాపించి సెక్యూలంర్‌ రాజ్యాన్ని స్టాపించిన _ దారినిపోయే తద్గినాన్ని 
జ ॥ గో 
కొనితచ్చుగౌన్న = హిందువులు సిజంగాో దుర్దనులే మరల 
ఇక్‌ “కళల “అహింస 
రంగరించుకొనిన బొద మ 


థు 


కవీశ్వరుడు అనిపించిన 


౧ *“పరోవకారం'' వంటి గుణాలు 
రానికి [వతీక గా నిల్చుకొన్న ఆ శిల్పంచే 
వాక్కులు గమనించండి ; *హిండూ మత 


ముకు నిలువెల్ల హింస చేసి (అసలు మవాన్ని హింస చేయడ మేమిటో) " 


కరుణ లేకుండ నద్దాని థరణి నుండి కనుకరించర్‌,. 4.44... శ హక 
సిజంగా బౌద్ధ మతంలోని ఇంత వజహ అవగాహన కొని అంళొలను 
వెలు%లకి తెచ్చి, బౌద్ధ మతం ఆసలు రంగును చూపించాడు. 


ఒకవైపు సర్దార్రిలు మేము వేరే జాతి అని, దలితులు మేము 
వేరే వాతి అని, కైంస్త సవులు అందరిని మతం మార్చడానికి తమకు 
రాజ్యాంగ హక్కున్నది అన్‌ వాద్సో ౦పే తను ఇంటిలోనే బందీ 
ఆయిన హిందువులు నిజంగా “*దిరిపములే” 


ఉజా॥ ౧వంల0ం ముురశీధర్‌ః బొంబాయి 


గొంధిదంలో వాగవహారికం 
లో బ్ర 

ఫ్యిబవరి, 1984 సంచికలో ్రీ వెనిగళ్ళ రాంబాబుగారు 
[వాసిన “మోన గీత్రం (అను శిల్ప విలాపం” అనే కవితలో 
కొని స్రాలిర్యాలు కనిపించాయి. వాటిని మీ దృద్దికి, పారకుల 
దృష్టికి హత. ఈ టెఖ 1వాస్తున్నాను, 


కవిగారు. దీన్ని తేటగీతుల్లో (వాసినట్టు కొద్దిపాటి పరిశీలన 
వల్లనే లెలుస్తుంది. ఛందోబద్ధ మైనంతమ్మా తాన గాంధికమే వాడా 
లన్న్‌ నియమం లకపోవచ్చు 'ఖీథీగార “సిరిసిరిమువ్వ శతకంలో 
వల వ్యావహారికం వాడవచ్చు కొని రొంబాబుగారు ఖండికను 
[గాంధికంలో 'వాహ్తా, వ్యావహారిక పు అతుకు లుంచడం దురదృష్ట 
క్‌ర ౧6. వారు సంపదాయ రీతిలో తేటగీతుల్లో [వాస్తూ కొన్ని 


దోషాలు దొర్జించారు. ఉదాహరణకు కొన్నింటిని వాటి శద్దరూపాల్తో 
యిక్తున్నాను. 


సద్దు ఓ వ | సర్దాక [పతిమనుండి |; (పతిమిట్లు 
[శ్రతిమ యిట్లు రమ్ము మోయి రమ్మోయి (; ఆలవర్శ్చి 
ఆలపరచి |; ఏడు 'యిపష్పటిదొనను (ఏ సీప్పటిదానను] ; సభ్యలిది 


| నభ్యత యేది); ఆర్ష లేద్‌ (అర్హ త యేది] మొదలగునవి. 


బౌద్ధశిల్పం తన దాధథను వ్యక్త క్రంచేస్తూ, “ఏను యిప్పటిదానను 
కాను” అసి (పారంభఖిస్తు- *నిల్చినాడ, పుట్టినాడ, బజీవించినాడ*” 
అనడం జరిగింది. ప్రులింగమో పుంలింగమో_ తెలుపనక్కరలెదను 
కుంటే, అప్రాణివాచక మని భావించినా, *దానను అని కొనసాగించాలి. 


సంధి చేయని తావులందు విసంధి పాటించవచ్చు గాని 
కృతక మైన యడాగమాలు వాడారు రాంబాబుగారు. 


ణం రృష్టవురార్తి నాంయుడు, [పియా అ్మగహారం, 


ఆఅఆనంవాదాలం 


గాధాస ప్తశతీి అనువాదాలకు సంబంధించి 19856 డిసెం 
బరులో ముదివేడు (పభాకరరావుగారు, 19064 'సెసైంబరుల్‌ సూర్య 
దేవర రవికుమార్‌గారు కొన్ని వివరణ లిచ్చారు. వారితోబాటు, 
నాకు తెలిసిన కొన్ని అనుమానాలను తెలియటేస్రాను. 1080 _ 62 
మధ్యజిలంలో రెండేళ్లు గాథాసప్త పశతి షా. పప్పవలసి వచ్చింది, 
ఆందులో విభిన్న అనువాదాలను తులనాత్మక ౦గా చెపస్పవలసివచ్చింది. 
అందుకోసం చాలా అనువాదాలు సేకరించాను. నై న" కలేదు. 


క్‌ ఇద్దరు మ్మితులు పేర్కొన్నవారిలో రా ళ్టపల్లి అనంత 

కృష్ట శర్మగారు, కూచిభొట్ల [పభాకరళాస్త్రిగారు [ "ఈయన ఒక్కరె 
అనువదించ లేదు కూచిభొట్ట పరరాఘవళా ్రిగారితో కలిసి చేళారు, 

ఘట్టి లక్ష్మ్మీనరసి ంహళశాస్రిగోరు, కోవెలస సంపత్కుమారాఛార[గారు, 
దిగుమర్తి సీరారామస్వామిగారు, తల్లాపజ్డ ల శివశంకరశా స్రిగార , 
వాసి రెడ్డి వెంకట సుబ్బయ్యగారు మ్మాతమ కాక ఇంకా కొందరు 
అనువాదకు లున్నారు. 

ఆచార్య తిమ్మావజ్ఞ్యృ ల కోదండరామయ; స్టారు 1960 ఆగష్షు 
భారతిలో ాధామూరుం అని ఇరవై రంకు గాధల్ని అనువ ఈ 
చారు. ఘట్టి లక్ష్మీనర సింహళశా న్రిగారి గాధాసప్త పశతిసి (అనువాదాన్ని 
తిరుమల రొామచందగారు స సమీక్షిస్తూ కాన్రిగారి అనవాదం కన్నా, 
మల్దంపల్లి శరభయ్యగా౦ పద్యాలు . బాగున్నాయంటూ రెండు మూడు 
పద్యొలుదహరించారు (భారతి, ష్‌ విల్‌ 195%. నేను వెంటనే 
శరభయ్యగారికి ఆ పద్యాలను తం. ఉత్తరం రాశాను, వాగు 
“ఆఅ పద్యాలు నాకు'గుర్తు లేవు. నీ దగ్గర ఉన్నవి రాసి పంపిస్తే 
సంతోషిస్తానూ అని రాశారు. రాసి పంపాను 

రాళ్ళపల్లి అనంత కృష్ణ శర్మగారు నాలుగు వందల గాథల్ని 
మ్మాతమే అనువదించినట్టు (ప్రభాకరరావుగారు అన్నారు. కాని 
895 గాధలు పచురించినట్లు, 1964 లో 
"64లో ఆంధ సారస్వత 
పరిషత్తు వారు (పచురిస్తూ (పకాశకుల విజ్ఞప్తిలో ఈ విషయం 
పేర్కాన్నారు. 


198] (సచురి ణలో 
౯/ లైన గాద లున్నట్టు తెలుస్తుంది. 


అనువాదాలన్నీ ఈనాడు దొరకడం లేదు. 
తులనాత్మక పరిశీలనకు అవకాశం కలుగుతుంది. 


రాచవాళ0 చం దశేఖర రెడ్డే, అనంతపురం. 


అన్నీ లభిస్తే 
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గంథ విమర్శలు 


ఆ ల 
(పనన్న ) కథావిపంచి 

[నన్నయ భారతంలోని కొన్ని ఉపాఖథ్యానాలకు సరస 
వ్యాఖ్యానం. డెమ్మీ సైజు 418 పుటలు వెలఖ రూ. 18=00 [ప్రకాశ 


కులు. ఆంధ్యపదేశ్‌ సాహిత్యఆకాడమి, కళాభవన్‌, ైఫాబొదు, 
హైదరాబాదు. 500004 ] 


సంస్కృత పురాణతి వోసాలననుసరించి తెలుగులో (వాయ 
ఐడిన [గంథాలలోకూడా, మూలసంస్కృృతం మాదిరిగా _పధాన కథతో 
పాటు మరికొన్నికథలు సందర్భానుసారంగా వెప్పబడుతూ ఉన్నవీ. 
ఆవి మూలకథకు మెరుగు పెస్టేవిగానూ, కొన్నిచోట్ట ముఖ్యకథకం టె 
ఎంతో రసవంతంగానూ ఉంటాయి, కవ్మీితయంవారి భారతంలో ఈ 
ఉపాఖ్యానాలు మిక్కిల్‌ రమణీయంగా కానవస్తాయి. అందువల్లనే కమ 
సయ (గంథాల పద్యుభాగంలో తరచుగా వీటిని చేర ఎడం జరుగు 
తున్నది. ఆదికవి నన్నయభట్టుగారి భారతభాగంలోని కథలు ఎంతో 
1వసన్నత కలిగిఉంటాయి. సాహీత్యాభిమానుల ఉపయోగార్థ్ధం్యపసన్న 
భావయుక్తములైన నన్నయగారి ఉపాఖ్యానాలను ఆంధ్రపదేశ్‌ 
ఎనిమిదింటిని తీర్చి సమర్థులైన విద్వాంసుల వ్యాఖ్యానాలతో 
సాహిత్య అకాడమివారు “| పసన్నకథావిఫంచి” అనే పేరుతో ఈసంపు 


టాన్ని పకటించారు. విపంచి సప్రస్వరాలను పలికించి సహృదయు_ 


లకు ఆమోదాన్ని కలిగించినళ్ల సరళ వ్యాఖ్యానాలతో కూడిన ఈ 
ఉపాథ్యానాలు ఆందరికీ సంతృ వీని కలిగించ గలవని చెప్పవచ్చును. 


వీటిలో మొదటిది ఉదంకో పాఖ్యానం_వ్యాఖ్యాత. ఇం దగంటి 
హనుమ చ్భాన్ర్రీగారు. రెండీవడి గరుడోపాఖా ్యనం-వ్యాఖ్యాత. డాక్టర్‌ 
దివాకర్ల వేంకటావధానిగారు, మూడవది యయాతి చర్మిత- వ్యాక్యాత 
ఖండవిల్లి లక్ష్మీరంజనంగారు. నాల్గవది శకుంతలో పా్యానం-వాథ్యాత 
మధునాపంతుల సత్యనారాయణళాన్త్రిగారు. అయిదవది నలోపాఖ్యానం 
వ్యాక్యొత డాక్టర్‌ ధూ?పాళ శ్రీరామమూర్రిగారు. తర్వాతి మూడూ 
వరుసగా రురూపాఖ్యానం, ఆ స్తికోపాఖ్యానం, ఆజగరో పాఖ్యాన 
మున్నూ. వీనివ్యాఖ్యాత జంధ్యాల పాపయ్యళాన్రీగారు. 


ఉపాఖ్యానాల ఎన్నిక బాగానే ఉన్నది. వ్యాథ్యాళలూ సమర్థ 
లై న విద్వాంసులే కానివ్యాఖ్యలన్నీ ఒకపద్ధతిలోలేవు. హనుమచ్చాత్త్ర 
గారు మూలంలోని కరినపదాలకు మాతం ఆర్ధం ఇస్తూ, భావాన్ని 
జెలిపి, తమకుతోచిన విశేషాలను వివరించారు. చేంఠటావధానిగారు 


[పతిపదార్థ తాత్ప్సర్యాలను ఇచ్చారు. యయయాళిచర్మి తమ్తూలం ఇయ్య 


బడలేదు, వ్యాఖ్యొత. లక్ష్మీరంజనంగారు, మూలగద్యపద్యాల సం। 
వాటి ఆద్యంకాలను ఇచ్చి ఆర్థతాత్పర్యాలను, అవసరమైనచోటి 


'షొలను తెలియజేశారు చుధునాపంతుల సత్యనారాయణ శాస్త్రి 


అన్నిటికీ అర్థం [వాయల్తేదు. అక్కడక్కడ కొన్నిటిలో కరిన 
లకు మ్మాతం అర్థ ౦ వాస్తూ, భావాన్ని, వి శేషార్థాలనూ తెలియజే: 
డాక్టర్‌ ధూళిపాళ ్రీరామమూర్తిగారు కరిన పదాలకు అర్థాల 
తాత్సర్యాలనూ; కొన్నిచోట్టి విశేషాలనూ ఇచ్చారు. జంధ్యాల పాష 
కాన్రిగారు కఠిన పదాలకు అర్థాలనూ. తాత్పర్యాలనూ [వా 
ఉపాఖ్యానాలన్నింటికీ ఒకేమాదిరి వ్యాఖ్యానం ఉంటే ఇంత! 
బాగుండేది. 


ఉపాథ్యానాలు నన్నయ భారతభాగంలోని పర్వాల (శమ 
ఆనుసరించిగాని, ఆక్వాసాలను అనుసరించిగాని లేవు, ఇవి (శ 
తప్పించి మ్ముదించడంలో అభ్మిపాయమేమో తెలియడంలేదు. యర 
చర్మిత మూలాన్నికూడా [ప్రకటించడం ఎలానో అవసరం. ము 
లేనందున పాఠకులకు ఎంతో అసౌకర్యంగా ఉంటున్నది. 


ముఖ్యమైన ఉపాథ్యానాలను అర్థతాత్పర్యాలతో (పకటింబ 
ఆంధపదేశ్‌ సాహిత్యఅకాడమీ వారి సంకల్పం (పళంసనీయమై 
ఆకొడమీవారు తిక్కన, ఎ్యారనల రచనలలోని ఉపాథ్యానాలను, [ప 
[పబంధాలలోని రసవంతమైన ఉపాఖ్యానాలనూ కూడా ఈ విధం 
మ్ముదించి పకటిస్తే ఆయ్యధసాహీత్యా భిమానులకు ఎంతోఉపయోగ 
ఉంటులిది. 


తాలాంకనందినీ పరిణయునుం 


[గంథకర్త ఆసూరి మరింగంటి వేంకట నరసింహా చాలు 
ఛా: 

గారు. సంపాదకులు (శ్రీరంగా చార్యగారు, గమ్మీ రికీ __ 808 _ 

పుటలు, వెల 12 రూంలు. గట్టిబైండు, [పకాశకులు- ఆంధ్మప 

సాపొత్య అకొడమి, కళాభవన్‌, సెఫాదాదు, హైదరఠాబాదు=400( 


బలరాముని ప్యుతికఅయిన శశిరేఖతో అర్జునుని కుమార, 
అభిమన్నునికి జరిగిన వివాహ కథను తెలిపే తరాళ్వా? 
(పబంధంయిది, తాలాంకుడు బలరాముడు. నందిని శళిరేఖ, 
వివాహ వృత్తాంతం లెలుపుతున్నందున దీనికీపేరు [గంథకర్త 
చమత్కారంగా పెట్టబడింది. ఇదివరకు ఈ కథను (పబంధయుగంళ 
అప్పప్పకవి కళిరథాపరిణయమనే పేరుతో పబంధంగా [వాకా 
ఇది మదొక పద్యకృతి. 


ఫ్మెజనరి [| శ్రేకి 


భారతి 


ఈ కథను అందరూ చెప ప్పృకుంటారుగాని, భారతంలోగాని, 
18 వంశంలోగాని భాగవతంళలోగాని ఇది కానరాదు. వురాణాలలో 
) కథలను కల్పించి చెప్పుకోడం మనవారికి పరిపొటే గాని కొత్తి 


జ్‌ 


దుః 


_ శశిరీఖావిమన్యుల కై శవంలోనే వారిద్దరికి వివాహం జరిపించా 
న్సే సంకల్నం బలరామునికి లేకపోలేదు. కాని పాండవులు రాజ్య 
గష్టుల్త వనవాసం చెయ్యవలసి వచ్చినందున, అతడు తన అభ్మివొ 
హన్ని మార్చుకుని దుర్యోధనుని కూమారుడు లక్ష్మణకుమారునికి 
కి రేఖ- నిచ్చి వివాహం చెయ్యడానికి నిశ్చయించుకున్నాడు. ఇందులో 
ఇరోమ్‌ని ప్యాతకూడా కొంతపని చేసింది. సుభదాభిమన్యులు విచా 
ంతో ద్వారకనుండి వస్తున్నప్పుడు ఘటోత్కచుడు సంగతి, తెలుసు 
"ని తన మాయా (పభావం వల్ల ఆ వివాహం తప్పిస్తాడు. చివరకు 
శిరథాభిమన్యులకు వివాహం జరుగుతుంది, పాండవులు అజ్ఞాత 
"సంలో ఉన్నండున అ పెండ్రికి రాలేకపోయారు. 
౫గిసిన తర్వాత తమ సమక్షంలో ఊత్తరాభిమన్వులకు వివాహం, 
రిపించ్తి శశిరేఖా పరిణయానికి వెళ్ళని లోపం తీర్చుకున్నారు. ఇథి 
మందలి (పధాన కధాంశం. అప్పప్పకవి శశిరేథా పరిణయ కథకూ, 
యి తాలాంకనందినీ పరిణయ కథకూ, వ్యత్యాసం కానవస్తుంది. ఈ 
వి ఆ కథను కొంత మార్చి గంథం. చివర ఉ_త్తరాభిమన్యుల 
;వాహ కథను చేర్చి కొత్తదనాన్ని తీసుకువచ్చాడు. 


అజ్ఞాత వాసం 


(గంథక ర్త తెలంగాణాకు చెందిన సూర్యాపేట నివాసి అని 
;0పాదకులు ] వాస్తున్నారు. (గంథకర్త గొప్ప పండితుడు, మహా 
వి ఈశ తాట్టికి చెందినవారు. ఈయన (పబంధములు, నాటకములు, 
రుక్షగానములు, స్రోతములు, శతకములు, మున్నగు. పెక్కు 
గంథములను రచించినారు. ఈ (పబంధములో తమ (పళతిభా 
కొండిత్యములను వెళ ఛడించుచు చ్మితకవిత్వమును, బంధక విత్వమును 
గాడ చెప్పారు. రచన సరళంగానూ రసవంతంగానూ సాగింది. ఒక్క 
అదాహరణ- ---- 

“కృంతీసూనుల నిట్టరణ్యము నకుం 

(గోధాత్ము డై పంప్కిని 
శ్చింతం జెంది సుయోధనుం డతులిత 
ఫ్రీ గర్వదుర్వార వి 
|భాంకాపస్మృతి మిన్ను మన్ను వివరిం 
పన్‌ లేక మద్యన్మదా 
[కాంతుండైై కురురాజ్య సంపదలనే 
కచ ఎలు'డె యేలగన్‌”” [ద్వితీయాశ్వాసం- పతి 
సంపాదకులు బహెశమల కోర్చి తాళ ప్మత్మగంథములను 
ఏరిశోధించి పరిష్కరించారు. త్తాళ ప్యత్మపతి (వాతల నమూనాలను 


ఫ్మబవరి 


ఎంజా 


గక 


స్టోటో తీయించి యిందు చేర్చి, (గంథం చివర పద్యాను (కమణికను 
ఇచ్చినారు. అమ్ముదితమై మూలపడియున్న ఈ (గంథాన్ని వెలికికీసి 
(పకటింపజేసిన సంపాదకులకూ, [పక టించిన ఆం. [ప సాహిత్య 
అకొడమీ వారికి ఆంధులు కృతజ్ఞులై ఉండాలి. పారకులు సంపాటో 
కుల విపుల పీరిక నుండి రచయిత చరితను, (గంథవై శిష్ట్యాన్నీ 

/ ఆజా (ర 
(గహించగలరు. 


బులుసు వేంకటరవముణయ్యు 


“అంళంలేని అనూవాస్య” 


[దడాల చంటబ్బాయి, (శ్రీరామా పెస్‌, పాయకరావుపేట, 
వెల 10-00] 

215 పేజీల యీ నవల మాల మాదిగలకు ఖాొామందులకువున్న 
తరతమ భేదాలను చూప పయత్నించింది. ఖామందు నాగభూషణం 
గారి భార్య సరళ తమింటి పాలేరు మాల ఎంకడి మీద మదంతో విర 
చుకు పడితే ఆ ఎంకడు ఆమెకు శతక నీతులు చెప్పిపోతాడు. ఆమె 
భర్తతో ఏం చెప్పిందో చదువరికి కూడా తెలీదు గానీ నాగభూషణం: 
ఎంకళజ్ణి చంపించేస్తాడు. ఎంకడి పినతల్లి కొడుకు నాగభూషణం మీద. 
పగదీర్చుకోడానికి సమయం కోసం 77 వ పేజీలో పొంచిచూస్తూం 
టాడు. అంతే ఆనక యీ కథ కనబడదు. అక్కబ్జుంచి (పసిడెంటు 
రంగనాయకుల కథ ఆరంభమవుతుంది. 


రివాజుగా ఆతని కూతురు అఆరుణఖమాల (పసాద్‌ ను ( పేమిస్తుంది-. 


దాని కాయన తోకమీద నిలుచున్న పాములా ఎగిసి పడ్డాడు. చదువరి 


వూహించే విధంగా ఆతన్ని చంపించేస్తాడు ఈ నవలలో 99వ 
స్పీజ్రీనుంచి 188 వరకు ఎలక్షన్థ వర్ణన, ఆ ఎన్నికలలో ' సామాన్య 
మయిన పోలిటిక్స్‌. 


ఈ నవల చదువరిని ఆకట్టుకోదు. రచనలోగాని, కథలో 
గాని కథనంలోగాని ఏ విధమైన | పత్యేకతా లేదు. ఇటివల వస్తున్న 
తెలుగు సినిమాల పోకడలో “విలనీ” కథలో తిరుగుతూంటుంది. 


కసీసం ముఖష్మత చిత రచన కూడా చక్కగా లేదు. ఖరీదు 
సపది రూపాయలు, 


అన్వేషణ అనుభూతి 
[డా॥ మోపిదేవి'క ఎన్హస్వామి, ది వరల్డ్‌ టీచర్‌ (స్ట్‌ సోదర 
న! అ వెల; 800] 
"పేజీల యీ పుస్తకంలో మొదటి ఏడు పేజీలలోని “పరి 
చయం” ం పొర్వతీకుమార్‌, “క అలిజ్జ్ఞతలు” లో వాడవల్లి చ్మకపాణి 
రచయితను గగన మార్గానికి లేవనెత్తారు. 


1005 


[గ ంథవిమర్శలు 


కథ ; అన్వేషణ అనుభూతికో రచయిత తన చిన్నపుడు 
శలలో సరస్వతీదేవి తన నామె యింటికి తీసుకువెళ్ళి నోరు చూపమని 
న్స నోట్లో నే నుంటాను అని నోట్లో జొరబడి వ. 
కున్నట్లు (ప్రకటించారు. తనను తాను చొలా గొప్పగా” యుగే 
యుగే” పద్ధతిలో మొవటి 20 'పేజీబ చదివించి అనక మిగిలిన 1% 
'సీజీలలో ఎక్కిరాల క్ర ఫ్టమాచార్యగారినీ అదే పద్ధతిలో ఊపారు, 

_ ఇది రచయిత స్వీయ చిన్న కథ. సామాన్య పారకునికి 
ఆంతగా రుచింపదు. ఎ. కె వరల్డ్‌టిస్ట్‌ సోకి దక బృందంలో రచయిు 
తకు మంచి మెచ్చుకోలు, ఒప్పుకోలు వుండి వుండచ్చు. ఈ చిన్నారి 
పుససకంలో రచయిత తాను సమాజానికో, మానవాళికో చేసిన పనులు 
ఏవైనా వుంటే వాటిలో కొన్ని చదువరి ముఎదుంచి వుఎడుంటి బాగుండి 
వుండేవి. ఇ. కె. గారి గురించి మి కొంచెం రాసినా బాఫండేది. 


“క్వ సూర్య ప థవోవంళః 

క్వ చాలు విషయామతిఃో” 

ఆని కాళదాసంతటి వాడే ఆంటూ, రఘువంశ రచన ఆరం 
-ఖించాడు. 


ఓం తత్‌ సత్యం. 
అహాతారుడంి 
ఫేసు 
యందోం 
ళ్‌ 
(క. వి. యస్‌. వర్మ, _ [కాంతి ప్రచురణ ; విజయవాడ, 
వెలి : 5.00] ॥ 


“యుద్ధం” లో (బాహ్మణ్యం అగచాట్టు. *.వో (వాహ్మణ పసి 
హృదయం | బాహ్మణ్యానికి ఎదురు తిరుగుళుఎది. పౌరోహిత్యం చేసు 
కునే తన తండి జంధ్యం కసిగా తెం పేస్తాడాక్కరాడు, తన పిలక 
బ్రేడుతో కో సేసుకోవాలని పరుగెడ్రాడు. “జాలి” టో ముష్టి ఆడు 
కునేది ధైర్యంగా దేవుని డబ్బులు [పసాదం జబర్హ స్తీగా తీసుకుని 
అదేమన్న పూజారితో “అసలా దేవుడు ముండాకొడుకుంటే నిన్ను 
ఇతక నిత్తాడా” అని సింహంలా గర్జిస్తుంది. “అటుకులు” లో పనుగు 
దాలు అనే వో యువతి జీవితాన్ని బాగా అర్థం చేసుకుని చేతగాని 
మొగుర్లో రక్కున బీరిప్పి పారేసినట్టు పారేసి మిల్లు వోనర్ని పట్టు 
శు పెద్దద పోతూంది. “థైల్లో చందుడు” లో ఖై దీగా జైల్లో 
వుంటున్న ధర్మారావనే డాక్టరు తోటి ఖై దీలకు వైద్యం చేసి తృప్తి 
పడుతూంటాడు. 

ఇవి గాక యిందులో మరో ఎనిమిది కథలున్నాయి. కధలు 
క్టప్తంగా చిన్న సందేశ మీస్తున్నట్టున్నాయి. ఆయినా కధనం బాగుం 
తడం వల్ల చదువరిని ఆ కట్టుకుంటాయి. ఈ పన్నెండు కథలూ 
లోగడ వివిధ ష్మతికలలో పడ్డట్టు” ఇదీ దారి” లో చెప్పబడింది. 


ఫ్మబవరి 
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పెస్టిబొట్ట సుబ్బరామయ్యగారు “నన్ను డిస్టర్‌ సచేళాయి. 
(పళంశా వాక్యాలలో చమవరిని కాస్త తక మక పెట్టారు. (పకంశ 
ఒక్కింత ఎకు; శాటై వై ఎప్కువ ప్రీపె తింటేలా:ంఉన్న ది." 


తెలు ఫు చదువరి మెన్చుకునేట్టు రచముక వర్మ యీ “యుద్ధం” 
రూపొందించారు. 


జఅూపతిరాజూ 


దైవప్రవక్త లు 


(మూడు భ్రాగములుగ (పచురించబడిని. మూలం; మౌలానా 
అబూ సలీం అబ్దుల్‌ హై. మొదటి భాగం... అనువాదం : షేక్‌ 
హముదుల్తా వరీఫ్‌. పిజీన 28. వెల :; రు 1=/5. రెండవ భాగం-ం 
ఆనువాదం ఇఖ్బాల్‌ అహ్మద్‌. శీజీల: తక. వెం :; రు 1-80. 
మూడవ భాగం -___ ఆకువాదం ముహమ్మద్‌ ఇఖ్బొల్‌ అహ్మద్‌. 
కేశీలు ; 80; వెల ; రు 1-50. తెలుగు ఇస్టామిక్‌ 
పబ్దికెషన్స్‌, లక్క-డ్‌ కోట్‌. ఛత్తా బవార్‌, హెదరావాొద్‌-500 002] 


(ప్రకాశకులు ; 


మొదటి భాగంతో హృజత్‌ ఆదం, హ్మజత్‌ నూహ్‌, హ్మజత్‌ 
హూద్‌ [ప్రవక్తల గూర్చి క్ట్తప్తంగ వివరింపబడింది. భగవంతుడు 
ఆదమ్‌ హవ్వాలను మొదటి మానవ దంపతులుగా సృస్టంచి స్వర్గంలో 
వారికి సర్వ సౌఖ్యాలు ఏర్పరచి, ఒక వృక్షము దరిదాపులకు వెళ్ళ 
కూడదని శాసించాడు. కొని ఆ దంపతులు సైకొన్‌ మాసానికి 
గురియె దైవాజ్ఞ ధిక్కరించి, ఆ వృక్ష ఫలమును సేవించారు. వెంటనే 
దైవ మహమ గహింవి దేవుని సన్నిధితో తప్పిదం ఒప్పుకున్నారు 
అప్పుడు దేవుడు వారిని మన్నించి తొలిమానవులుగ నే 
పంపించాడు. హ్మ్జత్‌ ఆవమ్‌ తొలి [ప్రవక్త క్ర అవృకాడు, అకని తర్వాత 
ఆవిర్భవిఎచిన మనో (ప్రవక్త క్‌ హ్మ్జత్‌ నూహ్‌. ఇతని ఆదేశాలు 
పౌటించినవారు రక్షింపబడి, ధిక్కరించినవారు (పళయశ్థాపన్దాహములో 
కొట్టుకొనిపోయాము. ఆ తర్వాత “అద్‌” జాతిని ఉద్ధరించే నిమిత్తం 
అవతరించిన (పవక్త్తి “పా (జత్‌ హూద్‌, పకన వ్మిగహారాధన, 
బహుదేవోపాసనను ధిక్కరించి ఏ కేశ్వరోపాసనను (పచారం చేశాడు. 
ధిక్కరించినవారు తుఫానులో నష్టపోయామ. 


రండవ బాగంలో హ్మజకీ సాలళెహ్‌, హజక్‌ ఇ బాహీ 
హజత్‌ లూక్‌ (పవక్తి కిల గూర్చి వివరింపబడింది. సమూద్‌ జాతిని 
ఉద్ధరింయటికు వచ్చిన (ప్రవక్త క సాలళహ్‌, ఇకని టోధనలు విన్నవారు 
రక్షింపబడి, ధిక గ్రారించినవారు భూకంపంలో కలిసిపోయారు. విగ 
హారాధనను ధిక్కరించికవాడు హ్మజత్‌ ఇ్యభాహీమ్‌. తన కుమారు 
లమిన హ్మజక్‌ ఇస్మొముల్‌ , హ్మజత్‌ ఇస్‌వోథ్‌లను ధార్మిక సేవకు 


1985 


భారతి 


నియోగించాడు. హ్మజత్‌ ఇ్యదాహీమ్‌ సోదరుని కుమాళుడు హ్మజత్‌ 
లూత్‌, ఇతను సిరియా దేశంలోని మృత సమ్మ్శాద [పాంతములో 
దై వబోధనలు చేకాడు, 


మూడవ భాగంలో హ్మ్జజత్‌ యూసుఫ్‌ చర్మిత వివరింపబడినది, 
అతనిని సవతి తల్లి బిడ్డలు అడవిలోని బావిలో పడవేశారు. మదీనా 
నుండి ఈజిప్టు వెలుతున్న బిడారలు ఆతనిని రక్షించి, ఈజిప్టు 
ఖజానాకు అధిపతి ఆయిన అజీజ్‌ కు అమ్మివేళారు. అజీజ్‌ అతనిని 
స్వంత కుమారునిలాగ 'ెంచుకోసాగాడు, అజీజ్‌ భార్య, జులై ఖా 
యూసుఫ్‌ అందానికి మోహించి తిరస్క రింపబడి “అతనిమై తిరిగి 
నిందారోపణ చెసింది. ఫలితంగా యూసుఫ్‌ జైలులో నిర్చంధింప 
ఐడ్డాడు. అతని స సజ్జనత్వం తెలుసుకున్న [ప్రభువు యూసుఫ్‌ను చెజ 
నుండి విడిపించి ఆహారశాఖకు అఆధికారిగ నియమించాడు. చివరకు 
యూసుఫ్‌ తన తల్లిదర్యడులను సింహాసనం మీద కూర్చుండబెడతాడు, 
మోసం చేసిన సోదరులను క్షమించాడు. ' 


మూడు సంపుటాలలో ముస్టిం [పవ రల జీవితాలు క్టుప్తంగ 
వివరింపబడినవి, కొంతవరకు అరేబియా చర్మిత కూడ తెలుస్తుంది 
కనుక ముస్టిమేతరులు కూడ చదువతగిన పుస్తకములు, 


నెను ఆరాధించే ఇస్తాం 


[మూలం ; అడియార్‌. అనువాదం ;: శ్రీమతి మాలతీ 
చందూర్‌. |కౌను ఇైజు., పేజీలు : 180. వెల; రు 800. [పకాళ 
కలు : తెలుగు ఇస్టామిక్‌ ప న్లికేష షన్స్‌, లక్కడ్‌ కోట్‌, ఛతా బజార్‌, 
హైదరాబాద్‌_500 002.] 


తమిళంలో “నాన్‌ కాదలిక్కు-మ్‌” ఇస్టామ్‌ అన్న మకుటంతో 
థ్రీ అడియార్‌ ద్వారా వెలువడిన వ్యాసపరంపరను (శ్రీమతి మాలతీ 
చందూర్‌ తెలుగులో అనువదించి న్‌ కు వారష్మతికలో (ప్రచు 


రించారు. ఇందులో ఇస్టామ్‌ జొన్నత్యము, దివ్యఖుర్‌ ఆన్‌ పవ్మితతను 
గూర్చి వివరించారు. 


మహమ్మద్‌ [పవతక్తను మానవజాతికి మనోహరమైన ఆదర్శ 
మూర్తిగ, అ్యగహంత్తో ఆరవటంగాని, అన్యాయానికి తలవంచటంగాని 
చెయ్యని అపురూపమయిన జీవితం గడిపిన మానవతామూ ర్రిగ, అడి 
తప్పని సత్యసంధునిగ, గృహస్థుగ ఉండి థ్ధైవనందేశ పబోధము 
చేసిన _పవక్తగ, అద్భుతిమ లు చెయ్యని అద్భుత నాయకునిగ, విశ్వ 
నిగ కీర్రించారు. భవిష్యత్‌ పురాణములో వేద 
వ్యాసుడు మహమ్మద్‌ సపవక్తి రాకను సూచ్చించినట్టున్నది. . 


కారుణ్య స్వరూప 


వ్మెబవరి 
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ఆల్‌ ఖుర్‌, ఆన్‌ గుప్తం కాని గొప్పగ్రంథంగ ప పపంచ విజ్ఞాన: 
సర్వస్వంగా పేర్కొంటూ, దీనికి వేదము, ఇతిహాసము, కావ్యము. 
మూడు లక్షణాలు ఉన్నవని చెప్పారు. ఇస్టామ్‌లో మహిశల రక్షణం. 
హక్కులను గూర్చి చ్‌ ర్చించబడింది. ఇస్తాం ధర్మంలోని కొన్నితాత్వీక 
శద్దాలకు ఆర్థాలు చెప్పబడినాయి. ఇస్టామును పరిశుభతకు మరో 
"పీరుగ, కమ్యూూని జంకంటే ఉన్నతమైన వ్యవస్థగ ర్త _ర్రించారు. 


ఇస్టాం జొన్నత్యాన్ని గురించి అన్నాదొరైబెర్నా, ర్జు రుషా. 
ఇ లన్‌ బొనాపార్ట, జాతిపిత మహాత్మాగాంధీ, శామ్యూల్‌ జాన్సన్‌ 
“రాడ్‌ వెల్‌, సరోజినీదేవిగార్థ అభ్మిపాయాలు కెలుపబడినవి. 


పుస్తకములో ఆద్యంతములు వ్మిగహారాధనను తీ్మీవంగా 
ఖండించారు రచయిత, దేవతా వ్మిగహములు, చ్మితములు నిర్మూలిం 
చటం సమర్థించారు- “మనదేశంలో కూడా '్రీకంగనాథుని,. 
చిదంబరంలోని నటరాజుని ఫిరంగినోట్లోదూర్చి- పేల్చే రోజు ఎప్పుడు, 


రానున్నదో!....” అంటూ పొటలు పాకారుతప్ప ఆఖరికి క్ముగామం 
లోని వినాయకుని వ్మిగహంకూడ కదపలేకపోయారు. పగల కొట్టటం. 
వారికి సాధ్యమూకాలేదు” ఆంటారు. 


“సంస్కృత భాష (పొకృత భాషనుండి ప అని. 
అది సరికాదు. 

జమత గంథాల్లో భ షలు అన్నీ, ఇంచుమించు అన్ని మత 
1(గంథాల భాషలూ సజ్లీవంగ ₹వు.'' అని (వాళారు. వేద వోబ్బయము, 
ఉపనిషత్‌ వాజ్మయము, గేతావాబ్బయము ఆదినుండి నేటివరకు ఎట్టి 
మార్పులు, ఒడ.దుడుకులు లేకుండగ స్వరయు_క్తంగ యుగయుగాల. 
[పవాహన్యాయంగ ఉందనుట సత్యము, 


ఏమతానికై నా తాత్విక, వ్యవహార పక్షాలు సమ, పాళ్ళలో" 
ఉంటయి. ఈ [గ్రంథంలో వ్యవహార పక్షం వై వైపు ఎక్కువ మొగ్గు. 
కానవస్తుంది. ఆ మొగ్గును అపాదించుట కొరకు, అన్యధళ్మళాస్తాా 
లను, ఆచార్యులను, భాషలను చులకన భావంతో చూసినట్టనిపిస్తుంది- 
రచయితేలో తాఠ్వకచింతనకంట రాజకీయశైలి ఎక్కువగ కాన 
వస్తుంది. 


ధర్మానికి మూలం తత్వం. ధార్మిక తత్త్వాలను నిజ జీవితంలో 


ఆరాధంచేవారు, ఇతరుల భావాలను, హోధనలను చులకన: 
చేయరు. 

కెప్టెన్‌ షేక్‌ మౌలాలి 

కే985. 
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1గంథవిమర్శలు 


ఆధునికాయధ సారస తము 


[ డాక్టర్‌, పుష్పల లవ్మణరావు. వెల ;. రు. 2. (00 
(ప్రతులకు; డా| పీ, రాజారామ్‌; కవితొ క్లినిక్‌, 8వ లైన్‌; లఖీ 
పురం గుంటూరు. 822007 ] 


అర్మధ్య పదేశ్‌ అభ్యుదయ రచయితల సంఘం గుంటూరు 
జిల్లా శాఖవారు [పచురించిన చిన్నపుస్తకం ఇది. అభ్యుదయ 
రచయితల సంఘం గుంటూరు శాఖవారు పులుపుల వెంకట శీవయ్య 
గారి స్మారక కమిటీని ఒక దానిని ఏర్పాటుచేసి 1077 నుంచి పని 
చెయ్యటం 1పాఠంభించింది, 1080 నుంచి ఆ కమిటి తరపున సంవత్స 
రానికో రచయితను సత్కరించటం 1పారంభించాము. 1988వ సంవత్స 
రానికి ఆ సత్కారం డా॥ వుష్పల లత్మణరావుగారికి ఇవ్వటానికి నిశ్చ 
యించారు. వారు వయోభారం చేత సభకు రాకపోయిన కారణంగా 
వారు పంపిన “ఆధునికా్యధ సారస్వతం' అనే వ్యాసావ్ని ఈ చిన్న 
పుస్తకంగా కమిటీ వారు |(పచురించారు. ఈ వ్యూసంతో పొటు 
వుస్పల లవ్మణరావుగారి జీవిత సర్మగవోన్ని ఆతిర్హుస్తంగా ప్ప పుస్తకం 
మొదట్లో ఇచ్చారు. 

ఆధునికొాంధ సాహిత్యంలో పరఠిచయం ఉండి వుస్పల లవ్మణ 
రావుగారి 'పేరు వినని వారు ఉండరు. ఆయన జీవితాన్ని; ఆయన 
సాహిత్యం నుంచ్చి దాని నిబద్ధత నుంచి వేరుచేసి చూడటం అసాధ్య 
మయిన విషయం, జీవితంలోనూ సాహిత్యంలోనూ కూడా ఒకే 
విధంగా కనిపించే ఆరుదైన వ్యక్తులలో లవ్మణరావుగారు ఒకరు. 


కందుకూరితో మొదల్సై గురజాడ వారి దగ్గర్నుంచి శ్రీ థ్రీ 
దాకాను వచన కవిత్వం వరకూ ఈ చిన్న వ్యాసం 8లుగు సాహి 
ల్యాన్ని సమీ&ంచింది. సమాజంలో వస్తున్న భావాలమార్చు, _అది 
సాహిత్యంలో పతిబించించిన తీరు ఈ వ్యాసంలో లక్మణరావుగారు 
అతిమామూలు మనిషికి కూడా అందేటట్టుగా రాశారు. అయితే దిగం 
బర కవులమీద లశ శబరావుగారు పెట్టిన అభియోగం నూటికి నూరు 
పాష నిజమైంది కాడు, దిగంబర్‌ కవిత్వంలో తిట్టు, బూఠులు, 
జుగప్సే కొదు కవిత్వం కూడా ఉంది. ఆ కవిత్వం వెనుక సమకాలీన 
సమాజం పట్ట కావలసినంత కసి ఉంది; ఆ ర ఉంది ఆవేదన 
ఉంది. వీటిని వేటినీ పట్టించుకోకుండా అ, ర. సం. దృక్పధంలోంబి 
మ్యాతమే దిగంబర కవులను ఆంచనా వెయ్యటం పొవ్షికమేగాని సత్యం 
కదు.” కవిత్వం శవిలోని అవినాభావమైన విషయం గనక. ఆ 
భావమూ, ఆ అనుభవమూ, ఆ | పేరణ అతనికి పుట్టడానికి గల 
కారణాలను మనం తెలుసుకున్నప్పుడే కవి సమ్యక్‌ దర్శన పౌఠకుడికి 
లభిస్తుంది” అన్న లవ్మణరావు గారు దిగంబర కవిత వెనుక ఉన్న 
1 పేరణను, ఆఅనాటేీ పరిస్థితులను ప పసిగట్ట లేకపోయారా. మొ _త్రంమీద 
ఈ చిన్న వ్యాసంలో అధునిక సాహిత్య (ష్మక్రియల మీద లవ్మణరావు 
గారి విహంగావలోక్రనం కనబడుతుంది. 


ఫ్మిబవరి 


స్త బ్దత = చలనం 


పాప్‌నేని శివశంకర్‌ 
వెల ర్‌అ రుం $0జ00లు 


(పతులకు; 1 రచయిత; నెక్యాల్లు; గుంటూరుజిల్హా? -$28 
లి నవోదయ పన్టిషర్స్‌ ఆరండల్‌ పేట; గుంటూలే 
కారల్‌ మార్కు రోడ్డు, వీజయవాడం-లీ 


1070 తరువాత తెలుగు కవిత్వానికి (గహజం పట్టిందని ఆ 
దించేవాళ్లు లెక్కకు మించే ఉన్నారు. వారి వారి అంతరాళ్ళళ 
కూరుకుపోయి స్వకీయ వేదనానుళవమే కవిత్వమనీ మిగిలినద 
ఉత్తిచ్చెత్త అని భావించే మేధావంతుల్చెన కవులు తక్కు] 
ఉన్నారు. సమాజానికి, దాని వికృతికి చెందిన కవిత్వమంకా ని 
(పాయమని, కవితా విలువలు అసలు లేనేలేవనే నిరాశావాధ 


' ఉన్నారు. ఇంతమంది ఇన్నిరకాలుగా వర్త మాన కవిల్వాన్ని గు( 


ఆనుకొంటున్నా మహత్తుగల కవీత్వ్యం వస్తూనే ఉంది. అం 
సాక్ష్యమే ఈ _స్రభిత-చలన కవితా సంకలనం. 
వస్తు దృకృథంలో ఈ కవి పూర్తిగా సమాజకవి, 

సమౌజం యొక్క వర్తమాన గమకదిశ, భవిష్యత్తులో ఆది తిరగ 
సిన మలుపు ఈ కవిళ్వానికి ఊపిరి. ఈ వ్యవస్థ న్వరూపా 
చితించడంలో కవి ఎక్కడా వచనత్వంలోకి, హాదాలత్వంలోకి 
పోలేదు. అడవి ఈ వ్యవస్థకు (పాతినిధ్యం వహిస్తుంది. 

“అలసి పోయిన అడవి న్మిడదపోతోంది, 

ఆదమరచిన అడవి న్నిదసోతోంది 

అర్ధర్మాతి 

“. వక్కడో గాయపడ్డ లేడి అరుపుతప్ప 
ఏదో కీచురాళ్ళవేదనా సంగితం లప్ప అంకా నిళ 


ఇక్కడివరకూ ఈవ్యవస్థలో, ఓక్‌ టా [పకీఠకలద 

రూపకల్పన చేసిన కవి ఈ భాగం ఇట్టా ఉండటానికి కారణ 
మరో భాగాన్నికూడా స్వభావసిద్ధమైన [వతీకల్తో చితిస్తాడు. 

“పొదచాటున సింహం ఎరకోసం కదులోంద్శి 

ఎర మింగిన కొండచిలువ మత్తుగా మెదుల్తోంది 

పులి పంజా నెత్తుటి జీర మెరుస్తోంది 

వానన వట్టిన కొంశెనక్క ఆతంగా వెదుకుతోంది 

ఆదమరచిన అడవి న్నిదపోతోంది” 

ఆకులాడని అడవి నిదపోతోంది” 


భారతి 


అలోచనా 


సిదాంతం 
న 


ఈ చివరి రండు పాదాల్టోనూ జనం ' యొక్క 
సాహిత్యం, చైతన్యరాహిత్యం వెల్లడవుతోంది. మార్క్సిస్టు 
[పకారం జడత్వంలోంచే చైతన్యం పుడుతుంది; పుట్టాలి. నెత్తురును 
ఫొడర్‌ గా మేకప్‌ చేసుకునేవాళ్ళు, శాంతిగానం చేస్తూ స్వేచ్చను 
స్వేచ్చగా ఊరి తీ సేవాష్మ ఆదశ్శాలను, ఆత్మలను ఖూసీ చేసేవాళ్ళు. 
చెత్తుటికిక్కు. తలశెక్కి. కాంతి భృదతల సంరక్షణకు ముళ్ళ కించెల 
చట్టాలు నిర్మిస్తూ, పల్లెల్లో పట్టణాల్లో ఇనుపభూట్టను కవాతు చేయిస్తూ 
భూమి గుండెలమీద నిరంకుశ పతాకాలు ఎగరేస్తుంటే సాంఘిక జీవితం 
క్షుఖటంకాక మరేమిటి? 


“జీవితం కుళ్ళిపోయింది నేస్తం 
దీనికి శస్త్ర చికత్స తప్పదు 
జీవితం మలినమైంది నేస్తం 
చీన్ని పోరాటంలో ముంచె త్తక తప్పదు” 
అని ఈ _స్రబ్షితలో ఎచి చలనం దిళగా (పయాంణిచమనే 
సందేశం అందిస్తున్నాడు కవి. 
ఈ దేశం ఏంత అందంగా ఉందో కవి చాలా వ్యంగ్యం గానూ, 
కోవితాత్మకంగానూ చెబుతున్నాడు. 
*నాగేటి చాళ్ళల్లో ఎరటి 'సెలయేళ్ళ నడుగు 
“నగరం కాళ్ళ కింద 
దార్మిద్యం డై 9నేజి పరిమళాన్నడుగు 
పెంటల సేవ్‌మెంటుపై పీనుగలో 
అజంతా ఆకలి భంగిమనడుగు 
“సెంటరులో చెరచబడిన 
చిన్నారి ఆర మోడ్పు కన్నుల నడుగు 
అనాథల మోని సంభోగం మరగిన 
పోలీసువాడి లారీనడుగు 
ఎక్కు పెట్టిన బందూకుల 
ఎదురు కాలు సంగీకాన్నడుగు 
ఉరి కొమ్మలు రాల్చే ఊపిరి పువ్వుల్నడుగు 
ఆకాళ మెత్తున అందాల తాజమహళ్ళు జైళ్ళు 
వాటి గోడల్నడుగు”” 
ఇలా ఈ దేశ నై సర్గిక సౌందర్యాన్ని .వర్సీస్తాడు కవి. సమా 
కాన్ని వట్టించుకోని కళలకు కవితలకు 'చరమగితం పొడాడు ఈకవి. 
క్క వ్యవ ఫ్థలోని సర్వ దౌర్భాగ్యాల్ని, పీడవను, దోపిడిని కవిత్వాక్షర 
ఏయంచేసి దీని మై పోరాడవలసిన అవసరాన్ని కంఠదఘ్నంగా గుర్తించి 
హెచ్చరించాడ.. 


కృబవరి 


'““వృనసులకు మేకప్‌, మాటలకు మేకవ్‌ 

మనిషి మనిషికీ మధ్య ఇనుపజెర 

మనసు మనసుకీ మధ్య మైళ్ళదూరం 

(పతివాడూ రెండోవాడీకి మూలధనం” 

అయిన ఈ వ్యవస్థను నిర్మూలిస్తేనే కాని ఆరోగ్యవంతమైన 
వ్యవస్ధ పుట్టదు, అట్లాంటి వ్యవస్థావి ర్భావానికి మూలమైన భావచైత 
న్యానికి ఇట్టాంటి సంకలనాలు ఎనై ఇనొ రావాలి. 


నిప్పురవ్వలు (క్‌వికా సంపుటి 


[కామిశెట్టి శివశంకర్‌ వెలః.- రు. 8=00ల షతులకుః- 
కే కామిశెట్టి శివశంకర్‌ ; మార్వాడీగుడి వీధిః;.గుంటూరు..522008 
బీ నవోదయా పబ్బిషర్‌ ఎ;విజయవాడ-2; గుంటూరు-2 
3) విశాలారధ పబ్దిషింగ్‌ హౌస్‌; విజయవాడ... 

ఈ కవితా సంకలనం [పథమ ముదణ 1071 లో జరిగినది. 
ద్వితీయ మ్యుదణ 1904, ఇది ద్వితీయ మ్యుూదణ సొందెన (పతి 
“దీనికి నిప్పురవ్వ జ్వాలగామారి విష్ణవాన్నీ రగిలింజాలని' రామ 
మోహస్‌రాయ్‌గారు ఆముఖ రచన చేశారు. ఎవి. శర్మగారు శివ 
శంకర్‌గారి, వ్యక్తిత్వాన్ని కవిత్వాన్ని విశ్తేషించారు. ఆధునిక వచన 
కవిత్వానికి కాలం చెల్పలేదని ఇటువంటి కవితా సంశలనాలు ఇంకా 
బుజువు చేస్తున్నాయి శివశంకర్‌ గారి కవిత్వంలో నిజాయితీ ఉందని 
ఆయన మాటలే బుజువు పరుస్తున్నాయి. 

“సిద్ధాంత నిబద్ధత గురింది 

తెలిసిన కొంచెం కంచె 

తెలియని దెంతో ఉందని 

తెలుసుకొసి= 

ఇవాళ ఓనమాలు నేర్చుకొంటున్నానని 

ఇంకా పదాలకి అర్థాలు కూ ర్చుకొంటున్నానని 

ఒప్పుకోవడం తప ఎకోచడంకాదు 

ఇలా చేప్పుకో వటం మెచ్చుకోలుకి కొదు” 

అంటాలాయన ఇప్పుడున్న స్థితి మాళాలని; ఈ వ్యవస్థ పతనం 

కాకపోతే ఈస్థితి మారదన్ని అందరి బతుకులు సుఖంగా గడిచే 


సమాజం రావాలని ఈ కవి ఆశయం. 


కర భ్వాస, నా ధ్యాస, నా ఈ 
కోకం లేని సుఖ లోకం కోసం 

నా కరం. నా!'కలం, నాదధిరం 
చీకటి కానని వెలుగు దారి కోసం” 


1965 


[గంథవిమర్శలు 


అది ఆయన కవితాన్వేషణను వ్యక్తం చేళారు. 


కవులూ, ప ఈ వ్యవస్థకు అమ్ముడుపోకుండా 

కేడిత తాడిత పక్షం వహించి సమతా వ్యవస్థ నిర్మాణంకోసం అహ 
రహం కృవ్ని చెయ్యాలని ఈ కవి వెదన, అందుకు వ్యతిరెకులై న 
వారిని గురించి, పక్కా ఆవకాశవాదక వులను గురించి ఇట్లు అంటున్నా 
శీయన,. - 

“ఆత్మవంచననే ఊపిరిగాపీలుస్తూ 

బ్మురనీ బుద్ధిని అద్దెకిచ్చేసినవాడా 

బిరుదులతో బలిసిన పిరుదులతో 

ఆస్టానాల్లో స్థానాలకోసం 

సత్కాళాలకోసం, సన్మానాలకోసం 

ఆహరహమూ తపించి 

ఇన్నాళ్ళుగా సుఖించినవాడా” 


ఇన్నాఫ్టు దైన్యాన్ని, హైన్యాన్ని, స్తబ్బతను, ఆర్బ ౦తను, 
కన్నీళ ను అసహాయతను వదిలి కారుచీకట్లు తొలగించడానికి, [కాంతి 
కాగడా వెలిగించగ నాకీ సమాజంలో (పతి ఒక్కడూ పోరాటంలో 
భాగస్వామి కావాలని ఈ కవి ఆకాంక్ష, 


తమోనలం (ఈవిశానంకలనం) 
| వెల;- రు. 8-00ణ (ప్రతులకు; ఈ పబ్దికేషన్స్‌; 20-10._18 
“ఛాగిమానువీధి; మిట్టూరు; బిత్తూరు; 


షేష్‌కుమార్‌, మహమ్మద్‌ వారీస్‌ కెయస్‌. రమణ, 
జొసిం చ 3. మదన్‌ మోహన్‌ ఆనే ఐచుగురు కవులు ఎవర 
కవిత్వం వారు విడివిడిగా కలిపి [పచుశించిన కవీతా సంకలనం ఇది, 
“వ్యకి విరుద్ధ భావాల సంగమ బిందువు. సహజాత వైరుధ్యాలకు. 
నసహజాత [పేరణ విధాన వై రుధ్యాలకు మూలమైన 'మానవుడు తనను 
శెలిసికోలేక తనతో తాను పోరాకుకున్నాడు. అనంత [పకృతి 
మార్మిక లక్షణాలు సంఘస్వరూప వైరుధ్యాలు, వ్యక్తి అంతరంగిక 
సంఘర్షణలు మానవునికి మానవుని జ్ఞానానికి అతివేదనని ఆశ్చర్యాన్ని 


శర్గిస్తున్నాయి. ఈ సమస్యా సంమష్షభితాంతర శధన తమోనల 
వీచిలో....” ఈ తమోనలం అనే కవికా సంక లనాన్ని వెలయిస్తున్నట్టు 


ఈ కవులు చెప్పుకున్నారు, 


*' ఈ కవుల అభివ్య క్రీకరణ పద్ధతి బలమైంది. కవిక్వానికి 
చెందిన భావుకతలో వీష్ణ సిద్ధహస్తులు. కవిత్వాన్ని కవిత్వంగా రాయ 
'ఉంలో ఆరిజేరిన వాళ్ళని ఈ ఖండికలు చెప్పక చెబుతున్నాయి, 


ఘ్మిబవరి 


/9 


అయితే ఈ సంకలనం చదివిన పాఠకునికి 'వీప్శ చెప్పేదేమిటి ?* 
అనే [పళ్న మిగిలిపోతుంది: వ రమానకాలం, సమాజం అంతా అంధ 
కారమే అనుకుందాం. ఇక్కడ జీవితాలు కడిలే శవాలే అనుకుందాం, 
ఈ అంధకారం వెలుగు, ఈ జడత్వంలోంచి చైతన్యం వచ్చేమార్గం 
ఏమిటి 9 మనిషి తనను తాను తెలుసుకోవడమేనా ? అదే అయితే 
ఆ తెలుసుకోవడమనేది ఏ దిశగా పోతుంది. వ్యక్థి చైతన్యానికీ? 
సంఘ చైతన్యానికీ ఎమీ సంబంధం లేదా ? ఇత్యాదులైన (పశ షి 
చదువరికి కలగడంలో ఆళ రథం ఏమీ ఉండదు. 


“యీ నరకాన్నాక లోకంగా 
మార్చేందుకు 
యెంత రక్తం పమ్ముదమై పొంగుతుందో ? 
యున్ని కంఠాలు తెగి 
మౌన హిమసౌధనంలోకి స. 1 
(భమ:=*౬ 
కన్నీటి కంఠానిక 
రంగులు వెలిసి పోతున్న ఆళొ వర్థ్‌ చ్మితం 
యిక్కడ 
(పతి వొకడూ తొడలు విరిగిన దుర్యోధనుఢే” ఆంటూ చివరకు 
ఇది కదలని కదలలేని నరకం.” అని మహేష్‌కుమార్‌ చెబుతున్నారు, 
నూతన శికూదయం జరగాలంటే పురిటి నెప్పలూ తప్పవు. రక్త 
[సావమూ తప్పదు. వ్యజం వ్యజంతోనే కదా తెగేది 9 


“నిష్ఫల వికృత సిఫిలిస్‌ సంస్కృతుల 
మబ్బుల సీడలు 

అకలితో ఆకలి తీర్చలేని ఆశ క్షతతో 
యెండిన స్తనాల బీరుశెక్క బీటలు వారిన 
చుంచుకాలు చెట్ట మోళ్ళు 

యే హృదిని చేరలేని కన్నీటి చారికల 
ఆర్జాంతర 'ఆదృశ్య గమనాలు సెలయేళ్ళు 
యీగలు ముసురుతున్న తెరుచుకున్న 
నాగరికత నోష్ట నగరాలు ఊళ్ళు 

కనీనికల్టైో కలల మరీచీకలు 

వెంటాడు తున్న వ్యహారభావ పరి వాజకులు 
కనురెప్పల వేదికలఫై నిదిరిస్తున్న తడి మంటలు 
మానస మరు భూముల్లో చితి పంటలు” 


క్షేఘి5్‌ 


భారతి 


ఇట్టా వాస్తవికతను అధివా స్తవికంగా చిితిస్తూ మార్మికతవై పో 
అంతర శ్రధన వై వె పో కవులు పయనిస్తే పం నిష్ప్రయోజనమె. 
ఈ కవితాశక్తిన, సమిన్టివై పు 'కేం్యదీకరిస్తే కవిత్వం ఉజ్వలం కాదా ? 


శ్రీ టి. ఎల్‌. కాంతారావు 


(పేమ + సెక్స్‌ = నీత్రి 


[రచన ; మల్దాది సుబ్బమ్మ; వెల ; రు. 1/లు; [ప్రచురణ 
(ప్రజాస్వామ్య 1పచురణలు (ప్త లిమిటెడ్‌, హైదరాబాద్‌ -500028] 


కర్నల్‌ కమలాకరరావ్వు మేజర్‌ గున్నేశ్వరరావు, నీరజ ఈ 
పెద్ధ కథలోని (పధోన ప్మాఠలు. ఈ ప్యాతల చుట్టు రామలింగం, 
అతని భార్య సొభాగ్యమ్మ, అదే భవనంలో అద్దెకుంటున్న నని, 
[పభాకరం, పద్మజ, (పకాష్‌, పద్మిని, వెంక్కటావు, సూర్యారావు, 
రుక్కిణ, మోహనరావు, చితావతి, సావితి, రాధమ్మ, గోపాలం, 
తదితర ప్మాతలు తిరుగుతయ్‌. ఈ కథలో హత్య, సెక్స్‌, సాంఘిక 
సంస్కరణ వంటి సమస్యలను రచయ్యితి ప్మాతల ద్వారా చర్చించారు, 
సెక్స్‌ సమస్యలను పలు కోణాలనుంచి రచయ్యితి సందర్భోచితంగా 
చర్చించారు, చివరి మాటలో శ్రీ యం. వి. రామమూర్తిగారు ఉద 
హరించిన ' సందేహాలు మ్మాతమే కాక యింకా పెక్కు సమస్యలు 
ఉత్పన్నమవుతాయి, యీ 2680 పుటల పెద్దకథ తీరిగ్గా చదవగలిగితే 
సమాధానాలు దొరకవు. సమాధానొలు చెప్పకుండా కథను నడిపించడం 
అయితే ఇదెక్కడి గొడవరా బాబూ అనిపించరాదు. 
వ్యభిచార నిరోధిక చట్టాన్ని సవరించవలసిన ఆవళ్యకతను విజ్ఞు 
లందరూ ఎన్నడోగు ర్తించారు. ఆలాగే భారత శిక్షాస్మృతిలోని 46'వ 
'సెక్షనును కూడా తొలగించవలసిందే, కథను బాగా నడిపించారు 
ర చయ్యితి. కానీ ఈ కథ చెప్పడానికి ఇన్ని ప్మాతలు అవసరమా? 
పెట్టడం ద్వారా రచయ్యితి యేమి సాధించ 


ఓక శిల్పం. 


ఇన్నిప్మాతలను 1పవే 





గి , 


గలిగారు. “రచయిత చెప్పదలచిన అంశాన్ని సూటిగా చెల ప్పేదే మంచి: 

కథ” అన్నాడు ఓ ఆంగ్ల కథా రచయిత. మొత్తంమీద పట్టుదలగళ 
ఈ రచయ్యితికి వనర్థు పుష్కలంగా వున్నాయి కనుక మున్ముందు 
ఇంకా మంచికధలు నవలలు (వాస్తారని ఆశించవచ్చునా 0 


విజయు జ్యోతి 


[రచన. డాక్టరు ధినకుధరం లక్ష్మీనరసింహాభార్యులు, వెల? 
రు. 2; ప్రచురణ శ్రీవాణీ |గంథమాలి, తెనాలి. ] 


ఇ అఖిల విశ్వకళ్యాణమూ అయిన మన భార సీయ సాంస్కృతిక 
అధ్యాత్మిక (పథాన శిఖరాధిరోహణ చేసింది, సంస్కృత సాహిత్యాన్ని 
సామాన్యులకు'సైతం సుగమం సులభంజేసేందుకు ఉపాసనాయోగ్యాలై న: 
పెక్కు. పుస్తకాలను (శ్రీవాణీ | గంధమాలద్వారా పది హేడేండ్దుగాఅడిగిన- 
వారందరకూ అమూల్యంగా ఆందవేయడం (పస్తుత పరిస్థితులలో 
[పళంసింఛదగిన సంగతే. ఇరువది తొమ్మిది పుటలు ఈ చిన్న 
పుస్తకంలో ధర్మం అంటే ఏమిటి? జ్ఞానం అంటే ఏమిటి? మాధవ 
తత్త్వం అంటే ఏమిటి? సాథన ఎట్టు చేయవలెను? గాయ్య్మతీ ఉపాసన 
(పతీకోపాసను పతిరూపోపాసన్క భావోపానన, పరోపాసనవంటి ఆంళ 
లనుసరళంగా సులభశైలిలో ఈ రచయిత వివరించారు. గితోపాసన 
విషయాన్ని విశదం చేశారు. శ్రీమద్భాగవతోపాసన వీటన్నింటిలో నులఖభ 
సాధ్యంకాదా? మతాచార్యులు (పతిపాదించిన ఉపాసనా విధానాలలోని 
లేడాబాహ్యమయినదేగాని వాటిలత్యంజక్‌ గ్రాటేగదా? (శ్రీవల్లభా చార్యులు 
1పబోధించిన శుద్ధదై తో పాసన గురించి మరింత వివరించి ఉండవల 
సింది, శివాద్వైతోపాసన గురించి, 27వ పుటలో క్టుప్తముగానే అయినా 
వివరంగా [వాళారు. వీరశై వోపాసన సంగతి అంత స్పష్టంగాలేదు, 
ఈ పుస్తకంలో “ ఈశ్వర విభూతి (శక్రిని పొందటమే ముక్షి*' 
కాదా? జంగములు మ్మాతమే వీరశై వోపాసకులనటం సమంజసమా? 
వీటన్నింటికంటే *బ్రహింసా పర మోధర్మః” అన్న మ 
(పవచించిన ఉపాసన గొప్పదికాదా? 


శ్రీ వి యస్‌, అవధాన 


ము కరక గాల్లో! తీడక్రాలా?474 260 046/0 (ర౧౧౫౭౯౬) ల/2., ఈ వొ, తెండగం07గాగిగ4 6/౧6 4౫౧74 477/4 


లాలూ రఖ్వం గ్లో క (ల 


సళా210026243. కొళ//07 2 వొ. గ౭4%7257సాగగింు ₹స200200000. లెగింగలూ 2 75667 ఉ 6/47. 


తిణగగినిా?! ₹65?4819 1 98క తింంర. జం. 8 ౪౮-7౦ 





క్ర పంన 
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కొత్త కార్కు అమరిక వల్ల 
మందు + క్రికి రక్షణ 





కా తిషులొ0పిన్‌ 





1984 ఒలింపిక్స్‌ కీడలలలో వీ ఇతర బాధలు కల్గించని 
పాలొన్న భారత (కీడాకారులకు ఆ 
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సరఫరా వేసినవారు. 


